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EINLEITUNG.

Die Lebensbilder des Agis und Kleomenes, nebst denen des
Aratos und des Philopoimen, sind die einzigen hellenischen,
welche die fast zweihundertjihrige Periode von Alexander bis zu
der romischen Unterwerfung dem Plutarch zu bieten vermocht hat.
In allen Beziehungen, nicht bloss im politischen Leben, erscheint in
jener Zeit das alte Hellas gesunken und erschopft, und wenn auch
die| Diadochenzeit der glinzenden Leistungen und Erzeugungen,
namentlich in Technik und Wissenschalt, keineswegs entbehrt, so
ist es doch nicht der althellenische, sondern der fir die helie-
nische Cultur durch alte und neue Colonisation auswirts gewonnene
Boden, der dazu noch die Krifle in sich trigt. Eine bedeutende
Rolle in den Welthiandeln zu spielen, dazu waren auch die Zeit—
verhilinisse fir die hellenischen Stidte so unginslig als maglich.
Denn die makedonischen Reiche gebolen iiber eine solche Fille
malerieller Mittel, dass dem armen Hellas, welches nach wie vor
nichts als die Kraft seiner Minner hatte, ein Wetteifer unmoglich
war: wenn es seine Selbstandigkeit behauptete, so war alles er-
reicht, und auch dies liess sich nur so bewerkstelligen, dass man
immer einen der Machtigen gegen den andern benutzte. Der letzte
Versuch, den Athen zur Rettung der Freiheit gegen Makedonien
gewagl hat, der sogenannte chremonideische Krieg, stliitzte sich
auf agyptische Halfe; Aegypten war es auch, welches dem Achier
Aratos und wiederum dem Spartaner Kleomenes die materiellen
Mittel zum Widerstande spendete. Aber die Mauptursache der ge-
ringen Erfolge liegt doch nicht sowohl in den Zeitverhiltnissen,
als in den Hellenen selbst, indem die Nation physisch, geislig und
moraliseh im stirksten Verfall begriffen war. Usber die Abnahme
der Bevolkerung, wodurch zur Kaiserzeit grosse Theile des Landes
in Eindden verwandelt waren, Lklagt schon Polybios; die in Athen
blithenden Philosophenschulen bezogen ihre Vorsieher und Jiinger
aus dem Ausland, insbesondere aus Asien, und die Stadt wiire,
ohne ihre Vergangenheit und ihren iiberlieferten Ruhm, geistig
nicht mehr als politisch von Bedeutung gewesen. Das Schlimmste
aber ist das Schwinden der moralischen Kraft, des Gemeingefihls,
des Sinnes fir Ehre und Selbstindigkeit, wodurch friiher die
hellenischen Gemeinden, klein und gross, vor den knechtischen
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Barbaren Asiens sich so glinzend ausgezeichnel hatten. Die Athener,
nachdem sie gegen Philipp und Alexander zum letzten Male die helle-
nische Freiheit wiirdig verireten, zeigten nicht zwanzig Jahre nach
Demosthenes’ Hinscheiden dem Demetrios Poliorketes gegenitber ein
solches Uebermass von verworfenem Sklavensinn, dass dasselbe
auch nachmals weder von ihnen noch von Andern je ubertroffen
worden ist. Die Bootier, nach jener Lurzen Periode des theba-
nischen Glanzes und dem ungliicklichen Widerstande gegen Philipp
und Alexander, waren einem wiisten und stumpfsinnigen Genuss-
leben verfallen, und blieben fiir Hellas forlan nicht minder als
Athen bedeutungslos. So verlegl sich der Schauplatz der helle-
vischen Geschichte nach andern Landestheilen, die frither simmt-
lich nur eine sehr untergeordnete Rolle gehabt hatten, mit Aus-
nahme allein von Sparta, welches von allen hellenischen Staaten
die: zaheste und nachhaltigste Kraft bewiesen hat.

Drei Staaten oder Staatenbiinde sind es, die im 3. Jahrhun-

-dert neben den auswirtigen Michten die hellenische Geschichte

wesentlich® bestimmen: Sparta, der itolische und der achiische
Bund. Den Spartanern und den Aetolern gereicht das zum gréssten
Ruhme, dass sie allein von allen Hellenen durch die makedonische
Obmacht sich nie haben beugen lassen, und iiberhaupt den Sinn
fir Ehre nnd Freiheit gewahrt haben bis zum Letzten: die Spar-
taner eingedenk ibrer vielhundertjihrigen Hegemonie, die Aetoler
in hartnéckigem Festhalten an der in ihren Bergen seit unvordenk-
licher Zeit gewahrten Unabhangigkeit. Freilich ist dies das einzige
Lob, welches sich dem itolischen Bunde spenden lasst: denn nicht
nur die alte Freiheil, sondern auch das alte Rauberleben erhielt
sich dort ungeschwiicht, und mit der politischen Bedeutung, welche
die Actoler seit Alexanders Zeit erlangten, nahm dasselbe sogar
einen - ungeheuren Aufschwung, se dass nun nah und fern
nichts vor ihren Raubschaaren sicher war. Auf diese Weise
haben die [rischen und bedeutenden Krifte der Aetoler dem ge-

sammien Hellas wenig Nutzen gebracht. Achtbarer und geordneter,

hoffnungsvoller von Anfang an erscheint das Gemeinwesen der
Achier. Fiur das nordliche Kiistenland des Peloponnes, welches
an den [ritheren Geschicken der Halbinsel wenig theilgenommen
hatle, und wegen der Durfligkeit des Bodens, der Hafenlosighkeit
des Meeres schwach und bedeutungslos geblieben war, erschien
jetzt endlich die Zeit: von 280 ab vereinigten sich vor und nach
alle zehn noch bestehenden Stadte der Achéer, nach Vertreibung
der makedonischen Besatzungen und der auf Makedonien sich
stiitzenden Tyrannen, zu einem formlichen Bundesstaat, mit gleichen
Verfassungen und Gesetzen und mit einheitlicher Vertretung nach
aussen, so dass, nach Polybios” Worten, nichts als ein gemeinsamer
Mauerring fehlte, um aus allen eine einzige Stadt zu machen. An
diesen festen Kern einer engen Vereinigung, wie sie die Zeit-
verhiltnisse und zumal die Nachbarschaft des ahnlich organisirten
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itolischen Bundesstaates erheischien, schlossen sich weiterhin auch
nichtachéische Stadte an: zucrst das durch den jungen Aratos von
der Tyrannis befreite Sikyon (251), acht Jahre spiter Korinth, nach-
dem derselbe Aratos durch eine noch kithnere und glinzendere That
die von Makedoniern besetzte Burg eingenommen hatte; dann das
benachbarte Megara. Und nun, nachdem eine so bedeutende Macht
gegeniiber den Makedoniern und den auf sie gestiitzten Tyrannen-
herrschaften vereinigt war, wichen auch im inneren Peloponnes
die Gewaltherrscher freiwillig der fortwirkenden Bewegung, indem
sie ihre Macht niederlegten und die Stidle in den Bund eintreten
liessen. Der bejahrte Antigonos Gonatas von Makedonien haite den
Fall von Korinth nicht lange iiberlebt; sein Nachfolger Demetrios
wurde daheim durch- barbarische Nachbarn vielfaltig beschaltigt,
die ihm zuletzt sogar eine schwere Niederlage beibrachten, und sein
fraher Tod (229), mit Hinterlassung eines siebenjihrigen Erben,
erschiitterte aufs tiefste die ganze makedonische Macht. So hatten
die Achder ibr Ziel, den ganzen Peloponnes zu einigen und da-
durch seine Freiheit dauernd zu sichern, wohl erreichen kénnen,
wenn nur mehr Kriegstiichligkeit und dberhaupt nachhaltige Kraft
bei ihnen selbst, mehr Feldherrngeschick und wahre Geistesgrosse
bei ibrem Fithrer Aratos gewesen ware, und wenn nicht Sparta als
ein an sich jeder Verschmelzung widerstrebendes Element und unter
seinem grossen Konige Kleomenes jetzt erneuert und erstarkt den
weiteren Fortgang durchlkreuzt hilie.

Die Streitmacht des achdischen Bundes, ehe Philopoimen sie
reorganisirte, hat nie grosse Proben bestanden; die Erfolge ver-
dankle man einzelnen Handstreichen und daneben der durch die
Zeitumsténde unterstiitzten Diplomatie des Aratos. Auch waren die
meisten der neuen Glieder des Bundes weder sehr zuverlassig, noch
brachten sie demselben eine grosse moralische Kraftigung: Argos
zum Beispiel hatte schon seit Jahrhunderten in bestindigen greuel-
vollen Revolutionen sich zerrititet, und Korinth, das, wenn irgend
eine Stadt, den Achiern und dem Aratos zu Danke verpflichtet war,
fiel ohne weiteres zu Kleomenes ab, als dieser die Obmacht er-
langt hatte. Und die Sikyonier und die iibrigen Achaer, die nach-
her ihren Retter Antigonos mit allen Ehren der Gotter ttherhiuften,
waren doch kaum Manner, auf deren Freiheitsliebe und Unab-
hingigkeitssinn sich bauen liess. Die bedeutendste moralische
Kraft war ohne Frage hei Megalopolis, dessen Bundestreue und
Hass gegen Sparta die hirteste Probe bestand, und hatte jener
Lydiadas, der zuerst von den Tyrannen und ohne allen Zwang
die Herrschaft niederlegte und verdientermassen nachher wieder-
holt zum Bundesfeldherrn gewihlt wurde, mit seinen kithnen und
mannhaften Bestrebungen gegeniiber dem Aratos durchdringen
kénnen, so hatte man vielleicht Sparta bei Zeiten niedergedriickt.
Aralos aber, dessen allmichtigen Einfluss weder jenem noch einem
andern Nebenhuhler zu brechen gelang, vermochte nur anf ver-
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deckten Wegen zu seinen Zielen zu kommen, und als Feldherr
fallte er, wie sein Verehrer Polybios eingesteht, den ganzen Pelo-
ponnes mit gegen ihn gerichteten Tropaen. Er war aberhaupt,
nach Droysens Worten, bei allen seinen Verdiensten nur ein kleiner
Charakter, der nimmer im Stande war, von der eigenen Stellung
und Macht zum Wohle des Ganzen etwas einzuriumen, und als
nun ein Grosserer als Lydiadas, Kleomenes nimlich, mit der For-
derung an die Spitze des Bundes zu Lreten erschien, und Aratos
vor die (reilich ungeheuer schwere Wahl gestellt wurde, entweder
die Freiheit gegeniiber Makedonien, der alle seine fritheren Bestre-
bungen gewidmet gewesen waren, oder die eigene Bedeutung und den
Achaerbund in der Form und Verfassung, wie er ihn geschaffen
hatte und haben wollte, daranzugeben, da opferte er die hellenische
Freiheil endgiiltig auf; denn nun mussten die Romer kommen, um
das, was unter ihnen von Freiheit moglich war, den Hellenen zu
schenken.

Aratos hat die Ereignisse seines Lebens bis znm Tode des
Antigonos Doson (221) in umfangreichen Commentaren (Ywopvyjuore,
in mehr als 30 Bichern) selbst beschrieben; die Form dieses
Werkes wird von Plutarch als nachlissig und gewdhnlich bezeich-
net (Arat. 3), und dass der Inhalt nicht so durchaus- wahrheitsge-
tren war, wie Polybios behauptet, versteht sich fast von selbst
und ist von Plutarch richtig erkannt, ja auch von Polybios indirekt
zugestanden. Denn die Verhandlungen mit Antigonos, die Aratos
gleich bei Kleomenes’ ersten Erfolgen angesponnen, hat er, nach
Polybios’ Zeugniss, sich wohl gehiitet, der Welt vollstindig zu
offenbaren (Polyb. II, 47, 11), indem es ihm sehr darauf ankam,
die von Vielen als Verritherei an Hellas gescholtene Herbeirufung
der Makedonier als lediglich durch die Verhiltnisse erzwungen dar-
zustellen: nicht er habe die Dinge, sondern die Dinge ihn in der
Gewalt, war nach seinem eigenen Bericht seine letzte Antwort auf
Kleomenes” Anerbielungen gewesen. Polybios, der Biirger von Me-
galopolis, der seit Philipps Zeiten mit den Makedoniern eng ver-
biindeten Stadt, und selbst gleich seinen Mithiirgern fiir die helle-
nische Freiheit gegeniiber Makedonien ohne Gefiihl und Interesse,
enthillt unbedenklich, was jener verschwiegen, und neont auch keinen
anderen Grund dieses Verschweigens, als dass Aratos sich gescheut
hitte, sein dffentliches Reden und Thun in jener Zeit, welches den
geheimen Vorgingen direkt widersprach, so geradezu als erheu-
chelt blosszustellen. — Ausserdem scheinen in Aratos’ Werk die
personlichen Angriffe und Schmahungen, im Anfang gegen Anti-
gonos und die Makedonier, nachher gegen Kleomenes, bedeutend
vertreten gewesen zu sein (Cleom. 16, 2). Plutarch nennt es in
diesen Biographien dreimal (Ag. 15, 2; Cleom. 17, 2; 19, 2), iiberall
als glaubhafte und authentische Quelle; die Kritik, die er im Aratos
auch wohl ausdriicklich {ibt, besteht hier darin, dass er im iibrigen
grosstentheils diesem Gewihrsmanne einen andern vorgezogen hat.
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Dieser zweite gleichzeilige Schriftsteller ist Phylarchos, ge-
biirtig aus Athen oder nach andrer Angabe aus Naukratis in
Aegypten, der in 28 Biichern die hellenisch - makedonische Ge-
schichte vom Zuge des Pyrrhos nach dem Peloponnes bis zu Kleo-
menes’ Tode (272—219) beschrieben hatte. Phylarchos wollte den
Lesern etwas mehr als trockene Thatsachen bhieten; aber der
Schmuck, den er anwandte, entsprach dem verderbten Geschmack
der Zeit und beeintrichtigte schwer die historische Glaubwardig-
keit. Denn ausser dass er mit pikanten und gesuchten Wendungen,
nach Vorgang des Theopompos und vollends der spateren Histo-
riker aus der isokratischen Schule, seinen Stil zu wiirzen strebte,
benutzte er vor allem jede Gelegenheit zur Ausmalung ergreifen-
der, entsetzender, rithrender Scenen, und es leidet keinen Zweifel,
dass wie fir die altere Geschichte (ein Beispiel Plut. Themist. 32,
2), so auch fiir die Zeilgeschichte seine Phantasie ihm dabei das
Meiste des Stoffes hergab. Mit vollem Recht tadelt Polybios diesen,
des ernsten und nichternen Geschichisschreibers unwiirdigen Hang,
und mit Recht wirft er ihm arge Uebertreibungen in den Zahlen
vor. Aber im Uebrigen ist Polybios’ scharfe Krilik iither Phylarchos
lediglich die eines Parteischriftstellers iiber einen Verireter der
entgegengesetzten Partei. Denn Phylarchos war (vgl. Plut. Arat,
38) ein begeisterter Bewunderer des Kleomenes und ein heftiger
Gegner des Aratos; bhat er nun auch, wie Plutarch selbst urtheilt,
wie ein Advokat den einen immer vertheidigt, den andern ange-
griffen, so wird doch Polybios’ Behauptung, dass Phylarchos viel-
faltig sich um Richtigkeit und Verniinfligkeit dessen, was er schreibe,
gar nicht bekimmere (I, 56, 3), gerade durch die von jenem an-
gefiihrien Belege keineswegs erwiesen. Die Beule von Megalopolis
auf 6000 Talente anzugeben und dann gleich nachher von vblligem
Geldmangel bei Kleomenes zu sprechen (Polyb. II, 62 f.), zeigt
freilich arge Gedankenlosigkeit; dass aber Phylarchos sich iiber
die grausame Hinrichtung des Aristomachos und iiber die Zerstorung
Mantineias ereiferte — wie er das that, ist eine andere Sache —,
war ganz in der Ordnung, und Polybios” Tadel (c. 56 ff.) falle anf
ihn selber zuriick, der in seinem blinden Eifer fiir die Achier und
fiar Aratos solche Dinge in Schulz nimmt.

Phylarchos wird von Plutarch, obwohl oder weil er Haupt-
quelle ist, nicht hiufig ausdriicklich citirt (Ag. 9, 2; Cleom. 5, 3;
28, 1; 30, 2); von andern Partien, wie der Schilderung von
Kleomenes™ tiglichem Leben ¢. 13, dem Bericht iiber Megalopolis
Finnahme und Zerstorung c. 23—25, kénnen wir durch ander-
weilige Zeugnisse bestimmt die Entlehnung aus Phylarch nachwei-
sen. Eine der Stellen aber, die Plutarch selbst auf ihn zurickfiihrt
(e. 30, 2 aber Antigonos’ Tod), stimml aufs genaueste mit Poly-
bios, und dies fithrt zu dem Schlusse, dass Phylarch auch fir
Polybios selbst vielfach Quelle gewesen ist. Dieser nimlich beginnt
sein eigentliches, originales und ausfihrliches Geschichtswerk bei
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dem Punkte, wo Aratos aufgehért hatte: die als Einleitung vorauf-
geschickten, die friheren Zeiten kurz behandelnden ersten heiden
Biicher, in denen auch der kleomenische Krieg berithrt wird, sind
grosstentheils andern Quellen, und nach jener Probe mitunter recht
wortlich, nacherzihlt. Auch der im finften Buch enthaltene Be-
richt dber Kleomenes’ Ausgang, der gleichfalls mit Plutarch auf-
fallig stimmt, aber viel kiirzer ist, wird bei beiden Schriftstellern
aul’ Phylarch zuriickgehen. Direkt aus Polybios hat Plutarch nur
wenige Sticke entlehnt, bei denen er ihn auch ausdriicklich nennt:
uimlich ¢, 25, 3—4 qiber den Feldzug des Kleomenes gegen Argos,
und 27, 3—4 iiber die Schlacht von Sellasia. Dass er hei der
eigentlichen Schlachtbeschreibung (c. 28), die ibrigens kurz und
dusserst ungeniigend ist, gleich wieder zu Phylarchos iiberspringt,
ist micht wohlgethan, aber doch begreiflich, indem Plutarch ein
militirisches Interesse nicht kennt, und somit eine Erzihlung, in
der etwas von verritherischer Ticke vorkam und auch das Pathe-
tische nicht fehlte, ibn mehr als der niichterne Schlachtbericht des
Polybios anzog. [m ibrigen war fast alles bei Phylarch genauer
zu lesen.

Der vierte von Plutarch citirte Schriftsteller, Baton von Sinope
(Ag. 15, 2), der naeh anderen Angaben persische, attische, ephe-
sische Geschichle und manches andre geschrieben hatte, kommt
als Quelle kaum in Rechnung, indem seine Angabe dort von
Plutarch lediglich widerlegt und ihm vorgeworfen wird, dass er
des Aratos Schrift nicht eingesehen; er wird also die Geschichte
des Agis nur gelegentlich beriihrt, nicht ausfiibrlich und griindlich
behandelt haben,

Plutarch nun hat in seiner Auffassung und Beurtheilung der
beiden Helden dieser Biographien sich durch den Schriftsteller
leiten lassen, der Interesse und Wirme fiir sie zeigte, und dessen
Darstellung allein ihm den Anlass und die Lust zur Abfassung
dieser Lebensbilder geben konnte. Und dass eine solche Wiir-
digung inshesondere des Kleomenes die richtige ist, dafiar birgt
Polybios, der trotz seiner Voreingenommenheit gegen den Feind
der Achéder nicht umhin kann, theils im Interesse der historischen
Wahrheit Dinge mitzutheilen, die seine Schméhungen gegen Kleo-
menes Ligen strafen, theils, indem er sich auf jenen hohen un-

parteiischen Standpunkt, von dem aus er nichtachiische Dinge

beurtheilt, auch hier hinaufschwingt, dem Spartaner ausserordent-
liches Lob zu spenden. Wenn er sagl: Kleomenes stiirzte die
alliiberlieferte Verfassung um und machte sich zum Tyrannen;
Antigonos belreite Sparta von seiner Tyrannis (I, 47, 3; 1V, 186,
5). so erzihlt er doch anderswo, wie die Befreiten undankbar
genug waren, sich nach dem Tyrannen, so lange er lebte, zuriick-
zusehnen, ihn fort und fort als regierenden Kénig zu betrachten und
erst beim Empfang der Todesnachricht ihm einen Nachfolger zu
wihlen; einsolches Andenken, fiagt er hinzu, pflegen die, welche mit
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den Menschen gefallig zu verkebren wissen, hinter sich zuriickzu-
lassen (IV, 35, 6). An ciner spateren Stelle (IX, ¢. 22 f.), wo er
entwickelt, dass schwierige Umstinde und Missgeschicke die wahre
Natur eines Menschen eher zuriick- als hervorireten liessen, gibt
er als Beispiel unter andern, wie Kleomenes zuerst der mildeste
Konig, dann der hirteste Tyrann, und dabei doch im Privatleben
iiberaus umganglich und freundlich gewesen sei. Also die Ermor-
dung der Ephoren, die ihm bei dem mixodrarog rgavvog wohl
zumeist — neben der Zerstorung seiner Vaterstadt Megalopolis —
im Sinne lag, entschuldigt er hier durch die Umstinde, wie das
Phylarch auch gethan haben wird. Endlich, Polybios® Bericht iiber
Kleomenes™ Tod ist voll von Bewunderung fir den hochsinnigen
Helden, und schliesst mit folgendem Urtheil: ,,ein Mann im Um-
gang gefillig, fir die Leitung von Angelegenheiten wohlheanlagt,
Giberbaupt ein geborener Fithrer und Kanig*.®) Bei solcher Wiir-
digung durch den Feind und bei solchen Thaten, die von Anfang
bis zu Ende den Charakter von Hoheit und Grasse tragen, hatte
Plutarch wohl Grund, fiir Kleomenes eine warme Sympathie zn
fassen und auch das minder Labliche an ihm mit Schonung zu
behandeln. Der schlimmste Fleck auf Kleomenes' Leben ist die
hinterlistige Ermordung des Archidamos, die Polybios ihm ganz
allein Schuld giebt, Phylarchos dagegen auf die Parleigenossen des
jungen Konigs und seines Vaters abwalzt, welche den Mord gegen
Kleomenes® Willen vollfihrt. Fir uns ist es schwer, bei solchem
Widerspruch der Quellen und so mangelbafter Ueberlieferung zu
einem enfschiedeneren Urtheil zu kommen, als es Plutarch selber
giebt. Falsch ist, was Polybios behauptet, dass Archidamos vorher
aus Furcht vor Kleomenes® Herrschsucht geflohen sei; denn dieser
regierle damals noch gar nicht (Polyb. VIII 1°; Plut. Gleom. 1).
Andrerseits Polybios’ Erzihlung von Nikagoras' Feindschaft gegen
Kleomenes, die nach ibm von Archidamos’ Ermordung herriihrte,
ist glaublicher als was Phylarch, dem hier Plutarch folgt, dariiber
berichtet (Polyb. V, 37; Cleom. 35), und dass Kleomenes den
Mord ungericht liess, ist Thatsache (Compar, 5, 1). So ist denn
Plutarchs Auffassung die, dass er den Archidamos preiszugeben
sich bestimmen liess, was freilich um so schlimmer, als er selber
jenen zur Heimkehr aus Messene beredet hatte. Es bleibt die
Frage, ob die Einladung selbst schon in triglicher Absicht ge-
schehen war, was Polybios behauptet, unter den Neweren aber
uamentlich Droysen entschieden in Abrede stelll. Und in der
That, wenn auch Kleomenes nach einem Mitkonige aus dem andern,
mit dem seinigen verfeindeten Hause im allgemeinen kein Ver-
langen trug, so waren doch seine Hauptgegner zu jener Zeit die

¥) Polyb. V, 89, 6: awne yevéézavog nel wedg tae ouling dmidéEiog

neb moug woayutwy olvovouley sugung nal cvllifdny nyspoverodg wwk
Pucilinoe Ti pueet.
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Ephoren, und gegen diese Archidamos ein zuverlissiger Bundes-
genosse, den er freilich dann, als er erkannte, dass sich nocl
nichts ausfihren liess, und dass Archidamos ihn pur compromit--
liren und ihm seine Freunde entziehen wiirde, diesen und der
Ephorenpartei aufopferte,

Im abrigen stellt sich Plutarch nicht mit Polybios auf den
ohne indes den Aratos so schonungslos wie sein Gewiihrsmann zu
verurtheilen. Aratos war, wie Schomann sagt, ein des damaligen
Hellas wiirdiger Mann, Kleomenes aber weit grosser als seine Zeit
und mit den fritheren Helden von Hellas zu vergleichen, Er ist
der Letzte, der mit hellenischen Kriften eine freie hellenische
Macht schuf, und in Sparta, wo die griechische Geschichte ange-
fangen hatte, geht sie auch zu Ende. Es bedarf also nicht der
Ausfithrung, wie diese Biographien inhaltlich das grosste Interesse
darbieten; ich liige nur noch weniges iiber die Behandlung Plutarchs
hinzu. Indem er mit Recht den Phylarch zur Grundlage nimmt,
ohne indes sein Urtheil unbedingt gefangen zu geben, und indem
er ferner mit gleicher Liebe und Wirme wie jener seinen Helden
folgt, weiss er andrerseils die Uebertreibungen und das Gesuchte,
womit sein Original entstellt war, mit geliutertem Geschmack hin-
wegzuthun, und wenn auch nicht mit klassischer Meisterschaft, so
doch in gefilliger Form, ohne Verwirrung und ohne Weitschweifig-
keit zu schreiben. Wir miissen uns freilich bei den Geschichten
von Chilonis’ Firbitte, von Agis’ Hinrichtung, von Kleomenes und
Therykion, von Kleomenes’ Ausgang wohl erinnern, wer es ist, aus.
dem Plutarch dies schépft, und nicht meinen, weil das Uebermass
des Pathetischen abgestreift ist, nun an diesem Rest lautere histo-
rische ‘Wahrheit zu haben. Sodann ist zwar das Lebensbild eines.
Agis und Kleomenes dem Plutarch klar und anschaulich gelungen,
indem er durch passende Einleitungen in die Lage der Dinge, die
Agis vorfand, einflihrt, bei entscheidenden Momenten durch eigne
Ausfihrungen oder durch Reden der handelnden Personen die
Motive und Charaktere darlegt, endlich die Abschweifungen auf’
Nebensiichliches auf ein geringes Mass beschrinkt; aber wer die
Geschichte dieser Minner und ihrer Zeit studiren will, der muss
stets die andern Quellen, so dirflig sie sind, zu Rathe ziehen,
indem zumal die Chronologie von Plutarch auls dusserste vernach-
lassigt ist. Bei Agis hat er sogar wichtige Vorginge durchaus un-
erwihnt gelassen, nimlich die Kriege, die dieser Fiirst vor seinen
Reformen im Inneren gegen die Arkadier und Achier fibrte, und
von denen wir bei Pausanias eine freilich mit sehr viel Falschem
untermischte Kunde haben,. Genannter Schriftsteller, der in der
Art eines modernen Reisehandbuchs gern historische Notizen und
mitunter lange Erzihlungen einflicht, berichtet hier unter anderm
von einer Schlacht bhei Mantineia, wo den Lakediamoniern unter
Agis ausser den Mantineern auch die andern Arkadier, und zwar

EINLEITUNG, IX

die Megalopoliten unter Lydiadas, sowie die Sikyonier und Achaer
unter Aralos entgegenstanden: die besiegten Lakedimonier hitten
unter ihren Todten den Konig Agis gehabt. Wie nun diese leizte
Angabe natirlich falsch ist, so kann die iibrige hochst genaue Be-
schreibung nicht figlich ganz erfunden sein, und es erscheint
darnach Agis doch nicht als so jung und unerfabren, wie Plutarch,
die ersten Regierungsjahre iberspringend, uns ihn vorfibrt,
Ich fiige zum Schluss eine chronologische Tabelle hinzu, dic
ich im Wesentlichen Schémann entnehme. #)
243. Aratos nimmt Korinth ein.
(um) 243. Um die Herbstnachtgleiche tritt Lysandros das Amt
eines Ephoren an und bringt Agis Reformantrag ein (Ag. c. 8).
(um) 242. Abselzung des Konigs Leonidas, Kleombrotos an seiner
Stalt ernannt (Ag. 11). Die im Herbst neuernannten Ephoren
werden von den Kénigen gewaltsam abgesetzt, andre ernannt,
worunter Agesilaos (12)." Allgemeine Schuldentilgung (13).
(um) 241. Agis zieht dem Aratos nach dem Isthmus gegen die
Aeloler zu Hiilfe (¢. 14 [.). (Herbst). Agesilaos bleibt iiber
das gesetzliche Ende seiner Amtsdauer im Amte (c. 16).
Gegenrevolution : Leonidas zuriickgefithrt; Kleombrotos ver-
bannt; Agis hingerichtet (c. 16— Ende).

23b. Leonidas stirbt: Kleomenes Konig, elwa 24 Jahre alt
(Cleom. 3).

234. Lydiadas von Megalopolis legt dic Tyrannis nieder und
schliesst die Stadt den Achiiern an (Cleom. 6, 3).

229. (Frithjahr). Demetrios von Makedonien stirbt; Antigonos
Konig. — Die Tyrannen von Phlius, Hermione; Argos (Aristo-
machos) danken ab; die Stidte schliessen sich den Achiern an.
Aratos befreit Athen (Cleom. 16, 3). — Mantineia, Orchome-
nos, Tegea, bisher zu den Aetolern haltend, werden von Kleo-
menes eingenommen.

228. (Fribjabr). Aratos zum 11. Male Strateg der Achier.
— Kleomenes befestigt Belbina; Aratos versucht umsonst
Handstreiche .gegen Tegea und Orchomenos (Cleom. 4, 1—2),
Aratos nimmt Kaphyai; Kleomenes’ Streifzug nach Argolis (4, 3).

227. Aristomachos achiischer Stratege. Ausbruch des

*) Die anderweitigen Aufstellungen von E. Reuss (J. Jahrb. 1873 S.
589 fI.) kinnen mich duran nicht irre machen. R. selzt die Kriegsereig-
nisse unter Kleomenes bis zur Einnahme von Argos durchweg um ein
Jahr frilber an, und lisst somit zwischen diesem Ereigniss (nach ihm
Sommer 225) und Anligonos’ Anriicken zwei volle Jahre vergehen, wih-
rend deren Kleomenes grisstentheils unterhandelt und wartel. Falsch ist
auch die Behauptung, dass Demetrvios von Makedonien Anfang 229 ge-
storben sei, =zpl o mgoTyy Odfacy sle Tow Tiiveldw ‘Popcioy
(Polyb. II, 44, 2); begannen denn die Romer im Jinuar diesen Feldzug?
Wenn aber nicht, so ist Lydiadas’ 8. Strategie mit Schémann 229—228 an-
zusetzen, und darnach wird auch alles andre wieder um einJahr vorgeriickt,




226.

225,

224.

b
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220,

219.
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Krieges zwischen Kleomenes und den Achiern (Kieopevixog
moAspog). Aristomachos und Aratos ziehen gegen Lakonien:
Eﬂie I'?I'eex:)tre[fen sich bei Pallantion; Aratos wagt keine Schlacht

- ;

Aratos’ 12. Strategie. Kleomenes schligt die Achier am
ka;aion. Aratos nimmt Mantineia (érer verdore modregov
s Avtiyovov wagovaieg, Polyb. 11, 57, 2). Cleom. 5, 1. Archi-
damos’ Riickberufung und Tod (Cleom. 5, 2). Kleomenes be-
siegt die Achéer bei Megalopolis, Lydiadas fillt (Cleom. 6).
Aratos schligt die Lakedimonier unter Megistonus bei Orcho-
menos. Kleomenes ermordet die Ephoren und reformirt die
Verfassung (c. 7—11).

Hyperbatas Strateg der Achier. Kleomenes gewinnt
Mantineia (c. 14, 1). Er schligt die Achier am Hekatombaion
(14, 2). Aratos schickt seinen Sohn an Antigonos, doch
kommt ein Biindniss nicht zu Stande.

Timoxenos Strateg der Achier. Friedensverhandlungen
mit Kleomenes; neuer Ausbruch des Krieges (15; 17, 1—2).
Kleomenes nimmt Pellene und andre Stadte; desgleichen (zur
Zeit der Winternemeen) Argos (17, 3—4); dann Kleonai und
Phlius (19, 1). Dem Aratos wird zu Sikyon ausserordentliche
Gewalt obertragen (Plut, Arat. 40; 41).

Korinth fallt zu Kleomenes ab; derselbe unterhandelt vergeb-
lich mit Aratos. Auf der Frihjabrsversammlung zu Aigion
beschliessen die Achier die Herbeirufung des Antigonos (e
19). Timoxenos zum zweiten Male Stratege. (Ende
Sommer). Antigonos und Kleomenes am Isthmus: durch den
Abfall von Argos wird Kleomenes zum Rickzug gezwungen
(c. 20 f.). Antigonos iberwintert um Korinth und Sikyon;
%{égcn;emaés schliesst mit Plolemaios von Aegypten ein Bindniss

] F— .)-

Aratos Stratege? Antigonos nimmt Tegea, Orchomenos, Man-
tineia (c. 23, 1); er entlisst die Makedonier zum Ueberwin-
tern nach Hause. Kleomenes nimmt und zerstort Megalopolis
(23,2—25, 1), zur Zeit der achaischen Herbstyersammlung (25,2).
(Frabjahr).  Kleomenes” zweimalige Verheerung von Argolis
(26, 3—4; 26). (Juni) Schlacht bei Sellasia; Kleomenes’
Flucht nach Aegypten (c. 27—29). Antigonos nimmt Sparta
ein und kehrt alsbald nach Hause zuriick, wo er den Illyriern
eine Schlacht liefert und bald darauf stivbt (c. 30); Philippos folgt.
Tod des Ptolemaios III. Energetes; Ptolemaios 1V. Philopator
folgt (33, 1). Ausbruch dss Krieges zwischen den Achiern
und Aetolern (Gvpuayixos médewog), c. 34, 1.

Kleomenes' Aufstandsversuch und Tod; als die Nachricht
kurz vor dem Strategenwechsel bei den Achaern (Mai) nach
Sparta kommt, wird Agesipolis, Kleombrotos' Enkel (zu 242),
zum Nachfolger gewihlt.
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1. Allgemeine Einleitung.
Den parallelen Biographien des Agis
und Kleom, und der Gracchen wird
auch hier eine Einleitung voraus-
geschickt, tber die Gefahren des
Strebens nach Volksgunst, indem
dem Verf. die Racksichtsnahme auf
die Meinung und das Wohlwollen
der Menge als Ursache des Sturzes
der Gracchen erscheint. Wie in
manchen andern Fillen, zum Bei-
spiel bei Romulus und Theseus, war
dem Plut, die romische Biographie
der Ausgangspunkt: die griechische
Parallele fand sich herzu, — 1. 9mo-
voovor, vxovore iHlterer Ausdruck
fir ailnyoefe, den versteckten
(physikalischen oder moralischen)
Sinn, welchen man in den fiir ein
aufgeklirteres Zeitalter theils selt-
sam, theils goltlos erscheinenden
Mythen schon frihzeitig suchte und
fand. So heisst es in Xenophon's
GHastmahl (8, 6) von den Rhapsoden,
die trotz ihrer Beschiftizung mit
Homer allgemein fiir einfiltig gal-
ten: 0fjloy ydpo Orr Teg vmovoles
odn émicravrer. — gavlog oft Ge-
gensalz zu copos. — TElowe, Ixion,
von Zeus gastlich an seinem Heerde
aufgenommen, entbrannte in Liebe
zur Hera; Zeus aber gab ihm statt

derselben ein Trugbild, aus einer
Wolke geschallen, mit welchem er
den Kentauros, den Stammvaler der
Kentauren, erzengte. Der Mythus
bei Pindar Pyth. II. — d¢ &5 wie
wg allein fiihrt Aussagen und Er-
zihlungen Anderer (hier der Dich-
ter) ein.

2. ovtoe, of gilddofor. — miwi,
gleich womsp zur Milderung des
uneigentlichen Ausdrucks. — svvoy-
zsg, der Ausdrock wegen des ver-
glichenen Mythus gewidhlt; ent-
sprechend wiire yewvao: statt moct-
rover. — &llewoivis o0vd’ @wpol.,
gleichwie die Geslalt der Kenlauren
kein reiner und in sich iiber-
einstimmender, sondern ¢in ge-
mischter Typus war, so sind ihre
Handlungen ohne feste Norm und
nicht reine Darstellungen der Tu-
gepnd. —. moldd hezeichnet schon
das Unstete in den Impulsen (pogef
planlose und ungesiiime Bewe-
gungen). — Enlog xzé., der Par-
ticipialsatz dem vorhergehenden (als
Begriindung) untergeordnet. Zjlos
allgem. das leidenschaftliche Streben
wonach; der Plural solcher Ab-
strakla (vergl. zovgped 7, 2) zur Be-
zeiehnung der einzelnen Erschei-
nungen der Eigenschaft oder des
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Y andere Leidenschaften,' — omsg
or x7é., lose angekniiplt an Sxenod.:
(fremden) Leidenschaften folgend
gleichwie ‘der Hirt den
ier Heerde,

&0 piv sl 6 wiwv' wed cod
yee Gmwve. — dgopdy wode Tuve,
die Befehle yon Jmdm. erwarten. —
1 el weos doEay oo., und dahei die
Neigungen Meinung der Menge im Auge haben.
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T In sorgfiltigerem Stil
musste es heissen: gzzo yao of —,
T0vT alndds of urf., mil Vermei-
dung der ungefilligen Wiederholung
des omep, — Zopoxi,, wahrschein-
lich in dem verlorenen Stiick IToe-
REVES, — ClOmBrToY R 1vey, Oxymo-
roun  (Verbindung von scheinbar
Widc;:ﬁprechemlcm).

- OmED — wmdoyover, was
widerfahrt (auf dovievousn). — -
cywoyol Gegens. &xoloﬂ-ﬂoﬁvt_sg,
chiastische Stellung des Entgegen-
gesclzten. — unddmsg Yoo %zE., der
wﬂequrnq Kapitin ~ des Schiffes,
der mompeds oder womodzne (Hoch-
hootsmann) erspiht vom Vorder-
theile aus Klippen und dgl. und
benachrichligt davon den Steuer-
mann. Mowporsdoes wol TOVG avé-
pove SteFofow verbindet Aristoph,
Ritter 543." Zur Sache vgl. ebend.

25 Fortsetzung. 1. yeio kniiplt
umfassendere Betrachtungen glei-
cher Art tiber die doEx an, — o~
#ptf. erhill seine bestimmtere Be-
ziehung durch zédelog  ayados:
ahnlich auch nach nedlowlcesdar
cleg' mehr eigentliche Ausdruck oW~
meoa, — gy déorzo, begehrt nicht,
fragt nichts darnach (velics 4=
&wo tay xald. &, gleichsam als eine
Frucht derselben neben andern (da-
rum zel ddgy).

2. Eufeferovyrar, lassen sich die
gute Handlung als solche bestiligen
und vergewissern sich derselben.
Die Schrift des Theophrastos st
verloren, — ématgduevan selzl das
Bild noch fort. @eorvque hier,,Selbst -
gefiihl*.

3. gulomipie (vel. giidripog 1),
das Streben nach Auszeichnung,
das edle Streben, — Zutpéper fithrt

ab von der, Bahn, Subj. 0 dyaw,
welches in 6zev wy wzé niher ge-
kennzeichnel wird. — Frurdooe —
Peveeos, fnpavis, — w6 iwdofoy
siver, £vdofov hier Mascul.

4. ov dvvaser, simey, der Hiatus
in direkt angefihrter Rede auch
sonst bei Plut. zugelassen, 20, 3:
Cleom. 38, 3. — gilog und nolot
in Pl’s Sinne sich ausschliessende
Gegensilze; Moral. 64c. fiigl er bei
Erzihlung desselben Apophthegma’s
hinzu: zovz’ fove wel @lo el py
@ilo,

5. émel — ye, denn in der That.
— %&bl ovrwg, auch hierauf passt
die Fabel. — eraoictow, Streit er-
heben. — aemwwlidrzety  intransitiv
(weghommen), vgl. Cleom. 6, 2,

6. weos yofpry mach Gunst und
Gefallen. — psoopévoy vel, @ooal
1, 2. — dwalafeiv hier absolut;

sonst theils dvel. duwpriow, ver-
bessern, theils wie unten §. 9 mo-
Aizeley wedny, das Richtige wieder
gewinnen.

7. Todiyyore die griechische Schrei-
bung fiir Graechi (zur Milderung
des harten Klanges), von Sintenis
aus den Hdschr. hergestellt. Uehri-
gens nach dem Lateinischen: Ti. et
U, Gracchi. — dmd@=otr, die ihrem
offentlichen  Wirken urspriinglich
zu Grunde liegende Idee (vgl. Com-
par, 5, 4), nimlich die Lage der
armen Biirger zu_bessern, — wpo-
gaois wie so oft nicht Vorwand,
sondern Anlass, Ursache: erklirt
durch den folgenden Salz.

8. Die dem mposedyp. und Eymec-
vadiweiy (im Stich lassen, unbe-
zahlt lassen) zu Grunde liegende
Metapher tritt in gefog hervor: fiir
ihre ersten Leistungen war iknen
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mit so grosser Gunst und Ehre vermerkien und unerlaubten Ein-

vergolten, dass es wieder an ihnen
war, sich dankbar zu erweisen. —
mewavodor drickt das definitive
Darangeben der Thitigkeit aus. (8.
tibrigens d. Anhang.)

9. ?mngwsa‘g, der Angeredete (vgl.
Compar. 5, 4)ist der, welchem dieser
Theil der Biographien gewidmet war,
vielleicht C. Sosius Senecio, der hei
mehreren (Theseus, Dion, Demosthe-
nes) auch jetzt noch zu Anfang ge-
nannt wird. — dnueyoydr hier wie
oft in gutem oder neutralem Sinne,
— w7 Povilop., klassisch wire hier
ov: der Unterschied beider Nega-
tionen wird beim Participium und
Nomen von Plut. nicht mehr ge-
wahrt. :

10. edzdgrs molirelug, ‘e delpoe
adjektivisch und in iilertragenem
Sinne schon in der hesten Prosa
nicht selten. — dogn», Anlass, auf
die c. 3 geschilderten Zustinde be-
ziiglich.

3. Historische Einleitung,
1. Vgl ec. b. wwostaédv vom un-

schleichen.—pezooloyie (Geiz, Knau-
serei) driickt zugleich das Abwenden
von grossen und hohen Bestrehungen
aus. — zoy zoldv, dessen was
frither sein Ruhm war.

2. Eurypontiden hiessen die Nach--

kommen des Prokles von Eurypon,
dessen Enkel; man leitete diese Be-
nennung (statt Prokliden) von Eu-
rypon’s volksfreundlicher Regierung
her (Lycurg. 2). Entsprechend Agi>
aden (unten 3) von Agis, dem Sohne
des Eurysthenes. — Archidamos
fiel am Tage der Schlacht hei Chairo-
neia (3. August 338) als Feldhaupt-
mann der Tarentiner gegen deren
italische Nachbarn. Lateinisch heisst
der Ort Manduria (Livius XXVII, 15).
— Agis, der sich gegen den in Asien
beschilftigten Alexander erhoben
hatte, wurde von dem Reichsver-
weser Antipatros 330 bei Megalo-
polis geschlagen und getédtet, —
Archidamos Eudamidas’ Sohn wurde
von Demetrios Poliorketes bei Man-
tineia und wiederum hei Sparta.
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wtv moeafuregov tédv view Axodrarov i tov dméBade, vew-
regov 0% Kiebvvwov xavélimev, 8 ovx éBacileveer, AL "Apsvg
viewos ov Kisopdvovs, "Axgordrov 8 vidg" "Adpswg 0% mecdvrog
mepl Kogwdov vivg ov 'Angdraros v facilelov xaricysv.
énédave 0& xal ovrog frrndeis udyy weol Meydiny méiw vmd
"Aou6T0d1juov 10U TVQdrYoy, KeTelmeY yRUpove THY puveiLe. 3
madlov 0% dpoevos pevopfvov Asovidug 6 Kisoviwou wiv
émrgomny Eoyev, slve molv év fhnly pevéchu rehevrijcavrog,
oUTeg &l avTov v Pucidele megiAdsy, 0¥ meévy Tolg moAlreug
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selbst besiegt (Demelr. ¢. 35); von
beiden Eudamidas wird nichts be-
richtet.

3. Pausanias war nicht Konig,
sondern Vormund (meodinog) fiir
Leonidas” Sohn Pleistarchos, nach
dessen {riihzeitigem Tode Pausanias’
Sohn das Kénigthum erhielt. —
Paus. Pleistonax’ Sohn wurde, weil
er Lysandros® Niederlage und Tod
hei Haliartos (395) durch verspitetes
Eintreffen verschuldet haben sollte,
in Sparla_zum Tode verurtheilt und
ging ins Exil nach Tegea. — Agesi-
polis starb 379 als Heerliihrer gegen
Olynth, Kleombrotos fiel 371 bei
Leunktra.

4. Ages. regierte nur ein Jahr,
Kleomenes fast 61, indes ohne alle
Auszeichnung. — Nach Kl’s Tode
war Thronstreit zwischen dem Solne
Kleonymos und dem Enkel Areus,

der durch die Birger zu Gunslen
des letzteren entschieden wurde;
in Folge dessen fiihrte nachmals
Kleonymos den Pyrrhos gegen Spar-
ta (Plut. Pyrrh. 26). — "Moswg ist
die bei Plut. uberlieferte #olische
Betonung fir Aoevg, vel. Exizddevs
5, 2. A. fiel um 265 im Kampfe
gegen Antigonos Gonatas; Akrotatos
vielleicht noch in demselben Jahre.

5, émizgomijy, die nach dem Ge-
selze dem niichsten Verwandten zu-
fiel. Der Mindel hiess Areus und
starb_im Alter von etwa 8 Jahren.
— 0% mdvy (wie schon hei Homer
ov mdpmev) hedeutet auch ,,durch-
aus nieht”, indem =dwv o nicht
gesagt wird. — eddoposzor, zu den
Birgern und ihren Sitten passend
und ihnen gefallend. s

6. éyzenlindror — amavioy, es
hatte sich alles dem Verfalle zu-
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70U mohiTsvparog opedds dndvroy, Ty Tig &y 760 deavide Tov
neropay Empevis éxdiuimmos, dre O %00vov fAwdnuéve
modvv & avdels corgumxwis wel vedspumevidm Zédsvrov,
eive 70V Sxeidev Symov el ‘Eilnvund TQUYWOTE Kok VOOV
doyny ovx fupslos weragpioovrL.

4. 6 & dyig otrw modd magiiderTey evQUie xal poovr-
pet Yuyis 00 wovov vovrov, ¢iid ayedov Gmavras Sdos wez’
“Aynelhaoy zov wéyav LBucilevear, dove undéme ysyovds
&lnoeTov rog, Svredoauuivos 0t miovrowg xal TQUPEIS pUVALRGY,
T3 TE uyTos "Ayneioredras xed Tig wouung ‘Aoydopiag, of
wietore yorfuate Auxsduymoviov éxéxmuro, mods Ts vig ndoveg
Vg amoyveicucar, wal vov émmodia ucliere vy ydéoire
TS WOQPHs MQriGuOY D0X0VYTE TMEQLOTETHS TOT cwuarog, xal
wEGey Exdvg ol Sxpuydy molvrédewy , eyxalloniieodu vep
TQ0Vie wul delmve xol dovrge xal dielrag Awrovindg Enreiv,
xal Lépaw, og ovdiv dforo tig Pucielug, el wy 00 edryy

3 ’ Az , 3 A5 ’ 3 r
avalporto Tovs voovs xel Ty mdtotov ayoynY.

geneiglt, — molizzvpe hier = mo-
Aerede; anders 2, 8, — TaTEmMY,
klassiseh wiire weroloy, indem mo-
zgrioc nur von dem Ererbten der
Einzelnen gilt, — nhvdnuéve, ver-
iichtlicher Ansdruck fiir ¢vesroauus-
vo. — avluls catonminaie, L. hatle
den ersten Theil seines Lebens gleich
seinem Vater in der Fremde und in
fremden Diensten zugebracht; vel.
11, 4, wo Pmagyos statt des hier
zur Kennzeichnung der Ueppigkeit
gebrauchten persischen Titels ce-
roanns. — Zilsuroe, gemeint ist
Seleukos I Nikator &-f* 280),
nsidev Attraklion st &xeis — Synog
Ueppigkeit, Hoffart. — “Eiilnvinc
moayuere, hellenische d. i, hiirger-
liche und vergleichsweise irmliche
Verhiiltnisse. — vopipor apynv, das
durch Gesetze und Sitten beschrink-
te spart. Kénigthum. — Zupslds
= moewovtwg, sammi dem Gegen-
satze whyupeine aus der Musik (ué-
1og) tbertragen.

4. Agis’erstes Auftreten, -
poie nicht bloss von geistigen, son-
dernauch yonsittl. ;rh:)ﬂagen(sﬁ TEPU-
HEVEL TROG eoETnV). — ov {14
(2, 2) hier hoher Sinn. — t(ﬁgpé?ftv
unterscheidender Zusalz, wiewoll
es einen andern Konig dieses Na-

mens ausser einem Zeilgenossen
Lykurg's (Paus, [II, 2, 4) nicht ge-

geben hat, — wndémw, auch hier
wire ovdémem das Klassische, s, z.
2, 9. — eewocrov #rog, in diesem

Alter also wurde er Kinig und
konnte einen selbstindigen CGharak-
ter zeigen, wihrend er vorher in
ganz anderem Sinne geleitet war.
— mlovzols wel tevgels, tber den
Plural zu 1, 2; tiber die Sache 7, 4,
— émioyveleeadar, er wies sie mil
Festighkeit ab, verschmihte sie stand-
haft. =d9wvg, ohne seine Freiheit
erst daza benutzen zu wollen. —
opeiouoy (= ucllomiowor), den
Prunk in Kleidung und Schmuck,
der ihm doch, nach allgemeiner
Meinung, bei seiner Schénlheit sehr
wohl angestanden hatte. — &xdvg
wird nunmehr melaphorisch auf
jede Ueppigkeit ausgedehnt. — zoe-
fovior herabsetzendes Deminutiv
zu zolfwv, dem groben und knappen
Mantel von ungefichter Wolle, der
die Spartaner und ihre Nachahmer
kennzeichnete. lovzoc, kalte
Flussbhider, in Sparta tigliche Ge-
wohnheit, wihrend die brigen
Hellenen die warmen vorzogen. —
0vdty diorto 2, 1. — dvalipoiro
zu 2, 6. — dyoyy stehende Be-
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diapoodis Gnrony Eyeuev, &Estvon Tov olxov avTOV el 70y
xiqgov © Tg édor xol fovre dovvar ;fact icacmlmer:‘?‘; 6Lf¢&5—
@Evoy. 0vTOS WiV oY evTOD Tve Svpov a:m:my.m).rxg rLé‘wv 3
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zeichnung der spartan. Lebensweise
und biirgerlichen Zucht.

5. Ursprung und_ En_tchlce-
lung der Verderbniss in Spar-
ta. 1. voseiw hiiufiz von Verderh-
niss und Zerfall in einem Staats-
wesen. — Lysandres brachle nach
dem Sturz Athens ungeheure Sum-
men heim, welche nun den spar-
tanischen Staatsschatz bildeten ; vor-
her halte auch der Staat kein Gold
und Silber besessen. Den Einzel-
nen blieb der Besilz von solchem
auch fernerhin verboten; aber nun
ward dies Verbot ginzlich ohn-
miichtig. . Vgl. Lysandr. 17, — xozé-
mincey mit dem Nebenbegrilf' der
Befleckung. — #zel tév oivov, ent-
spr. xel mwezeos. oiuog Huus‘stund,
Familienbesitzthum; gvlezrorroy,
seil. zoy Adexsdotpoyviay. Angeblich
hatte Lykurg den gesammten Grund-
hesitz der Spartiaten in eine be-
stimmte Anzahl gleich grosser Erb-
giiter (xAnpo:) getheilt; es war so-
wohl Erbtheilung wie Verdunsserung
derselben untersagl. — #v el dto-
doyais, hei der Vererbung von
einem aufl den andern. — (feozys,
Gleichheit im Grundbesitz. wenn
auch nicht mehr im baaren Ver-

Plutarch's Biographien, V.

migen, — evépeper, brachte immer
wieder empor, hielt aufrecht.

2. Epitadens’ Geselz und seine
Folgen bestanden schon zu Ari-
stoteles’ Zeit, der die Ungleichheit
im Grundbesitz und die Freiheit
der Verfigung iber denselben den
Spartanern zum Vorwurl macht. —
avdddns, rvicksichtslos und un-
heugsam in der Leidenschaft. -
drirox der spartan. Ausdruck !‘ur
wowog; so Lykurg. 13 von den Ge-
selzen des Lykurg, #yeoarpev aus
dem athenischen Staatswesen ent-
lehnter Ausdruck: yo. Yngrope
einen Antrag sehriftlich einbringen.
Die spartan. Gesetze waren bekannt-
lich ungeschrieben.

3. ives Swpov drov, eine be-
sondere personliche Erhitterung. —
wvpody von der einen Gesc!.zequr-
schlag annehmenden und bekrif-
tigenden Gemeinde. — znv aptozny
wazooroaty, die ideale Gleichheit
des Besitzes, wie sie vorher be-
stand. — dgedds ohne Schen und
Mass, vgl. peidecdar 16, 1. — zovg
mooenrovreg die Angehorigen und
rechimissizen Erben; es war jetzt
jede Erbschleicherei und auch Ver-
kauf (wenn auch unter der Form

2
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der Schenkung) moglich. — doyo-
Aoy rdv welov, vordem hatte der
Spartiat, dem das von Helolen he-
stellte Erbgut den Unterhalt lieferte,
volle Musse allein dem zu leben,
was nach den Gesetzen fiir rihm-
lich galt; jetzt mussten die meisten
sich mit Handwerken und dgl. al-
geben, was zumal in Sparta als
des Freien unwiirdig betrachtet
wurde (dvelsvdepia, illiberaler auf
das Nothige und praktisch Niitzliche
gerichleter Sinn).

4. Auch nach Aristoteles betrug
die Zahl der Spartiaten noch nicht
1000, obwohl das Land 80,000 Ho-
pliten nebst 1500 Reitern hitle
nihren konnen. — &zipos, indem
der Genuss der Blirgerrechie daran
geknuq[t war, dass jemand seinen
monatlichen Beilrag zu einem Sys-
sition entrichtele. — mwpexddnzo,
In zage liegt der Begriff | bei Seite
gesclm‘hen", in xedpeder der der
Unthitigheit. — perdozaes po-
litische Umwiilzung.

G. Agis’ Verhﬁnldele firsei-
ne Plipe. 1. #elov movoduswos,
hielt es fiir ein rihmliches Ziel., —

avemlnedoar mit Bezug- auf das
bisherige Zunsammenschwinden der
Biirgerschalt; s. 8, 2. — Emsipiro,
versuchte, ob sie zu gewinnen
wiren. — ocwremsdvewyro, vom
Ringer entlehnter Ausdruck, die
Kleider behufs der Uebhung ablegen,
sich anschicken zn (se accingere
ad).- Plut. geht daraus in ein zwei-
tes Bild {ber, indem das Ablegen
und Verlanschen der Kleider auch
bei besondern Anlissen der Freude
oder des Schmerzes geschah, so
insbes. seitens hefreiler Sklaven.
Sie wechselten ihre Lebensweise
mit Freuden, als ginge es zur
wahren Freiheit; anders die Alten
(§ 2), um derentwillen der Ver-
gleich mit Sklaven wesentlich an-
gestellt ist.

2. wbgow — yrpovdrmw, waren
tiel Mneingerathen. — zoip wled-
stoig, Gegensatz §. 3. — xod-
zzovzo, schalten.

3. Lysandros Nachkomme des
berithmten Feldherrn (nach Paus.
III, 6, 7), dessen Bruder ehenfalls
den Namen Libys (von der Ver-
bindung mit dem ammonischen

10
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Orakel) gefiihrt hatte. — cmodéye-
cirer annehmen, billigen. — gtlo-
Tepiey Z 2, 3. — mEXyQoTe G-
cusveaeeder Unternehmungen (In-
triguen) anzetteln (Si.). — z¢ cvwe-
zow 7ovro, wir: jene Klugheisfdas
was man einen klugen und ver-
schlagenen Charakter nennt). Aehn-
lich der alte Lysandros, Derkyllidas
mit dem Zunamen Sisyphos (Xenoph.
Hellen. III, 1, 8), und iiberhaupt
viele Spartaner, indem auch das
ganze Staatswesen viellach anf
Heimlichkeit angelegt war.

4. detor, miitterlichen (Oheim
nach 5; nach Polyb. IV, 35, 13 war
er Sohn des Eudamidas, d. h. des
ersten und Urgrossvaters des Agis.
— pedexcs Gegens. dvdpsios, —
énpevads bezeichnet, da eindaos
Gegensatz, die offen zu Tage lie-
eende, zugleich aber nicht im Grunde
bestimmende Ursache. — mwapz-
Fagovwer, vel. oben pelands,

" we

5. mederar Clienten, arme Freie,
die zu einzelnen Reichen sich in ein
Dienst- und Abhingigkeitsverhilt-
niss gestellt hatten, z. B. deren
Aecker fiir Lohn bestellten. — zoilc
ThY ®OLY@Y OLETOUTTOW., liber den
polit. Einfluss der Frauen in Sparta
TR e s S e

7. Fortsetzung. Opposition.
1.xazémave,suchte abzubringen, —
roevze pev, dias Unternehmen selbst,
Gegens. der personliche Wunsch
des Agis. — =xclos £&a, wirde
sich gut und nach Wunsch filigen,
mit Bezug auf dvversy. — émidon-
stehend far freiwillize Bei-
steuern zu Slaatszwecken (Si.).

2, énirgomos Vogt, Verwalter, —
Ptolemaios Il Euergetes, Seleukos
I Kallinikes. Auch Agis’ Ver-:
mogen war hedeutend (600 Talente
baar nach 9, 3), aber in der That
nichts gegen die in den orientali-
schen Reichen aufgehiiuften Schitze.

2'
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— GVumEvTOY Gpoy, aller, die es Tis doyils avrey (zur Zeit der
Je gegeben, — seyedowyie hoch- spartan. Hegemonie), — gy (0w,
smnige Verachtung des Reichthums.  die inneren Angelegenheiten  des

— ToUQUs. zu 1, 2. — %Ol viay, Hauses, wo dieFranen unumschriinky
Id.'lss alle an allem eintrichtig Theil reglerten (row olkoy doyovew: wure
litlen.

1. : #getog compar. Lyk. 3). — zo7q.
3. oc zZu elndds. — dnlmvoin ToRYLovEfy von ungehdriger Ein-
die gatLl. Inspiration, Bcgcislerung: mischung, auf den ersten Theil
davon auch reTEyeodta, #otogos  des Gedankens.

U. 5. w. stehender Aunsdruck. —. 4. Die Frauen besassen nach Ari-
peTemesumopives und émioroudvag stot, (Pol. I, 1270 a 23) etwa zweij
anakoluthisch fiip den Nominativ, Fiinftel des Grundeigenlhums, Ltheils
als oh im Hauplsatze Agis Subjekt  durch Vererbung, indem boj den
wire. — dreléyeed o mil von woze, bestindigen Kriegen sehp hiufig
nieht von Zwrguraleiy abhingiey, — Sdhne mangelten, theils in Folge
HETYRGOVG 0vTeg, so auch Lykul:g der Grosse dep Mitgiften, — ToVQPNS,
14: wdliov zon TPOCNROVTOZ wvzae  die Ueppigkeit und Ziigellosigkeit
edeodmevor wal deomolvers moogy- (¢wearg) der spartan. Frauen tadeln
Yoeevor. - Die spartanische und  schon Aristotelps und Plato (Leg. T,
tiberhaupt dorische und dolische 637 (3 VI, 781 A), — dmstponediny,
Freiheit der Frauen bildete einen Mangel an walirer Bildung. — zzq,-
sehr  entschiedenen Gegensatz zy romrouévny, vel. Plut. Amalor.
der fast  orjentalischen Zuriick- ¢, 7: meoindmrovery GomE0 Suvmregn
setzung derselben hei Tonjern und (Sclnvuugferlern) TOV YUvaizey To
Allikern. — zgy dnpocioy, so auch TEQLTTC yoyneze (Sehoemann).
Aristoteles (Polit, 1269 } 31): wolie 5. é"rrr.lo:luﬁa{vaaa‘at, aliquem velati
dtoneizo vme o vUrersy éxl manu injest reprehendere (Wytten-
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% 8) S ellasia N.O. — Med,
bach), zuriickhalten. — #axoveysiv ponng)JiSl,.O"iI;Sl{rl(l)?ifzg[:igoa])hﬁngig.
durch Umtriebe zu Schanden machen. und el - m e
n ngm&ylsw congcni:‘gﬁ a!]qumpg. En‘:;?] (ﬁluldérg:éiw auch nach Agis’

g aher = Jdsiotat. — @ | : I §S aul =
:2;223%‘0?’ als lle Agis durch eigner Momulng]” ‘hf’ ﬁ'illlrl"uﬂ:ﬁ !'131-
diese Mittel, die t-mcnlings zu sol- liurg:sr‘:h(:rn Lanc oo:.el' ‘L\ ;.I,w s
chem Zwecke ganz (blich waren, (le_m die La_linl ?000, lr:a(i 1":];1 i{{il;ig
sich eine Gewaltherrschaft grinden. Lykurg bei cgl en[, '(I:E-u'herung onig
— moldrag, vel. 6, 1; 8, 2. ] Polydoros nach 1[e1 'r(I’I e Ny

8. Agis’ Antrag. 1. od gi» seniens ]1ergcsle]}ls\m e]llll; ;-zciaeh
aAlc, 11?01.2 dieses Widemtancles_.— Pen 906}9 !3urjg_er gg:}_{g}_e“ l(?zl}ﬂnd.‘.
s IIerhslnuchﬁglcxﬂ;e ilos’go?ienm&lsé(;elylmrgi‘suhcn 15000.
243. — 8" avzov, wegen des An- al n A s ; ;
G:ﬁens des L. (6, 3): sonst wire Die Absicht des lAl' ;:;1[1(‘3;‘ ?}?hsl H(r!r
auch Agis selbst zum Einbringen spriingliche soc]wlffj\_l_ '\quséne der
befugt Eewesen. — grzoew, s. 5, 2. Loose herz}llste Li ‘11; e par
— yépovzeg, der Gerusia mussten  ja jelzt vet'rn):len [}ﬁ:‘- ér'Iumles iy
die  Antrige zuerst wunterbreitet Ahgrenz‘m[]]iz Fi g
werden, und konnten nur, wenn dem der Peridken.

1 Ul 1 i ie als
diese sie billigle(ngoﬁfvlé-usmiv 120, F‘ri‘ic rgg;ﬁﬁnii?&ﬁzﬁr}g&m [lwaren.
ie Volksversammlung gelangen. Freic g Tl L zogen W
i dli’gl‘l‘n(:w\ am drechlcnb Ufer des — teeievzes gesund, kriftig, indem

T G C a

¢ ; tolsig ; Lung von ayo-
R e ot og seltnere aeleig zu der Bedeulung } oy ces
ghelenrl_lixrur;:gs&ng;zwgs fvcsrdcn 4 v;{géc, yencros (in Bezug au[% I\m_pell
t m d ie : ist) abgeschwiicht wird.
g S as wvie auf Geist) abgeschwi
Grenzpunkte des um den Eurotas auf jheccchiwa it minn
3 biirgerlandes angegeben: — cvwreby yevé 3
legenen Biireerlande geg v o =
;’?’l]gne N.‘-V.,c'l‘uvgeton W., Malea zegdijre: 1{01}?{2!}‘3- '—}03291[533;64500.
(dﬁe stidost]. Vorgebirge des Pelo- - &weex., im MitLel 30 +
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(zu 15 im Durchschnitl, Lyk, 12)
bildeten eine grosse.

auf ihn verfasste. Besonders die
Spartaner befragten oft sein Orakel,
Paus. 1, 18, 3 (vgl. noch zu 6, 3).
— Koodvdgay scil, slvar, aus odowy

9. Empfehlung des Antrags.
1. elg Tavro ob cupgpegop., waren
uneins und die Parteien gleich, so
dass keine es wagle, eine entschei-
dende Abstimmung herbeizufiihren.
Vgl. 11, 1. Lysandros nun ver-
suchte, durch Bearbeitung (nicht
elwa Beschluss) des Volkes einen
Druck auf die Gerusia auszuiiben.
— &vtgupdr T = Zvvfolfsn. —
ooippévor abiectum, proculeatum
(Schoem.). — wpozdpmy Lonopdy,
schon den Kanigen Theopompos und
Alkamenes (ol. T—IX) soll die
Pythia das Orakel ertheilt haben:
& puloyonuotic Snderay dlsi, dile
dt 0vdéy; Andere lassen es dem
Lykurg gegeben sein. — #x IToor-
gdas wis 2 und sle Iustpdag.

2. O@aldpor, siidwestlich von Spar-
ta nahe dem Meere und der messe-
nischen Grenze, — Arlavtidaw, die
7 Tachter des Allas und der Pleione,
Pleiaden genannt. — Ammon sonst
von den Griechen, welche von Ky-
rene aus diese Gottheit kennen lern-
ten, milt Zeus selbst identificirt,
Zevs "Appoy bei Pind. Pyth. 4, 16,
der auch einen besonderen Hymnus

zu entnehmen. Nach Andern (Pind.
Pyth. 11, 32) war K. vielmehr in
Amyklae mit Agamemnon znsammen
erschlagen; dort war auch?ein Grab
und ein Tempel von ihr, ein Tempel
auch bei dem lakonischen Leukira.
S. Paus. 11, 18, 6; I, 19, 6; 28, 5.
— Phylarchos s. Einleitung, —
Amylklas der fabelhafte Griinder von
Amyldae, K. von Lakonien und Vater
des gleichfalls von Apollon geliebten
Hyakinthos. Daphne heisst sonst
(Ovid Metam. I, 452) T. des thessa-
lischen Peneios. — é» TLRY TOY
deot yevéoSor — dmd tod Gsod
zeundivar; der seltsam gekiinstelte
Ausdruck wird von Phylarch stam-
men. — Ganz anders tbrigens Pau-
sanias (I, 26, 1): es sei ein Orakel
der Ino (Leukothea), und Hecrpde
wire ein Beiname der Selene. Die
Orakel wurden durch Inkubation
ertheilt, indem der Befragende sich
im Tempel sclilafen legte und die
gehabten Triume als Antwort der
Goltheit apsah. Die Ephoren (also
hier Lys.) pflegten dort Orakel fir
den Staat einzuholen (Cleom. 7;
Cie. de divin. 1, 98).

! 3
3

dsavidev, & rvedoauudvog év Eévy wal :re:rocudc\a:mo‘my,evoa &%
; D P 1) &y
peUEY CaToemiKdY GyvoEl 1OV AvKoUQyov, 0Tt TO eV 0QE

3. &ml mace, nach allen andern

Rednern. — mpozldwr, bis dahin
hatte er sich zurickgehalten. —
fougée = OAlye, nachdem er zur

Empfehlung des Antrags einiges
gesggt {diir Hauptrede war dem
Agesilaos zugetheilt, s. 6, 4). —
fEandore valavre, also etwa 900,000
Thaler. — zog pyrépng, Mutter und
Grossmutter.

10.Widerstanddes Leonidas.
8.’ frov nach 200 Jahren (sogfass
200 Jahre dazwischen sind). — owov
z¢ oft bei Zahlen = beinahe. Es
wird von Agesilaos an gerechnet
(vgl. c. 4), der 397 Konig wurde. =
Tore Of pdltore, gerade jelzt,
trotz und wegen tlerﬁgWundeyung,
die Agis fand. — nowrx, oft er-
scheint von diesem Verbum, wie
von xeleder u. a., das Imperfekt,
wo man den Aorist erwarlele, in-
dem das Wissenwollen etwas Dau-

srndes ist. — omovdalos = ayaitos
(Fering. der Mihe werth, bedeutend).

2. zospww fihrt das in der Schluss-
kelte folgende Glied ein. wo? an
welcher Stelle seiner Gesetze. —
yosoy cmowomel gewaltsames und
plétzliches Aufheben (Abh;'n\l‘enﬂ} des
Schuldverhiiltnisses. — o0vd& olwg,
der iberhaupt die Anwesenheil von
Fremden fir schidlich hielt. — Ezvy-
lacloe, der Plur. wegen der éfteren
Wiederholung dieser Massregel: die
Behiorden wiesen, so ofl sie_von
der Beriihrung mit frqmdeg Sitten
Gefahr fiirchteten, die Fremden
insgesammt oder einzelne von ihnen
aus der Stadt aus. Dauernder Auf-
enthalt (als Metdken) war schlecht-
hin nicht gestattet. Vgl, Plut. Lyk.
27, — ydpwy catgumurdy, s. 11, &
(wo vmwgyos stalt des hier ge-
brauchlen gehissigen ecazodmns).
Der Plural yewo:r oft von einer
Hochzeit und Heirat (nuptiae). —
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nel devellew aue 6 voplcuar: cvvebéfiadey éx tig molewg,

rav & év taig wodser Edveor Tovg Tois émrndevpact kel Taig
3 Owelrong dovpgudovg wiEllov 0veydomve wul yao Snelvovg

HAavvey 0v Tolg Gofpac modeudy , GAAG Tovg Biovs avrev ol
TOUS Tomovs dediddg, uy GUVAVEY0OVYUREVOL Tolg moAiTong
TQUPNS xel welexivg xal mAsoveting Zvrixae EfAov:  émel
Tépmavdody ye nai Odinre xal Degexvdny Edvovg Gvrag, G
Te avtd TG Advkovgye duerédovwy ddovre xal iiocopotvres,
4 &y Dmdory wpndijvar diepeodvros. ,,60 0% Eumodmy wév
égpnoey ,, mawsis, 05 dpogsvmy Dovmdog rov UOVOUXOD GHE-
miQue rag dvo 16y dvvin yoeddy éereue, nat Tovg éml Tiwo-
Fép médw 10 avrd Tovro medkavrag, fudg O} WELPY TOQUETY

voplopare, stalt der edleren Me-
talle, die es im Lande selbst nicht
gab, war in Sparta das Eisen Tausch-
mittel, in Form von rundlichen
Sticken, mélavor d. i, Fladen ge-
nannl; durch Lésclien in Essig war
es. zu anderm Gebranche untauglich
gemachl. Plut. Lys. 17. Natiirlich
galt dies Geld im Auslande gar
nicht als Miinze (vdpiope). — zow
Efvow von pdllow abhingie. —
ecvugpulovg, die Eingehorenen, wel-
che in ihren Sitten mit den Andern
nicht zusammenstimmten.

3. nAevyev mit Uehergang in die
oralio recta, im Anschluss an cuwzg-
ifeler und  Fdweglocivev. Das
Impf., von der dauernilen Wirkung
der lykurg. Bestimmung. — roig
ogwpact, die Personen bloss nach
ihrer Abkunft angesehen, — cvra-
vayowvevedal zive, sich an elwas
reiben, daher Jmdm. Eigenschaften
mittheilen (anstecken) oder von
Jmdm. solche emplangen. — Zmsi
(2, b) leitet oft Hauplsitze ein
(,,denn’), darum hier Infinitiv. —
Terpandros von Antissa in Les-
bos, beriihmter Musiker (um 700),
der die siebensaitige Leier statt der
viersaitigen einfiihrle; er verweilte
auch in Sparta, welches damals fiir
Kunst und Bildung Hauptort in
Hellas war, und soll dort durch
seine ernstfeierlichen Lieder hiirger-
liche Unruhen beschwichtigt haben
(de musica c. 42). — Thales oder
Thaletas aus Kreta, zwischen 647
u, 586, filschlich zum Zeitgenossen

und Freunde des Lykurg gemacht
(Plut. Lyk, 4). Er kam auf Geheiss
des delph. Orakels nach Sparta und
hefreite durch seine Gesinge die
Stadt von einer Pest (de music. 1. ¢).
— Pherekydes von der Insel
Zweog (dah. Zwgiog), Zeitgenosse
des Solon, einer der iiltesten Prosa-
schriftsteller, verfasste eine theo-

- Jogische Schrift (mepl g@ueeag nat

deiv). Die Spart. soll er vor der
Werthschiitzung von Gold und Silber
gewarnt haben, nadh Anweisung
des ihm im Traume erschienenen
Herakles: derselbe Gott habe in der
gleichen Nacht auch die Kénige an-
gewiesen, dem Ph. zu gehorchen
(Diog. 1, 117). — r& avra gdovrse,
weil ihre Lieder und Philosophien
nicht im Gegensatze zu L.’s Ein-
richtungen standen.

4. Eumoémy fmorveic, indem ja
Leon. sich auf Lykurg und alt-
spartanische Sitte berief. — Phrynis
aus Mytilene (um 480) und Timo-
theos von Milel (+ um 3856) fiihrten
Neuerungen in der Musik ein, die
durch sie kinstlicher und, nach der
Ansicht der Verehrer des Alten,
weichlicher wurde; dahin gehdrt
die Vermehrung der Saiten auf 9,
die in Sparta, welches an Ter-
pandros’ Satzungen festhielt, keine
Billigung fand. — =dg dde, der
Artikel regelmiissig bei einem Theile
einer bhestimmten Zahl. — zovg éxi
T, hier war kein Name eines Ephors
iiberliefert. Moral. 238 C: Tigo-
Féov &% ayavifousrov v Kogreia

o
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doyny Ewv Gounee Tov Asoviday dwxsw xave 01 Tive vOROV
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mehasdy, og ovx 2¢ wov ‘Hoaxdeldnyy & yvvauxog ellodamis
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renvovedar, Tov 0% amedddvre Tig DmdoeTyg Eml UETOLKLGUG

r ’
moog évégovs dmodvicxaw xelever.

Tavzae xete Tov Asovide
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Adyaw Erdoovg diddEag avTog maQEQUARTTE UETE TOY GUVEQYOV-
Bl ] r r rog
rov T enueiov. ioTi 0% towovde® O Erwv évven Awfovreg of &

slg ziv Epoguy p;fx’xougoe:u lozﬁcéw
Hewtnoey evToy, En mOTEQOV TGV
WEQ@Y CWOTEWOL THG w;::l.swvg“ TEY
émte yopdwy. — cofiwgos hgﬁ'artlg,
schwiilstig, mepizrds Uberkiinstelt;
Gegens. dic schlichte unid strenge
Einfachheit der alten Musik. — omov
yevopevoy (angelangl) auf é?v‘mvrﬂoc
wooildy. Umwandlung des Charak-
ters der Musik zog nach Ansicht
der Alten eine entsprechende Um-
wandelung der gesammten Sitten
und des Staatslebens nach sich,
Plato Rep. IV, 424 C: oddopov %i-
voiyToL (LOVGLUTS TQOTOL GVEV TO-
Tezindy vopov rov peyictov; diese
Aenderungen der Musik aber er-
schienen den Anhingern des Alten
als Mangel an Rhythmus und Har-
monie (duerole, crepuodtie). Vgl
noch Zuusiog 3, 6.

11. Absetzung des Leonidas.
1. émnroloddneev, stimmie zu, wur-
de gewonnuen ; nicht etwa von einem
formlichen Volksheschluss zu_ver-
stehen, s. zu 9, 1. — meg' oig 70
neetog nv, denen die entscheidende
Gewalt zustand vermdage des von
ihnen zu fassenden Vorbeschlusses.
War dieser dem Antrage des Lys.
glinstig, so ging derselbe auch
beim Volke durch; wo nicht, so

gelangte er gar nicht an dfasse]he.
yégovrags abhingig von meidovres,
— iyvoav (rocovtow) oGov, Ver-
mochten es dass. — £vi mlslovag,
unméglich bei Vollzihligkeit der
Gerusia (28 Geronten und die 2
mitstimmenden Kinige).

9, wounce — Owdxety, machte
den Versuch anzuklagen (§. 4{-_ =
woza 81 weve, 81 (scilicet, nimlich)
driickt aus, dass dieser Grund der
Anklage nur vorgeschiitzt war, =
angeblich nach. Die hetr. Gesetze
bestanden wirklich, — zov Hoaxlel-
dnw, denwelcher den (heraklidischen)
Konigsfamilien angehdrt. — row
emeddovea, ja nicht ‘Howxl. zu er-
giinzen; denn dies Geselz, welches
die Niederlassung, ja auch den
eigenmiichtigen Aufenthalt in der
Fremde untersagte, galt fiiv jeden
Spartiaten. Vgl Lyk, 27, — &zégovg,
er liess durch Andre dies zunnghst
in der Stadt ausbreiten, als Vor-
bereitung der fdrmlichen Anklage.
— moagepuiarts, wihrenddem war
es seine Aufgabe zu heobachten,
daher Imperf.

3. 8 iréw Fwvéa (0 Fvdrov
£rowg) immer naeh 8 Jahren (10, 1),
nach Ablauf einer Ennaeteris, der
althellenischen Schaltperiode. —
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nadifovrae, nadefouny ist eigentl.  vor der Verhanalung waren diese
Aorist, daher #a®ffopwr erst hei Zeugen beschallt, daher Imperf, —
Spiiteren iiblicher. — 2 wégovs  mopn yrduny wider Willen, mit
7v0g, von einer bestimmten Seite Gehiissigkeit: wenn ihm nicht die
nach einer bestimmien, — dozdoss  Trau den Aufenthalt draussen ver-
drgizrovreg Sternschnuppen. — xp/~  leidet hiitte, indem selbst sie ihn
vovou, ziehen sie in Untersuchung verabscheute, so wiire er nie heim-
und suspendiren (xarewavovc:) den gekehrt. — duadoysie donuow, bei
schuldig  bhefundenen (Hiwxudze)  dem Mangel cines Erbnachfolgers
Kénig. Das Priisens sehr hiufig (5, 1) habe er die Kénigswiirde
bei Plut, und andern Spiteren von {(Busid. eig. Diadem, welches die
althellenischen Zustianden gebraucht. spart. Kénige freilich nicht trugen)
— "Olvpming, das Orakel des Zeus gleichsam am Boden gefunden und
in Olympia, wo aus den Opfern  aufgehoben. Nach Pausan. (1, 6, 7
geweissagt wurde, in ilterer Zeil beschuldigte man den L., er habe
nicht unheriihmt, s, Herod. VIII, 134; als Knabe seinem Vater Kleonymeos
Xenoph. Bell. II, 2, 22. Ein solches (iber dessen Hass gegen die Vater-
Orakel einzuholen fiel natiirlich in stadt s, z, 3, 4) Eide zum Verderben
Leon.’s Falle niemandem ein. Sparta’s geschworen,

4. woiowy meovdyns sp. Sprach- 5. Der T. der stadthiitenden (mo-
gebrauch, eine Gerichtsverhandlung Aodgos) Athene Xeduionog lag auf
anheraumen. Ueber einen Konig  der Akropolis von Sparta: das Ge-
richleten die 28 Geronten und mit baude war wie das Bild der Gatlin
ihnen die finf Ephoren, unter Vor- von Erz gemacht (Paus. II, 17, 2).
sitz_des andern Koénigs; in diesem 12. Absetzung der Ephoren.
Gerichtshof hatte Lys, die Majoritat. 1, amyiddyy, Herbst 242. — owé-
8. Paus. III, 5,2, — mogelys, schon  copoew, bewirkten, indem sie ihm

ADIE 11, 12, 13. 27
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Bevew avrols elvar mEoGiHov , OVYL srolvxpayumisw”oyo?f .
j ofite 07) waoddvreg GupoTegor xal ueTe TOV QI v 3
10 vovvTmv. o i B e ot
lg dyogav xetefdvres dvioTnGov wiv & TaY 0iPEOV.
o e Gt adTov dnddatev, ov eig v Apncrieos.
dpdgovs, &Alovg 07 avt evTov amedatev, I /
SmAiGavreg 0t Tov viov moliovg kel AUeavres ToUg d‘sd'epfvovg
foLg & ) ITEG.
a’y.'s'vowo tpoﬁsgol roig vmevavriong 05 woilovs am:om,svom ] ¢ g
15 dmedave 0 ovdele ¥n’ avrov, élle kel Adsovidev &g ?"eysmr
a ~ - 3 4 \ ay-
vmekidvra Bovindévrog Orepdeiont Tov Agn;:ﬁtloco:v? %ok nfp;bovg
zog &’ evrov sis v 600y avdgag, mvddusevog 0 J-;fl'yt,g ;7_ 0 :
dméerede merovg, ot Tov Asoviday MEQLEYOVTES ACPUADS ELS
Teypéav woTe6TNGOY. , 5 Bl ‘
i 'E Th 1 £ foveng xol
20 13. ovrw 0& vig modEemg avTolg o?ago’ B::: ,ZA E%aog
undevog Evioopdvov undE dtanmlvovos, &ig avig, AynoLicog,

i G er sich gleichfalls auf
i i dhrten, dass er sein  Cleom. 10, der si ‘ uf
Sl(:hlerh?[?li%sc:“](jie évacrrjoavtes  die urspringl Vollgewdl‘terdesr ggr
.f:_sgwu?’w [uerevorre mach Si.). — nige im Gegensalz zI::i h(orenull)acht
:pn puoapérvors, Ynpioecdar oft von ~emporgekommenen Ep
df?ﬂ&ﬂ die einen Beschluss beantragt l)erulE. : Y e
haben (wie Pericl. 13, 5. 20. 24)Z. ? T"mﬁ’f“ﬂ:”s{.ﬁfcnégﬁ v 18
; evey insbes. vom Zu-  auf dem Mark :
l‘aﬂdyg‘iviﬂgemagtem — gelosty  gessel, von Cleomenes nach_herl-lhls
Eo“:x: und dhnliche Redensarten auf ei'lmn('mden e:1~0 Sf;bSl f‘lt}[:;;dv;?;
doodiod gooe W. s, £) = @7 peseitigl (Cleom. 10, 1), — ; 5
(a’-’gi’ﬂgﬁ; ?Eilier liegt darin: das  poug dzdenévons, allezeit ein H:m_pt11
ﬁignderniss ‘der Ephoren riicksk:hts- mittel hil 1Iiev°luugﬂen\r’er'§§ﬁa [qu:]
it — agyelov eig. Amis-  gichere Anhiinger ) i
1os beseiligen, — coyeiow eig. Amis si o i Ve,
wie 16, 1), dann Behorde wie  ygl. Cleom. 37, 4. :
?;{:1:’.(—— loyveww, habe ihre (geselz-  gofsgol flissten Schrecken I;a:gr, Lseu-
liche und thatsichliche) Macht, in-  dass die Widersacher (woru Ao
dem sie zu diesem Zwecke einge- on.) fliichteten, um dem erwar
setzt und durch den Zwist der Ké- Gemetzel zu entgehen.

nigshiuser erstarki sel. — &lvor 4 a0 yof, picht nur todteten
slvar Ty Efoveiav, die Belugniss o 'yeinen, sondern auch. — meo

der Konige kénne nicht be@chrﬁn[st oydvees, schilzend in die Mitte
werden. — pogeiodar, scil. zovs 0 (SL.).

] . — mwolvmwoayuoveiv zu T, 3. " tdatin
fﬁ"’x?é’i‘.’gdie Rgfachqil'eiti}gtmg des Kleo- 13. Alllgegg 5”@;{ .;S;i,%?a > 5.
menes nach Beseitigungder Ephoren, erlass. 1. odag, ] g
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Fxov ov oroursic cvvify Te Ayl pETamEuTOU Evay T

Ayedv ovgudyer Svroy Boydreaw
yeo noav Emidofor duc s Meyeguung

— dravonue, Agiy’ Reformplan, der

dem urspriing]

. Geist der lakon,

Verfassung so villig entsprach.

e b 2
2.8vtolg patliore seil, #ENTHUEVOLG,
p

= wenn irgend jemand,

klassisch misst
§. 1 09dsvog
hier wird

fiiv undevos (zu 2, 9)
der Hiatus dadurch ver-

2 — prre,
€ ovre slelien wie

’

mieden. — Sweldser solvers, —
ep@ozépny, Schuidgnerlass und
Landaustheilung, — § VEWTEQLGW DG,

die Umwiilzung,
oamsvieisy,

wenn man

Revolution. — 92-
den Be-

sitzenden (die er alle gleich ihm

selbst als
damit einen Ge

sie damit gewdinne.

tiherschuldet

darstellt)
erwiese und
Krijpere und

fallen

ATNUETIROG VOrZUZSW. vom Grund-

besitz, Gegens. §.

devsieTirol.
Murren, willig,
im Gen. abs.
daotto, — fwddy
lassen,

3 of mlovcLor wel
svxodaog, ohne
Die Construction
enlsprechend dem
sodar sich gefallen

& dexedoigovos. Aivmio)
dufaiovvres el Ilsho-
'd

5. wledgre vom uldgos, dorisch
gleich #lxgog, indem dia Erbgiiter
darin als Hypothek angegeben waren,
cxnddor, um ihren Groll im
Stillen auszulassen, 5

— @omsp dpu-
eifwr, als wollte er sie noch dazu
verhdéhnen.

4_.éaxol:’ozgs’yﬁnéumv,sc]mhander—
wellige Geschiille dazwischen, —
7woenyE, 20g den Zeilpunkt der Ver-
wirklichung hin (Si.), — orguTEie,
Frihjahr 241, Die Konige in Sp.
waren croaznyol didior, und das
Kénigthum dort, nach Entziehung
der andern Attribute, im Wesen
eine orpuzyyiw didiog (Aristot, Polit,
I, e. — Ayardy, nachdem
Aratos 243  Korinth genommen,
schloss Antigonos Gonatas von Ma-
kedonien mit den Aetolern einen
Bund auf gemeinsame Eroberung
und Theilung des achdischen Be.
silzes, gmidokor fuPalovyrsg,
hiufiger ist die Construction von

™ griomiovrie duepdeipas,
pedore wodlny el ayedny

5

10

[~
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ATIZ 13, 14. 29
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wovvnsor” xal TovT0 xwAlvcey doutog 6 TOV AyuGy crouty-
p0g fdgofe Svvauw xul Toig dpdgoig Epoupey. )
. of 0 tov dpw 9vg Eémsumov, émnoudvov Ty
guAoTipie xel mgodvple TAY GuoTgarsvoufvay. vio 2:&9”6'111:&
5 ol wAsloTor xel mwévnres, xal TRV wiv dwo TOV YeE@V ad‘aa::fv
Eovreg N0 xal Aedvuévor, Tovg OF 'tiygoz}g éi:rr:r,’gowrag‘, dy
enavéldwew & tig orguveing, veundjcecdar, v&avﬂy,aﬁmt’rg T
"dypi0r mageiyov favrovs” xel Séaue Tals modscy 7’76’051:, fxﬁﬂ.o‘c- 2
fog %ol modmg el wovov ovx aopnTi amno@a'f{oteavm ™y
10 ITedomovrncor, @ots Savudfey xal Saaloyt’:_‘;eo:&m vovs Elh’ywcxg,
oiog Mv dpa wudowos Aexovixov oTQuTEUpaTOS A;\vnafﬂ.aciv
#ypovvog 7 Aveavdgov Exsivov 3 Asovidav zov :wicxw:z npou-
uEvov, IOV mEO§ welpdxtov Oiiyov Oelv wewrarov dmdvrew

{3 !
widg Tocevry xel @dfos d6rl Tov GueTouTEvVOULY@Y. ‘
2 \ ’ ae
b pévror xel avTog 6 veawloxog, svtedely wol qprlomoviy ol T

%ol B

w0ty [duwTov leumodregoy fugiéedor el r,r;:n:/l.r,'ﬁq?fm G,elw:fvv6~
wevog, aEwdéarog qv xel tylotdg vwo r,évyxoﬂ,lm’v, S?:EL, Toig
e TAOVGLO0IS 0U% TjQEGHEY O VEWTEQLEROS BUTOD, Fedioer wn xlvyue
#el wagadsiyue Tols mavrayoss dyjuorg yévyTa.

Zr(d. mit dem Infin. Fut., — orpa-
Tqyog, er bekleidete insgemein ein
ums andere Jahr die Wirde des
(einzigen) Strategen des Bundes. —
Zypagsy wie Eémeumor 14, 1, schil-
dernd und bei dem Momente ver-
weilend, ebenso wie vorher und
aachher (f@gofe, magsiyor) Schil-
derung ist.

14, Feldzug des Agis. 1. ¢mne-
gévor, voll hohen Muthes. — amd
vév gesav, vor den Schulden. —
Azdvpévor vgl. Sraddoer 13, 2.

2, §éope, ein wahres Schauspiel,
akrodéazor (3). — oflafds, olme in
Zuchtlosigkeil Schidigungen zu ver-
iben. — povor ovx tanlum nomn,
beinahe. — zovg"Ellnves, olt wer-
den im Gegensatz zu einer hervor-
ragenden hellenischen Vélkerschaft
(hier den Laked.) die andern unter
dem Gesamminamen zusammenge-
fasst,vgl. Them,7, 2. —75» deow, also,
nach dem was man hier sah. Manns-
zucht war im Gegensalz zu den
Heeren der Athener (Xenoph.Memor.

Il, 5, 19) und andrer Hellenen von
Alters her ein hesondrer Vorzug
der spart. Truppen, die ihre Ehre
nicht in Unbotmissighkeit, sondern
in Gehorsam setzten. — owov quando,

da thatsichlich, — ewavror, vom
gmzen Heere. — gofos, vl
Cleom. 9.

3. nel pévror xed und firwabr
auch, ferner auch; wérror setzt das
iiber Agis zu sagende dem iiber das
Heer gesaglen enlgegen. — {dtw-
zns hat zum Gegensalz alles aus
der grossen Menge durch irgend
welchen Vorzug Ausgesonderte;
hier ist der Gegensatz , Konig®, —
tov wodldw, hel der grossen Menge
in den einzelnen Stidten; Gegen-
satz folgl. — émei—ye denn aller-
dings, vgl. 2, 5. — nivnue Bewe-
gung fir Anlass zur Bewegung urLd
Unruhe (Subj. o vemree.). — 7zois
mavtagoos dnpors aullillige Attrak-
tign fiir wavtaydes tois mevruyodn
dnworg (dass das Beispiel iberallhin
Unrulen stiftend wirke),
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15, ovppitas 0 6 'dodre megl Kogwdov 6 "dywg i
Bovisvopevp mepl wdyng el megurdteng meog Tovg wodsuiovs,
emedeiaro xal mpodvuiny moddny xal voduaw ov wevixyy ok
@iopieror.  dpn pie avT® ulv doxsiv duapciyecdor xel iy
maQLEvar Tov méAepov el6w, Tiy miieg s Hehomovjsov
TQOEWEVOVS, wouGew 0F T SoxoTy Agdre” xol pig moe6furegoy
Te siven el ergaTyysiv ‘Ayaudv, ois odyl moosrdteoy ofdk

2 yyeduevog, dAid OVOTQaTEVGOUEVOS Txor xal foyHicwy. o O
Ziwenevg Batov edriov ovx 29¢dsw weyeedal pyer vov Ay
“dodrov xelevovrog, ovx EvreTUnUag ols "Aparog PEyQups wepl
TovTor dmolopidusvog, Bu Bédvov gyeivo, tovg XOQTOVS
6yedov Gnavrag CUYKEXOULG L EVEIY 10N TR VEDQY Y, mapsldeiy
Tovg modsulovs 7 paxy Soavdvveioa megl vy SAov.  gmel
0" 00w " doarog anéyve wiyecdar nal tovg oupudyovs Emawésung
duagixe , davpacdels 0 Ay dvelevyvvey, %0y vév fwdov fy
Zmeigry Hdgvpov moidy ydvrev xul perafolv.

16. 6 pap ' Ayyeidaog épogevav, dugiiayuivos oig Tamer-
08 v medrzgov, oudewdg £peidzto pgovros aoyvgiow adumr~
meTos, ¢Ald uive TQuexadixator, ovx dmarrovens rdre TG

¢. 3l. — mepdrafie acies, regel- nicht annimmt. &cegirs, einen je-
missige Schlacht, also genauer be- den in seine verschiedene Heimat
stimmendes Synonym zn peiyn. —  (8i), Aratos, dem es zum Kampr
zdluay 0v paviuy, Kihnheit, die im offenen Felde regelmissig an
aber doch micht unverniinftic war  Muth und auch an Geschicl ge-
(povinds ol mopefilog Cleom, 25,  brach (vgl. Cleom. 4. 6: Polyb. 1V,
3). Eine solche hilte man bei seiner  8), liesssich auch hier viele Vorwiirfe
Jugend von ihm erwarten kénnen. der Feigheit gefallen (s. Arat. I ¢.);
— moleg Hslomovy., die Enge von  auch hatte sein Riickzug die Folge,

15. Fortsetzung. 1. Vel Arat. »tanken®, dass man das Angebotene

Korinth. — xal véeg—ze, sel er dass die Aetoler Pellene einnahmen

doch auch sowohl. Nun freilich kam er rasch zu Hiilfe
2 3 o - und schlug die Feinde wieder aus

2. Baton s. Einleiung. — #-  gor gy heraus,

woygdvery ofl hei Spit. fir dve-

viyvaionery, Aratos’ Schrift s. Einl, 16.GeﬂenrcvolutioninSpar—

— dmoloyl¢sedar Rechenschalt sei- ta. 1. o?g'=1:ov'1:mw (zdv  goeaw)

nes Verhallens geben. — rodg #eQ-  o0ig. — Tamswds, was ihm friiher

wovg, also eine Verwiistung der  den Muth zu freiem Auftreten he-
Ernte war nicht mehr miglich, — nommen hatte, indem er von den
zageldeiy durch einen Zugang ein- Gliubigern abhiingig war. — dpel-
dringen. — 0" ouwv hezeichnet die 0870 = amelysro. — wive voiowar-
Riickkehr von der eingeschalteten déxarov, die Ennaeteris (zu 11, 3)
Erérterung zur Erzihlung. — dmé-  hestand aus 8 Jahren zu 354 Tagen
yv@ Gegentheil von &ywwm heschloss. (12 Monate abwechselnd zu 30 und
— émwanvicws unter Belobung fir 29 Tagen) und 3 Schaltmonaten
ibren gulen Willen zu kiimpfen; (8:11=2380-2-29), die in be-
oft liegt in Zmaiveiy wie in unserm stimmten Jahren eingeschaltet

o

—

(13

ATIE 15, 16. 17. 31
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WLGOVUEVOS VIO TAVTOV, ETQEQE p?ax,m@oq)o'govg,‘ M.aii quuﬂ.txr-’m_
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5 To0 uiv 0dwg xo:mq:gowa:v, wow d& Ayw 'eﬁo'fl.sro onaqw '{;f
Y cuypivelay wallov 1 O Ty ﬁq’:‘mlsnfw At ks gty ‘:‘IL e\
6Bar.  Owédons 08 Adyov og xal evdig scpog.‘ivo‘mv., dio Qfa'.b
daccov axoxwdvveUGavreg of ool ufxi gveTavres, éx ’Taystxi
avepavddy Tov Adeéovidev éxl wiv doyny ravipayov, 'qc?,ecag xfcﬁ
10 zdv moldey Seacopivoy” ni:gp;uzr,’§0'1;'1:01 oo f:aqnsvafxwﬁwtm g
rwoeg un veundelong. TOV uivy ovv Aynoiiaoy o vioga{m’m:
uédov, deopsvos TV moditdY el WEGL irgoﬁ\q::,}tng wy 8¢ ocf:
dgayadiav, vweEyyaye nai difemee. Ty 0 [’iaﬁclaﬁw 0 pév
"Ayis Enl iy Xedxioov xarépuyev, ¢ 0k ‘Kﬂ.e‘oyﬁ’po:cog eig 0
15 zov Iocerddvog legov éldaw _L"xéteve"xm yeg 3‘50::.55 wouss
paddov 6 Adeswvideg yodswog si'yme xol mugels r?w’jyfv if:::'
ToDTOV avéfy orguTiTog é’xc:w; HoLb HOTIYOQEL et Ogi"?gj oa\.
yeppoos @y Enefovleveer avrd xal vy Pucidelay apelisro xal
‘Bads the marpidog. !
20 ﬁvwgie. 0 pgj 0vw &}fiadpﬁgorog; oz;rﬁ?sy sfxslv ai:::aﬁva @i’ 77(9(;:0—
onuévog Exddnro xal Gromodv v 0 Xidovic, 5 tov Adsavidov

— &vé b 7éleor, neuem Konig sei. — 7déwe nal,
}Yimige‘]f.ﬁr diew(srgzﬁfll]fcl}:g zuslenl_— ohne Widerstand auch von Seilen
rilﬁllenden) Abgaben cin und erhob  der Men'ge d’er Besrlzlosgr{i. )
dieselben widerrechtlich (zagémeoz- 3. dmekriyaye, bewir 115, (dss
z¢). Aehnlichmachte es der rémische  map ihn ins_Ausland emmO?m;e
Procurator Licinius in Gallien (Dio  Jigss. Auch Hippomedon Seds g I]%'
Cags, LIV, 21), und iberhaupt wurde  pach Aegyplen Uﬂd‘_ '_W}I‘F EKE‘{{TB
in Rom vor Caesars Kalenderreform  Syatthalter an der thrakischen Kiis

! - S flor. 40, 8. — TIlo-
oftmals das Jahr nach privalem Be ernannt, Stob. Flor. 40, -
diirfniss beliebig verlingert und  gerdGvog, am Vorgebirge T‘?_ma“:!“
verkiirzi (Schoem.). (Cleom. 22, 5), auf dessen Héhe ein

- ) - einer Girolte dhnlicher Tempel l;md
2. froegs, besoldete, hiell. —do- (/"0 oncoilen ein Bild des c;]s.
getor zu 12, 2. Vgl. zazafovres o0 (Paus. III, 25, 4). Als 1}13 r
#lg dyoedy 12, 3. — &v mm “f-lﬂi gefibrdel suchte er den lenllcgrrln‘
rfq'}aafroéa goch emlger[mas{qlgnn,!;:n;- teren Zoliektsort, -Vg];m'dﬂsm doe[.
. — dtsdmre sprengte aus, nim- onde, — ned wapsts,
;-;2({;] um die Gegner gﬁnzlic]‘ll‘verzalgt %‘hat handalte: sr Aavivich.
zu machen. Doch hatte dies die . ; i
entgegengesetzte Wirkung: sie be- . 17 'Cl:il111?15111:br]l‘s:wvgﬁ:ummemle
eilten sich zuvarzukomlmen.t— :»cguui:— éf:l;gfq;;még (Arislid. 8 ratios
wepdvvevery von rasch unternom- (4 ks M s i
menem geﬁlhrlichelz ]Wtagnm (Sdl.e)r. %eﬁsght'[ip‘;‘-mir&]l‘cefagfw.?oi] g
3 A A ] i b an ' y » , )
— &ml Thv coyyv, lihrten aus -, der € R
Verbannung heim, damit er von  Frau indirekt so ehen die Rede g
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updzne, meoregov uby dduovpéve 6 margl cuvydieivo, wal
7ov KicopBoorov wiv Buciieiay magaiafdvros drocrice Y 10U
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Yovrog 08 mevoven xal yulsnas Eovoe 7oog Tov Kledufooroy
Oevédel, T0Te 0% a¥ mdlw Tais vUyaug ovpperafaloven were: vod
avdedg (nérg dpdy zadeloudvn, wegifefinnvic. rag yeigng
neive wal TOV mudlov v ptv Evder, 15 0 Ivdev vy’ evryw
2 &govee.  Gavpefdvrov 0 mdvrov xal duxeuévrav il Ty
1ONOTOTTL %0tk PrAoGTOQYLy: THG pvEIdg, a@Pupivy Tev windoy
el Tijg xouns dinuelds Exdvrav ,TovTo® sixey 5@ mdTeg,
Ewol T0 oyfue xel iy Syw ody 6 Kisoufodrov megirédeixey
Eleog, ald ém0 TOV GGV xexdy xel Tig 018 QUyne wewtvyud

3 oL GUVTEOQOY xel VYOOV TO mévdog. wOTEQOY 0V Oel e

60V Buciisvovrog dv Zmdory xal vixdviog Eynavefidvar Tavtag
Tals Gvppogals, 7 Aefeiv 697ra Aaumoov xel Becidury,
éndovoay vmd 60T Tov magdéviov dvdgc Qovevouevoy; 0Og &
W) weguveital oe undt meide ténvaw el pvvards daxpuet,
perenwrigay 1) 6v fovie dlxqy Ypéte Tig noxofovileag, émi-

4 00w éuE tiv guirdiy evrd mgoumodavoleaw. Tiw yag éud
det Ly maponoly meog tég H#Adeg puvainag, 1 wijre e’ dvdgog *

t)‘soyf’r-;] wite mapd mareds #sog omw, GAAe xal yovy xel
~ M ! ~ boed 4
Pvyerne cvvervysiv xal cvveripeleeiar roly duavrig Eysvounv.

wesen (yoeufoog dv). — cGuwnde-
#eiro, [lhlte sich mit verletzt und
henahm sich so. — dwosrdew, ver-
liess ihn. — z9v 7. = cwugogdy
édzgomsve, widmete ihre Firsorge
dem Ungliicke des Vaters, stellle
sich in dessen Dienst, statt, wie die
meisten, in den des Glicklichen. —
pevyorrog, wihrend er in der Ver-
bannung war. — zag gelows, wir:
die Arme. Xelp hat nam. bei Homer
eine weitere Bedeulung: »vgs &%
wmy wore yelpn wéenv, dyxewos
évepder 1l XI, 252, — 99’ adziy,
vmo aufl die Frage wo? nicht selten
im Akkusativ,

2, gulocrogyia insbes. von der
Liebe naher Angelidrigen, von der
Frau auch Cleom. 1, 2. Aehnlich
orépysy (Pericl. 24, 3). [iip zon-
orrne vgl. Cat. Mai, 5, 2 (Giitig-
keit, freundlicher Sinn; hier be-
stimmter die Gattenliehe). — dpo-
wery, um darauf hinzuweisen. —

SUVTo0POs = Qe Tespouevog, LHY:
die Trauer als Person gefasst

3. Idvsgov — 9 —, aul leide
Fragen wird verneinende Antworl
erwarlel; es sind dies die beiden
Méglichkeiten, wenn Kl nicht ver-
schont. wird. — wxav oll stalt
vevenmuéwar, siegreich sein; vgl.
adeweiy u. dhnl., Kriger Gr. Gr.
53, 1, 8. — Zyrorafidver, das Le-
Len hinbringen in. Svpgopa! hier
von den #usseren Zeichen des Un-
glicks. — mop@évior, dem ich als
Jungfrau angetraut bin (also den
cinzigen, den ich je gehabt und ge-
lieht).

4. zive — magonedly, wie soll ich,
wenn ich den Tod meines Mannes
iliberlebe, mit andern Frauen frei
und ohne Bcschiimung sprechen und
verkehren. — zwp’ dvdods, indem
er trolz meiner Bitten sich damals
verging. — cwvervyeiy Inf, des
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TovT wlv ovv &l xal mg Y A6yos evmoemis, éyd TovTov &
dpakopny tove ol cvveksracdeicn xal noeTauwgTVeGace TEY
VIO TOUTOV pevoufver’ 6v 0% avt®d T0 ddixnue moisly sdamo—
Adyyrov, ovre plyw el meguudyntov dmopaivov o Puoi-
Aevaw, dore 00 avTo xal peufoods povevew xal téxvaw dusisiv
slvar Olxawov. :

18. 9 wiv Xidovls rowdte morviopévy ©d ve mpdeomov
énl vy wepadqy Emédnxe rov KieopPodrov xel 6 PAiupn
duspBaguivor xel cvvretyxos Umd Avmns mepujveprey sl Tovg
mapovrag. 6 0 Adewvidag diwdeySels voig @ilog rov wiv
KieouBootov éxéleveey avastdvre gevyew, tig 0t mados ué-
veww gdeiro kel pn xertalimeiy favtdy, olire guiovvra xai de-
dondra ydow Ty Tov dvdods avTy cwTnelay. ov piv éneaey, 2
@Al dwicraufve TH avdol ddvsgor Tév mudloy fyysoloace,
daregov 0” avalafovion xal mocxvace Tov foudy Tig Feod,
ovvekiddev® dove, ef wy mwivv Sepdaguivog Ty Vmd xevig
dokng 0 KileouPoorog, sbrvynue &v fyfsaro tiw guyly adre
tijg Pacihsiag peifor slvar due Ty puveira. pstasTyGEpevog 3
0& zov Kiedpfgorov 6 Aeovidug xal Tovg moorigovg dpdgovg
éfalov mjg ceyns, frégovs 0 moodusvog, evdvs drefovisve
76 "Ayide. xol wedrov kv Emadey avrov dvacrivar xal Gvu-
Buoileve, 6g dedmucrav Guyyvduny Ty molrdv' cuveky-
mariodes yag Vmo Tov Aynaiddov véov Svre xel qiidtimon.
nelvov 0t vpogouEvoy xel xare: yoeav pévovros, wirds wiv

Zweckes, bin dazu geboren (so éfter
méQuR),

5. tovte pév, Gegens. ov 0%,
wiewohl der Gegensalz micht sehr
scharl ausgedriickt ist: sein Ver-
gehen haile keine Entschuldigung;
das deinige aber ist noch schlim.
mer, so' dass es jenes entschuldigt.
— Adyog smpemyc anslindiger,
scheinbarer Vorwand fiir seine That.
— godroy anf Adyowr. Sie benahm
ihm den Yorwand, indem selbst sie,
die eigene Frau, die That 6fTentlich
missbilligte. — ovvefeructreion, in-
dem man mich aul deiner Seite
fand, — dmopaiver, darch dein
Thun erklirst.

18. Nachstellungen gegén
Agis, 1. momwmaodar llehen, be-
schwaoren, bes. von Frauen gebrancht

Plutarch's Diographien, V.

(von @ morvie), — drepdapuivor
entstellt, evrzsryuds in Thrinen
gleichsam zerflossen, aufgeldst. —
psvysy exulare, vgl, venav 17, 8.

2. mposxvvijonsw, kniete aul den
Stufen des Altars nieder, zum Ab-
schied und zum Dank fir den ge-
wilrten Schulz. z7g §=0 (wenn
echl) ist eine Verwechselung des
Schrillst., als ob dies der T. der
Chalkioikos und nicht des Poseidon
wire. — wuawny Jdofx ecitle Ehre,
eitle Ehrsucht (nsvodoéiw).

8. psrecrtioasder entlernen fiir
wverbannen”., — evesrivar zu 12,
1. — cvyvsEnmor., sei nach seiner
und der Biirger Ansicht mil (den
Biirgern, s. 16, 2) hetrogen worden,
also nicht selbst Betriger gewesen.
— mure yogaw péwery sich nicht

3
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P s A

i von der Stelle bewegen, — uwozee- 15, 2. — mogagwidievrss passten

5 P j 3
o L SO0

coveveedar (Cleom. 26, 2) seinen
Spott mil jmdm. treiben, vgl. =i-
povele 19, 4. — eveBalvovzrss zu
11, 5,

4. movreg piv — 6 84, alle waren
(von frither her) mit ihm vertraut,
A, aber halte noch dazu jingst eine
Gefilligkeit von Agis’ Mutter em-
pfangen. Doch (dieser Gedanke ist
mit dem vorigen in nachlissigerer
Weise verschmolzen) sie sannen
alle Bises, und Amph. gerade wegen

je’ner’GeﬁiHigkeil. — QmOCTEQELY =
ovx azodidover, — wal — yé, und
S0gar. — wmoaxovoeee, liess sich von

L., der den A, verderben wollte,
dazu bereden.

19. Agis’ Verhaftung und
Verurtheilung. 1. 6ze zuyor,
wenn es ihm gerade beliebte, dann
und wann. Baden war den Griechen
tigliches Bedirfniss. — Zyvocarzn

es ab, dass sie ihn trafen, als er
u. 5, W. — ewpmwgoijyar hegleiteten
auf dem Wege; der Aorist wiirde
besagen, dass der Weg vollendet
wurde.

2. £m:gomj eine ahbiegende Gasse.
—#oz’ evrny gegeniiber derselben,
an dieselbe, — deyeew, weil er Ephor
war, dem auch gegen Konige das
Recht der Verhaltung zustand. —-
Aoyor Dmiymwy sich der Rechen-
schaft unterziehen., — zo fudriow,
das des D. Es war dasselbe (Miiller,
Dorier 2, 262) ein viereckiges oder
rundlich geschnittenes Stiick Tuch,
welches gewodhnlich vom linken
Arm aus nach hinten unter dem
rechten durchgenommen und mit
dem Endzipfel tiber die rechte
Schulter geworfen wurde.

3. & mupuousvis, diese waren
nicht zufillig, sondern verabredeter-

massen in der Nihe. — wmapijy o
pév, das Verbum ist von vornherein
als gemeinschaftlich fir L. und die
Ephoren gesetzt (und dem niichsten
Subj. angepasst); nachdem aber das
nzsoLéayey hinzugefiigt, musste zu
Zpogor ein neues Verbum treten.
Séldner benutzte hier L., wie zu dhn-
lichem Zwecke Kleomenes (Cleom.
7). — oilwnue euphemist. Ausdruck
fiir Gefingniss, vgl. Plut. Sol. 15:
Tovg Adny. Aéyover zag Tow mouy-
poToy Jvoyzosiog ovopact YoneTols
xol grlavieorog imiralinTovrag
dozelwg vmonogifeodar, .. .. oluyue
0% 7o deopwrreror walovvieg. —
Toavze fovl., die Gleichgesinnten.
Vel zu 11, 4, — g &7 zu 1, 1.
4. sipoveie (vgl. 18, 3) Spott; als
solchen fasste es auch A. auf, der
die Bosheit immer noch nicht ahnte.
— ofpwEcpevor #xdder, fuhr ihn

an als einen dem es schlimm gehen
wiirde (dafiir ofpw&y tiblicher Aus-
druck, Xenoph, Hell. I, 3, 56). —
ofov, als wenn; der Schriftst. lisst
unentschieden, ob der Retfungsyer-
such ernst gemeint war. Zvdidora:
an die Hand geben, verstirkt durch
deuwvvor. — E1Tor, habe den glei-
chen Weg beschritten (Cleom. 3,
2). — perowosi, die iibliche Cpn-
struktion ist peravosiv (uevouéls-
oiter) 2=l wewe, wobei aber Hiatus
entstanden wire. Aechnl. péyc peo-
veiv meve (Arist. 22, 1) st. énf zuoe.

5. deydg wahrsch. von déyeeda,
— damocteipecdal i aversari., —
wg ov deperow, als sei es nicht . .;
o» kann in solchem Falle gesetzt
werden und fehlen (Kriiger Gr. Gr.
56, 9, 7). Doch kann man auch &zpu.
zu foyon ziehen, so dass fucilsmg—
nwgoep, Epexegese von fpyow ist, —

3*
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cvyxedeils xal megenrelvace v Ayl 0 ooua meoéoreale xal

xovenddve’ e 0 vig meocmecovon kel Qulricace ©O medsnmoy 25

251 MoAM] 65% simev .6 mai, evAdPaa xel vo mefov xal pildy-
Fowmov andlece ued’ quiv. 6 0 Augpdons dmo wig Svpag

Adyov %. noloews, Gehdr u. ordent-
liches Gerichl. 27 7 moddroug,
dffentlich.

20. Hinrichtung des Agis
und der Frauen. 1. o udv A4,

iblich. Thukyd. 1, 132 von der
friheren spartan. Sitte: ui raysds
siver mepl evlods Smagridzov fov-
Aetoal Tv avynecTov. — wnanslvnw,
sie moge auch selber sehen, wenn

als Gegensatz sind die Muller und
Grossmutter beabsichtigt. — & &u-
dooms drickt hier nicht, wie mei-
stens sonst, Geringschiitzung aus,
bezeichnel indes doch den unterge-
ordneten Stand des Angeredeten. —
upedorow, moralisch besser und in-
solern tberlegen.

2. dvyresrov (nicht wieder gut
gu machen) bes. von Todesstrale

sie sich bei seinen Worten nicht
berubigte. — o090y wwldew, es
slehe nichls im Wege. — waoédo-
uev, den Dienern zur Hinrichtung
in die dsyos,

3. mepiorédllew vgl. Cleom, 38, 4,
stehend vom Zudecken und Zurecht-
legen des Leichnams. — & wai, eo-
Aefeire iiber den Hialus zu 2, 4. z9-
Aeefere Behutsaukeit, hier Schonung

und Milde. Vgl 21 Ende. — zodre
édonipates das Gleiche billigtest=
seine Bestrebungen theiltest, zefyvw
also, wie aus dem was du sagst
hervorgeht, — mpds 7ov feoyoy
V6T, = @WieT. @g wpdg TOY Pod-
yov lovee (Schoem.), mit tblicher
Brachylogie, vgl. Cleom. 32, 2.

21. Schluss. 1. ¢ @dfog die
allgemeine Einschiichterung. — px-
8%y deawworspov nzf,, dhnlich nach
der ungerechlen Freisprechung des
Sphodrias (Xenoph. Hell. V, 4, 24):
morlois #dofey avrn 07 fv Aoaws-
dalpove ddtmorere 1j 8iny noudi-
vour, — ag fone = wg Aéyeron,
wie es nach den Zeugnissen der
Schriftsteller den Anschein hat. —
dodime zu moocégpegow, Diese Schen
vor der priesterlichen Wiirde und
der heroischen Abstammung der
Konige, der einzigen anerkannten
Herakliden in Hellas (Isocr. Epist.
9, 3: iy stylvaiay Tév yeyovoTaw
ag’ ‘Hoanlfove wal Aidg, 1v mdvreg

Ioace povorg duiv dpoloyovpiveg
vmegyovear) kannten natiirlich nur
hellenische Feinde, vgl. das Fol-
gende. — oéfeefer von religio-
ser Scheu.

2. za Gelimmend die Zeit und die
Ereignisse unler Philippos von Ma-
kedonien. Von da ab mehrere:
Agis, Areus, Akrotatos (3, 2. 4.).
Kleomhr. 3, 3. — Theopompos
nach Tyrtaios’ Zeugniss der Er-
oberer Messene's im 1. Kriege, wiih-
rend Aristomenes der Held des
zweiten ist.  Die Ueberlieferung
iber die messenischen Kriege ist
voll von Widerspriichen und Dun-
kellieit. Arist. todiet in den Sagen
nach Art der homer. Helden mit
eigner Hand zahllose Feinde, —
¢lle — dpptloyies, Abweisung
weilerer Erdrterung. — &v 8% Ae-
#&d., in Sp. war jedenfalls vor Agis
kein Kinizg eines gewaltsamen Todes
geslorben. Die sonst zum Tode ver-
urtheilten (wie Pausanias ¢. 3, 3)
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gmenns. 0 modde udv émolycev, Gg guct, wy Pracdyves deo-
wévn, Guveldovow 0t els Tavro T6 Kleopsve oy uév Aswvi-
dav 2uicel, megl 0t aivoy TOV veaviGHOV v ayady yvvy xei
piAdaTopyos, fowTinis Gpw TG AuPeiv meds adTRY dweredévra,
wed Twe Tedwoy GupmeSoTYTe TY MEds TOV Ayw svvoln xel
uvipy tis yvveixds, Gote xat muvddveoda mwoddextg wegl TV
peyovéray xol mooodysy Emuelds Ouppoupivng Zuelvmg Ny 6
*Apg Eoye didvoww nat mgoolpsow. v O0F xel gulotiwos wv

2. #mwininooc, indem keine Sohne

1.Kleomenes' Verheiratung;
Charakter. 1. dogfdupov, iiber die
weiteren Schicksale des nach Mes-
sene gefliichteten A. vgl. c. 5; Com-
par. 5. — ovx fpdn cvllafeiv st.
des iiblicheren cvilafadw, Kriiger
Gr. Gr. 56, 5, 5. — moedlow, Eury-
damidas (Paus. II, 9, 1), der nun
zunichst als Konig aus dem andern
Hause galt. S. zu c. 5 das Weitere.
— ov mowy Ag. 3, b. — wiv 8%
&yde. oft ohne jeden verichtlichen
Sinn und auch von den edelsten
Frauen (Plut. Alex.2 von Olympias
Alexander’s Mutter). Etwas anj’ers
6 &vdowmos st. o avie (zu Ag. 20,
1). Dem 8¢ konnte ein pév nach
ov movw entsprechen, — p7 fovl.

st. ov, zu Ag. 2,9: 13,2

da waren. 0b Gyl. (der Gen. von
ovofees abhiingig) noch lebte oder
nicht, ist aus den Worten nicht er-
sichtlich. — @ee et xeldst Ju-
gendbliite und Schénheit. Beides
oft verbunden, wiewohl von einan-
der unabhingig. Die spart. Frauen
galten als die schonsten in Hellas,
2 8w, auf Zmswijs. — wolle
moreiv viele {vergebliche) Anstren-
gungen machen. —G'uvsl:ﬁoﬁu‘m von
der Vermihlung. — gtloszopyos zu
Ag. 17, 2, — cvpmadodvre, Sym-
pathie hatte, ihre Gefiihle theilte. —
mpoafpesty  von  den politischen
Ideen und Bestrebungen.

3. 7v 0t nef, er war aber auch
selber zum Theil dem A. dhnlich

(]
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dyamioei ve wul mpoGerKav o Ty Qrhotiuiay. Asovidav piv &
peo Tov wadiuoy Aépovaw EmsgwTndévre, woldg Tig aVTO Paive-
raw womrng peyovéver Tvpratog, slmely” ,apados véov Yuyds
drovijp**” dumimddpsvor pio VIO TOV momudtey vHoveLaGuoY

5 meor Tog weyes neeidovy fovrdy. o 0% Zroinog Aoyos éye Te
w0g Tog peydlag puces xul dkelng émopudis xal magdfolov,
Badet O nel modo wepuvvvpsvos NPer udlioTe &l TO olxsiov

ayedov émedidwow.
8. émsl 0F redevmijeavrog Tov Aswvidov Tnw fuciielov

10 mapéiefe xal Tovg molitag Téve 0 mevrdmaow éxdslvpévous
fdoe, Tov piv wlovelwv xad ndoves (0iws xal mhzovebiug
THPOVWVTOY TE Kowd , TGV 0F WOALGY Oii TO TMQETTEY %aK6G
wepl T olxEle nel YOG TOV WOAsuov dmoodvpwy xal wEog TV
dyoyny dpulotipey peyovitov, avtov 0k Gvopw fecilevovrog

15 4y wovov, 1 0F doyy mace THV Popav, Udvg wiv &l voUV
&evo T megovre pediordvar kel xwvelv , dvrog 0F avre @ilov ¥
Hevdgovs, donarot pepovdvog (toviro 0% fumveichar Aduxedoi-

mehr dem Platon zu, und in Kl’s

ayemfioad e, nach der Stellung der
riicksichlslosem und gewaltsamem

Partikel sollte urspr. zo avdoades

geartet. — evlefie Ag. 20,3, #nsivo,
Jenes, was an A. hervoriral, —
#EVTEOY Buuod, epexeget. Geniliv:
der heftige Muth ist der Stachel
(Sporn). meocéusizo scheint dus
Bild fortzusetzen, welches indes
weiterhin (el égfm') aufgegeben
wird. — 26 awvon, ésf slatt 1o
ozl . (Hiatus), Geivsedor geht
auf die Meinung des Kl., Soxsiw
wiirde mehr eine allgemeine An-
sicht bezeichnen. — éufratduzvoy
von ihrem Wege ab aufl den sei-
nigen,

2.,Un3gang mit Sphairos.
1. ovr 7osous pdw, Gegens.: er
konnte aher vorerst niehts thun
sondern erst nach L.s Tode (e. 3).’
— naraxndelv inshes. von bezau-
berndem und einschliferndem Ge-
sange, daher aul die Liiste (gleichs.
Sirenen) ibertragen. Kote ver-
stirkt diesen Begrilf. — yofpsen 250
zn Ag. 12, 2. — &y depddrowe, wie
wir: im Ueberfluss schwelgen. —
Elnovros driickt das Gewaltsame,

gemeinsames Object sein, oder aber
der Zusalz #oi moocenw, T. ®. war

Unrechtmiissige aus, — domijosog von Anfang an gar nicht beabsich-

d¢, slatt des Gem abs. geht der ugt
Schriftst. in or, recta iber. — xep- 3. piv ydg auf weooexx., Gegens.
”gml% Fyngdreie (1, 3). 0 6 Zrwirog A.; auf diesen zwei-
qurd:iwuow?:gﬁv ‘?:»,T.otf_.. philos. Unter- ten Theil der Antithese [allt der
bl Sichiary o_r-trag]e._— Sphairos Nachdruck, und der erste sollte,
; rysthenis (Olbia) am Bory- nach unserer Auffassung, subordi-
si leme.s_(].l)me!?r)‘, Schiiler desZenon nirt sein: ,,denn gleichwie Leonidas
alus‘ Kition auf Cypern, des Griin- u. s w."* — zov mwalerdy zur Unter-
celssdfir_stmsc!mn Schule, und sei- scheidung des Kamplers von Thermo-
g,?s”.;:)l.ulers. l:]e;ng!.hes (Diog. VII, pyli von andern gleichnamigen, vgl.
oy ol f)l‘l glm,, spiter nach Aegyp- Ag. 4,1. — Tyrlaios heschwichtigte
(220—204) 9 fm“%'ﬂs IV Philopator wihrend des 2. messenischen Krieges
spiter wie-'lvnli P;)) war er auch durch . Elegien die aufstindischen
des K der (11, 2), als Berather Gemiither und feuerte durch andre
6[5 _\[. hei seinen Reformen. Er die Jugend zur Tapferkeit an. “dxo-
schrieb . a. n?gl'Aaummu:;_c mole- »7» dorisch contrahirt st. eROVEY
TeLeg, wepl Aveovgyor nel Soroc- dieses Vb, wie @nysr wird oft auf

E‘;‘iglfgm-’ . fecilelos. — maga- das Anfeuern des Muthes ibertra-
icl £ Ie.'g‘ anlanden, dnnn‘ allg. gen. — zmopd 7. pey., wihrend, in.
sich wohin hegehen. — megl zovg — 0 0% Zraixdg, die Lehre der

vfovg, er beschilligte sich angele-
gentlich mit Heranziehung und Un-
terweisung der Jugend (Epyfor Mit-
telstufe zwischen meidsg und »Zoe,
Si). — medros, vom Range. —

Stoa schirft gleichfalls, ist aber
darum bei raschen Naturen nicht
unbedingl heilsam. ITegdfolos ge-
wagt, gelihrlich. Plul. ist kein An-
hinger der Stoa, sondern neigt

Vorgehen (vgl. Compar. 4) findel er
etwas von der Schrolfheit und Selbst-
genugsamkeit des stoischen Weisen
wieder. — fa®si bedichtig, nicht
leicht zu erschiittern und fortzu-
reissen.— émtdidwory wiichsigleichs.
selbst mit dem Charakter, dem sie
zugemischt ist, zu der ibr eigen-
thimlichen Tugend (inshes. der
Standhaftigkeit) heran.

3. Kleomenes Konig; ersle
Versuche, 1. zelevzrc, 235, wo
Kl., wenn er 241 etwa 18 Jahre
zihlte (vgl. 1, 1), gegen 24 alt
war. — éxlslvpévovs erschlallt
(zoze 07 mews. mit Bezug auf 2, 1,
nunmehr véllig, nachdem die Zu-
stinde von damals so viel linger
gedauert hatten). — »ad’ %7doreag,
mit Riicksicht auf, dber (8i.). —
#al modg Tov mold., vgl. Ag. 5. 4 —
dyoyr] Ag. 4. — sobog piv, er
fasste gleich den Plan, konnte aber,
wie im Folgenden gezeigt wird,
zuniichst wenig dalir thun, — psd-
tozdyver zu Ag. 5, 4,

2. #owero®, nach spart. Sitte hatte
jeder heranreifende Knabe, dem
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-

nicht alle Vorziige des Korpers und
des Geistes mangelten, seinen Lieb-
haber, der nachher, wenn jener er-
wachsen, sein Freund blieb. Der
gowoz. hiess elemvnlag, entweder von
slomysiadar inspirari(die vo fpmweiy
Tt Tovg naloverois fpdor, Xenoph.
‘Symp. 4, 15, u, so hier Plut.), oder
von sicmvsiv, der Einhauchende,
Begeisternde und Bildende, indem
der geliebte Knabe entsprechend
atzns der Horende (oder der sich
leiten liisst) hiess. — ememergdzo
Agis 6, 1. — imt toevrny 80 wie
Ag. 19, 4. — podoloysiy von be-
haglicher Unterhaltung und Erzih-
lung. — wwovpsvos meds, erregt
gegeniiber den geschilderten Be-
strebungen, durch dieselben (vgl.
38, 1). — medg dpyy» im, mit Zorn
(eig. gemiss dem gefiihlten Zorn,
vom Zorn angetrieben). — ovy
vyreivorse, als sei er nicht bei ge-
sunden Sinnen. — rélog, als KL

nicht abliess. — adtov fpy yur,
so beantworlete er schonend die
Fragen nach der Ursache.

3. avmumpovsw eigentlich einen
Gegenstoss ausiiben, sich wider-
setzen, — ovyzgovery verfeinden,
in Krieg bringen.

4, efe play ¢uwrrefiv, zu einem
Bundesstaat vereinigen. Vgl. Ein-
leitung. — zd» mwolldy creatyyidy,
z. Ag. 13, 4. Bei seinem Tode 213
war er zum 17. Male Strateg. —
g perges wolir. vgl e 16, 1,
251—218. — rar #Alow, er gewann
von 243, wo er Korinth eingenom-
men, bis 229 Megara, Troizen, Epi-
dauros, Argos, Phlius, Megalo-
polis u. a. 8t. — "Hizior, gemiiss
der urspriinglichen Verwandtschaft
mit den Aetolern im Bunde, ebenso
bisher die drei arkad. Stidte Man-
tineia, Tegea und Orchomenos, die
aber [leom. etwa 229 den Aetolern

durch rasche Handstreiche entriss
(Polyb. II, 46). Die Aetoler be-
ruhigten sich gleichwohl dabei, in
der Hoffnung, an Kl. einen gewal-
tigen Feind der Achiier zu gewin-
nen. — moceiyov, sich richteten
nach, anhingen (33, 3). — mogny-
aylee von kleinen, ohnme offene
Kriegserklirung und energische An-
griffe geschehenden Schadigungen
{meouomzewy). Polyb. 1. c. schiebt
die Schuld an dem Kriege lediglich
dem KL und der zeheimen Bosheit
der Aetoler zu.

4, Krieg mit den Achiern,
1. 'Ex zovrov 228, — Belbina, Ort
zwischen Pellene (Ag. 8, 1) und
Megalopolis, vorher stets lakonisch,
durch Konig Philipp den Megalo-
politen zugesprochen und seither
streilig (m(dunog eig. von dem Ob-
ject eines Rechtsstreites), weshalb
die Besetzung noch kein erklirter
Friedensbruch war. S. Polyb. II,
46, 5; Liv. XXXVII, 84; Paus. VIII,

35, 4. ’A9yveeov Athenetempel, je-
denfalls hoch gelegen und die be-
gend beherrschend. — Eyfoly Ein-
gangspass, Schldssel (8i.).

2. ovdrslg spiitere Form (von Ari-
stol. ab) fiir ovdels, — &ynedéons,
ohne Beschwerde gefiihrt und Krieg
darum erklirt zu haben. — mgodo-
row, die achiischen Parteiginger,
mit denen Verabredung getroffen
war. — amodstlies., es versagle
ihnen im entscheidenden Augen-
blicke der Muth, so rdas.s, gar kein
Angriff erfolgte. — @5 d7 zu Ag.
1, 1; 11, 2, — xezefedn, lber die
Berge in die arkadischen Ebenen. —
sf w7 ©f oo, wenn du nichts da-
gegen hasl es zu sagen.

3. wpog 0 cndppe wie 3, 2. —
wvvdavo., bei seiner Umgebung,
die von dem noch unbekannten
jungen Mann mehr wissen mochte.
— & 7t medzTets meds, wenn du
elwas gegen d. L. vorhast, 1m

Ty e
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70V veooeov.”  éx rovrov Kisopdver uwere (mméov Silyev
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dvayoeieavtos avrot Keguag écfev ¢ "doarog, avdug Eé-
meumov tov Klsopévy. lafdvrog 8t adrods Medvdgiow xal v b
“Aoyoluiy naradoapdvrog, eorodreveay of "Ayaol dicuvoiong
meois xal yhlog (mmetow ’AgieTopdyov GTeaTRyODYVTOS.

4 gravrijoavrog 0t megl IMalidvriov Kleopdvovg el foviousvou
uoyeade, pofndels tyy roduay 6 doarog 0vx slace duwnivov-
VEUGoL TOV GrQarnyov, &Al dwfilds Aodogovpsvos wiv Vo 1
0w Ayedv, ylevaldusvog 0% nal xetapoovovpevos Vo Tow
Aexedarpoviov, 00k mevrwucpiiov 10 mAfdog bvrav. wdpag
ovY TG pooviuart yeyovas o Kisoudvng édpaevvero mods Tovg
moditag, el Tov welwdy Twos avTovs aveuluvyexs fuciAiov,
slmovrog 0 pdrny, 6ri Adexsdeaudvior muvddvovrar weel ToY 15
zoAeulnw ov mdaol sl6iv, ¢Ale mov elGww.

5. émel 0F rois ‘HAelowg wolewovpdvog vmd tov dyawiv
Bondicag, xai megl vo Avraov dmovaw %0y toig Ayaois dmi-
Baidv, &mev pbv FroéPero xel diemrdncev adrdv 0 Grgd-
Tevpe, Gugvovs 0& dveiles xel fdvreg élafev, GoTe xal wepl 2
Agdrov @riuny éxmecelv &ls Tovg "Eldyves &g vedvgudrog, o

Werke hast. — »so6dg junger Hahn,
#évzoe Sporen. Hahnen- und Wach-
telkimpfe waren bei den Griechen
sehr beliebt. — Kaphyai wesll. von
Orchomenos ; Methydrion iminneren
Arkadien. — éEserodrevony, jetzt
(227) beschlossen die Achier den
Krieg gegen Sparta (Polyb. II, 46,
6, Klsopevinog wolswog). — Aristo-
machos, Tyrann von Argos, war i.
J. 229 von Aratos bestimmt wor- wg, nach seiner Rickkehr. — zéw
den, seine Herrschaft niederzulegen walerdy wivog, Agis Archidamos’
und seine Stadt den Achiern anzu- Sohn (zur Zeit des dekeleischen
schliessen; zum Danke war er ein  Krieges) nach Moral. 190 C u. 215
Juhr spiter zum Strategen gewihlt 1. — dwsuruynous, er fihrle diesen

des Strategen (vgl. Arat. 85). Ueher
Aratos” Aengstlichkeit im offenen
Felde zu Ag. 15, — loidogodusvog,
Lydiadas von Megalopolis verklagte
ihn heftig bei den Achiern und
suchte ihn hei der nichsten Stra-
tegenwahl zu verdringen, jener
wurde aber doch wiedergewihlt, —
péyag td geovyuert, hoch in sei-
nem Selbstgefihl erhoben. — moii-

(Aral. 35). Weileres tiber ihn zu  Ausspruch bestitigend an. — wdooe
e 17. gloiv u. mov elarw, liber die Hiaten
zZu Ag. 2, 4.

4. Pallantion in der arkad. Land-
schaft Mainalia, westl. von Tegea.

| 6. Fortsetzung. Archida-
— w2 zolger, des Kleom. — ouvx : :

sfwcs, A. hatte sich, wohl ohne
bestimmtes Amt, auf Wunsch des
Arist. dem Zuge gegen Lakonien
angeschlossen und war nun Berather

mos. 1, émsl 6t zolg, 226 in Ara-
los” 12. Strategie. — Avncrow (0eos)
in Arkadien, westlich von Megalo-
polis. — dmiovoy 2mfaldy, er
grill' das Heer auf dem Marsche an,

1
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woainov, olduevog duflvtéoay iy Tdv dpdowv doyny Eoe-
odat, viig PuGtieiug (60eomov xel 6Aoxifgov pevousvng. of 0k
dunonxdres modregov Tov "Apw , aicdouevor ToUTo el Pofin-
Sévreg, py Ok 066r Tov Aoyddpov xareiddvrog, Edéavro
wtv ety sig Ty WOAW maQuyEvOuEvoy XKQUPE Hal GUYKATI-
pov, evOVg OF dméxraway , sive dnovvog voi Kisouévovs, og
oievon PUACoy05, tive mELGTEVTOS VO THY Qrlay xal mEosuivoy

) s 3 o
TV avdomIToY aUTOLg.

-~ \ 3 3 o 2. 3 »
THG YEQ GlTieg TO WASIGTOV Em ExEl-

vovg MAfe, Befrdodar Tov Kieopevy doxotvvrag.
6. oU piv dAde mvely sUSVS dyvords Te xeta THY WO~
My Emacs Tovg Zpogovs yoNpaciy, 0T avTE Ynploovre

Polyh. 11, 51, 8. — dotote 10 netd
yenoduevag, indem sich gerade jetzt
niemand etwas versah. Vgl. Aral.
36, — toomwy = puyij. — Maulineia
musste sich dem achidischen Bunde
anschliessen und spiiter auch 300
Mann Besatzung aufnehmen; ferner
wurden, um eine achiische Partei
zua schaflen, die Metoken zu Birgern
gemacht. Von Plinderung und son-
stiger Gewalt blieb dagegen die
eroberte Stadt verschont. S. Polyb.
I, 57 {.; Arat. 1. ¢

2. dvamscovtar (eig. zuriickfallen)
entmuthigl werden. — évioTapueray,
wie das Folgende zeigt, sind die
Ephoren, die als Regierung die
Stadt vertreten, gemeint, — wounoce
zu Ag. 11, 2. — o Pocledey, Bu-
rydamidas Agis’ Sohn (1, 1) war
unliingst als Knabe gestorben, an-
geblich an Gift, welches Kl. il
beigebracht (Pausan, II, 9, 1). —
cuflvzéeey schwicher, von der
Wafleiiberlragen. — (oegoomop, #pog
zyw tov Ep. apyiyv. — Okordneog
vollstindig, Gegens. vers!.iimmelL._—
gvynaznyor, unterstitzien seine
Heimkehr als Konig, die aber, in-
dem er diese Wiirde nicht empfing,
mnicht zur Vollendung kam, darwmn

Imperl. Nach Polyh. (V, 37, 5)
wurde er auf dem Wege ermordet.
— &i'ts dwovrog, nach Polyb. (dessen
Erzihlung s. zu ¢. 35) war Kl Ur-
heber des Mordes und die ganze
Veranstaltung blosser Trug, so dass
er den Arch. sogar tadelt, dass er
sich in die Falle locken liess (VII
1v, 3). Plut. dagegen ist in der
obigen Motivirung dem Dhylarch
elolgt; Compar. 5, 1 elwas anders:
éneioe piv v Meoonrns nareldely,
gmoduvdvrog OF Tow @Ovor evx
dnsksl@ay 2Pefuiwces Ty oltiew
wedt  aitod THg awerpfeemg, —
zoov pilay, der Partei seines Valers,
die er sich nicht verleinden durfte.
— zov dvdpomor, das Worl driickt
hier ein gewisses geringschiilziges
Bedauern aus (zu 1, 1). A. hinter-
liess zwei Séhne, die aber nie re-
gierten; itberhaupt wurde aus die-
sem Hause kein Kinig wieder er-
nannt.

6. Schlacht hei Ladokeia.
1. ov pnr ddle, wiewohl ihm der
Anschlag mit Arch, misslungen war.
— evdvg zu weweiv (von Slaalsum-
wiilzung wie 3, 1). — #rsaev omwe,
so 6fter bei Plut. statt des Inl. bei
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4 i1 meldew, — deonmedsiy sibi con-
A ciliare (Ag. 18, 2). — d&uet, durch
| die Mittel (das Geld) seiner Mutter.

— yoenyeiv schon bei den Attikern
allgem. auf das Liefern der Mittel

[ angewendet. — 77 yz, die sogar,
i so dass sie sogar. — py Jdsopivy
B! (Ag. 2, 1), sie stand schon in vor-
IF ger‘ﬁc]}tem’Alr_er. — léyeror auf

i (q‘rml-;ov vidy, — &vdow, Megistonus
i .

2, {gu;«ayaiw, noch in dems. Jahre
226, fidyaiy croursiow wie 2Eifver
. oroureiay, — Fkdyovie  (EE0pTa)

#Hil oroureluy monjoucdar (Schoem.), —

Leuktra ehemals zu Lakonien ge-
horig (Thuk. 5, 54; Xenoph. Hell.
| VI, 5, 24). — omo wiv moAew avTay,
< fast unmiltelbar unter den Mauern

von Megalopolis. Polyb. 1I, 51, 3
benennt die Schlacht nach dem
Orte za¢ Aadowsie (Adoodiuee) im
i Gebiete von Megalop. IMepazwfe-
~ I pevog, also hier wurde (anders als

| am Lykaion) acie instructa gekimpft.
7 — Lydiadas (zu 4, 4) der frihere
i, | Tyrann von M., der auf seine Herr-

schaft freiwillig verzichtet hatte (§
3), feurig und hochstrebend und
darum ein Gegner des vorsichtigen
und diplomatischen Aratos. Die Er-
zihlung dhnlich Arat. c. 37. — diw-
#wv, er grill den rechten Fligel an
und trieb ihn zuriick, Ar. 1 c. —
eveeloag (intrans.) = Zufaldy. —
dweemacitels meol ravra, in Unord-
nung gerathen, mit Bezug auf die
Reiterabtheilung. — nexde dmifi-
lezze Ag. 2, 5, kam in Schwierig-
keit und Noth. — Twoewrivor Gat-
tung leichter Reiterei, [mwmarovzi-
orar, in Tarent zuersl aufeekommen
und daher benannt. Ebenso Ko7jreg
Gattungsname fiir Bogenschiitzen.

3. :’zgég zovzo wie 3, 2; 4, 3, —
zoomy, indem die zurickfliehenden
Reiter aueh die Phalanx in Unord-
nung brachten, Arat. l. ¢. — vmo-
cwovdovg eméd., indem die Achier
um Waflenstillstand zur Aufnahme
der Todten baten, erkannten sie
formlich den Kl als Sieger an. —
?:Sx_’ﬁ')qwm, man erwartete sveydivae

i.).
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¥a Anschlag gegendie Epho-
ren. — ag Povisrar toic modyuwer
owpsvog, die Dinge leiten, den
rieg fiihren ohne Einmischung der
Ephoren. — “dywaiovg, die Nieder-
lage hatte dieselben so entmuthigt
und gegen Aratos erbittert, dass sie
den Beschluss fassten, ihm kein Geld
weiter fiir den Krieg zu zahlen und
ibn selbst fiir Mittel sorgen zu
lassen (Ar. 1. ¢.). — zav épdoww
dmalley.,sich entledigen, beseitigen.
— elg pfooy Fsiven Ag. 9, 3. —
dyelory gleichfalls mit éxl v —
fiyew. zu verbinden.— &vo 7 Tosis
iblicher Ausdruck fiir einige we-
nige.
2. &v Tlwerpaes zu Ag. 9, 1. —
v o 7omm, zu Ag. 12, 3, — you-
- wordfay von amtlichem Verkehr
und Geschift. — zove 0% 7ézr.,
wir: die andern 4 (vgl. 8 2); zu
Ag. 10, 4, Die Erfiillung s, e. 10, 1.

3. o vmowiey zvd (in Folge
eines Argwohns des Ephoren) zum
Folgenden. — é8agonss, wegen der
gottlichen Bekriftizung seines Vor-
habens. — 4ofov, zum Feldzug
mitnehmend. Heraia Stadt im
westl. Arkadien, an der Grinze von
Elis. ‘dleweie durchaus unbekannt;
es ist entweder ‘4iléc (dstl, von
Orchomenos, und ein andrer gleich-
namiger Ort in Mainalia),
‘deéa (daaie), Ort zwischen Tegea
und Megalop., herzustellen.

4, 'Opgopeviorg, nach Arat. 38
hatte Aratos, nach dem zu § 1
Erziihlten, bei Orchomenos spart.
Truppen unter Megistonus besiegt,
300 getddtet und den Fiihrer (der
indes c. 11, 1 wieder in Sparla
erscheint) gefangen. Nun wurde,
nach unsrer Stelle, Orch. belagert.
— THOECTPUTOT.,
doch ohne den Angriff zu versuchen.

oder

er bedrohte M.,
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of 0% véseageg
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avnesincay , xel oy EmpBoydovvrav avrois (08) mldefoveg

N 0éne.

A Al ’ > k1)
ToUS yae nevyiay dpovag obx rawov, 00} tovs
’ o~ r
dmiovreg 3 Tijg wolewg dxeAvov.

dpeiGavto 0% xel Tov Apv-

Awiov ped” quéoav &x Tov (soob Tooeldovrog.
% o 08 Aaxedoupoviog 0B pdfov wovov, dAle xel

— dve xal Jtdto in die Kreuz und
Quer. — wvroy Sepd. aul ihren
eignen Wunsch, der mit seinen
Absichten zusammentral, — needog
fgerv in der wiinschenswerten
Stimmung sein, d. h. ihm ergeben,
— megl O dsiwwow, nichl mehr
unter der Volksmenge, und zugleich
am Abend.

8. Ermordung der Ephoren.

1. ¢vealtiow, in ihrem Amislokale
am Markte (doysion, Ag. 16, 92).
Wenn auch die Syssitien sonst in
Sp. ziemlich abgekommen waren
(Phylarch. b. Ath. IVe, 20), so
speisten doch die collegialischen
eamlen zusammen, wie das auch
in Athen der Fall. — VYT PrY,
mit den spart. Knaben wurden
Helotenknaben (insgemein wohl von
spart. Herren mit helot. Weibern
erzeugle), je einer oder auch meh-
rere nach dem Vermégen der El-

tern, gemeinschalllich erzogen; sie
waren nachher frei, wenn auch
nicht Spartiaten (s, Phylarch. b.
Athen. VI, 271 E). Doch gelangten
sie auch hiufig zum Biirgerrechte:
Gylippos und Lysandros sollen sol-
che pwdfaxnes gewesen sein.

2. aroiue cvvayaydy, z0g sachte
die Glieder an sich und kroch bei
Seile. — zeudsrcpévon, zu erginzen
72 aus dem Vorigen, — GVYELGEVEY-
#av, die Prip. cvy wie in svvaye-
yov, ein Glied nach dem andern
und so alle zusammen, — emidvrag,
die sich flichteten, wurden nicht
auflgehalten und festzenommen: die
Gewallmassregel halte den Zweck
der Einschichterung der Geguner,
nicht den der Rache.

9. Episode iiber die Ver-
ehrung der Furcht bei den
Spart. 1. Die Verehrung von ab-
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strakten Affekten und Leiden (e
bedeutet beides und passt aul gopfog
wie aul @everos) war nach dieser
Stelle in 8p. Lesonders iiblich, doch
auch sonst nicht sellen: so in Athen
die Altire der A4idwg, ’Awm’é“e_m
und "Tfoss (Paus. III, 20, 10; Gic.
de leg. II, 28). — ous dworpémovru,
auch die Hellenen hatien eine Un-
terscheidung von guten und bisen
Gottheiten und suclhten letztere
durch Beschwirungen und andre
Cerimonien von sich zu entfernen
{emozpémeetres), vgl. lsokr. Phil,
1T v Sedy Tovg piv o
dyadov altfove tuiv ovrag Olvy-
wlovs moocuyogsvopivovs (6dpa),
tovg 8 éml coip cvmgoowic wol
Tais TLLoQluLs TeTaypévovs duaye-
gsotépue TG E’mom{.t,uiozg Eyovrac
(wie eldozopee, elizigiot), nal Ty
piv nel zovg (didrog nek Tdg mo-
lerg ned vewg nel Pouode [t')‘gfulz.ns:-
vovg, on)g’ 0" ovr’ dv Taip &v-
xels ovr gy wely dogloug b E-
vovg, ol emomopmms avrev -
Q&g ToLoYwEVOVE, — GUVEREGTaL Zil-
sammen, aufrecht gehalten werden,
Man fasste also @dfos = aidws,
als sittl. Scheu und Ehrfurcht vor
Obrigkeit und Gesetz, wie auch
Platon sagt (Leg. I P, 647 A): noi
vopodétne nol mis 0 wel curkpoy
dpslog Tovtoyr wow @dfov v Tiuy
peylory 6éfevar welov wfdm. Da-
ram die Kapelle des g. beim Amts-
lokal der Ephoren.

Plutarch's Biographien. V.

2. 8ud, weil man so viel Werth
auf die Furcht vor den Gesetzen
legte. — "doterozéing, jedentfalls in
den fToliveiwe m6lswy, von welchem
Werke ein Abschnitt die mol. Aw-
nederporior behandelte. — mwpogé-

zerr vgl 3, 4 hier = welBsod o
— ypolemol weer, der Hiatus im
Citat entschuldigt. — woOTEVOVTES,

besonders hervorhebend, Ein Ver-
bot des Schnurrbarts in Sp. sonst
nicht bezeugt; die Motlivirung des
nach Mor. 550 B anscheinend ganz
licherlichen Befehls nach Vermu-
thung Plutarch’s.

3. wet — 8¢ und — auch, — do-
#0v6e, Plut. schliesst dies weniger
aus den unlen folgenden Dichter-
stellen, als aus anderweitigen Stellen
z. B. des Platon, die er nicht aus-
driicklich citirt, aber dem Geiste
nach wiedergiell; so leitet jener
Leg. TI, 699 C die von den Alhe-
nern im Perserkriege bewiesenc
Tapferkeit aus ihrer Furcht vor
den Geselzen her. — 76 moadsiv
ofter absolut gleich xexdy o mad =i,
inshes., dmofaveir. — naldg sc.
elmev, 1éyer. — 6 slmew, Stasinos
von Kypros, der Verf. des Epos
e Kdnoie, welches die Entstehung
des trojan, Krieges und seinen Ver-
lauf bis zum Beginn der Ilias be-
handelte. Die Stelle (nach Plat.
Euthyphr. 12 A) vollstindig: Zijve
0t zdv 97 Fofawra wob O¢ zods
wavty Zpureveey ovr £ Elsue slmeiy
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fwee yio Ofog, fvite ol widog,
(. h. wen man fiirchtet, den scheutl
man sich zu nennen. Die St. be-
zeugl gleich der folgenden die enge
Verhindung, in die man &gog und
«fdwe selzle; tbrigens meint Pla-
ton 1. ¢. und Plul. anderswo (Mor,
459 D), es wiire umgekehrt richliger,
indem wohl mit jeder sitll. Scheun
pine Furcht, nicht aber mit jeder
Furcht eine sittl. Scheu verbunden
sei. — "Opnoos, 1. 3, 172, lelena
zu Priamos, und 4, 431 lobend vom
{leere der Achaier. — toig mollois,
bei der Menge (anders bei bevor-
zuglen Naturen) entwickelt sich
die siltll. Scheu nur im Gefolge der
Furcht, wie Aristol. sagt (Eth. Nic.
X, ¢. 9): 03 yop «idor maidooyey
mepunady (of mollol) dile pofio.
Insofern also hat Stas. Recht., —
P8overeee, naben ihm ein Heilig-
thum errichlel. — doyeior = doy,
Ag. 12, 2. poreegie unumschrinkte
Herrschalt, Zwingherrschaft.

10. Kleomenes” Rechifer-
tigung seiner That. 1. ovw he-
zeichnet die Riickkehr von der Epi-

sode. — moodyoopsy proseripsit,
spit. Sprachgebrauch, — peracry-
zar = quysiv, in die Verbannung

gehen. — #v ¢ wuedh, damil war
die Uebertragung der Ephorenge-
wall auf den Konig ausgedriicki.
9, gupprydnvor, Lykurg. 5 (Si):
mlatdvoy 08 neIroTowOVEEVOY VTO
zov Avrotoyov meGTov Ny wel wé-
PLOTOV 7] KOTECTOGLE TOY YECOVTOL,
7w gnow 6 Hldrey (Leg, 111 691 E)
o zov fuctliov aeyl gleypairot-
oy (d. i. von massloser und un-
gesunder Herrschbegier ergriffen),
pLydeicay — coTneley due web
cogposvny mogacyelv. Nach Pau-
sapias (II, 9, 1) schaflte KIl. auch
die Gerusia ab und setzte dafir
die Behirde der wavgovouor ein;
doch scheint hier nur cine Ver-
wechselung mit dem Ephorat vor-
zuliegen. — Msoonviovs, es ist der
erste messenische Krieg unter K.
Theopompos gemeint, vgl. Plut.
Liyk. T: #ze61 mov pethigre ToL0ROVTE
wel Enorow peTe Avrovoyor TEUTOY
zéy mepl "Eletoy fpipov nozatTo-
Sévror ixl Ozomdpmov fooilevoy-
zag. Andre (wie Herod. 1, 65) lassen
die Ephoren gleich von Lyk. ein-
oeselzl sein, und auch die Neueren
(Schémann Gr. Alterth. I 244) neh-
men meist an, dass das Amt uralt,
unter Theopompos aber, der nach

(411
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Aa@sty idwov doysiov xaracxsvecuuivovs. Gnusiov & TOUTOU

7o wfyor vOV pevamsumouivey Tov Baciiie TOV

Zpooay To

roGrov GuriAfpsw xel To devregov, TO 0% ToiTOV #eAOVVTOY
ivacrvre Buditew mods abTovs’ xal TV moéTOV EmGHOdQU-
vewre iy oy xed dvarewdpsvoy AGTeowmoy fAukitig ToTEQOY
wolhais Epogov pevioda. werguifovrag wEv ovY GUTOVS, Ep,
wosirTov v Smowdvaw , ovoly OF émiiTe THY mTQLOY KoTe-
IWovras doyiy, Gove véw facidiay Tovg uty eluvvaw , Tovg
0 amoxTiviaw dxglrovs, dmadeiv dF voig Todovcw wvds
dmdeiy T xediicrqy xal daovdrgy v DweQry) HETOEGTOGLY,
0B Guextdy. & piv ovw Ovvardv v Gvev Gpayis amaAldEa
Tég imaGduTovs T Aaxs0ulpovos ¥Qas, TQUPAS ¥kl TOAUTE

Aslag xed yode wal Oavesuovg, xal Td

moe6fuTEgE TOVTDY

I i ) i B 2

wond, weview xal whotrov, suTvyioTaTov Qv NyEiodar TAVTOY
Buoihéoy favidv, Gemso iaTedv GvEOVVOS iwGEwEVOV TR
tevoide” viw 0% Tig dvdyxng e ovyprENove TOV AVvR0DYYOY,

allzem. Ueberlieferung eine be-
deutende Schwichung der Konigs-
cewalt freiwillig zuliess, in seiner
Competenzsehr erweitertsei. Kleom.
stellt hier die Sache so dar, wic es
ihm passte; ihnl. Lysandros Agis
12. — wpdverw, genauer wire dute-
ferw. Das Richteramt tibien in Sparta
urspriinglich, wie bei Homer, die
Konige; spiter war ihnen wenig
davon belassen. — =zei — y& und
in der That.

3. onusior sichlliches Zeichen (Be-
weisgrund) von der einstigen Selbst~
herrlichkeit und Unabhiingigkeit der
Kinige. Kl. spriclit hier wie ein
Alterthumsforscher; man denke in-
des an den Unterricht des Sphairos,
der tiber spartan. Verfassung ge-
schrieben, vgl. auch 11, 2, — piyoe
»oy ungenau, als ob das Ephorat
erst abgeschaflt werden sollte. —
weremépmectar, zur Verantwortung
citiren, was den Eph. gegen die
Kénige zustand. — evnedéysy sich

weigern; dies der erhaltene Rest

des alten Zustandes. — wvazelve-
e drohend emporrichten. —
Asteropos sonst unbekannt. — v~

6regoy, als der messen. Krieg. —
werordfovtag = &l Eueveiufor. ovv
ihnlich wie §. 1. — émiderog Ge-
gens. mozprog, spiter hinzugeligt,
nen aufgekommen. — ééelavwey,
wie Leonidas Ag. 12. duolrovs vgl.
Ag. 19, 5. — dmaksty, vgl. ¢, 2, L.
— ovx cwexrev anakolulhisch, als
ob die von deze abhingigen In-
finitive selbstindiz und Subjekt
wiren.

4. BmeLouuTOVS %00, VO AUSSEl
eingedrungene (Sparta nicht zu-
kommende) Uebel; das poet. #no
von Platon ab auch in der Prosa
als starker Ausdruck iiblich. —
zgvpde, der Plural wie Ag. 1,2, —
moeaPvzepemiichliger, wesentlicher;
gie sind der Grund der erstgenann-
ten. — cvyyvwpore, L. habe durch
sein Beispicel die Nothwendigkeit
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Sc obwe Pusiievs wv otwe doyov, (Dudtys 0F facidevew
Emiyelp®y €v Tols OmAows meonAPey el apogdv, GeTe delvavra
wov facidén Xdoihlov éml Powdv xevapuysiv. aAd’ Ensivov
piv Gvre yoneTdv wal QuicmaTow TaED TO Avoveym TOV
roarToudvaw geracyely xal Ty wsrafolqy Offacdar Tig wo-
Aweiag, éoym OF wogrvencm TOv Avxovgyov, 0Tt wolirelow
werafaisiy dvev Pilag xol pofov yadswov o, 0is avTOV
dpy perqudrave xeyoNedw, TOvs EvioTauivovs TN COTHOY
viig Adexedeipovog Exmoddv momaduevov. Tolg 0F wddowg Epy
waGL Ty te piv Gmecav sl wéoov wdiver xel FeEGV TOUS
bpetioviag dmedldvraw xel vov Eévev xgidw mousiv xel
doxpeciav, 6mog of wedmeror pevousvor EmaQuiital Gartwet
T woAw Toig Bmhog, nal mevewuede iy Adwxovimy Aivoloy
ol TAAvouoy delav oveay Zonuie T@Y GuUVOVT@Y EPOQBYTES.

1. & rovrov modrov wiy avTog &lg WwiGov THY ovelav
E9nue xal Mepiordvove 6 mutgpog avrol xel T dilov @ilov
Znaorog, dmewe xal of Aoiwol woAlres mdvreg, n 0% yooe due-
veu®n. xifoov 0F xal vév vn avrol yepovoreyv quyddov
amévapey Exdorw, wel xovdbey dmevieg opoddyycs THV

mowyudtay v fovyle pevoudveov. dvemlnedceg 0F TO mo-

Altevge 70IG YQLEGTUTOLS TGV TEQLOLKY , OmAlTOg TETQUHIG-

von Gewaltmassregeln anerkannt

und ihm dadurch Rechtfertigung
und Eanchuldl;.gung gewahrt.

— Basilsvsiy  Emiyegdw, micht
dem Titel, wohl aber der Sache
nach. Zufolge der hier gege-

benen Darstellung (ebenso Lyk.
¢. 5) war Lyk. nicht einmal, wie
Andre herichten, Vormund des min-
derjihrigen Charillos, als er seine
Reform unternabm. — Xwetllos
Verkiirzung fir Xeplleog. — fo-
pow, der Chalkioikes (Lyk. 1. c.).
— @ad” dnsivoy pév, aber allerdings
jener (Ch.); es ist dies der Unter-
schied zwischen jelzt und damals,
indem bei pér die Ephoren als
Gegensatz gedacht sind, bei denen
sich dies nicht hoffen liess. — zon-
gtoe neben ogrlomuzors wie Ag.
17, 2 gemozdzng neben guiloczog-
yiee,

5, #oyo &é, trolz dieses Unter-
schiedes aber. — avzov dgn st
avtog, vel 19, 2. — wdv Eévow,
der Soldner insbesondre. Dass die

Periglken (wie Ag. 8, 2; unten 11, 2)
hier nicht mit genannt sind, ist
waohl Schuld der Handschriften. —
nofeey Musterung, Auswahl. — mwav-
cousde Uebergang in die dir. Rede,
damwed sovror missverstindlich wiire.
— Altwlév, s. c. 18, 3. — Alze-
lixdy yog domdooe T Tov méleg,
iy 0F nel ta wogew, sangen schon
die Athener in dem Liede an De-
melrios Poliorketes, Ath. VI, 253 F.
— Tllveow, die Ilyrier trieben
bei der Schwiiche der hellen. Staaten
im 3. Jahrhundert Secraub im griss-
ten Massstabe, bis sie von den Ré-
mern in zwei Kriegen (229 und 219)
geziichtigt wurden. Polyb. II, 2 ff.
— donuin zav cp. vgl. Ag. 11, 4,

11. Kleomenes’ Reformen.
1. maromog Stiefvater auch Arat. 38;
nach Pollux 3, 27 weniger gul als
mmdroe (Schoem.).

2, wodlrevue Birgerschaft, civitas ;
anders Ag. 2, 8 und 3, 6. — ywees-
orerorg zu Ag. 8, 2. — 7Terouwntoy.,
Agis wollte 4500 (Ag. 8, 1). —

o

o
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KAEOMENHE 10, 11, 12, 53

yihtovs émoinge, wol OwddEag avrovg dvrl dogorog yeNodwL
capion 00 duporigmw xal iy domide Qogeiv 8 Sydvms, pn
du mOpmaxog, éxl Ty mwdsiov TOV ViV grodmny wel TRV
Aeyoudvyy dyeyiy, Ng e mAsioTw rogey 6 Zpalgpog evTd
GupRaiGTY , TEYD TOV TYOGHHOVTE TWY TE PURVEGioY Kol TEV
GuGaITioY %66uo GvalauBuavovrtey, Kol GueTeAdonévar 0Alyor
utv vw avdyrys, EXOVELOS 5% Tov mhslorev gl ™y evpevy
wed Aaxovimy Erstvqy dleizev. Gpog 0% TO TS povcQyles
Svoun megepvovpevos drédats ued” fnvrov Bacidée Tov aded—
oy Evxleidoav. xol rore wovoy DmeQritTers X weiig oixleg
quvépy 0vo Gyelv Peciding.

12. ailcddusvos OF Tovg ‘Ayaiovs xul TOV "doarov , ©g
dmopulds avTh TOV muypdTEY EYovTaY Jue: TOV VEMTEQLGUOV,
ovx &v olopévovs mooeidelv Ew g Adexsdaifuovog ovdE amo-
umsty werémgov & mvipoTe TRAAOVTEH TIY A, 0vx ayevvie
0Udt &yonorov Apearo TV mooBuvulwy TOU GTOUTEVRATOS
imideitar Tols modsuios. Eupalov ot eig Ty Meyelomodimixny
dypelelag Te pepdiag NHooiee nol PGogdy woAdny GmeLQYEoRTO
g yooug. téiog OF Tovg meel 1OV AbvVGOV TERVITES & Mea~-

cegloy, den langen Speer der ma-
kedon. Phalanx, 16, spiiler 14 (oder
12 nach Andern) Ellen lang und

Nicht ganz mit Unrecht sagt Polyb.
[I, 47, 3: Khicopéwowg ¥ EcvpouOY
Baoilefar sic Tvoevvido WETRGTY-

darum pur mit beiden Hinden zu
regieren; spiter (Plut. Philop. 9)
auch von den Achiiern angenomimen.
— gogeir dem Sinne nach Frequent,
von @egetr und somit von Kleidern
und Waflen gebraucht. — ogdvy
(8yowog. dyevov) sonst mil mopmek
in gleichem Sinne gebraucht; der
Unterschied beider muss derart ge-
wesen sein, dass die g, den Schild
mehr am Arm befestiste, so dass
die (linke) Hand die rechte heim
Regieren des Speers unterstitzen
konnte. — ayoyry Ag. 4.

3. guezéliey zusimmenziehen =
einschrinken, vgl. 13, 3. oliver
mascul. — edyswij, unverdorhen,
kriftiz. #wedomv wie 1, 3. — opog
8¢, trotz der Selbstherrlichkeit, die
er in allem diesem zeigle. — =ma-
oepvdsictal v elwas gelinder er-
scheinen machen, das Anslissige
benehmen (8i.). Movepyie ab-
solute Herrschaft, vgl c. 9 Ende.

GLYTOG.

12, Portsetzung des achae-
ischen Krieges. 1. ovx aw ofo-
wévovg, &v zu den Infinitiven, —
perémeor eig. (n?ch’) aul hoher Sce;
LETEVNVERTOL TO OVOMY GFO TWY
mloloy TP UNwE OQRICULEVOY,
Sehol. Thue. VI, 10 (Schoem.). —
ovn qysvric = ysvvuiow, rithmlich.
— fmideifor, ausserdem war jeden-
falls die Absicht, die noch un-
ruhigen Gemiither durch auswir-
tigen Krieg zu beschiiftigen.

9. depilewe = Leloe. — Tovg mEQL
tor Aovveor TeywiTes, so, oder
Avovverexrotzsyv., werden die Schau-
spieler genannt, indem dramat. Aul-
fihrungen urspriinglich diesem Gott
zu Ehren an seinen Festen veran-
staltet wurden. Ein Wanderleben
von einer Stadt zur andern, indem
es iiberall Theater gab, fihrlen die
Schauspieler schon zu Derosthenes’

o2
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anvng daazogcvupwovg ﬂacﬁcay %el qECUwEvog 'B'EDE‘!'QOTJ v Ty
"wleuarc %l moodtels amo rezrocpccxovrrc wrov ccymm:, wiow
uucgcw édedro Acvq‘}rmevog, oV dsdusvos -&m,,, @dd’ olov dvrou-
Qav Tolg molewlotg el mngﬁmv TIWE TV %oarelv wodv 76

xamgpgovzw emdeuvvpcvog

émel wllwb ve TRV EAlr;vmmv

sl 3 ['a:o‘clcxmv Grgar&v@mrmzf éxeivo ‘vaov 00 wipovs mxpomolow
dovvres eyev , 0v fmvpocrmrozovb, ov% ogxw;ﬁf@aacxg, ov Ped-
Toleg, aUcc :rcc(fng ccymlcm'mg %ol Boowoloyiag wel smwgyvguﬁy,ov
sadagov nv. 7d¢ wév mwolle ps&ermwwv TRV VEDY %ol TOV
moe6furéonr didnenovroy, Tog 0F :mu?m;,, omore oyoldfoey,
Tetg o‘vvriq‘}so‘w svr@m:slmag %ol TG layew 77 xapzw el Ao-

xoUxOY wEog GAljlovg (Twcuﬂ'epsvmv

v 0% Eyer T TowovTov

T35 weudiéig éLd‘og fov;os;l.sww & T Avrovoyov Bio y&y@czrma

18, mdvrav 8" avrog eyayvsto ﬁLcTao‘yazlog, avrelq 2ol
txgoe? ) ol tpogw—'ov 0vdEw 0Vt Ywte Tove mollove Eovre Tov
ccrm:ov [J'.f,ov coo‘mg TaQEd ey e thpooavmyb g yeo‘m 8'5psvog

0 ol :mgo, wb Elhymmg azgtheah

QoY TIve rmpso‘xav avrm

toag ynsv yag eAiotg &vrvg:xowovreg ol o:w&gca:rr:m ﬁo.mitsvaw
ovx 0UT® xmcmlnrtowo Tovg m’uovrovg %ol mg :rmﬂ.vrelecag,

wg £Bdedvrrovro T UmEQOYleY aUTAY xel TOV Opxrov.,

Zeit, — J.c!{)'co!l antreffend, begeg-
ncnd — npEapevog, also von Holz.

— ayave, Auffihrung, da nach der
hellen. Sitte dabei stets ein Wetl-
kampf und eine Preisvertheilung
stattfand. &nd zur Bezeichnung der
Summe, von der etwas IJestnLLen
wml — ov dedpevos wie 6, 1.
evrqumw Ag. 9, 1, — =msgroveiaw
mm WTE., er zelgle dass er ge-
wissermassen (zive, zu Ag-. ; 2)
noch mehr als einfach Sieger sei,
Sieg und Obmacht im Ueberfluss
hitte; zur Verdeutlichung des un-
gew. "Ausdrucks dient das tautolo-
*'lech dem xouzery zugefiizte wols,
3. ins) diiog ys, der Hiatus bei
der Partikel éme/ auch Compar.
Pericl, Fab. 2,1, — Beotdindy, der
makedon. Dyua\ten — wipovg, mi-
mische Darsteller licherlicler Clm-
riakiere; doevparorool Gaukler, d. i
Seiltinzer, Messerspringer u. dgl —
ﬁmpoloxwz niedrige Possenreisserei,
TRVNYVOLOWOS WIS Zur Dlﬂ'olzunrr
der Menge (mowiyvers Festver-
‘wd[llmllll.l"') dient. — pslezdv von

gymnastischen und kriegerischen
Uebungen. — zeaie swq-ﬂssw (in
Spm'l gebriuchlichen) evroamselioeg
wird durch das Folgende erklirt;
svrpamslic ist verfeinerte und ge-
miissigle fopoloyie, Scherz und
Neckerei. Wie die Spart. von Ju-
gend auf darin geibt wurden, zu
necken und sich necken zn lassen,
und bei allen ihren Reden in wenig
Worte viel Sinn zu legen, wird im
Lyk. c. 12 u, 19 ausf“eiulul Vel.
dort 19 a. E: Hots nal leva TIvag
o OS‘L’DJE(DS, En palloy éore zo
gprlocopsty 7 o apLiloyv,uwuﬁzew
?.mzcamé‘sw —  drezitsctor  ein-
richten, in einer bestimmten Art
betreiben.

18. Kleomenes’ Privatleben
und Art des Verkehrs. 1. qop-
zirog = émaydijs, von listig fallen-
der und ungebildeter Hoffart und
Uepplf’kelt — Ellnmr:org zil Ag.

2. — domy momentum, eig.
Senkun'* der Wagschale.
2. dyros Ag. 3, 6 (cig. Masse, vel.

CED:- -

KAEOMENHZE 12, 13, 515 g

1305 xel TOCLEDS TOOGPEQOUEVEIV TOIG EVTVYLEVOVGL’

mweog 0%

Kicouévy Badifovves, Ovre & Oy Baciiée xal xalovwsvoy,
elre 0pOVTES 0V WOEPUQES Tiveg 000% yAalveg meol avTov ovdE
w3 ’ ’ 3
whdioy xal @ogelov xevuoxsvds, ovd Vw apyéiov oylov
xel dvowosy 1 0w youuuerslev yonwerilovve yelswos xal
. ~ id \ L v
wodts, ¢Al’ avzov év (warim Te Tvyove meog Tog debiwoers
amevrovre xel Owdsyousvov xul cyoldfovra tolg yonSovoww
{Aegog xel guhevdownmg, fxmlovvre xeb xarednueyoyovvro,

wel o ¢’ Hoandéovg Euel dpuGoy pepovévar
xel wovoy ap’ Hoaxldéovg éxelvoy épacuy yepovévor.

delmvor adrol TO wiv xednusewov v v zewlive Gpodoc
ovvesTedpivoy xal Auxoviedy, & 0t woéaPes i Evovs déyorvo,
dvo wiv &Alar mooomeoeBiAlovro xAivar, wxe®d 0% wdAlov of
vanocrar TRy Toumelay EmEAdumoUYOY, OV %EQUKEEL TIGLY
0v0E miupacw, ¢id’ dore depdoverioas svor T6g TrgedEces

5 el QLAoyPomTOTEQOY TOV 0LVOV.

%ol paQ EMETLUNOE TIVL TOY

pihov gxoveas, 0t Efvous Soridv Lwuov wutols wileve xul

wifev, domep &dos fv v Tolg guiiziows, wrQidnHEy

0v pap

: + ; ; 3 ¢
Zpn Osiv év Tovzows ovdE meog wovs Efvovs Alev axgifics

émeryBaic und tpoermog) — ovTe T8
dn, 87 hier ,,ja*, ,,doch®”. — ylaive
eine Art Gegensatz zu tgnﬁmv; ein
dicker, weicher Mantel, — xitvidvov
und gogsiov Synonyma, Trag-
hetten, wie sie im Orient stets
iblich und daher auch an den
hellenistischen Fiirstenhofen ange-
nommen waren; in Hellas nur fir
Kranke und Pr.luen herkiommlich.
— auzecrsvel apparalls, prich-
tige Zuristung, — o1d” D’ ayyé-
J.aw #zé., Anmeldung durch Boten
und Thirwichter (m:n vermittelst)
und vorhergehende schriftl. Ein-
eabe bei Audienzen gehirte eben-
falls zu dem orientalischen und
hellenistischen Hofceremoniell. —
Jonpezifovre 7, 2. — yulemdg,
mil Mihe und Noth kam man bis
zum Herrscher. — zé zvgovze, dem
ersten besten, einem ganz gewdhn-
lichen. — sxolagcw sich Wulmeu
— nerednuoyoyey (durch onwe-
yoyle gewinnen) auch auf den 1agl.
Verkehr iibertragen. — Hgmxlsovg,
indem Kl. die #xorsolw dieses Ieros
zeigte.

3. zoixlevor, aus 3 nlivar he-
slehende Zuristung; auch 0 Toi-

#lvog (ofxog). Bei den Griechen
lagen auf jeder »i. insgemein nicht
3 Personen, wie bei dcu Romern,
sondern nur 2 (Si.); vegl. hier die
dieser Schilderung za Grunde lie-
genile Stelle des Phylarch (Ath. l\f
¢, 21): wevsleufdvero 0 (KI.) i
70 m:,hr f.tE‘!: o:é&lr.pau HATUAELUEVOS
7 perd zwwog oy Nhimiotov, Die
SIL!.[‘. des Liezens bei Tisch hatten
auch die Spart. angenommen; nur
lagen sie aul dem harten Holz. —
svvsarmluﬁ’uuv eingeschrinkt, knapp.
— %) Eéwove, sonslize Fremde (Gast-
freunde). — smelw,w:rzgvvaw rich-
teten die Tafel glinzender zu (Si.).
— neQURElD leckerhafte Zubereilung

(mit Brithen u. dgl); wéupere das -

feing Backwerk des Nachtisches
(devzsoor zodmefur), der von Al-
ters her in Hellas und auch in Spar-
ta, wo er emmm?mr hiess, Sitte
war. — gildrdenmos angenehm,
wohlschmeckend (pened ﬁslmmv
Phylarch 1. c.).

4, fowogs péles die schwarze Suppe
der Spartaner, auch efperie und
Paeped  genannt, [ir die Aelteren
manchmal die einzige Zukost (6402},
die sie zu dem Geratenbmu, (uwefa)
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laxovifay. dmeotelong 0t tig toamdys slaexopifero Toimovg
xoerion yeixoby Egov olvov ueotov wel @uileg GQyUEES
duorvdovg Ovo xel moTiole THV deyvenv OAlye TevTETUGLY,
& ov Emwev 6 Bovldusvog, dxovre 0F ovdels morigior mQoGE-
peoev. Gugdaue 8% ot fw vt émelnreivo’ Emendaywyes pog
eviTog Owidle vov motov, Té wiv dpwrev, ta 0t dupyovpsvos,
ovre Ty Gmovdny andi Tov Adyov v e mewduv Emiyeow
%ol acélomov Zydvrov. &g piv pao ol Aomol tédv Puciiiov
im) Tovg avSoewmovs Hewg émoovvro, yonmact xal Smgeais
dededfovreg avTovg xel Swwedelooves, areéyvovs xwl GOixovs
dvowley stvan” 0 0% owedle xal Adye yoow &govt xel miGTLY
olneovedor wel mpocdyecdur Tovg Svrvyydvovrag Spulveto
notAdGTor vt xal facidixataror, Bg 0vdevl pilov dwpigovry
uedorov 1 o tov ukv e xel Adpo, tov 0F vmo yonudrov
alionsado.

4. moerov ptv ovw of Mavmweis abrdy Emyydyovro,
xel VUAT®Q Elg THY WOMY THQEGTEGOVTL THY QQOVQLY THY
Ayarov cvvexfuldvres éveysloiear avTove. 0 08 xal TOUS
vopovg evtols xul Ty mokireley dwodovg addnuegov amnldey

genossen. Es war die Drile von schafl; die Redensart schon bei

im Blut gekochtem Schweinefleisch,
gewlirzt nur mit Essig und Salz.
— anap@seiong, nachdem das Essen
rasch abgemacht, folgle bei den
iibrigen Griechen das Trinkgelage
(evumdcror), indem man die Speise-
tisehe fortnahm nnd Wein herein-
trug; bei den Spart. war diese
Scheidung nicht, und der Wein war
von Anfang an da. 5. Phyl L e,
den Plut. hier sehr ungenau wie-
dergiebt. — tormovs dreifiissiger
Schenktisch; @eedn Trinkschale, die
im Kreise herumging. — d@xovre 04,
sonst wurde bei den griech. Sym-
posien ein Trinkzwang getibt, in
Nparta nicht. Phyl. L c.: 7ov evréw
8% Tobmoy xal pwera o Jsimyow 0v
zlsior #0(00ro Jvo mvddww, noi
TouTo mooGvsveavr: (wenn man
dem Diener zunickle) moocsgégero.

5. awpoepc Tafelmusik, insgem.
durchFlétenspielerinnen hergestellt,
die fiir ein gewdhul. griech. Sym-
posion stehendes Erforderniss waren.
— émadayayst vov mirov, leitete
ergolzlich, unterhielt die Gesell-

Platon (Leg. I 641 B). — ovze ent-
spr. v te.— 6o orsow, gehildel, an-
stindig ; 6olotrog sonst bes. von un-
cebildeter und fehlerhafter Sprache
iblich, — ok dweeais vel. 7 Eé-
povg 3. — arvéyvovg wel ddixovs,
als Zeichen von mangelndem Ge-
schick, sich wirkliche Freunde zu
gewinnen, und als (rechlswidrige)
Bestechung. Der ganze Satz ist
Ausfihrung von Phyl’s Ausdruck:
wors  TednesvpEvovs amotpéyeLy
mevTag. — g OrapioovT = voui-
bovze Swagpéosiw., — #er inshes.
freundliches Wesen, comitas (Schoe-
mann).

14, Fernere Erfolge gegen
die Achaecer. 1. mpdrow péz ovw,
Kl. gewann nun auch ganze Stidte
fiir sich. — Zmyyayorro, beriefen
ihn za sich, . L. es that dies eine
Partei der Stadt nnd heimlich (moe-
psugmegowvte); als er drinnen war,
erhohen sie sich (ewysxfalovess).
poovedy s. zu c. 5, 1. Die Be-
satzung wurde niedergemacht, Po-
Ivb. 2, 58, 4, — zodg wdpovs, er
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hielten das fir einen Fehler; er

v (od) 2

stellte die frithere Verfassung her,
die von den Achiiern geiindert war,
um sie der ihrigen anzupassen.
Nicht aber fiihrte er etwas neues
ein, vielmehr enthielt er sich so
selir jeder Einmischung, dass er
sofort wieder abzog. — oiiym d'w-
gzspor, also wohl noch 225, —
Exmepreidor, anf Umwegen (durch
befreundete und sichere Theile) ans-
gezogen; woréf. von den arkad. Ge-
birgen herab. — ®@spar sonst Depod
im westl. Achaja; a. 0. des Namens
in Thessalien (®spei), Messenien
(Bogad, Proet) w. §. f. — fovlo-
wevog, indem er ins Herz des ach.
Bundesstaates drang. — amodidoa-
exsty absolut = den Kampl mei-
den. — fereamiyss uvé, den Aratos
traf der Vorwurf als wahren Lei-
ter, wenn er auch gerade nicht
Strateg war. Vgl 4, 4.

2, werdnped mil gesammiem Auf-
gehot. — doper sonst Avpy im
sussersten Westen Achaja’s: das
Hekatomb. wird ein Tempel ge-
wesen sein, — ov xedsg, manche

zwang aber so, indem er die Stadt
bedrohte, die Achiier zur Schlacht.
— woTo xouzog Gegens. Handstreich
und Ueberfall. — Aworav (so Man-
so statt des iiberlieferten Adyyor)
Grenzort von Arkadien und Elis
und zwischen heiden Vilkern strei-
tig. Ueher die Stellung von Elis
s.08: 4: 6, 1,

15. Aussicht zu einem Ver:
gleich mit den Achiern. 1. mep
Zviwwror ein Jahr ums andre. —
anelmaro, erklirte sich bei der
niichsten Strategenwahl ausser Stan-
de eine Wahl anzunehmen. Diese
Wahlen fanden bei den Achiiern im
Frihling kurz nuch der Nachtgleiche
statt: diesmal (224) wurde nun
Timoxenos gewihit. 8. Arat. 38 —
yerpdve moayudrow, der Genit. fihrt
das Bild auf das eigentlich Be-
zeichnete zariick. Ausgefihrter Arat.
I o év cole weyclo wel gapove
TGV ToRYLETOY PEEOLEVDY. — éE-
owete Macht, Leitung., 8. dbrigens
zu 16, 2.
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Yy Maxeddvoy Dfow xal misoveElay dvvepévns. o0 pop
A,garog_, siTe cisr)zﬁu‘gc %ol @ofe Tov Kisopévovg, elve pdovir 15
EVTVROVVTL map  Edmida xal voplfwv, Fun volw xal toidrovre
:rg::rorevovfog fcﬁroﬁ, Oewov efvar, v Oty Guo “wak Y
atiwxy,w EmpuvTe véov dvdoe xadedelv, el wegaiafieiy mouy—
ueay noEnuevoy v edrod xal KEXQUTNUEV DV Y00V0V TOGODTOVY
“opNY, TewTOV iV Emegdivo Tovs ‘Ayeiovg wegufieleaton wel 20
2 Orexolvay” dg 0% od TYOGELYOY T, Tov KAsoudvovs fxme- .
szﬂ:?;ylu,e'voz 70 Sod6og, dAAe xel Swainy Erowtyro Y aEinoLy
THY Acf:cx&é‘myom’cov; &lg TO WATQLOY YA %0GROTYTEY TNV
Heloirovvqaoy s TOEmETOL WPOg Eopov 0vdev} uiv Taw ‘BElvoy
mQoonxov, eleyorov 0 Exslve xel vow TETQoyuvoy Y 25
QVTOV xel memodirevpvoy dvekigtaroy , Avriyovoy éxl TN

2. o5 T@lde xvé., Arat. 1. c. heisst
€S S0gAr: ws molle morrcwy dyndo
s molsig avrl tis Tiufs wol
QoG yoeius Enelvng,

3. Adéowe in Argolis am gleich-
namigen Sumpf. Die Gesammige-
queinde der Achier trat zu den
beiden regelmissigen Yersamm-
dungen (im Frithling und im Herbst)

el Aigion in Achaja zusammen:
alie ausserordentlichen wurden nach
Bedirfniss bald hierhin bald dort-
hin angesagt.

sehwung noch méglich. — zofe #wi
zotaxovze, A.’s Laulbahn begann 251
mit der Befreiung seiner Vaterstadt
b:kynn; die Zahl ist also falsch,
steht indes ebenso Arat, 41, —
mipurze, neu emporgekommen. —
moaypcray, des achiischen Bundes
der vor ihm auf das eigent], Aclmj:l
beschrinkt gewesen war. — T~
Brifeodor  gewaltsam (mit allen
Mitteln seines Einflusses) von ihrem
Vorhaben abbringen.

2, t:‘mtz_z'nw!énmaﬁvw hielten fiir
i : gerecht, insolern von Allers her die
; lgg.zz;\;ldcr.\:’taud dres Aratos. Laked. die Hegemonie gehabt hatten.
- & zagovtov, nach der da- — “dvziyovor medsiv Ausfihrune
maligen Lage war ein Wideranf- von Zoyov. — Aratos’ ‘Vcrhami.:

10
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lungen mit Antig. II Doson hatten
schon viel {riither begonnen, als zu-
erst die Gefahr seitens des KL her-
vortral, und nach der Schlacht am
Hekatombaion hatte Ar. seinen Sohn
gl. Namens nach Makedonien ge-
schickt, der aber noch keinen Bun-
desvertrag erzielen konnte, da Ant.
die Einrdumung von Akrokorinth
forderte. Darum hatte sich wohl
Ar. (15, 1) vorliofiz von den Ge-
schiften zuriickgezogen. — Maxne-
dovaov, die immer noch als Aus-
linder und halbe Barbaren galten,
— “Axgonogrydrov, die seit Philipp
und Alexander von den Maked. be-
setzle, fast uneinnehmbare Burg
von Korinth war ven A. durch
nichtlichen Ueberfall 243 eroberl;
8. Arat, 16—22, Er zihlte damals
28 Jahre. — =mdor piv — vovtavi
J¢ wie oben o¥devl pty — aloyicroy
d¢; tiberhaupt schon allen Konigen,
die sich in hellenische Angelegen-
heiten einmischten (Makedonien,
Aegyplen u. s. w.), und denen ge-
gentiber er die hellenische Freiheit
vertral. — zovrowl 0% xzf., vordem
war das Verhiiltniss zu Maked. und
Antig. durchaus kein [reundschaft-
liches gewesen; daher Ar.’s Schmi-
hungen in seinen (immer gleich
nach den Ereignissen verfassten)
commentarii. S. iber diese die
Einl.

3. wairor den Widerspruch (seines
frilheren und spiteren Thuns) her-

vorhebend. — molle madsiv nré.,
habe viele Miihen und Gefahren auf
sich genommen. — Adnveioy, seil
der Einnahme Korinths bemiihte
sich A. wiederholentlich, Athen von
der maked. Besatzung, die Antigonos
I.263 in den Peiraicus gelegt hatte,
za belreien; endlich 229 gelang es
ihm, durch Bestechung des Belehls-
habers. 8. Aral. 34, — @povoxs
#weel Moxed., und itiberhaupt von
den Makedoniern (Schoem.). — mee-
roldw, Gegens. das fremde und den
Achiern nicht einmal nach der Be-
freiung zugetretene Athen. — yu-
varxwvitidog, indem  Philippos,
Ant’s Miindel und Nachfolger, spii-
terhin die Frau des jiingeren A.,
der ihn in sein Haus aufgenommen,
verfiihrte, wie er denn auch beide
Aratos vergiftete. S. Arat.49.52. 54,
— &xlslvusvny, erschlaflt und weich-
lich geworden, c¢raxpoveodar zu-
riickbringen. ddotor undl wopow
selzen das Bild noch fort, indem
die dorische Harmonie die straffe-
ste und minnlichste war (und
ebenso das dorische Staatswesen),
wowog aber auch eine musikalische
Weise bezeichnet. — oovx 17Efov,
hielt micht fir werth den Titel
zu fihren. Tolrere unbedenlende
Stadt Achaja’s, auch Arat. 11 neben
Dyme als Beispiel einer kleinen
Stadt. Sikyon war bedeutender,
jedoch nichts gegen Sparta. — péfe
(13, 4) und ze/for (Ag. 4) Symhbole
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spartan. Zucht, wie dwddnue und
woepvee solche despotischer Hol-
fart, — avafpsorr mlodrow, in dem
achiiischen Staatswesen besassen,
trotz demokratischer Formen, die
Reiclien ein entschiedenes Ueberge-
wicht.

‘4. o'm-rr:gcemnm‘g Ag. 3, 6. — v
py  wre, zum  Folgenden; ent-
sprechend oben gevyor 9y pages
#te. — douy xré, ironisch: damit
man ihm nicht nachsage, er wir-
dige sich zu Kl.'s Diener herah. —
Avmyovere Svov, Feste zu A's
Ebren mit (demselben dargehrach-
ten) Opfern begehend. Gattliche
Ehren erwiesen dem A. zuerst die

hestimmt durch das Folgende. —
w0 xachor die Tugend. — dvzufonroy,
ohne dass die goul. »épzoig (zo
Hefoy wov @ovegor) auch hier
ein allzu hohes Mass und die Voll-
kommenheit hinderte.

_17. Die Verhandlungen mit
KL abgebrochen; rasche Er-
folge desselben. 1. cviloyow
Zusammenkunft mit Kl., 15, 3. —
ziv grdodmor, des Volks auf bei-
den Seiten. — zd» wsyisrwr, man
war in der Hauplsache einig, und
darnm  tral A. so liihn aof. —
zwﬁ‘ogzlsi’v durch Umgang und Re-
de (omelie 13, 5) gewinnen, vgl.

20

" Aoyog qyov , édmisag, omso Nv, 6 Kieowévns oylov mavyyvor-
®oD xel Seardv THY WOlw piwoveay dmgocdowirog émeldav
weAlov tegdew , vuxrdg Nys wEog Ta TElyy TO GrodTevue, Xel
tov mepl wy ‘Aowidu vomov xevelefdv vwie Tov Gedvov

nannt war es nach dem Heros
Kyllarabis, 8. des Sthenelos (Paus.
1L, 22, 8 f.).

2, 7ore, als man die Zusammen-
kunflt verabredet hatte. — loedagn-
cavrog von persinlichen Schmii-
hungen, Arat. 39: Zpfgovzo Laido-
el nol Blecppuiot wegor yepwy
wol yvverknny oAlglovs nenwos le-

Gebirge Isvz., westl. von Pheneos,
gewesen sein.

4, [mmeis, aus den Reichsten ge-
nommen und darum dem Kl un-
bedingt feindlich. — Népesie sonst
in Nemea ndrdlich von Argos ge-
feiert; jetzt schien dieser Ort nicht
sicher. Das Fest fand zweimal in
jeder Olympiade statt, einmal im

Sikvonte ; : rarednuayoyeiy 13, 2. — fiaoc- ; i | L en
A!‘lylon'ur, dannr_ auch die andern wevog, durch das mitgehrachte Heer. yovrov, — Alywor s. 7. 15, 3. Winter, das andre Mal im Sommer,
chier (Arat, 45); es waren dies — 9Efow, durch Gesandte, die er 3. woildagoed vielfiltig. — Peov- jenes wabrsch. im 1., dieses im 4.

(lie damals iiblichen Formen der
Schmeichelei sogar gegen Lebende.

demKl. nach Le’rnu enlgegenschickle,
Arat. 89. — powow, da sie ja Freun-

vowévowy, flihlten sich von seiner
allzn grossen Macht gedriickt, miss-

Olympiadenjahr. Hier sind die Win-
ternemeen Afg. 223 o. Ende 224 ge-

Herdy Gesang auf eine Gottheit; de sein wollten, Arat. 1. c.; eben gonnten ihm dieselbe, Beispiel meint. — 6ylov wawnyvernod, des
Krinze trug man bei Opfern und  deswegen wollte K. Oeffnung der Aristomachos, unten 4. Vgl. Zre-  unkriegerischen Haufens einer Fest-
Festen. — ‘gitdn, s. c. 80, 1. — Stadt far ihn und sein Heer. — g 13, 2. — 8¢ ooyfje fysw = versammlung. — péiio, als unter
éile . . pév, den Exkurs ab- yvpedowor w0 Kvll., einem Gymn., ooyiteaar, — Pellene eine der andern Umstinden. Uebrigens stand
sr_:.hllessenrl.—’EJ:‘J.Wmog echt helle-  dem sogen. Kyll. (§ Kvlidpofis Zwillstidte von Achaja, an der Kl nach Polyb. (II, 60, 6) auch mit
nisch, Hellas” wilrdig. — 787 oft unten 26, 2), welches weniger als Grenze von Sikyon. — Pheneos Aristomachos (4, 8) in verrithe-

auch vom Charakier eines Einzelnen.
— dEroddyorg (bedeutend) niher

300 rém. Schritt von der Stadt ent-
fernt war, Liv. XXXIV, 26. Be-

arkad. Stadt, nahe der Grenze von
Pellene; ITewrélecov (sonst nichl
bekannt) wird ein Kastell anf dem

rischem Einvernehmen, — Asmis
ein  besonders Dhelestigter Iligel
innerhalh der Stadt, der eine Akro-
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polis bildete, weswegen KI. dort
eine Besalzung liess (21, 8). Das
Theater war z. Th. in den lebendigen
Felsen ausgehdhll. Xederos (schwie-
rig) und dvemgae. von der Stadt aus.
Ml — voémeodar mpog @lmir sich zup
g Welr setzen.
‘ 18, Eindruck dieser Erfolge.
f L. ovre ydo, Ausfilirung von meog
oéar. Es war den Spart. nur ein-
mal (im pelop. Kriege 418) ganz
i voribergehend gelungen, Argos un-
ter ihre Hegemonie zu bringen. —
. Ivegog, 272; s. Plut. Pyrrh. 31 ff,
! — net fresdpevog genauere Be-

i slimmung  zu  sloslfwy, — Ble
: Efﬁslaﬁ'ml'u (Schoem.). ’
i 2, Zolwre, der die Getoeydere

(Verringerung der Sehulden durch

Lad llerluklian_ des Miinzfusses) ange-
l ordnet. Kl’s Vergleichung seiner
b Reform mit der jener grossen Ge-

ey

selzgeber und Wohlthiter der Staa-
len erschien vordem licherlich.

3. Pondeiv avrois, sich selbst
helfen, sich vertheidizen, — drdoon-
wodwz, nicht nur Heloten, sondern
auch Perioken, welche die Aetoler
zu Sklaven machten, Polyh. IV,
34, 9: orpursveavrse Alromlol mwow-
Onpel rezépdsiony uiy avroy )
yoeny, eénvdoamodivavro dt rovg
megrofnove.  Der Zug fand (nach
Droysen) zu Agis’ Zeit stath. —
amorovpicevtes, die Menge krif-
tiger Heloten uud tiberhaupt Un-
lerthinigen war den spartanischen
Sltaalsminnern von: Allers her Ge-
genstand der’ Besorgniss, — dapet-
&evor vom ersten Anfang zur Wie-
dereinflihrung; =05 fyvos rereordy-
tés vom Beginn der Nachfolge und
Nachahmung. — Avxoveym, sie zeig-
ten gleichsam ihrem Greselzgeber

KAEOMENHE 17. 18, 19, 65

avdpelug émoovvro xul madagyles, vy vis ‘Eiiddos dvaiuu-
Bevovzes vyepoviay i Aaxedaipwove xal dvaxrapsvor iy Ie-

’ Aomovvnooy.

19. éadmzorog 0" Apyous xel xardmy e09Vg woosHeu vy
' 5 70 Kleopévar Klewvov xel @iwotvros, vvyyave utv 6 "doarog
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und Meister, den sie wie ecinen Ge-
genwirtigen vor Augen hatten, die
schonsten Friichte seiner Erziehung.
— merdapylng, 8. Ag. 14, 2; Gl 9, 1.

19. Fortsetzung: Einnahme
RKorinth’s und anderer Stidte.
1. Kleonai in Argolis, zwischen Ar-
zos und Korinth; Phlius westwiirts
von Kl. und siadlich von Sikyon.
— “dpuzog, er war jelzl ausser-
ordentlich und mit unbeschrinkter
Vollmacht dem Strategen Timoxenos
heigeordnet, und hatte kralt dieses
Amtes die lakonische Parlei in Si-
kyon dorch Hinrichtungen unter-
iriickt. In Kor. versuchle er nun
dasselbe (éEézwets hier und sonst
hei Spiiteren von gerichtl. Unter-
suchung), S, Arat. 40 (2Eovelaw
avvmevdvvor leforv); 41 (pefdy
GTOUTYYOS wuToredTmg); es scheinl
dort, in Folze von Benutzung ver-
schiedener Quellen, zweimal von
derselben Sache die Rede zu sein.
— éxcther pév, genauer und z. Th.
anders Arat. I ¢, wonach die Dir-

&v Kopive moiovpevis mwve oy Asyouivev lexovifew Eé-
TeGw’ aypsiiag 0% meol voUTmY mooemecoves, Ourapuydels
xoel Ty wOlw dmoxdivoveay alcddpsvos meos wov Kicoudyy
xel Tov ‘Ayudy axedlayiver fovdopdvmy, Zxdie ubv sig o
fovievrijguor Tods wokiras, Sedz 0k dwoliedar Eyou Tis miiys,
exst 0 T0v immov meocaydévrog dvafas ipuysy els Sixviva.
rev 0t Koguwdiov eulioudvor s "Agyos mog vov Klsopdvy =
gneiv 6 Adgarog Tovg immovg muvrag gayiver” Tov 0% Kisouévy
peppeodar tovs Kogwdiove uy cvilefivras avzdv, GAL
dioovtas Owguysiv: ov pny cida xel medg adrov EAdelv
Meyiorovovy mape tov Kileopdvovg, deopsvov mapmiefeiv
70V Axgoxogudov (siye pog @oovedv ‘Aymdv) el wolid
renuere 0idovrog” dmoxelvacdard’ favtdy, Gg ovx e Te mody—
pave, pailov 0% vmo TaY weayudTOY AUTOS FcTal. TavTte wiv
6 “doarog yéyoepev. o 0F Kheoudvng éx tov " doyovs Emedd oy
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ger, in der Absicht sich seiner Per-
son zu bemiichtigen, ihn in ihre
Versammlung im T. des Apollon
beriefen, er aber mit seinem Plerde
erschien und dann, scheinbar um
das Plerd abzugeben, wieder heraus-
ging und nun sich durchschlich.

2. gayiver, vor lbergrosser Eile
gleichs. Dersten; Corags vergleicht
das franz. ebenso gebrauchte crever.
— pingeoder, Aral. . c.: wopédosar
(dem Kl.) z9» moliy, ovdty ofopsvey
lepfldvely mwop avTodv TOGOUTOY,
ocov Jujucerey dgiévray Asaror.
Dessen Gelangennahme hitle die
makedon. Intervention verhindert,
indem sich nun alle Achiier dem KI.
angeschlossen hiitten. — od prjrdiic,
indessen habe KI. ihn auch gitlich
zu gewinnen gesucht., — geovoay,
nach Arat. 24 aus 400 Hoplilen und
50 Jigern mit echensoviel Hunden
hestehend. dtddrtog Emoy-
yeliopfvor, de conatu. Genaueres
unten 4.

8, émel@awv, indem er diese Stidie
auf dem Weitermarsch beriihrte. —
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\ , ~l el ’ \
0w "dvriyovoy usta TOV EALOY Ouwiowy %al Ymploecdul Tovs
2 \ ar 2 L ’ A 3 ’
Ayauwovs Emacey ‘Avtiyoveo magudidover Tov Axpoxogudov,
ovtwg 0 Kieowdvyg vy ve Dnvaviev dupelov éxogdnde, xul
76, yorjuere wov Adodrov rov Kogwdiov avre Ympicaucvay
dageay Elcfe.

20. oD 0% ‘Avmiydvov peve woldis dvvdusws iy Tego-
vawy vmegfdllovros, ovx Gevo deiw Tov Teduov, alia ve Ove
qeounecag sal Teuyicus puidrrew, xal Torouayd droreifieeiar

\ ’ ~ " r A r
rovg Maxedoveg widlov 1 cvpmdinceiar moog guleyye cvvy-

die Stidte der Arat. 41 hatte Kl Sikyon gleich

“Awer), der vorspringenden Halbinsel
von Argolis. — meoregopinmes, an-
ders als "durch Einschliessung konnte
er nicht hoffen sie zu nehmen, und
so wurde sie jedenfalls unschiidlich.
— Zmiroomovg, Hausverwalter, Ge-
schiiltsfiihrer. ofxfev, welches A.
in Korinth hesass. Vel. Arat. 4L —
rpvlrzmsw 03 Agn:rr,o loyor vpé-
Eovrog wird Arat. l. c. hinzugefligt.
Tg;milu,czl?.ov, Tolmvioy Arat. L. c.,
wonach dessen Sendung (ganz na~
turgemiiss) friher als die des Me-
gist. fillt. — cvwzagir hestimmtes
Jahrgeld (wie 32, 2). Plolemaios
(Il Euergetes), der wegen seiner
Rivalitit. mit Makedonien von An-
fang an mit A, in Verbindung stand,
zahlte demselben (nach Arat. 1. c.)
jiahrlich 6 Tal.; doch hatte er, seit-
dem die Verhandlungen mit Ant.
bhegonnen waren, sich von den
Achiiern zuriickgezogen und dem
KL sich zugewandt (Pol. II, 51, 2).
4, psre v wllov, die’ Antig,
verlangt hatte. — Ynoicecdar, in
Amon s. Arat. 42. — Zmopdnes,
nach der ZENaueren Dnrﬂolhmw

nach jemer abschliglichen Anlwort
des A. (§ 2) dl’l"‘P“’Tlﬂt‘Il und 3 Mo-
nate belagert, ehe die Versammlung
der Achier stattfand. So lange hatte
A. gezaudert und versueht, ob ohne
die Intervention oder uluu, solche
Bedingungen durchzukommen sei.
— yoruera, nach Aral. 42 wurde
die Habe gepliindert, das Haus dem
KI. geschenkt.

20. Antigonos und Kleome-
nes am Isthmos. 1. mollyg du-
popeng, nach Arat. 43 91)001) Mann
Fussvolk, 1300 Reiter. [ war dies
im Sommer 223. — T'spawete hoher
Berg und Bergkette in Megaris nach
dem korinth. Meerbusen zu: hier
fuhrte die gew. Heerstrasse nach
dem Peloponnes. Owere das ge-
sammte Gebirge, welches den Isth-
mus ndl. begrenzt; hier sind die
sudlicheren Theile zu verstehen.
Der L. selbst ist ziemlich eben.
romopayeiy sich durch die Ocrtllch-
keit vertheidigen; croroifeatot von
sich abwvlncn zuriickireiben.
galeyye, anf ginstigem Boden un-
widerstehlich, aber auch nur auafl

o
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solchem zu gebrauchen S. bes.

Polyb. XVIII, 29 ff. (12

2. Aéyorov der Icormlh. Ha['enort
am westl. Meerbusen, wohin Ant.
wohl zur See eine Ahlheilung tiber-
setzen liess. — Z£émsce, wurde aus
dem Orte wieder herausgetrieben.
dzizvov, am Abend des Tages, an
dessen Morgen L. wiedergewonnen
war, an dem aber noch das weiter-
hin § 8 Erzihlte stattfand. Man
glaubte verkehrter Weise, fiir heute
qlch ganz der Ruhe hingeben zu
kbnnen. — owx evmdoovg .lo'ywpovg,
mit grosser Schwierigkeit verbun-
dene Pline und Auskunftsmittel.

3. Hgmov das westlichste Vor-
gebirge der. “Ovsie, gegeniiber Si-
kyon. — o9 g rvzuum]g (vel. 13,

FPlutarch’s Biographien, V.

2), sehr bedeutender. — qé‘n To0g
s’rm:ega'u = npog fom, 70n dvrog, —
noclovvreg omro‘v, den Aratos, der
gleich bei Ant’s Herannahen sich
zur See nach Pegai in Megaris be-
gab und sich dort mit thm ver-

einigte. 8. Arat. 43. — dguoTapé-
»owy de conatu: sie wollten ab-
fallen, sobald Ar. erschiene. —

#micuct, s. 17, 3,
4. Timoxenos zu 19, 1.

21.Kleomenes’ Riickzug; Ver-
lust von Argos, Korinth und
anderen Stidten. 1. dsvrépow
gulaxiv, um Mitternacht, indem
die Griechen die Nacht in 3 pvleuel,
nicht wie die Romer in 4 vro-x]me,
unzulhellen pllegten. — 70g 0oy
3, 2. — nel dienwlvesy, und halte

b
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so verhindert (Si). — damolvew
gew. vom Entlassen der Truppen
in ihre Heimat, selten, wie hier,
von der Absendung eines Truppen-
theils zu einer Expedition (Schoem.),
— mpocsiye beobachlete. — ow
oldfywv, ausgehend von.

2. mwopetemecwy, wohl auf dhn-
liche Weise wie nachher Kl. selbst
(8). — mapddovs, indem A. den Zu-
gang zu Lakonien beherrschie, und
sich nach dessen Fall im Riicken
desK]. eine bedeutende Macht bildete.
— avzoi, Gegensatz der hehinderte
Kl. — dnmyeyey, mit fluchtdhn-
licher Rile, Polyb. II, 53, 5.

3. Zmfuidy, auf seinem Marsche
bertihrend. — woce 70 Teiyos =lo-
eléofar, machte den Versuch, mit
Gewalt iiber die Mauer einzudringen,
wozu er zuerst die Streitmacht, die
in langer Linie anmarschirt kam,
kampffertig zusammenzog, dann sich

mit der Besalzung der Aspis ver--

einigte und von da aus lber die
Mauer (zwischen Burg und htud})
wirklich eindrang, — #uxotas nts,
zu der von aussen natirlich vo]lel]ds
unzuginglichen Burg bahnte er sich
durch gewolble Ginge (spolidss,
Gewdlbe, hier etwa Wasserleitun-
zen), die sich von derselben her-
unterzogen , einen Weg, vgl. #uno-
mTELY TOC Fvows, TN olnley (I:el‘yb,
1V, 8, 10), = erbrechen, — #vdoy,
in der Burg, dagegen zov £vTog In
der Stadt. — Keijzas zu 6, 2.

4. Antigonos war dem KL aul
dem Fusse gefolgt, Polyb. 1L, 54, 1.
— dogalds ohne Unfall. xetéfan,
von der Aspis, auf einem Wege, der
von der Mauer der Stadt behqrrschlz
wurde, darum Impl. dznliezzero.
Auch dies zeigt Kl's Kihnheit und
Feldherrngeschick. — Aristomachos
(zu 17, 4) fiel in die Hinde der
Achier und wurde, aller [riiheren
Verdienste ungeachtet, in Kenchreai

ertrinkt, was dem Aratos sehr viel
iible Nachrede zuzog (Arat. 44;
Polyb. II, 59 {). — moeyudrav,
Macht. — uixooy zu dzfjoes. —
ouod L pe@ meprodm, heinah (Ag.
10, 1) auf einmal, Indem er rasch
von einer Stadt zur andern herum-
z0g. — éxmecay Ag. 3, 1. — av-
grozevon., aus den Stidten, die
sich thm angeschlossen hatten. Man
denke an Kleonai, Pellene, Troizen
u. a.; die arkad. Stidte blieben ihm
noch tren. — Ant. eroberte noch
Kl.'s Castelle im Grenzgebiet von
Mepalopolis (4, 1), um dieser Stadt,
die hesonders exponirt war und
hauptsichlich seine Intervention be-
trieben hatte, Luft zu machen; dann
begab er sich zur Versammlung
der Achfier mach Aigion und ent-
liess sein Heer in die Winterquar-
tiere. Polyb. II, 54, 2 ff.

22. Todvon Kleomenes’ Frau;
Verbindung mit Ptolemaios.
1.'11:51:90!161&, atlisch wire msmoo-
yozt, und zwar nicht nur wie hier
im intransitiven, sondern auch im
transitiven Sinn. — éfomdons 7oy

sc. ovons (wie 20, 3), megl Tey.

scil. dvze. — 7ig év gso6l = 77
TOEOVETS. — Evenwpzipst, hatle un-
unterbrochen dabei zu beharren
vermocht, — Zocw stets die leiden-

schaftliche Liehe hezeichnend,

2, ag &inog 7w scil. winyRver. —
cpopeicdal (pass.) ziwos = dmo-
eregecodel Tevos hei Spiteren nicht
ganz sellen; die Attiker insgemein
cporp. v v und passivisch o
— mozereyvrey Zu Schanden wer-
den lassen; wmeonxazo vgl. 38, 1:
moovdwKE TO PEOVNUL TOOS TO THS
coppoone péyeitos. Poovnue Ag.
4, 1. — poppn Mienen, Geberden.
— 7@og oft Gegens. zu mddoes: die
ruhige Seelenstimmung, welche sich
niach wie vor in Stimme u. s. w. aus-

driickte. — za& mgosrdyuarc, die
tiglichen Weisungen an die Fiithrer
des Heeres, — @opalelag, tral An-

ordnungen etwa zu besserer Be-
festigung.

3. woréforver machte sich auf,
Imperf. wegen der Gleichzeitigkeit
mit dem Anbruoch des Tages. —
amadynowrs, nachdem er der Trauer

5?
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nélevoey amaloery wov wvPeovirny. émel 0% sis Alyvmvov
Golxero %ol vov ITvolsywiov dmusevo Adyovg meg’ *Avriydvov
net moeoPelug Oeyduevov, meol 0% vob Klsogivoug rmovGey
§r1, Tow "Ageucdy mpoxalovpdvoy avtov &g dedvess, gofoiro

gentigt (8i.); in amo liegt die Be-
endigung. — Ptolemaios s. 19, 3. —
7we0g wvTo yevomsvog, war gleichs.
upmittelbar heran gekommen, war
im Begrill gewesen zu sagen. —
Sremuvddvecdar  verstirktes sim-
plex, vgl. z. Bsp. Romul. 8. — py
7t doch nicht, in direkter und in-
direkter Frage. — évzugeiw Ag. 7, 5.

4. amovolwiy vgl. cmonwdv-
vevay Ag. 16, 2; die Priip. driickt
den raschen, die Bedenklichkeiten
ahschneidenden Entschluss aus. —
ov dazroy dmocrelsls — g TO-
gLt amocrarlov. Dérvovy Wie
ocius, eig. schneller als jetzt.

5. Telvegov Ort mit Hafen am
gleichnamigen Vorgehirge, zu Ag.

16, 3. — rozoomaisedar verstirktes
simplex. — o Pectlev Adoued., Er-
innerung an seine hohe Wiirde. —
todro, (as wiirdige Ertragen des
Schicksals. — dafuwr, numen, die
Gottheit, mehr unpersonlich und
unbestimmt als fzdg, weshalb auch
das Wort in die Bedeutung Schick-
sal tbergeht.

6. xeTECTONGY TO mWEOCOITOY,
indem sie wieder eine gefasste Miene
annahm, composito vultu, —
10yove metb mescPelws, Antrige und
Gesandtschalten  entgegennehmen.
Es war also doch nicht auf ihn zu
bauen; also, meinte sie, moge auch
Kl. keine Riicksicht auf ihn nehmen.
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80 Zuelvqy dvev Iodsualov xoredichu vov moleuov, éme-
Greihey avTe To: vy Smigry meEmove xul GuUpEQOYTL: TQUTTELY
wed ) die pilow poavv xul meddowov del deduévar IItoksuaiov.
ety v ovy meed TéS TUYES TowwUTY AfyETen peyeviciaL.

93. 7ov 0 ‘Avuydvov Tspéay ptv magelefovrog, ‘Ogyo-
uevdy 0% xal Maveiveay OuQmicavtos, &g avmgw iy Ao~
v cuveezawivog 6 Khcopévns tov pev sioroy TOUG TEVTE
uvas "Artizeg sarefaloviag Elevdigovg Zwolsr el Toiavre
wevrandele Guvédste, duaydlovg 0% mgocxadomiions Maxedo~

10 wixdg Gritapue Tois mag Avtiydvov Asvxdemew, Eoyov émi

vovy Bdddsvar wiye wul mEGw drgocdduyToy. 1 Meyddn molg
g \ ’ 3 IV 3 2 ” I\ 32 '3

v wbv vove xol xed’ Eoveny 0V T weley 0vOE AGYevETTEQU
zijg Auxsdaipovog, siye 0F Ty amwé vav AywLdy %ol 70U AvTi-
yovov Porideiay , dv mhevoeis xudeboudvov xai doxovvrog V7o

15 76w ‘Ayeudy Emnexdijcdon poliore tov Meyolomoliroy 6mov—

— dwew Iltodsw., dies also musste
sich Pt. augbedungen haben, —
avry wivy ovy die Abschweifung
abschliessend. — moge: Tog TUwS
wihrend, in, vel. 2, 3.

93. Fortschritte des Anti-
gonos; Kl iberfallt Megalo-
polis. 1. ’dpmyovow, im Frithjahr
929 hegann er den Feldzug mit der
Belagerung von Tegea, welches sich
hald ergab und glimpflich behan-
delt wurde; dann rickte er gegen
die lakon. Grenze und plinkelte mit
Kl.; als er aber erfuhr, dass die
Besatzung von Orchomenos dem Kl.
zu Hiilfe ausgeriickt sei, wandte er
sich rasch gegen diese Stadt und
nahm sie sofort mit Sturm; er gab
sie nicht den Achiiern, sondern liess
dauernd eine makedon. Besatzung
darin. Dann belagerie er Manti-
neia, welches gleichfalls rasch ca-

itulirte. Das Schicksal dieser Stadt
{ngl. zu 14, 1) war furchthar: die
vornehmsten Biirger wurden hin-
eerichlet, die ibrigen verkauft; die
Stadt den Achiiern geschenkt, wel-
che sie als ‘dvziyovsie neu griin-
deten. Erst Kaiser Hadrian gab der
Stadt den alten Namen Mant. zuriick.
S. Arat. 45; Polyb. 1I, 54; 56 ff.;
Paus. VIII, 8, 11 f. — Klezop., er
hatte im Mai einen nichtlichen
Ueberfall auf Megalopolis versucht,

der aber misslang und ihm sehr
viel Menschen kostete. Polyb. II,
55, 5: IX, 18, — émofet, Imperf,,
weil dies mnatiirlich lingere Zeit
dauerte. — mwevzaxdeie, also wur-
den 6000 Heloten befreit. — Meue-
dowmnce nichts neues, vel. 11, 2,
doch mochten diese die besondre
Riistung der Aevxdemedeg, einer
auch Liv. 44, 41 erwiihnten maked.
Kerntruppe, haben. mweo” Avzryovoy
von A.s Seite, auffallend statt des
Dativs.

9. 7 Meydin m., Asyndeton, weil
in Folge des weiteren Ausholens eine
neue Gedankenreihe beginnt. — ov-
dév 71, durchaus nicht. M. hatte
50 Stadien im Umfang, Sparta 48,
gleichwohl war letzteres fast dop-
pelt so gross wie jenes (Polyb. IX,
21); Meg. war nimlich schwach
bewohnt, Polyb. II, 55, 2, woher
der Vers: Zomule wsyddn oziy %
Msydin molis. — gv mhzwvoois, A.
war nach vélliger Unterwerfung
Arkadiens nach Aigion gegangen
und hatte das Heer nach Maked.
entlassen; in Aig. hatte er nur die
Soldner und war 3 Tagemiirsche
entfernt. Polyb. II, 54, 13 f.; 55, 1.
Also ist &v wmilsvoais (seibwirts in
der Nihe) nicht genau. — Soxovv-
zog, also musste man nam. fir
Meg. von ihm Halfe erwarten. Die
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dacdvrow. ravtqy domdcar diavondels ¢ Kleoufvng (00 yag
éomw © padlov fowxe 0 Tayy el amgocdoxnrov xelvmg Tig
moakews) queodY mEvre Gurie AwPeiv xsdevong Efye vy dvva—
pw El iy Deldaciov, g vy doyodumy xaxoveyiceov* Erei-
dev 0t xazofag énb viy Meyudomolwueny %ol damvomomedus—
vog wegl T0 ‘Poireiov evvg mogsvero wiy 0 ‘Eluovvrog éml
Y o' dmocydy 0 0v modv HMevriw ptv Eovre Ovo wdy-
pote Tty Adexsdupovieoy dwéorals xaveloficdu nclevoug
pesomvoyLov, 0 TOY Taydy donudtarov &var toig Meyatomo-
Alvoug Emvvddvero, T 08 @iy Svvdues eyodulog Ewyxolovder.
70U 0¢ Hovréwmg ov wovov éxsivov Tov tomov, aAdld xed woAv
{1£Q05 TOU TE(FOUS EPUARKTOY EVOOVTOS, %l TR WiV KaDaLQOTY—
705 £09US, Ta 0F dwaoxdmrovrog, TGV 0t Poovedy ol dvéruye
wovTes dmoxtelvavtog, épduce moocuibus ¢ Kisoudvng, el
molv aleBécdar vovg Meyalomodirag évdov v mere wie Ov-
:

VEUEDS.

24, @avegot 0% polig TOD xaxoU pevoudvou Tolg xeTe:
v oA, of ptv e59vg émmrov S Tupydvo TOY yonudToY
Aepfavovres, of 0% cuveoroépovro pera Tov Omdwv, xal Toig
modeuiols Evicrapsvor %ol meoofdilovreg Zusivovs uiv ovx
loyvouy éxxpoveor, toig 0t @evyover Tav modwdy depelds

Stadt war von Philipps Zeiten her des Artikels daran, den Fluss zu

in enger Verbindung mit Makedo-
nien, und hatte jetzt den Antrag
auf Herbeirufung des Ant. schon
bei Kl.’s ersten Erfolgen gestellt,
Polyb. II, 48. — o9 ydfe, Begriin-
dung des ungewdhnl. Aunsdrucks
domwecer (derselbe Arat. 389). —
#tqye, fiihrteanfingl. auf der Strasse
nach Sell. (Ag. 8, 1), die weiterhin
nach Tegea und Argolis ging.

3. nazafidg, tiber die Gebirge hin-
weg. — “Poirearov unbekannt; viell.
verdorben aus Zocreor; dieser Ort
(0. Zovrie) etwa 35 Stadien von M.
nach: Norden zu, Paus. VIII, 35, 6.
Also kam er mit der Nacht an die
Stadt heran. Fiir das gleichfalls
unbekannte * Eluxotwzog vermuthet
man ‘Eltoeovros, den Namen des
von 0. nach W. durch Meg. stro-
menden Flusses und eines Dorfes
weit ab an seinen Quellen (Paus.
VII, 50, 1); doch hindert das Fehlen

verstehen, und es wird ein Ort auf
dem geraden Wege zwischen Zoit.
und M. bezeichnet sein. — psco-
mvoyoy. 0. peTemveytoy  Stick
Mauer zwischen zwei vorspringen-
den Thiirmen. — émvv&dvsro, hatte
Kunde, wie auch zvvddroper statt
wémvoper gesetzt wird. Messenische
Verbannte, die in M. sich aufhiel-
ten, machten mach Polyb. II, 55, 3
die Verriither.

4. dopviauror, Polyb. II, 55, 2
Sedvums Tnoovpivny (znv ML) Sic
TN AvTiydvov megoveliny, — uo-
#oegsiv von oben her niederreissen;
dreeon. v. unten aus Liicken brechen.
— &monzelvevtog, so dass niemand
in die Stadt es meldete.

24. Megalopolis erobert;
fruchtlose Verhandlung mit
den Biirgern. — 1, polig, end-
lich, — é&émmrow sliirzten sich aus
der Stadt, — zwyydvor, hesser wire
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amel sty magéoyov, Gove un wAsiove TOY Jkiow a’g:'m?cclntp%ﬁ—
vew Gouare, Tovg 0& GAiovs amavves 6‘1{06 pevd r(exvmw:xn:%
yvvaxay pddcar dueguyovras els MEG‘?’?"”]”’: cho%eq ’65 Hoit 2
7Y wEOGRONFOVVTOY Kol WEYOWEVEOY TO wAdog”  0Alyor O¢

% 5 , s Q0 IPS
5 mavrdmacw Hiocey, v qv Aveevdeidas Tz xal Ocagidas, ov

’ ~ i A
does évdofor xel Svvarol pdiiore Tov Meyelomodizav. 0o
wed Aafiovres aiTovg evdvg of orgumoTer 10 Klsopeve meoon-
pov. 6 0% Aveavdgideg wg &ide Tov Kdzopévn mogomvey, w1 o=
BorjGag o,ikeani cou viv elmev 0 focidev Aexedergoviow,

a2t " ‘ r ~ I3 r \ 7
10 Eopov amodafuuev TOU TEMQUYLEVOV xeddoy xol focrdirm

’ \ < r
ravoy fvdofordre ypevéedar o Kleopsvng 0f vmoromces 3
~ af ’ 4 3 5 , r £
avrot Ty dvrevkw vl 08 simey 0 Avoavigida, ]Lez»cecg, ov
~ r
yop O moU pe Ty WOAw Uvpiv dmodovvar xedeverg;t xal 0
’ 5 et B AT I3 b} .
Aveevdoidag ,atrd iy odw Tovr ¢ gy ,léyw xal cvgfov

15 deve, w1 dwegdeion wolw whmeviqy, GAL Eumdioer @llov

xal Gupudyoy merdy xal fefelov , dwodovre M.sycclormlﬂzoc‘ag
v marelda xal Goviee 0MEov T0GOUTOV g}svcfy.svov.“\ wikQOY
oty 6 Kisoudvng diacromicas ,yohemov piv' &pn ,,T0 mMOTEV=
et TavTe, virdre 0F 70 woog dobev cel pEAlov 7 7o Averredis
a0l Tovre elmov dméorede wovg avloug EL§
Mecenvmp xal wijguxe we E@VTOU, TOIG *Meywlonol:,’z;mg o’m;'o-
dudove Ty moAw Emi T Gupudyovs Elvar xal q):,’:lovg um:ot‘imv—
tag ‘Ayaiiy. - obre 08 rov Kisoufvovg svpvopove xol Qi- 4
AdvBowma mgovelvavrog, ovx &lace zovg Meyaiomolirag 0

mooetwyy. oder wogaTvyy., Was
ihnen gerade in die Hinde fiel. —
coware wie capita, Personen, Skla-
ven und Freie, Manner und Weiber
vermischt geziihlt. — Nach Polyb.
I, 55, 4 wire Kl. beinahe wieder
herausgeschlagen worden und siegte
nur durch die zeilige Besetzung der
wichtigsten Punkte und durch seine
Uebermacht.

9. 70 wAfifos die Mehrzahl:
moooflond. auf of dt svyssreipovro

1. — @» n» statt noow, nicht
seltene Nachliissigkeit bei zwei 1‘,91-
genden Subjekten. — dto auf Ev-
dofor . dwrazol; svdvg ZU TEOGT)-
yor, indem of crour. sudwvg Hiatus
gebildet hitte. :

3. fvzsvirg Gesuch, vgl fwrvy-

95 Bulomoluyy Syxeralimeiy Ty medg Tovg  Ayaiovs micTw, clie

yoveo Ag. T, 5. — ov yop On mou,
denn doch nicht wohl. — piv ovw
vielmehr, immo, auf ov xelevets.
— cupfovisve, rathe in deinem
Interesse. — Orecromnoag, due da-
zwischen, — miereveer ravre, auf
Zumificoer @iloy x. cvpy. Denn M.
war seit seiner Griindung (371) mit
Sparta unablissig verfeindet gewe-
sen. — 70 meog dokey = 70 wnuloy,
— wijpvre, yeuppoaropdgove Piy-
larch. b. Polyb. II, 61, 4. — w=o-
didove, die Riickgabe anbietend.

4. spyvoupoy (liegens. eyvdpoy)
hillig, milde. — @ilomoluny, da-
mals etwa 80 Jahre alt, Plut. Phi-
lop. 5. — ovx &iwoe, verhinderte
durch seine Mahnung, — #ynezali-
weiw, im Stich lassen, = mgodovwas,
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xeTypogy Tov Kieouevovg g ov fnyvovwrog amodovver Taw
moAw , aild mpociefsiv Tovg modiTag, EEfule Tov Bsagidav
ned 10V Aveavdolday éx tig Meaorvng. ovtog nw Dulomoluny
0 mowreveng VoTEoov Ayendy nel wsyleTny ®ryGENEVOg €V TOlg
r 7 ¢ 7 \ 3 ~ ’
EAdnai dokav, ws (0lg megl auTov yéygamraL.
25. routww 0% amayysAdévrov ve Kleopdver, rernonxag
A ’ 2 \ 3 ’ rr " Py A\ 2
v woMv Efuxrov xel axégniov wete pndeve Aedeiv undé rov-
Adyierov Awfovra, Tdve mavrdmacs toayvvdels xal dyavaxtices
I ’ L) 4 A 2 ’
Te wiv yenquera dujomacev, aviguivrag 0F xal poapag dmwe-
oradev &ls Dmdgryy, tis 0t molews v miAsiore kel wéyiere
péey xeraondipes xel dwwpdelpns avitevisy éx’ oixov , gofov-
A 2 3 Ay A 3 ’ 2 ! b ? e\
pevog Tov Avriyovov xel tovg Aywmovg. Empaydn d0& ovdew
an’ avrav. Srvyyevov wiv yao &v Alyio Poviny Epovrss
k) RN 3 b} P | \ ~ \ A\ ! 3
émel 03 Agorog avafag émi To fRue molvy uév yoovov Exdate
v ylepvde Sépevog meo Tod mwoocwmov, davuelovroy 0F xel
Lépaw melevovrow simev, One Meyedny mohg dmololer vmo
Kisopévovg, 7 pév uvodog evdvg dedvdy rédv Ayudv, xove-
ahayéviov Ty SEvryre xal 1o wéyedos Tov mddovg, 6 0F Av-
Tipovos émiysioicag fondely, sive foading wird thg dvvdusng
dx Tov yauwdlov dvierepdvys, teviqy wiv avdig Exélevae
\ ’ ’ 5 A A ~ P L] 1\
XOTW YOQQV (WEVEW, GUTOS 0§ mapnidey &ig Adoyog, ov modloug
#ow ergenicrag ued’ fevtov. 0w xel TO Osvregov dyyelonue

— oY Enrodwros, als ginge seine
Absicht vielmehr darauf, ausser
der Stadt nouh die Burber hinzu zu
gewmnen éml TG ol 'mi*.v woLiy
FyELw ﬁsﬁ'mntsoov o'u poe EEewy
avTiy Omomg oinlag el tst’xn Heve
tpvlmgst utxrﬂ'rjg.t.svng, adle nal Tou-
row v’ donulag nmeceiothon, wird
Philop. 5 hinzugefiigt. — eveﬁuls,
ndthigte sich unverrichieter Sache
zu entfernen, odrag 7 wuri,
ganz dhnlicher Hinweis c. 6, 3.

25, KL zerstért Megalopolis
und verheert Argolis, 1. yon-
pore, die bewegliche Habe. Phy-
larch gab die Beule sehr iibertrie-
ben zu 6000 Talenten an, wovon
2000 nach der Sitte dem Konige zu-
gel'allen wiiren, s. Polyb. II, 62.
xel dregpdeipos, ruinirte, was sich
nicht geradezu schleilen liess. Po-
lyb, 55, 7: 0vTOg cwm;w m.xgwg

é‘zscpﬂ‘e:gs nol Suopevds, wers und’

micor pndéve Sty ddvenr’ v
cvvornicdnver mlv. Die Schwie-
rigkeiten der Neugriindung, die Mit-
tellosigkeit und geringe Zahl der
Bewohner legt Polyb. V, 93 dar.—
avéfevEsy, w;e l’hllnpuunen voraus-
gesehen, — e’ avrav vgl 21, 1,
von ihrer Seile.

poviny Eyowres von der Ge-
memdewerb.lmmlung (smh;ma) der
Achiier. — glepve ein weiter Man-
tel, insbes. Kriegskleid; A. war wohl
in diesem Jahre Strateg, — drelidy,
jeder eilte in seine Heimat, um sie
nothigenfalls zu schitzen; an mehr
wagle man nicht zu denken. —
6Evrng Plotzlichkeit, — émeystonons,
traf Anstalten, indem er die Trup-
pen (d. h die Séldner, nicht die
nach Hause entlassenen Mal\ednmer)
aus den Winterquartieren berief. —

"Apyos, indem dies nun am meisten

bedroht war.

3. dw aul oY mollovs.
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rov Kisopfvovg #oke pdv tevoduqodar mwaguPoing wnel povi-
udg, Zmoaydy 0 weve mollis moovolus, s gnor IloAvfios.
sidddg yoo &ls 10 yEucdie OLEOmLQUEVOVS xaTE WOAW TOUS
Muxedovag, xal wov Avipovov ov morlovs Eovre uiedopo-
govg év "doyer Sxyaudfovte peve Tov @llov, ivifalsv s
i "Apyelav, lopiuevos 5 00 eicyvvny ToU Aviiydvov wago-
Evvdévrog émmgumicay % wy Toduncevra pdyseder dwfulsiv
modg Tovg Adoyelovs. O xel cvvepy. Sapdegoudvys pog Tis
yooag v auTod %ol wovTOY Qyopvev xal PsQopévey, of wiv

"Agysior 0vGaVaGYETOVVTES éni Tag FUQEs GUVEGTQEPOVTO TOV

Bactiéong el nerefoov, udysadur xelevovreg 1 Tolg %QETTOGIY
éEloraaton 'r:ﬁg fysuovies” 6 0F ’Afwm’yovog, wg &0s ngcxmgydv
Eupoove , T0 mwdvVEUGH :n:;x@oeloymg %ol TQOEGT L m}v (xG(pcc—
Lawaw cxﬂcixgo'u, 00 TO %K@ GHOVGEL mvcg:x Toig 8xT0§ Wovye—
vog, ov moofAdev, aAl’ Evéueve Tois avrov AoyiGpoig. © 0k
Kleoy,s"ung axor TOV TEYOV TEO Gr@uwcﬁ ngoﬁalv&a‘w seel wedv-
foleas %ol Emﬂfupnuuyswog a&emg GvEyeignGey.

26. OAlye O0F vﬁrepov avdig, el Teyéav axovees mQoi-
dvar Tov Avriyovov, og éxsifey &g iy Aexwvexny dupelotvre,
tayd Tovg GroemieTeg dvalefov kel xed’ Erégug 000vg magul-
Adkag, &p’ Nuéoa meds v mode THv Aoyelov dvepdvy , woQ-
Sév 0 wediov xal Tov Givov ov x&lowv, @omeg of Avwmoi, dge-
maveng wol payelouss, ¢Ale xomvov Evlog wepdlows el oxmue

fougaleg dmagpacuévos, G6d’ g énl meudid yoouivovs v

povendg Ag,. 15, 1, nimlich wegender
Sehwierigkeit der Pisse, da Tegea
feindlich war, Polyb. 1L, 64, 1. Dies
Unternehmen fillt in den Fruhlme;
221, — pere mwollis moorales, mit
grosser_Voraussicht, n:sqmlmg el
vovveyds Polyb. — 'xm:tx Tolty,
distributiv; hiufiger xoze modag. —
Erovrae dem Sregeped. untergeord-
net. — &’ mfax zu mogofvyeiv-
tog, — 0 xel owvifn auf die ge-
sammte Erwiigung, indem wenig-
stens das Zweite eintral.

4, GysLw (Menschen und Vieh) #et
géesty (hewegl. Habe) = diegme-
gerw, — uumﬁouw schmihen.
tois wpefrrogey, indem er andern-
falls den Kl als aolchen anerkannte.
— wg #der orp. &, Polyb.: nel Alew
nyeyowmmg nel ﬁusahumg — mo-
galoymg unverninflig. Toig
éxrog dem grossen, uneingeweihten

Haufen. — mponlder, aus der Stadt.
— épfpsve 7. Loy. (aus Polyb.), liess
sich von seinen verniinfligen Ent-

schliissen nicht abbringen. — xe-
Fvfelowg durch Gwlupquswg
niher bestimmt, — ddzdg, dope-

ids Polyb.

26. Wiederholter Einfalldes
KLin Argolis, 1.4vzlyovor, wohl
nur erst mit einem Theile seiner
Streitmacht. — :mgocl}.n:gczg. an'A.’s
Heere vorbei. dvspovy VoI
plétzlichem Erscheinen, wihrend
niemand gewusst hatte, wo er sel.
— cizov, das erste Mal war das Korn
noch nicht zu verheeren gewesen,
— gopgaie, genus Leli est Thraci-
cae nationis, Gelljus N. A, X, 25;
gangdy daxbvrioy 1 weycoaw bul-
das; Schwerl kann es hier nicht
sein, — yomuévovg, Tovs GTQUTLO-

e
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T mogevesdur vy undevl move mdvie cupreregeiter wel
dragpdeions Tov xagmov. g wevror xera Ty Kvilaoafw ye-
VOWEVOL TO PURVEGIOY ETEYELQOVY TOOGQLQE U, Ex@AVCEY, Bg
wod Tov mepl Mepdlnw molw ¥n’ ooyfg udddov 1 xeddg avTd
memoayuivov. Tov 08 Avtiyovov modrov uiv evdvg sls Aoyog
avaymoncavrog, Emare T 00y %el teg vmegfolas mdcas Qu-
Aaxets xarelefovrog, Gusdsly xal xuTQEOVELY TOOGTOLOVLEVOS
Emeptpe wijouneg, tog xlelg ¢kidy vov ‘Hoalov Aafeiv, Omogs
dmaiidrrorro Ty S dvees. ovtw 0F malkag xel xarapovev-
Gluevog xel T ded FUGag VRO TOV VEDY ReXAELGUEVOV , G-
yayey sis DAotvra Tov 6TeaToY” xeldesy 0F TovUS PEOVQOVVTAS
v ‘Odlyvgrov dEehdoas navéfn maod vov Ogyouevov, ov wi-
vov Toig modlrous poovnue xel ddedog dumemomums, alia kel
Toig modsulorg dvno fyeuwovids Oox@y elvar xel TEAYUETOV
pepdiov Gfiog. TO pag &x wids mWoAews OQuE@MEVOV GUOU T
Mazeddvor Svveps xal Ieiomovyneiots dmect xal yoenyie
BeGiiuny] mokepeiv, wed wy pdvov &duxrov diwpuidrrovra TV
Aaxovoniy , alie xal yoeav xaxdg moovvre Ty Sxelvov xel
wohes alpotvra tyhavreg, ov Tig Tvyovens £00xe 0ewoTy-
T0g Elvew %ol weyelopOGUYHS.

27. @il 6 modrog va yoRuaTC VEUQW THV TQEYRETOY
ToTaTdY &ls T TOU mokduov medypare weiiora flidag TovT
slmsiy fowme. xal Anuddng, tag Towjoels wiv xedéixew xal

(23]
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TRg, — GUYRETOQOLpEL, ZUSAmen
(in Masse) niederschlagen.

2, Kvildeefiy 17, 1. — dmegfo-
Adcg Uebergangspunkte. — ‘Healov,
dieser T. der Landesgittin, mit Po-
lykleitos® Statue der Hera, lag 40
Stadien nordwiirts nach Mykene zu.
— duxalldtroto ddoeg, wir um-
gekehrt: vor seinem Abzug opfere.
— noTelpwveve, Ag. 18, 3. — Ple-
ovg frither ihm zugefallen (19, 1),
jetzt wohl wieder feindlich; es wa-
ven in dieser nérdlichen, von Sparta
abgewandten Richlung die Pisse
nicht besetzt. — ’'Oidyvoros Berg
und Festung in Arkadien, westlich
von Phlius, zwischen Stymphalos
und Orchomenos. — weaypdzoy
peyedov, hoher Stellung und gros-
ser Macht.

3. &n pidc GEUWUEYOY, YOI — Aus,
mit den Hilfsmitteln einer Stadt. —

yoonyle fuciliny, Geldmittel (6, 1),
wie sie den makedon. Dynastien (im
Gegensatz zu dem armen Hellas) zu
Gebole standen, s.zu Agls 7. — et
| wovey, und zwar. — OsvoTNg
Tiichtiglkeit, Feldherrngeschick; wz-
yedoggos. hoher Sinn und Muth.

27. Erschéplung des Kleo-
menes. 1, vsdoa zodY moayw., da-
her nervus rerum. Tov mlodzow
vetpe mooypetey der Akademiker
Bion aus Borysthenis (Diog. IV, 48),
der aber kaum der erste Urheber
ist. — peadtore Blépag, scheint da-
bei — im Aunge gehabt zu haben.
— Demades Zeitgen, und Gegner
des Demosthenes, sehr geistreicher
und begabter Redner, von dem viele
witzige Ausspriiche angefiihrt wer-
den, — mlnpotr bemannen, — ne-
levivror, das Volk zeigte Kriegs~

20

10

15

KAEOMENHE 26. 27. 75

mingody more Tow Adywaiav xsievoviov, genuere O ovx
g ovrov ,,modregov oviv' Epn w0 wEodEVGaL TOU gpuodear.’

Adperan OF xal Aoyldauos 6 malards vmo T agyny Tov Ileho- Z

movvnaLexod wokéuov, xedsudvray elopogas raku THY Gupud-
qov evrdv, &lmsiv, 65 6 woAspog ov Tevappive OrTElTaL.
woddmse poo of Gecopuexnxires adlyral T yedve xerefa-
00061 xel naveyovilovar TOVS EDQUANOVS %ol TERVITAS, 0U TG
xad 6 "Avriyovog, &z moAdis avapéowy dvvdueng wQOs TOV WO-
Aewov, Semdver xal nevidie rov Khsowdvy, yAicyong xel uols
mogitovre Tois Efvois weHov xal Teogiy TOLg moAiTals. énel
1GAdd y& meog Tov Klsouévovs 6 3oovos v, TV 0l%0L TQAYWE—
tov duierdvrov tov Advtiyovov. PdgBugor yao meguEéxomTov
dmdvrog nel xavivosyov iy Mexedovioy, xai véve 07 moAvg 3
Gvader Tilvewdy 2ufePiixes gvgatds, v’ ov woedovpevor
wereméumovro w0y "Avtiyovov of Maxsddves. el mep OAlyoV
mod Thg piyns GuvéTvyEe TaUTe TE PeUupETE KOGV TY0g
aBTov, GV xoweHvtoy s08Vs &y dmijAds paxer yulsw Qodoas
Ayonolg. ¢AL 1) T& pépiete THY meuypdrov %givovea TEH magd 4

gifer. — moodevoar, erst muss der
Teiz nass gemacht werden, ehe man
ihn kneten kann. S. d. Anhang.
3 3 r -
2, °A. 0 malerog (dieser Zusatz auch
9, 8) Arch. II. Zeuxidamos’ Sohn,

seinem grossen Vorrath von Geld-
mitteln. — teogrr, indem der
Ackerbau in Lakonien natiirlich dar-
niederlag. Ptolemaios namlich, von
Ant. hewogen, sandte {nach Phy-
larch b, Polyb. II, 83) dem Kl. die 10

Vater des grossen Agesilaos, —
siopogag zfor bestimmte Kriegs-
stenern {ir die einzelpen Stidte
festsetzen. — 6 mokspog xvé., d. h.
wenn ihr euch in den Krieg be-
gebt (den A. widerrathen hatle), so
miisst ihr auf jedes Opler gefasst
seiny es gehort dazu Geld und
immer wieder Geld. — xoademep
ycp, so namlich ging auch Kl durch
Geldmangel zu Grunde. — copasric
die professionelle Uebung und Diit
der Athleten, aul moglichste Grosse
und Wueht der Glieder berechnet;
ssoopoey. also, wer dies erreicht
hat, Gegensatz der Kimpler von
schonem Ebenmass der Glieder
(sPovdwos), der nur Geschick und
Gelenkigkeit der iiberlegenen Stirke
des anderen entgegenzusetzen hat,
und so auf die Dauer erliegt. — #x
mollfe Ovvopswg wyepégmy, sich
wieder erhebend zum Kriege, neue
Krafte fiir dens. gewinnend aus

Tage var der Schlacht eingetrollene
Meldung, dass er kein Geld mehr
schicken werde; er moge sich mit
Ant. vergleichen. — moog 7o Ki.,
auf K1.’s Seite, fiir ihn; 6 yoovoes das
lingere Hinausziehen. — erisravear
zum Aufbruch treiben. — megeénom-
Tov 3, 4.

3. zoze 0% gerade damals (vgl
3, 1).dvadsr aus dem hiheren Bin-
nenlande, nordl. u. westl. von Ma-
kedonien. Die Illyrier von jeher
gefihrliche Feinde der Makedaonier.
— mag aliyow cwwvitvye, beinahe
ware es geschehen; der Nachdruck
auf moo. — zodre vé po. auf per-
smépmovro. — yulpaw Qodeas zZu
Ag. 12, 2; die Steigerung durch
pongd scheint bei dem ironischen
yefgery dem iblichen olpwis pevoo
(eig. laut, michtig, wie paxoa foav)
nachgebildet. )

4, mope pxpov=mag 6iiyov ;sub-
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wingov Tuyy tylievtyy dredelEaro Gomny xergov %ol vvemy,
wors, wis wdyys v Zeldacly pevopdvng xal vov Kleogdvoug
amoPefinndrog Ty dvvepw xel iy woAw, e0dvs magsivar
Tovg xedovyrag tov Avriyovoy. 0 xel woligre v dveTvyiay
zo0 Klsopévovs olxtgotéoav émolnoev. & yao nuwipes Ovo
uovag éméeye xel mougiyeys Quyouaydv, ovx dv E0incey avTd
udyns, aAd’ 2’ oic Bovievo dmAdayn meds Tovs ‘Aymiovs
ameddovrav vav Maxeddvoy® viv 0¢, domeg slonrar, dig Thy
dyonueriav &v tolg Omiog ©0 mav Déuevog Nrayrcedn Ououv-
glotg, g IToAvPidg @nat, weog ToLepveiovs Grvriragataiacdar.

28. ol Fovpeorov piv & T uwdive wegeeyey fxvTov
oToaTNyOY, Sxdvpotg 0F yonedusvos Toig modirous, ov uny 0v 0k
1oy Edvov peumtag dyoweeudvov, o Tedme Tig OmAlismg
xel v Page tis palayyog éEedAify. DvAwpyos O xal mgo-
doglaw yevéedar gnol vy pdlote vg Klsopéver ta modypore
disgpadaudvny. Tov pap Avriydvou tovs TAAvowie xal Tovg
‘Aneovives énmegueddeiv xoUupa xedsueavros xal xvxA®DGaeoL
Sdregov népus, ép’ ov vevayuévog v Evxieldag 6 vov Kleo-
uévovg adedpdg, sive iy &Adgy Emi pdyy Ovvamwy SxtarTov-

slantivirt leve momentum (Schoem.},
indem um ein Kleines die Sache
erfolgt oder nicht erfolgl wire;
synouym ist gleich daraut HOLQOS.
— gurn] 13, 1. — mepnyaye scil.
70V govov, "die Zeit hinbringen, —
die T acxgqu.oczmv Phylal‘ull] (15
nolvar (wov K1) ot ds Ty Teyi-
oTNY_ s::wuﬁsv&w zoig olotg n@a 70V
cuvelver T npodnsmzmuorm (die
Meldung des Ptol.) 'cotg 6'uw::u,£1.g,
dia wo y,r;lé‘slm,ow fumszsw S'V T0LG
£8lows modypacry élmido tov Ovve-
oot lu.waﬂod‘o'zew — ITodwfrog, 2,
65, der K1.s Macht auf 20000 ver-
anachlagl die des Ant. zu 28,000
Mann zu l‘uss (wovon 10,000 Mann
Phalanx) und 1200 Reitern zusam-
menrechnet. Aus demselben Autor

70) stammi auch die vorher-
gehende Reflexion § 3 1., die frei-
lich Droysen sehr dirftiz findet,
indem Anl. nimmermehr sich hitte
abhalten lassen, das grosse und fiir
die politische Stellung Makedoniens
dauernd entscheidende Resultat lan-
gerBemiliungenzuvollenden (Gesch.
des Hellenismus IlI, 550).

28. Schlacht Dbei Sellasia.
1, Eine genaue Beschreibung dieser
Sehlacht (Juni 221) gibt Polyh. II,
65 ff., vgl. auch Plut. Philopoem. 6.
— #adopos stirker als mwedftupos.
— g@diayyog, nach Polyb. 66, 9;
69, 9 bediente sich Ant. beim letzten
Enlschenlungsl\dmpi der Em:a:llnlog
pdloy (Doppelphalanx). — 2Esdi-
pn, aus seiner Stellung herausge-
dringt. Kl hatte sich an dem Pass
von Sellasia so verschanzt, dass von
den beiden Héhen zu den Seiten
der Strasse, Olympos und Euas, die
erstere, leichter anzugreifende, von
der llauplmachl unter ihm selbst
besetzt war, die andere von den
Peridken und Bundesgenossen unter
Eukleidas; in der Mitte neben der
Strasse standen die Reiter und ein
Theil der Soldner. — Jdrspydfeedos
zu Grunde richten. — Tidwvgrove,
diese (1600 M. unter Demetrios von
Pharos) hatten Nachts den Fuss des
Euas besetzt (Polyb. 66, 10); hinter
ihnen standen u, a. 1000 Akarnanen.
— Zumegueddeiv 14, 1,

b
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T0g, 4mo Gromijs dewoedv 0 Klsoudvys, ©g ovdapov ta Omide
~ 3 ~ ~ 3 ’ o 3 ’ \ ’
oV Tllvoiav xal tov Axegvdvoy xarsidsy, épofndy, un meog
71 ToLoUTOY CuTois O Avriyoves xéyonrer. xwiiGag 0% Adapo- 2
véhy Tov éml THg wgumvelng verayplvov, Oghv Exidsvee xal
fnreiv Omog Eger Te xevd vOTOV Kol KU TS megordbewms.
r0T 0% Aeporédovs (v pdo, b Adyeva, yonquast mYOTEQOY VI

*Avriydvov Sepduoudvog) dusiely éxelvav slmdvrog @ xeddg

éydvrov, roig 0% cuvdmrovawy & évavring mEocéyeay Kol Tov-
Tovg Guuvesdor, morevcag exl Tov Avriyovov s, xel Ti
v e 5
ovuy Tov mepl avTov Bragriatdy G6dusvos Ty Qulayye Ty
Muxedovoy nl wévre mov oradiovs vrwoyweovvrev &xfuelows—
vog xal xgardv frolovdnesy. slve tév megl tov Evxleldav 3
amd Jarégov xuxlofévrov, émoerds xul xemdwy rov %ivdvvov
2 i b -~ k)
»0lxn wot, pidveve ddedpé simev ,0fy, yevvaios OV xal waiGl
~ T er -
tloros ZIregrierev xai pvvelElv dolduwos.  ovrw 0t vdv
b \ 2 7S 2 ! A »~ 3 s 4 ) r
wepl Tov Evxleldav dvagetévrov xal tov xsder, ag exon—
ToVY, EMPEQOUEV®Y, THQTTOWEVOUS 6QWY TOVG GTQUTLMITES el
’ ‘ = 5 5 =] . ~
wéverw ovxéTe ToAuGVTag E6wisy fevrov. amodavelv 0 xal Tav
Edvov (rovs) modlovg Afpover xal Adexedcpoviovg wmovreg

mAny Swexo 6lov, ancyliovs dvrag.

29. Zmel 0F elg Ty wolv doixero, Tolg ptv dmevricnd:
TV molrdv magyver 0éyeodon Tov Avriyovov, avrdg 0F simev
site Edw slre dmodavey, 6 péllow v Zmwdery cvvolcew, Tovto

2. #ovmrzele die spartan. Sicher-
heitspolizei, aus jungen Leuten ge-
bildet, die das Land heimlich zu
durchstreifen und namentlich die
Heloten zu heobachten hatten. Nach
dieser Stelle bildeten sie auch im
Kriege eine besondere Abtheilung,
die entsprechend verwandt wurde.
— evvdmrovery scil. slg yeiong, was
meistens dabeisteht; hier vom co-
natus. — #gcoee, nach Polyb. wurde
zuerst der Euvas erstirmt, indem
die Vertheidiger, statt den Angrei-
fern entgegenzugehen, “dieselben
aul der Héhe erwarteten und nun
leicht verdriingt und vernichtet wur-
den: als Kl. das sah, riickte er zu
einem letzten verzweifelten Versuch
aus seinen Verschanzungen hernus
und griff die Phalanx an. — gvpn
gewalliger Andrang. — mévre mow,

ungefihr. — &ufrefdp., aus den
Stellungen herausdringend.

8. amo Sarégov scil. xsgmg —
¢meeze Halt machend. — zéw »iv-
dvvow, des andern Fliigels, der nach
dieser Darstellung von allen Seiten
umzmgelt war, — ovte auf nvxlo-
Févray u, xwd‘uwv — ToY susn-
Fev st. tow dnsl Exeldsv, an dmi-
PEQ. attrahirt. — wnparsiv Sieger
sein, wie zuniw Ag. 17, 8. — fowfzy,
dachte auf seine Belumg — zovg
mollovs, nach Justin. XXVIIL, 4 ent-
kamen vom ganzen Heere nur 4000.
Doch findet l\roysen diese Angaben
sehr dbertriehen, — sgmmxmwg,
s. 11, 2 u. 23, 1.

99. Kleomenes Abfahrt nach
Aegypten. 1. wolizdi, nach Justin.
l. ¢. zeigten die Spmtaner sowohl
Minner als Fraunen, auf die Kunde
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moakew. Ogow 0& Thg puvalxeg TOlS Wer' GUTOD WEQEVPOGL
TYOGTOEROVGAS %ol Beyouéves vo Omde %l Hordy mPoGpEgoUGag,
wvTog slonAde piv els Ty olxlav vy éxvrov, Tig 0% mawdicuyg,
W ciyev Elevdéoar oveev ix Meyding mélewg dveainpads wsre
TV TS puvexds telsvey, g &idioto mgogovang xel Bovio-
pevng amo eroursiug Wrovte dsgumevaw, oUte mielv Zxdedipn-
xmg Vwipeavey ovte xadlour xenunras, @il domse Ervpyave
TEPWOAKIOUEVOS TV %L0V@Y TVl THY YElow meoofalady wlayluay
%el T0 wedGamov éml Tov miyvy émdels, xel yoovov 0¥ molvv
ot Jlevemavons To 6o xel vy dwvols megud Quuay Gwavtas
TOVG LOYIOHovs , wounGE pere tov @idov &l ©o Tvdiov. xd-
weldey Emflavres én’ wUTd TOUTO WEQEGKEVLOUEVOY TAOLGY
aviydneav.

30. o 0% Avriyovos & Zpidov mepalefedv miv mdlw,
xel yoncduevog tols Aaxedopoviog @uloevdedmog, ol T0
ablope g Smdgrng oV moomniaxisas ovd’ fvvfoicas, diic
) 'yo'y,ovg xel wolirelay amodovs el Tolg Heoig SvVewg, dve-
xmgrqﬁev mz.sga TOLTY o mv&ousvog &y Moxsdovig molvw mole-
wov elver xal mwogdeicdar rfqv 7:0@:}:'1: Yo rev fuofdoov. oy
0F xal ©0 vienue xorelyey avrov, &g @fiow éxfefnxds loyu-
Quv xal wardgoovy GUvrovov. ov ww ameimey, all’ dvuijree

.I"'vﬁ Lo,

von dem Ungliick die grisste Stand-
haltigkeit und Besonnenheit. — ziTe
v “eizs emofavey, sei es durch
Leben oder durch Tod, falls mit
letzterem Sparta gedlent wiire, —
deyopévag, abnehmend. — mwordiony
]unge Sklavin, hier concubina, —
ziyev mit o:weclwmg zu verbinden;
mit letzterem #1evd. ovoaw (sie war
frei gewesen, von freier Geburt).

2. fegemevery pllegen, — ovy
vmipetve, konnte sich nicht enl-
hchllebsen, verstand sich nicht dazu.
— ge&low, den Arm; er lehnte sich
seitwiirts an. — I'idtor Hafenort
der Spartaner, am lakonischen Meer-
busen, nach Liv. XXXIV, 29 omnium
maritimarum rerum depclaemomls
receptaculum. — &z’ adzd zodro,
eben fiir den Fall einer nothwen-
digen Flucht. Polyb. U, 69: #me-
yevoudvng Tis fwmug ucc-mﬁag &g
nromaalu,wwv Ot'D'L'CO 'cca:u
P03 rw m‘tovv én ﬂ:lsrovog ;vgo-
»0v meog 70 o‘w.c{:’txwav, QLT QE WETe
Tdy @llov slg Aledvdoeiny,

30. Antigonos’ Ausgang
1. Vgl. Polyb. II, 70, 1. 2% épddov,
d. i, ohne weitere Zurustuuwen ZUT
Einnahme, s, 29, 1. — RLHS nel,
entspr. neci zoig ﬂsuzg, heides ist
Gegensalz zu etwaiger Hirle und
Selbstiiberhebung des Siegers. —
vOROVE . 'Jm.lctemw natiirlich wie
sie vor Kl.’s Ncuernnven gewesen
waren, mit Ephorat u. s. [. Auch
musslen die Spartaner der von An-
ligonos begriindeten hellenischen
Jundesgenossenschalt unter maked,
Hegemonie beitreten, und zum Dank
fiir alles liessen sie den A. in den
hellen. Festversammlungen als ihren
Wohlthiter und Retler ausrufen.
Polyb. 1Iv, 9, 6; IX, 36, 5. — 2ufe-
pnrds, hatte sich aqueblldet Z.
Vgl. 16, 4. — nezdopovy (eig, Her-
abfluss der Fenchtligkeit aus dem
Kopte) hier vom schwmdauchugen
Brusteatarrh (Si.).

2, dwmeimev versagle, ermattete
(fir das was noch zu thun war). —
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meog Tovg oixelovg ayOVEg 0Gov Emi vixn peyw’m el tpovw
wheloTe TOVY ﬁrx@[iagmv evulesﬁzegov amodevelv , 6g ‘qu (%08
éoTL xai. Asyovo‘w of megl PUleoyov, avTi] Ti meQl TOV ayﬁn'oc
xgafuyn TO GOWY ngoﬁawwggqﬁrxb dv oOF Taig Gxolmg "qfu
5 omovew ot Pocw pem 'm?v VAV VIO 711905' ,,m #wodfjg Nwe-
oegt m:zlnfi}og afuerog aviyeye nel mvQELes GuvTovas Erelev—"
TavTe iy T wegl Aviyovoy.
81, KAeope'vng 8t mAfov dnd Kvijeav els vijcov érdgav
Atywulww neréoyey. 0dev elg Kvofvny xegmovﬁr&m psﬂ.lovrog
10 guzov, TV qnﬂ.mv &ig o'vowx @ngvmw'v, avijo mEOS TE 'mg
wootag q)gov'qyom xeyQnuévog pepddo xal 'r:mg Aoyocg yegmvmg
m, DYnAog ael xel g,nsyrx}{cwxog, dvrvyedy evtd et (Ol ,,mfu
piv ziidioTtov' elmev ,,w ﬁaﬁzi{ev Baverov Tov v m] ,,uxxo;
rxgonuaya»ﬁ‘cx HOL(TOL TEVTES fr}xovﬁtxv Huov deydvrav, g ovx
15 vﬂ:egﬁw)ﬁsrm ov feciléa TOV ch,grwzrww ‘Avriyovog, & um
vexdv. O 0F devTeQog 30‘,?] xel CﬁQE‘l:’?? VoV ETL :u:rxgeﬁrw nuiv.
oL :ra:leopsv oc/loyno‘tcag OE?!IO(pEv‘}JO'V’EEQ dyyds Ov maxov nal
waxpaw dudxovreg; &l yao ovx afﬁwo'v ot dovdevaw Toig amo
Didimov Kol A&e&mxﬁ@ov Tovg g’ Hgomlaovg, nwdoty motvv
20 yegdavovuwey Awwovgn mxgoc@ovrab Ermwvg, dv elxog ot

TNOE.

olxetove, in der Heimat. — Goor=
msovruv ocov (wozs), Ag. 11, 1, —
of wegl Pvlegyov, genau so Polyb.
I, 70, 6, der also auch seinerseits
dem Phyl gefolgt sein wird. —
#gowyy, dem Zuruf des Feldherrn.
— :n:go(ictm!gg?]'g'o{g, zu den vor-
handenen inneren Schiden. Er be-
kam nimlich, einen Blutsturz und
starb nicht lange nachher (Pol.). —

eyoiais, es war dies eine in den
Voririgen der Philosophen als Bei-
spiel geliufige und traditionelle
Anekdote. Auf diese nicht eben
lautere Quelle bezieht sich Plut.
éfter, z. B. Perikl. 35, 1. — A’s
Tod fillt um das Ende d. J. 221.

31. Kleomenes und Thery-
kion. 1. Ku&o;-goc (Cerigo) stidl.
von Malea; Alyiddsie (unten 32, 1
Alyroded, b. A. Aiyiie, Auyalsmc)
Cer]gouo, zwischen l\ylh u. Kreta.
— natéeyev (tnv vedv) landete. —
Kyrene stand dazumal unter Aegyp-
ten; die Ueberfahrt dorthin war

ungleich niher als nach Alexan-
dreia, und die Alten fuhren nicht
gern weit iber die hohe See. —
Tneryi\ schon 8, 1 erwiihnt. —
gow;u.ce'zr, (Ag. 4 1) hoher Sinn.
— zlg DYnids, ddS z¢g mildert (vgl.
zu Ag 1, 2): . etwas hochtrabend*.
— Zvrvyow, gmg ihn an.

2., éloylorws, im Folgenden be-
griindet. — éwug oy nemov, To
Sovlwsw Avriyovo, p,owgow (ov]
70 dovlevery Ilvolspeln. — &f yoo
ov% . ., wie du, der du dich unter
Ptolem. begeben willst, doch anzu-
nehmen scheinst. o? st. p1, weil
nur eisyeoy verneint wird, der Satz
aber positiv ist, ebenso gleich darauf
sl .. ovx l:x'n:czE,w'vy,E‘v — 7oig amo
@il., hier nicht von Abkunft, son-
dern nur von Nachfolge zu vereteheu
und auf beide, Ant. und Ptol,,
beziehen, — usgamwsm hier sprnm
— éawrovg auch bei Attikern nicht
selten statt npds (dudc) rxvroug,
ebenso nachher dsemdzny avzdw

B
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Trodepeiov Oagéoey 060v Aiyvrriov Maxedovag. & 0& v’
v xexouriueda Tols omlotg ovx dEovwey Hoysedar, T TOV wuy
vevimuore ds6moTny molovuEy ovTdv, iva avd Evog dveiv
waniove gavdusy, Avripovov piv qpsvpovrsy, Irolspaiov 0%

3 wodaxevovres; N 0w TV pyréon @reousy eis Aiyvmrov Txew; b
nedov wéve’ dv avty Séepe pévowo xal Enlotdy, émdaxvondvy
zais Hrodepaiov puvably alypalortoy éx fecidéws xal puyddn
ov viov. ovy fwg ére Tav (0lov Eupdv aoyousy xei Ty Ao
rOVIHNY dQogBpey, vtevdw i Tugns drallefavres savrovg
amoloyneousde voig v Zelducie xeauévors vwie vig Emdoryg, 10
3 LI P ¥ r ’ ) ~
cld év Alyvrre xedsdovusde mvvdavopsvor, vive tng Aosxs-

I 4 2 2 3 ’ “ -~ -

4 duduovog GaToamny Avnyo-vog anolédotme 3" TowwvTe TOU G-
QUMLCOT}OQ EL?IO’UTDQ 0 KIIEO!LE'L’]'JQ ﬂﬁmfx@b?}ﬂffo ,,'EGJ'V avﬂ'@w:‘rﬂvwv
TO QCCG‘L'O‘I) ﬁJ ﬂov?;‘ﬂf MD!L ﬂ:ﬂ'ﬁbv ETJ ST.'OLU;CD df.ﬁJ%fOTf, aﬂfoa‘fx’yébﬂ.,
dvdgciog siven doxsls, pevyov aleyiove puyny tig meoTepov; 16
wolspiotg piv poo dvédonay 70N xal xoeltroves MUY , 1 TULY

? " ’ [ ’ " r Y \ r 2\
cpaiévres ) fracdeévres vwo wAdovg” 0 d& wQEOS WOVOUS Hel
telemogliag 4 Poyovs xel 00Ews dvdowrov drayogsv oy YrTd-

-~ ¢ - 3 ~
T THy ovTor welexivg. O&i pao Tov avdelgsrov Sdveroy ov

5 Quynw svar moatenw, dile moatw. wléyedv yag Ehv wovoig 20
favroly xal dmodviexaw” ép’ O viv GV maguxadels nudg,

’ 3 ~ ~ ’ A} b 3 el L
onsvdov amalleynvor TOV TeEOVTOY, ¥adov 0& ovdiv ovdé
gofoiwov &ilo Oamoartopevos. Eyo 0F wel 6% xal duavrov
ofoper Oeiv tag vmEg tis moareldog éAmidag wy waveliweiv:

und § 3 drwedldEavree fwvrove, —
Afyvrridop, in den Augen der Grie-
chen knechlische unrl l\negsunluch-
tige Barbaren. — & 0% uzé,, Zu-
sammenhang: dem A. verschmiihen
wir aber ja uns zu fiigen; viel
mehr also noch dem Ptolem:liosr. =
gy’ fvog = wyrl toh nuwnlovg svog
gaviver, — @eyyovzeg, damals und
auch jetzt.

3. {niozdy, um dessentwillen man
sie beneiden kann, émideluvocdou
prunkend zeigen.— efypeloror, des
Ptolem., cmqprt,chenrl dem vorher
Ge»ngtcn. — tuyng, der Herrschalt
des unbilligen Schicksals. — dmo-
loynms,, wegen unserer Flucht aus
der Schlacht, um derentwillen sie
uns anklogen kénnten; wir hewei-

sen so, dass es nicht Feigheit ge-
wesen ist. — sl TN Zsr. ZU %EL-
y.E'.umg (— die gefallen sind),

uw&sdavusﬂm zu Ag. 5, 4. — oa-
TeUmNY Ag. 8, 6; ,,wir kinnen dort
nichts thun als von der Schande
Spartas horen®. Der von A. in Sp.
eingesetzte \‘OD‘L(Eﬂ:wrwrns‘) war der
Biotier Brachyllas, Polyb. XX, 5, 12,

4, wovneé Elender. — doxeis, scil,
GoVTH, — ognzg Meinungen und
Schatzungen. — dmayogsvsy moog,
nicht Stand halten kénnen, erliegen
gegentiber, vgl. den Aorist dazn
30, 2. — .u.rrluxmozr; Gegens. zuyns
lln(l nln-ﬁ'oug.

5. o’t'llo, ausserdem dass du der
gegenwirligen Lage entrinnst. —
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omov 07 &v nuds énelvar wavedinoar, ¢aora Bovioudvors dmo-
Savelv vwdptsar. :n:@(‘:g TavTR Onouxioy oty avramay, oTs
J’IQG)'EOT) doye naLgov Cdﬂ'l"()O't?’}UOiﬁ tov Kleouévovs, e;cromrou.wng
Taoe TOV mym/{ov a’o‘qm’ésv favrov.

32. 6 d¢ Klzoywrgg amo tav Aiyieday rxmx'ﬁ*a:g w Aipuy
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2 o r 7 b} A ~ » P 2 9 ) \' ? ’ '
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yvauns Oulovs meloay dvio fpuivero Ewpowy, xel tig xad’
nudoay Owidieg evTov T0 Adaxovidv xel dpsits TV (Eoww
levdéoov eige, nel v svyéveaey ovdewy rataicyuveY ovlE
YUQUETOWEVOS VIO THS TUYYS TV TE0g Niovny xel xolaisley
Suedeyoudror mdavaregog dpalvero, woddy wiv widwg xel we-
tevote Tov Mrodeuwiov siyev qvdods cuedioavte ToloUzov el

= r ~3 r re rr ’ ’ \
TQOEUEVOV TH AvTiyove, JoEay oue XEXTHUEVOU THALLRUTNY %ol
4 ] Y )

Svvepw, evalaufivor 0% tipals xal pilopoocuvalg tov Kiso-
uévny mwagedigovver,
avTov &ig Ty Elldda nal xarecticov sig v facilelay. 0i-
dov 0% zal cvvrebw ovte TEGoagu xul &ix0GL tedavro xad’
aeTov éviautov. dp’ v xeivog avTov ol Tovg plAovg svTe-
Adig xel Gopedveg diowxdy T mAsldta xarav)iiokey 05 Qriav-

Bg WETd VEGY Hel YENUETOV GTOGTEADY

gdore z2u vndpba anodaveiv. Dann  eingedenk zeiglte. — ngog ndewijy
wird, meint Kl., der Selbstmord wie meog yegww Ag. 2, 6: geleitet
auch erlaubt sein. Vgl iber die durch das Gefallen (ulu Iu)m%) und

Auffassung des Alterthums zu The-
mist. 22, 1, alycedov, an den
(einsamen) Strand.

82, Kleomenes" Aufnahme
hei Plolemaios Euergeles.

1. Afon, hier die Kyrenaika. Der
N. schliesst Aegyplen nicht ein,
sondern aus, indem man dies Land
wenigstens vom Nil ab zu Asien
rechnete. 8. Herod. II, 16 [. — Pa-
gedenol (. konigl. Beamten, unten
33 a. E. die Hofleute (aulici). —
worvede #, werelwg (verbunden auch
Aral, 45) miéssig uml nichl mehr
wie gegen alle r\mlern — TV yd-
otw flsvdéoron slye, die Gefilligkeit
und Riicksicht, die sein Benelimen
gegen den K. haben musste, arlete
uicht in eine des Freien unwiirdige
Kriecherei aus, — soyévaiar, die
hohe Abkunft, deren er sich stets

Plutarch’s Biographien. V.

ihre eigene Schmeichelei. — mida-
vedzspos, gefilliger, einnelimender,

2, ou’dcog nichl Scham wegen rcs
Unterlassenen, was mit afo‘xuvn
hezeichnet wml sondern das Ge-
fihl der lludmchumg und die Scheu,
den Ungliicklichen nicht aufzurich-
ten. — Oofay cwe #té., zumal da
Kl’s Ansehen nnd Macht ihn zu
einem um so werthvolleren Bun-
desgenossen machle. — wenTnuivon
nach d»dgog gerichtet; der Akkus.
wire zweideulig. — drelapfdvar
wieder auflzurichten suchend, —
£éd¢dov, das lmpl. wegen der jihr-
lichen Wiederholung, nicht weil es
nur versprochen wurde (wie Si. er-
klirt). Der Schriltst. ignorirl, dass
Pt. Anfang 220 starh, also das Geld
nur einmal zahlen koonle. — evw-
zofey 19, 3. — dwowxelr erhallen,
mit dem Akkus. der Person seltener
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Howming xel psredisas tov dwo tig Eilddog els Alyvmrov
EXTETTOHOT V.
83. 0 wv ovw mpsofurspog ITrokeualos moly Exredicay
= ’ \ o 3 ’ C ~ \ 4 2
760 Khsopever vy Exmeyiv évedevrnes” tq5 0¢ focidelus ev-
9v¢ elg mollyy ceédyaay wel magowiay kel PUVELK0XQUTIOYV
. 3 o~ ' ¢ \ 3
dumecovang, fueieito xal va Tov Kleowevovs. o wév pag fo-
1 2 rr A A 4 b - \
GLhevg aUTOg 0DTG OLEpPagro THY YUENY VIO PUVEIKOV Kl
xdrev, Ocre, Omore vijpor paAoTe #xel 6movdaldTarog aUTOV
yévorro, teletag velety xel rvumevov Eyov év tols fucidelon
’ ~ ~ ’ ol 14
ayelgav, ve 0t pépiora ths aoyns medyuura Swownelv Ayodo-
wAeiew v fQopévny Tov feciding xal Ty Tavtyg wqréew xal
1 g F (24 ? g 2 ’ ) 3 = 1
mogvofocxov Olvdvdny. Ouws 0’ ovw &oké mg v agyy el
rot Kleoudvoug yosie yeyovéver. dedidg pop Miyav vov ddsd-
@ov IIvolepwios ®g i(eyvovre Our Thg WNTEOg £V TG OTEUTLL-

& 3 4 = 5 ’
Txe, ov Kheopévy mooceidpfuave xel peredidov tev dmwogen-
rov cuvedgiov, Bovievduevos awelsly Tov adedpov. o 8¢,

(8i.).— lus-maamrq zav .., der oh- " vwcog 6 wéog nanmte, Si.) und der
jekt. Genit. man Daliv entspre Rhea Kybele (Magna Mater): dabei
chpnd Kriiger Gr. Gr. 47, 7, 5. —  die Pauken iblich, wie Dionysos in

EnmenTON. , aus ihrer Heimat Ver- Euripides’ Bacelien sagl (v, 59):

hannter, efg 4iy. brachylogiseh, vgl.  wipmere, ‘Péug Te pnreds fud
Ag. 20, 8. svorjuere. Die Priester :ummellen

1 ferner milde Guben ein, woler sie

88. Ungilnstige Wendung uproayvorer genanul wurden, vel.
durch Ptolem.’s Tod. 1. zig fo-  unten 86, 3 a. L. — Agdthoklem
Gdelog, der KGIU"’ und sein Hol.  Hegiire; (Ier Dritte im Bunde war
Es folgte Prol. IV, PhilUlf't'lU' voit  der Bruder dersellhen Agathokles,

Andern Tryphon wegen qemur Uep-
pigkeit genannl. — magowwie eig.
die in Trunkenheit begangenen Aus-
schreilungen, dann uher]nupL lie-
derliches Leben DLei Wein und Ge-
1.1=rcn

a piv yae, Ausfihrung von zis
{:‘ocm.‘lsmg indem numlerKnmg selhst
und .seine Lenker geschieden wer-
den; an den Gegensalz der letzteren
war bei pév gedachl, wiewohl der
Satz nachher anders geqla]Lel wird ;
dem Anfang entsprechend wire
r')meEL st. Grounelv. — yUVHLROY K.
witwy, seine omganuc fomree und
aloyor nel euwveysic pédoe erwihnt
auch Polyh 'V, 84, 10. — GmovdwLo-
THTOG ﬂmwv wenn er in seiner
ernsthaftesten Stimmung war.
telerag, mystische F esle zu Ehren
des Dionysos (woher er sich io-

doch fallt die Macht dieser drei erst
in eine spiitere Zeit. Nach Philop.’s
Tode wurden alle vom Volke auls
grausamste nmgebrachl. — dpewg &

odr, ovr die Abschweifungahschlies-
send; das Ganze Gt_"uwau zu § 1
Ende. — gosin yeyorévat, erschien

(den Hofiingen und dem K.) sich
niitzlich, vudlcm gemacht zu haben.
— dedmg nzé., zum Folgenden vgl.
Polyl. V, 86. — 8w wrg pnreds,
des M, und Ptol., Bercnil\c, dieselbe
auf die Catull’s Gedicht Coma Bere-
nices geschriehen, und mnach der
anch jetzt noch das Sternbild ,,Haar
der B¢ den Namen triigt. Sie be-
giinstigte den M. und hatle grossen
Einfluss bei dem (aus Séldnern be-
stehenden) Hecre. Nachdem M. er-
mordel war, erlohr auch sie das
gleiche Schicksal.
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HGITEQ GTAVTOV TOVTO WOETTELY HEAEVOVT@V, WOVOG €myylQev—
Gev, elmow g wallov, & Svvardv v, e gica o facilel
mlefoves ddedpovs meos dopdlsiay xal Oiepoviy TV mEoy-
perov. Zoafiov 0 rov mleisrov dv voig @liorg dvvausvov
pYGavTog oUx sSiver T TOV mo‘w‘}ocpdgmv avrols Péfaie TOU
Miye Zfavrob, o:ps&.sw énglevaey o Klwy,ay:q Evend ye TovTow
xlslovg pag ry rgmxnmom rav Edvov slva ﬂcﬂosrrmfm;movs
TQOGEYOVTAG QUT(H , %GV WOVOV VEUG), WOODUU@S weTd TGV
Omdov wagecopdvovg. ovTos ¢ A0p0g TOTE Wiy OV wikeav TH 4
Klsouévse xol miGrw elvolug xel 00xnaw (eyvos moeodédmuey,
varegoy 0€, tov ITvokewaiov vig dodevelug Emirawovens vy
dedicy , ol xeddmsp eiwdey év ved uyddy @ooveiv, vov wavTe

dedoundvar xol

TEG GmLGTELY C6paleeToToy 00x0TVTOG Ef‘um,
moﬂagov émoler Tov Kflcouemg ‘CO!»Q avlixoiy og Lﬁxvowm rmoot
rols Efvoig® xal wolldv nv drovew ﬂcyovtco:f oTe ,,ouzob 6
Moy év tovrowg toig moofdroig dvasroiperar' T® yao OvTL

~ ¢ 3 3 & i r £e 3 ’
TolovTov dLépaivey fr;ﬁ'og év Tols focilixols, vroflénmy droeue
%0l TOQETLGHOT DY T :ri:@ccrropeva.

34. veog wiv 0ty aitdv xal Gerrmv amelme’

wevog 0& tedvdver Tov Avriyovor,

TV evo-
Ailrolxg 0t moddpg cvu-
memAéyPar Tovg Ayewove, ta 0F medyuwore woTElv aUTh Kol

3. dwnyopsvoe unklassisch st
cmsmov (hier abrathen). — & &v-
varoy nv, was es, da der Valer
Lodt, nicht war, — toic milovg,
olficielle Benennung der Minister
und Berather des [mmg — dpg-
Aetv, Sagoeiy Polyh. 1. e. § 3.
Evend ye TovTOV, deswegw (was
das anbetrife) wenigstens, — Ile-
lom., 1000 Kreter l'l'ig't K1, b. Polyb.
hinzu. — mpooéyary (3, 4) anhiingen,
zu Dignsten sein,

4, émizavovang, erhéhle. e
danso slade scil. ylyveadar, — v
0 wndiy @ooveir, heim wvilligen
Mangel von Uebex'leffung und Ein-
sicht, — 6‘0,wvvwg, dem K. und
dem Hof, — ovroc 6 Aéav uté,,
Polyb. V, 85, 13: cm,c amqmlfc vo-
witovtes lsovu week moofotolg oot
motsiodar v Exavite. Der Begrifl
des Gelihrlichen und Bedenklichen
ist in der ganzen Ausdrucksweise
schon enthalten, wenn man Alles
als Ausrufl, nicht als Aussoge fassl.

— &sqmw.w, liess durchscheinen;
zotovzoy aul .{smu [i'lxmlmmg 32,
1. — omwofilémwy dreipe, indem er
mit stiller Verachtung zusah; das
Worl bezeichnet den verstohlenen
Blicke aul etwas, der nach UmslLiin-
den Neid, Aerger, Argwohn und so
fort ausdriiekt.

B4, Fortsetzung. 1. mvrde-
vomsvos 23, 8. — _—ﬂnmlmm 7od.,
der ZEW. ._.'uupmxn.wg wol. [;Ln.mule
Krieg, gefiihrt von den unter Ma-
kedoniens Hegemonie geeinten Bun-
desgenossen (zu 30, 1) unter Lei-
tung des K. Philipp V. gegen die
Aetoler, welche durch ihre gewohn-
ten Riubereien den Peloponnes
heimgesucht hatten, von 220—217
(Frieden zu Ndupaklus) — & §F
moaypcze; die Lage der Dinge
selbst (nicht einzelne vielleicht
wenig scharf blickende Menschen)
unl.m 2e mch .somem Ersclwmen
Nach ]’ulyb . 35, 2: o xczrc.: Y
‘EAlade nogol g;umw ovw i’ gwo-
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avecyeroy TRV év ol %Eeol tov (egfwv dwrouBiv, ovrms
T LI ” ~ i
gxsivoy ovdiy Neeaxs TOV poldarav,

déAlde pduwvdecxe qilov xno,
womsg Aypdievg,

5 ' i ’ Qi Bee ’ s

avdt pévov, modisone 0 avTyy 76 wTolepov Te.
roovror 0F tédv xer’ elTov Gviov mouyudTov
3 = o Y 3 ’ wia ? r 6 L
aqpuevelrar Nixapdges 6 Meaequiog elg Alebovdpeaav , avng
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wazog Exdiovy zow Kl. — O
cracue, indem Elis ganz zu den
Aet, stand, Sparta aher selhst stark
zu denselben neigte und hald offen
iibertrat. — &fooog eig. Genossen-
schaft zur Verelirung eines Gol-
tes, les. des Dionysos, dann auch
die Festfeier selbst, vgl. w. 36, 3.
— euvéyovrog, belasste sich aus-
schliesslich damit.

9. 6 8k tov wrt., Wechsel der
Gonstruktion, da von Sos. mehr lm,d
Wichtigeres zu sagen war. — pe-
rovee piv uré , er sal woll die
Schwierigkeil, ihn gegen seinen
Willen zuriickzuhalten, ihn zu ent-
Jassen aber hielt er fir gefdhrlich.
— peyalowpeypwy zu grossen Un-
ternehmungen geneigt und  ge-
schickt. — wosoveng wie Ag. 5, 1.
Geiindlicher Polyh. V, 353, dessen
Ausfithrungen Plut. znsammenzieht:
Sos. glauble, dass jetzl auswiirls
keine Gelalir fir Aeg. sei, also der
Aufwand fiir Flotte und Heer unniitz
sein wiirde; auch kinne Kl., so
unterstiizt, selbst miachlig und be-
drohlich werden und bei seiner Ein-
gicht in die Schwiiche des Konigs
und der ganzen Regierung es leicht

. zu Zeiten,

wagen, sich auf die entfernteren
Theile des Reichs in Kleinasien #zu
werfen. Ohne Unlerstiitzung aber
entlassen wiirde er natiirlich erst
recht ein Feind Aegyplens sein;
also milsse man ihn festhalten und
festnelmen.

3, ovdE yag aré., anf den im Vo-
rigen dargeleglen Thatendrang des
Kl — &v coddvorg 2, 1. — Spopov
dpézey freies llerumrennen. Der
Apis wurde, wie Strabo aus eigner
Anschauung berichtet (17, 807), nur
hesonders um ihn den
Fremden zu zeigen, in den vor sei-
nem Stall befindliclier lHof heraus-
gelassen, wnach Lkurzem Herum-
springen aber wieder hineingefiihrt.
— ovdiv tov peldandy, keine ihm
dargebotenen belhaglichen Genlsse.
— “Ayiidevg, 1. 1, 491, nachdem er
sich ziirnend zurtickgezogen, — An-
derswo bei Plul. de sollert. anim,
wird erzihlt, als einmal beim Mahle
schione Gedichte reeilirt wiren und
man den Kl. um sein Urtheil gefragt
hitte, habe er geantworlel, man
mége Andre fragen; seine Gedanken
seien in Sparta.

35. Nikagoras' Tiicke. 1. Vgl
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we Gy wy rov Kisousvy, mooomotovgevog 0k pilog slvar, yoplov
9¢ mote xalov avTp wempunas xel 0 doyollev, bg Fouxe, xol
i wodéwovg ovx dwadnpms To doyveov. TovTOV UV Exfui-
vovre TOTe TAG OAxcdog (dev o Kieowévng (&vvye yop év tj
xonide Tol Awwévos mequmerdv) femalero mpoduuws xel Tig
avtov &l Aiyvmrov dyor wedpeais fewre. ToU 6 Nixeydgov
prlopeoves dvrecmalopfvov wal @Reavrog immwovg dysw TH
Bootlst xadovg Tow molewioTnolov, peidoag ¢ Klsowdvng
Epoviduny av' Epy .68 pEdlov frav ayovie GaufvmoeToleg
rel mveldovg tatte poo vOv woliore xevemslye TOV fadi-

; ) - ; ;
éa. xul 6 Nimaypogug tore piv uedlecer” nuioag 0 UoTE- &

eov dAiyaig vmopwiidag Tov ywelov tov Kilesoudvyw vov potw
deivo wiv Tgv emolafslv, g ovx dv dvoylijous, & wi) mepl
my Tov @ogrimv Owdecw o0 perolng Enmovto. TOD OF
Kleopévovg gneevtog ovdiv avre megieiver t@y 0edoucvwv,
lumydels 6 Nuayogas dxgpéger t6 Zwafip ©0 cxéupe TOU
Kieopdwovs. ¢ 0% xzol rovro piv aopdvag flafsv , éx 0& pal-
fovog witiag ov Pudiiie magobiver tyrdv émace vov Nixayogay
émerodny yodpavre wave tov Kisoudvovg dmodimeiv, g épva-

Polyb. V, 87, — gwglov 8¢, dies
der Grund des Hasses nach Phy-
larchos, dem Plut. folgl, ganz an-
ders Polyh. 1. e.: Nikagoras habe
den Archidamos, Agis’ Bruder, als
er aus Sparta fliichtiz wurde (s. c.
1), ererhler Gastfreundschaft gemiss
heisich aulgenommen; nachher, als
Kl. mit Arch. in Unlerhandlung
wegen der Zuriick{fihrung desselben
sich einliess (c. ), habe N. den
Vertrag zwisclien ihnen vermittelt;
als nun der zurtickkelirende A, voun
Kl. ermordet wurde, sei N., der je-
nen hegleitete, verschonl worden,
und habe sich dafiir stets dem K.
zu Dank verpllichtet gestellt, inner-
lich aber wegen der anscheineni
auf ihm selber fallenden Schuld an
A’s Tode jenem gegrolll. — molé-
povg erklirt doyoldow,

2. nonmig die steinerne Hafenein-
fassung, Quai. — woopwoie Ag. 2,
7, — awraomefouivor (wie vorher
nemdero), Partic. Praes., weil nicht
hloss der Akt des ersten Begriis-
sens, sondern auch die nachher im

ganzen Gesprich gezeigle freund-
schafltliche Begegnung Dbezeichnel
wird. — zav modspeer. (Prmov) he-
zeichnet die Galtung. — capfvud-
crowe Spielerin aul der ocoufvuy,
einem harfeniihnlichen Instrument
von sehr hohen Tdnen, welches fiir
weichlich gall. — =ezsmedyer Lhut
Noth, darnach verlangt er; Polyb.:
TovTeY Yo 6 »iy facilsvg #uTET-
slyeToee.

8. Zusdiwcsy, iiber den Wilz;
émyeldoos Polyb. — dg odx aw
Zvogl., indem er sagte, dass er ihn
nicht wiirde damit beliistigl haben.
— duddears Absatz, — Efnurodzo
hiitte Schaden. — ovddy avre me-
otetwet, 5. 32, 2. — Zweifie, mit
dem er der Plerde wegen in Unter-
handlung kam (Polyb.). — =i zovzo
wéw, auch dies schon, als Mittel den
K. gegen KI. zu erbittern, kam ihm
erwiinscht. — efzfe Anklage. —
dmwolemweiy, beil seiner Abfahrt in
den Hiinden eines zuriickgelassenen
Dieners, der ihn dem Sos. zu bringen
beauftragt war (Polybios). N. gab

B4
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%0t0g, &l Jozﬁof, r(m;gcag Heel ﬁz@ammmb waQ avrov, Kvetvyw
neTROYEY. O WiV ovw IVLADL}JOQRE, TeuTe ygcwo:g Gnenlevﬁs
tov 0% Foefiov were védagag fuoes Ty EmeTody mweog
rov Ilvolepaiov aveveyxdvrog @g dotimg evre dsdoudvny xal
magobvvavtos o peaganov, édofer &l olniey ueyalny sloaye-
peiv o Klsowdvy, xal tyv &liny dpolwg mupéyovrag dlaway
éEodwv elgyaw.

86. 5w wlv ovw xai ravra Avmyen T@ Kisoudver, woydn-
gotépag 0% Tag wepl Tov wéllovrog édmidas Eoyev éx TowvTHg
ovvrvyleg. ITroleuatos 6 Xpvodpuov @ilog &v zob Buciléns
wevre TOv yoovoy émaxdg dieflexto e Kisowdver, el 6vvi-
fad e ﬁmﬁgxev avTols xal mREENGLe ﬂ:odg dlln’lovg. 0vTOg
ovw toTE, Tov Kleowdvoug c')\z;gﬁcvwﬂ Pty moog adriv, Nide
wiv xel duedéydn wergre, 10 Umomrov agdy xel megl Tov Bo-
GiAfms amolopovuevos” amev 0F mdlww Fx thg oluiug el wn
moovoyoas EEdmader dyor Tadv Svoov Emaxolovdovvre TOV
Klsnpevn, minQIG EmMETIUNGE TOLG gp'uﬁcu.aw ws O wéye rfhy@cov
neel é‘vﬁmgr]'cov aueAeg qavkmrov(n xol Gedvuws. rovraw 6
Kicopcvns ovtijroog yevouevos kol mwoly aicdéedor vov Ilrole-
pelov dvoywencas épeace Tolg gpllog. sUdVG oLV mAVTES Kg
mooregoy siyov élmwidag éxBulivres, meds deyiw fovisvoavro,
Tov Ilrolespaiov wv ddwmiev dpvvdpevor xal iy Ufew GEing
g Dmdoryg amodeveiv, xal wy wepuuévaw @omsg [sgeiw miey-
Sévrag naraxomiver’ dewov pag &l rag moog Avriyovov, dvdow

sich den Angeliein, als riskire er es
nicht, gegen den gelihrlichen, beim
Heere so einflussreichen Kl die An-
klage personlich vorzubringen. —
sl léPor Totjosig, anders ['U]}h

wenn man ihn nicht mit der ge-
hirigen Ausriistung entliesse, so
wolle er einen Aufstand machen.

{Eodav slpyey, Lllll‘L].l eine davor-
gesiellte Wache 36,

36.Verzw L]fclLuEnlschluss
des Kleomenes, 1. um.mx'u‘rﬂc 35,
3. —lLLfoﬁ)]QOtEgn.Q #Té., WlePoth..
woydnads EAmideg (Elweuun!,u]
Aussichiten) &yav vmip zov willov-
rog. Die lolgende Erzihlung tiber
Dol nicht bei Polyb. — ok, &
Kove. unbekannt; der Name Ptol.
in Alex. sehr hiiufig, s. auch 37, &
— gllog 38, 5. — émeanas {reund-

4. perd Téceugeg ., dieser Auf-
schub etwa, damit N.nicht zurick-
geholt werden konne, Nach Polyh.
indes wurde dem Sosih. der Briel  schaftlich, — mweponeic zwangloser
einige Tage nach der Abfahrt iber-  Verkebr und Offenheit.
bracht, scheinbar zur grosseren Si- 9 p.htgm Emesini], puldvdonma.
cherheit des N. — ofuiay peydlyy, — vo vmemsov aklivisch, suchte
so dass er sich von andern Gefan- ihm den Argwohn zu benehmen
genen nur durch das grissere Ge- (uox&qg&g Slmidas § 1). — g o1

fingniss unterschied (Polyb.). — Ag. 1

v . T 2 ’
yy allny dlerzewv, also die Ver- 5 :n:gog doyrv 8, 2. — apvwe
pllegungsgelder bliehen dieselben. o#ar richen. — dewdv, ein uner-
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KAEOMENHZ 35. 36. 37. 87
moleuarny xal dpuorigwov, Qwidesg vmegidny Kizowdvns
wedyrar wyroeyvorov fuctdimg Gyolyy dvepéver, iray modTov
GmodTeL TO TUUTaVOY %al xetamauay Tov Slucov, AmworTevoy-
705 RUTOV.

37, émel 0% doke ravre xal xeve wuyny o Itodeualos
elg Kdvapov édounce, modrov pty diédoxay Aoyor, bg mo-
eulvorto tis Quiexfs vmwo Tov fuciléns’ Exara &x twog Etovg
Bactiuot Toig wédloveww £E elgurng amolvecdar deimvov Te
mewmoptvov xel Eeviov, of @idor modde Towatre T Klsowsve
neguerevecavtes EEwdey slofmentay , eEamardyres Tovg QuU-
Lexas ofopévovg vmwo tob Puciding amsorddSor. xal poo EFvs
zel peredidov TovTov doddveg adrois xul éxerife orepdvovs,
xal watoexlifely sleniato perd tév Ellov.

o

Aéyeron 0% wdywon
-;) Juepr@ne mpog r-:}’u :'rgfiEW opunoat, Gfuvmﬁ&o'lu,evog oiy.s'm]-v
&va 1OV guveaddrav Ty :rrgcc‘,w EEw wogn pvvorl :waxonlu,quavov
ns o, xal gofyPels wivvew, émady widov fudowg v xal
Tovs pulexes fjodero xedevdovrag vmo tig wédng, dvdvedusvos
oV prave xal Ty apiy éx Tov defiov magalvadueroy @uov,
yopve td Elper pere vov gpilov ésmidnesy, évecrevucpdvov
buoiog, 0éna 0t xai Touov dvrev. Trmitus 08 yolis v T piv

34

riglicher Widerspruch. — tdmeqi-
b‘nw stolz verschmiihen, — Kilzop.,
der Name mit Emphase geselzt. —
rednzor wie 81, 3. — prToeyreTs
zu 33, 2. — n‘;golrjv dvepevoy durch

meguivorre the vl., frei kime
von der Bewachung, dem Geliing-
niss. — »oi Eesviov, und sonslige
Bewirthung (Wein, Kriinze u. s, I.).
—of qu’Am, seine spartan. Genossen

Oray modtor Gmonrev, wrl, erklirt, waren also nicht mit eingesperrt.
— Vgl. hierzu Polyb, 1. ¢.: 6 KA. —wai yop [lhrt ein was Kl. selbst
navTog moeynaros Eworve nsigav zur Untlerstitzung der Thuschung
lopfdvey, ovy ovrm wemsicuévos  Lhat.— émerie, schickle den Wich-
rtC(tOtJ:QG:T?]UEL‘JJ 7ijg *roofﬂ‘facmg, lern zum Au1~elzeu. Bekriinzung

n'ua.w yog glye vaw Evlu-ymtf wOog
1:171' Lmﬁo.lm' 70 0¢ mlslov svfave-
TG cfrm'ud"aﬁcuv rel undd iy dvakoy
’D:‘L’OL&E.!.VCEL Tl‘llf; TL'EQL &UIO'H 'JTQD}’E‘
yevnuévns téiene, wo dann weiler-
hin auch an Hektor’s Worte erinnert

war bei Gastmihlern stehende Sitte.,
Polyb.: zois guldrzovew fegete
ek ﬂscprwovg, cpe 0  tovToLg
DF»G?J Emrwracls

2. déyeror — o nichit bei Polyb.

wird (Jl 22, 304): #f? e cw:rmw)u
vE T3 ow.i.euog mrolouaryn ner

uuyct QEQIIS Tt ‘.r\'.DL' EﬁGOLUETJDIGL
zodicthor.

37. Kleomenes’ missgliick-
ter Aufstand und Tod. 1. Vgl

Palyh. \’, 89, — Kdvofog od. Kd-
vomwog an der kanobischen (west-
lichsten) Nilmiindung, 120, Siadien
von Alex., verrufen als 01t lippigster
Vergnu“unﬂpu fiir die Alexandriner,
— Ouédwnaw loyor Ap. 16, 2,

— zdyeor unattisch fir &dzzor. —
ofwsryw, von seinen Sklaven, —
rexoLumuévor, in der vergangenen
Nacht. — yrrave, also heim Trinken
hatlen sie diese abgelegt. Q-
lvedpwerog, um den Arm [reier zu
haben, wie denn Sklaven und Hand-
werker #muldas trugen, Chitone
ohne Aermel wenigstens aufl einer
Seite, — 0éno #. Tordv, wozu noch
die Sklaven des KI. kamen, Polyb.

3. ‘Immiteg, ]P!'&D[d“b |lu“ der
Lei Polyh, 37, 8 ‘wwieg heisst. —

e —— e ——
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mowry Guvetémesey oppy meudUuws, wg 0F Ewpn Gyoduiregov
mopevouevovg 01 avtov, éxdlevasy dveleiv, xel uy diapPeioaw
e meekw dyonotov dvdoemov meguuivovrag. Ervye 0k tow
"Alebavdolov Tig Inmov dyov mupd vag Svgeg” TovTOY dpeid-
wevor xal vov Immitav dvafaldvres dpdpovto dodum did toV
OTEVOTOV %ol TaQexdiovy Tov oylov émltnv élsvdeplay. Tols
0 rogoiizov, dg Eowev, aixng weriy, Oov émawety wal Sav-
wdlaw v vov Kleouévovg roluav, dxolovdetv 0F xal Bondeiy
ovdels Eddgoa. Tov piv ovv ToOU Xovoégpov Irolepaiov éx
thi¢ avldijs éEidvra Toeis UG mosmEGOVTEy EnénTEWEaY” ETégo
0F ITrodepelov ov guidegovrog wiy wodw havvovrog domet:
mOg avTovs, Ogurcevres fvavrior Tovg wiv Vmmodrag xel
dogugdgovg dreonddacev, avrtov 0F xaroemdeevreg Gmd TOU
Gouarog dméxtewan. elva modg T dxoav £xweovy, dvageital
duavoovpevor ©6 Oeouwriooy el yorcecdu 16 wiida v
d\E?EME’TfﬁJ’U. ,E"goq‘}ao‘cw d::s‘ poatducvo. naldg of gulaxss, @6TE
%Gl TOVTHG amorgovedivta tig meloag Tov Klsoudvy degpegs—
6o xel wleviodo xete iy woAw, 073351}65' avTE TG M-
»govm:ob, alie gu:svymxrmy etk gpopnup,avmv CwdvTay. 0UTmE
ovv amoortes xal meog TOVS Qliovs Elmmy 000w 1w dow
Favpecrov doyar pvvalzag qvdesmov gevyovrov Ty lsv-
ety ° magendizoe mivrag abimg evTol el TOV memoay-
uévor zelsvr@v. nel mpovog utv Inmiveg vxo tov ventipov
wwog énhijyy dendels, mara oy dAdov xacros eOxdlmg wal
adsiig favTov awoopdrrel, Ay Ievréos rov mowrov Meydiny

wow xorelaPovrog.

e g
TovTor dé,

xeéAdoToy Goo xul mog Ty

3 A 2 -~
GyeyNy sUguisTaTor TV vioy pevdusvov, pousvor oynrag

evrebimsoe slirzte sich anfinglich
voll Eifer mil Leraus. — zovzow,
tov lwmov. — cdvaPdilaw auls
Plerd helfen.

4, ainy Muth. Vgl ]’G]Yir 0%-
devoe W@OGE;[D?J?’GG wvT0ig oud &
G!::NEwrozlu.svov r)‘m 70 ﬂagvaoguw
Tfig emﬁolq;q — Etégo‘u d.s I’ul\ln
Gm:-wxo-ptag Ilzol. 6 zdvs émi tijg
m).’&mg mmﬂslcqmswu #oTamin-
e}wuswm T mwepefole Tovg Gmuw-
‘TC:.’Q CCU'F('JJ, = Hf‘—"ﬁll'ﬁ']’r{!ﬁ([flft:f.' {'HID
T00 tedfeimmon (= wopw, Kriegs-
wagen, auch zuo Wettrennen und
Prunk benutzl) wegénieiooy (dies
Wort verdorben; er wurde jeden-

falls ‘getddiet). — r)sésp.nmr', s. Zl
Ag. 12, 3. — powEdusvor, das Thor
der Burg, s. Polybh.

5. wal taveys, gleichwie der Aul-
rul zur Freibeit missglicklt war. —
duegégeetrar sich umhertreihen, —
gevyovzoy, um nichl als hetheiligt
zu erscheinen, — dmocrdg, vou
seinem Unternelunen. — ocgcx wie
sich zeigl; mv, das lmperl. in sol-
chen Wendungen, mit denen man
sich aul eine frihere (irrige) An-
nahme beziehl, regelmiissig.

6. mpdrogs ‘Imm., wegen seiner
Schwiiche. 5‘5')}3&9 auf seinen
Wunsch. — IHerréwg 28, 4, —

o
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KAEOMENHE 37. 39

0 Pacilevg, xéleveev, Otav evTov TE xel Tovsg wilouvg idy
memToxdTag, oUTe Teisvtav. N0y O0F xaudvev amdvrev,
émimogevopevog 0 IHevrevg xel to Eupudleo megumripevos xad
Exeorov dmemeigaro, wi Ttg wwAevdavos {ov. Emel 0F nal Tov
Kleouévn vvkag mege: 10 Gpuedv &de GuOTEEPavTe TO TEOG-
EplAnaev edrdv, eite magexddice, xwl télog Eyovrog
1707 megifalov Tov vexgoy savrov émxnricpake.

38. Kleousvng wiv oV Exnaldene whg Dmegrys Padiiev-
Gag &t xal TOWUTOG QUNQ YEVOUEVOS 0VT® %ur&’ﬁt@ewe. Thg 0F
@NuNg Eu; )V WOALY o?ngw G%Ec?ncﬁ-ﬁscﬁ'ﬁg, 75 y,w K'Qctn;ﬁm?uﬁmc,
%aimweo V6w yevvele ywm] mpovdwie TO tp@ommaf ®OOE TO THL
ovpgogis peyetos, xal wegtfuloven To madie tov Kisoudvovg
olopuoero. 76 0k wadiov 10 moecfuregor dmomndfcoy ovde-
vog @y moocdoxyGarTog dwd ToD TEYovs , fml nepaldgy Epouiey
fevtd” wel wondg pdv Foyev, ov pRv dmédavev, ail’ ijedy
Bodv xel apevaxzovy émi te dexwivecdar tedsvrdv. O OF
Iivodepnios @g éyve ravre, mgooétebe To piv coua tov Kizo-
yz—"fuovg xoeunonr xetafuocmeavtas , amoxteivar 0F Ta moudle
mu rmf unrege ned tdg weQl auTRY g»'m)mf‘wtq v 0% ravrens
qu zel Htwrsrﬂg U ;Jem:mor&m} sl zcch.(.r‘Tr] 70 £L50g £t
8% avroig w.so;;)auoz-, ovow v aupels EQGJTGJ'U af TUyar cové-
Byoev. e0fvg uiv ovv cvvexmidevoar vy Iovrel fovloudvny
vty ovx elucav ol yovelg, alla Bla xarvaxieiGovres Epu-

wiey ,

aymyr Ag. 4; mx?lwtoz' — :vaou 40 J. alt (s. 7. 3, 1.). — :zpoi';c?cu:v,

Begrindung fir Zocu. foyynds
(wortiber zu 3, 2). Das Perfect.,
weil  dies Vﬂrhﬁltniss nufgehﬁrL
hatte, nachdem P. erwachsen war,
gleichwohl aber als Folge eine in-
nige Freundschafl hinterlassen hatte,
— oyre nimmt zusammenfassend
den Vordersatz aul, vgl. 19, 4. —
Eepfdrov, die  lakon. Schwerler
waren kurz, s. die Anekdote Plat,
Lye. 19: “dyig 6 faciisvs, onc-
wIOVTOS Artinos [ TLvog Tag Amfmrm-
weeg ua;{cugo:g ug 'nw lu.mgurr,'rac
— ,,/m myv ptrxluam 3 slmev,
2 TILEES arpw'vov.u.sﬂﬂ Toig e}'xa!gh
61’-0[5‘ TGJ'I-’ ‘J'EOA.:‘:UDLCOV —_— ECCQG.’ETG*
wevos scil. avzow,

88. Hinrichtung von Kleo-
menes’ Mutter und Kindern,
1. narécroepe endigle, scil. Tov
Béov. Er starb Anflang 219, elwa

wie r@orurzm :!3, 2: :n:uDg W!e 3, 2
uwovlu.m Gg JT'DOE' — (ZTK[J T. TE'}'OU;
zu dmompdieey. — wnunds foyar,
wurde ibel zngerichtet.

2. wpeudonr = mmrrrwgmam
(39, 1). Das Ueberziehen mil einer
Thierhaut geschah theils zum
Schimpf, theils damit der Leich-
nam sirh linger hielte. Polyb. VIII,
23 erziihlt Achnliches als vom K.
Antiochos an seinem pefangenen
Gegner Achaios veriibt: #dofes modd-
TOV [LEY (LJT-Q[UE?’:((J![‘!GGCL oY Tczlm—
70, .:rzsr-;tc n;v ?;cpcﬁl?}‘y amore-
pm"mg n:u-rﬂv vm. xwzaggmbmr-rc&,
E!.5 D'IJ'EIO'V DCGYDI’ RT’HGT{!U@C{)GD{L O
Gowe,

3. foores wie amorcs, die ein-
zelnen Aeusserungen der Liebe bLe-
zeichnend., — avxﬂ'!., von der Flucht
des P. al. — svdvg pér Gegens.
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Awzzov™ OAlym 0% Uoregov Immov avri] maguoxsvdouce xul
1ev6Ldiov 0¥ modv vuxrdg dmédow, xal duwsbuce Gvvrovmg éml
Talvagov eucidey émify wvewg sls Alyvmrov mleoveng:
drexouiodn meog Tov &vloe xal cvvdujveyner adtd Tov émi
Edvng flov alvmas xal (Aegag. «vTy tove v Koatneixisaoy
vro TV ergurierey dEuyouduny Eysguydyel, TOV TE wETAOY
avtiy vrodapfdvover xal Swgoely mepaxclovee, undév T
und’ m}m}v ExmemAnyusvny tov Sdvazov, dld’ Fv udvov
awovpsvnw :n:@o tdv zoudlov amodavelv. émel Ok NADov &g
wov tdmov, v @ vavte dedv elwdscav, of vmggwou ngcm:ov
wév Te medic Tig Kaar-:yﬁmﬂ.ewg 6oesons EeparTon, slve Exelvny,
8v TovTo wovow Eml ok wovrowg pPepbaudvqy madeow 0 TE-
%V, oL 8550151:.5, 7 0% Hovréog pvvy) megilocauévy ©o (wdzioy,
ruocam:oH ovGe %ol wepddy, TEY amoFvNExROVEEV
gy xel wed’
évdeyouévmn.
HETERYEYOVOL

\
AL

EndoTny
novyleg edegomeve nel megiécrelley éx rav
réhog 0% wpere mddas Efavrr xoGuNorGE el
v mepifodny xal undéve meodeldely Eddace
undt Suyetv &liov 4 Tov ml Tis Gpayig 'rsra,fy,e'vov NoWinas
xetéaToaey, ovdevog dandelan noﬁy,ovr/ros sl "a:,sgmm{vn:mv—
TOG WET THY TEAEUTHY
tis wvyls, xal diegulafsy Wy Edoe ggoveav TE GAuaTe
mEQLEDHEY. ‘

39. o ulv odv daxsdaipov, pauliios dyovicaudv o
yuvaweiw oduatt meog to avdgeiov , év tois éoydrolg #auQois
émédaite Ty wperiy ¥Boredvar wy dvvapdvnyy vmo THS TULYS.
0Alyarg 0% voregoy mudoets of 0 e Tov Kisoudvovg dve-
orevgauivoy wagapuldrrovtes eldov edpeyédy dodxovra T

ovTm mepépave 1o Favive T0 x0ouLOY |

nepeldi] meguwemldeypuévor xal amoxgUmTovTR TO WEOGWTOV,
ohiye 8¢ — gevordiow kleine Sum-  Umstinden miglich war. — oG~
me Goldmiinze. — Sidnery inlrans.  cwee s. V. a. wegLotelhaca. — wo-
eilen; hier vom eiligen Rilt. — rayeyodow Gegens. z. megrfmsapény.
Talfvagoy 22, 5, — umﬂlcmﬁzwovﬁu ROGULOY = GmchDJI eben dieg
aufnehmend, zur Erleichlerung des ist die ggoved. Scewv?teésv, 7

Gehens. — prgﬁew re durchaus nicht.
— teite, solche Exelutionen.

4, :n:EQL;’mmgLévn schiirzle
aul (um bei der Dienstleistung un-
behinderter zn sein), so dass das
Kleid wie ein maQuimwe War. —
crowi, ohne Klagen, — cﬂsmxmvs
genauer l)eqllmmt durch mepeé-
orelley (Ag. 20, 3). — &z zaw
évdey, nach dem was unter diesen

sich

II. yuvs.

39. Schluss, 1. épopillog, zu
Grunde liegt das Bild von Tragi-
dien, mit denen um den Preis ge-
kimplt wurde; die Fraven standen
den Minnern nicht nach, — #» roig
é6y. wmotgolg, in den iiussersten,
hiirtesten Prifungen, d. i. beim
schimpllichen Tode selber. — vfoe-
etijrar, das Schicksal will die Tu-
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KAEOMENHE 38, 39.
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0¢ [mmor xatacamévres Eav@oicr, ndvagor 6 dvev o evTo

’ ~ x L ’ 4
madovrov {@oyovovvrel, T 0& am‘}@mﬂ'ﬂwcx TROUATO ,
10V pvedov i(xdpor cvegonv Twe xal cUeracwy v Eavto

Lafovrov, ogas dved(daor.

xel Tovro xaTidovres of medaiol
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gend misshandeln, aber diese lisst
sich nicht zu Schanden machen und
geht glinzend aus der Prifung
hervor. — uedwpuod Sihnungen,
um den Frevel wieder gut zu
machen., — guvarédy, von denen
der K. umgehen war, 33, 2. —
apyiY An]:m — wpzafzroves heissen
Giller und Heroen , iiber menschlich.

2. moosteémsedar anbelen. —
loyoy dudovan {Ll‘kl.uun" gehen)
helehven, — pelirrog »zf., diese
Urzeugung der Bienen elc. war im
spiteren Alterthum allgemein ver-
breitete Annabme, wie iiberhaupt
die l\dturgeqcluchm nach ihrer Be-
griimdung duorch Aristoleles, der
von dieser Fahel nichts weiss und
stels fusserst einsichtsvoll und kri-
tiseh verfilhrt, in auffallendster
Weise gesunken und mit licher-
lichen Fabeln angefiillt worden ist.
Vgl. Virgil. Georg. 1V, 281 (Bienen):
Ovid, Metam. XV, 361, wo eine

Masse solcher Faheln zusammenge-
lragen sind. — u_,owaeur hier Lran-
clllv — cw&gman: Guw., Ovid

389: sunt qui cum cl.mso putre-
f.chl esl spina wpul:‘rn, mutari
credant humanas angue medullas.
— 1gwet, also abgeschiedenen Men-
sehen. N,hnl Arist.  Plul, 733:
oLV G piv wol Toig dllois Towmot
dpcnovtes wogetidevto (daf. Plut.
guvorkerody zugesellen), {Earostme
¢ v Aowlymeg. Die Erklirung
ist matiirl. falseh: die Schilange, als
Erdthier, wurde als Wahrzeichen
der Heiligkeit eines Ortes ange-
sehen, so die Burgschlange in Athen
(Themist, 10, 1), und namentlich
offenbarten sich durch sie und in
ihr die unter der Erde weilenden
Heroen. So glaublen hier die Ale-
xandriner, der Heros Kl zeige sich
in Schlangengestalt, um seine vor-
malize Hiille zn heliiten (Schmann
Gr. Alt. I, 1a7).




Kritischer Anhang,
die Ahweichungen von der Sintenis'schen Textausgabe
(2. Aufl, Leipzig 1869) enthaltend.

Agis.

II, 1 dwe zod mior. Biy.imh mu dig T. m. — 4 omsp ovw pr. 8¢
mmzsp fJ'U‘.U — 5 owoﬂ‘m C. Kel! mvoam mg. A, cwmcc vulg. — 8 é» olc
ovnét’ Ny 10 Emusivor mlay mazgo-.v d’ 7dn o wemed 6ot Schomann :
die Idsehir. haben (statt smmswm) émel wr und lassen &7 aus; Sint.
schreibt 7o medowsdior mil S5 P (romdeesdoar vulg., 6 wemwavedor
ABCS = V).

V. 2 dodépevor aus Conjektur; Seosedéperor.

VI, 2 czyop,svmg HI‘Y:II’!LI\ ayopévovs. — 4 Aynelleov wivror Schioe-
mann: 4. pév vulg., 4. 6¢ C Sint. — perefeloy vermuthet Sint.:
Betlioww.

VI, 1 Zeilaciar vulg.: Zelaiar. So auch nachher éfler,

IX, E! UmOPUyoTTHY Schaeler: vno@suyovﬁav — 80 ﬁaazlsvs aus
Conjekt. : Pactlevs. — mooeddwy SE: ngossiday I, mupshdov vulg. Siehe
zu FIIEITHHL 20, 1.

X, 1 6pod 7t dranosiow, Laus follJ oo tgmuammv — '(leowuqae
Gonj.: .Equr.ltwaunas — 4 omw ysvapswv — o:lu,etgm nel mlyuuslele

Coraés: omwow yevopwmv — GpsTole wel :rz).nlulusl.sm
X[, 1 mag’ ofs =6 uocros Conjeklur: olg 70 ng. — 3 Eémy,agrovm:g
Conj.: §awag1:owowzo:g — 4 .‘:TEELGE Coraés: fmeLfe. — b, amopnpLemEvoL

Conj.: exeivov mw!p vulg., #xeivoy dma, Sint.
XII, 2 xel xad’ sgovyior vulg.: 2o’ sjevy. mit PABC Sint. Vgl
Cleom. 38, 4.
XIV, 2 ovorpurevoudvor (wie § 1) aus Conj.:
unten zu Kleom, 21, 4. g
XVIIL, 3 ‘JTQO’EE()UTJE.‘ Schaeler: mowrovs. — 4 avzos &' Conj.:
XIX, 3 ovdswg og vulg.: our?.woc mil &% bml‘. -
XXI, 2 & 9 wiliod’ duogrdvdvrss Conj.: #v 7 duwer. (Hiatus).

;
srperevopsvay, Vgl

I
oUT08.

Kleomenes.

I, 1 net’ ey Steph.: et oluler., — 0p0” Ltﬁgpaisc uv T0VT0
S P und \"l]l"': o'ué &6g. yjv Tovrmy Sinl: ond’ deg. v TiTe, Corads
Schomann. — 3 @xovijy Conj. nach Turneb. (uxowsw) und Meziriacus
(ronnovaiv): wawnaviy (wexxedfr {riher Sint., efxdiiew d. Ausg. seit
Steph.). Kexzoviw lige bei gliichem Sinne den Zug(n der Ueberlieferung
(wemxevyy hier, wexavsiv Moral. 235 F., #allvwsty 959 A) viel niher,
wenn nur die Synkope aus ser — axovjr gerechtfertigt werden kinnte.
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Kritiseher Anhang. 93
1V, 2 moi (: mo7.
VI, 2 wlezsigy vermuthet Sint, nach Arat, 37: xel reLy@v, — 3 Av-
S da Schdmann: Avdiedar PAB Sint., Azrb‘mé‘:qv S8, Avdmé‘ou vulg.

VI, 2 zoze [64] mit Coraés Sint. — Srsevow vulg.
mit ABTSY,

XL 8 EU’}'F‘IJ)]' vulg.: evzelyy mit Emperius Sint,

XM, 2 ovdd zlcrn-'n:g vulg.: oo ylafves S¢ Sint.

XIV, 2 dacrdve Manso: _iéwmm

XV, 2 ov uergna Schomanu: pérote. — :-rqum:u:'rmv Conj.: méumew.
— 3 mdndog mu.mag Sinl’s Vermuthung (Hiatus): aluatos az).qﬂag

XVII, 3 =i dyadv Conjectur (v;,rl 14, 1): pero vov 4. Das psre
an>lm1:ien aus dem Folgenden: pere 6% zadro.

XVII, 2 Biow m. rec. mg. 8¢ ABCV: dedvoray (JIAN OIAN Ditto-

“'r.mlnp) tpaﬁrovmq vulg.: pdoxovreg mit §¢ ABU Sint,

Extatvar Sint.

XX, 3 ToUTTOY Wi 85 PABCV: mpdzrwr. Darnach war 87 noch
mindoe hinzuzufigen,
XXI, 2 ovgvag Lmn cvyvods. — annyeyer Conj.: amiyev. — 4 émg-

-

émeysionos wéy. — 4 pirgow Muretus : LETE Wixo6v., —
GUGTOOTEVOLEVOY {_.()n]blL .1 oTgerevousver. S. zu Ag. 14, 2,

XXIL 1. gvgvos Sint’s Vermuthung: cwwsyds.

XXIIIL, 2 o:g:maut bmt s Vumulhun" :Smgnmaou

XXIV, 3 avro wdv ove zodr nach Reiske: eoco piy 0vv, — yalemow
wév vulg.: xa?enaw mit S¢ Sint.

XXV, 8 zesa wodw tovg Maxzdoves mit Schoemann: ». =. &z PneL
Tovg M.

XXVI, 1 @cd’ & Sintenis: cfrg

XXVIL, L zo :rgo&evan:r, vot quedcae Schoemann: row TowoaTEToaL
(mooparsucar, medgn) ©o (tod) uedent codd.; Tod cpromrzsionr Té gugd-
gee nach G. Hermann friler Sinteuis.

XXVIII, 1 zns pdleyyes Conjektur: zig dmhezenis gdieyyos. Das
Attribut ist mchlsuggnd und es wird eine Wiederholung des eben vor-
hergegangenen wijg déwilosws zu Grunde liegen. — 3 zove mwollods Con-
jektlur: mollovs.

, , XXXI, 1 #dvazor zov Conjektur: Sdvaror. — 5 ép° ¢ »iv ov vuly.:
ip’ o ov wov mit ABC Sin1,

XXXII, t ys-cgmg Conjekt. (vgl. Aral. 43): psrgw'u — PVELTTOUEVOS
85: wepmropsvog. 2 wgxznuévov Conjekl,: RERTNUEVOD,

XXXIV, 1 naﬂsw evre Schomann: awﬁsw ovToY, —
nrnpe«'}svw, zoApooy Conj.:
op., zolu. Schoem.).

XXXV, 1 not did vulg,:
psrplme.

XXXV, 1 émezifer Conjekt.: dmmeels. — 2 déna 0} nal vouaw
Gonjektur: dn wol ToLaw BF, denazoiey vulg,

XXXVII, 2 yevwarordoy wal Auc.l?.nam 7o #ldog Conjektur: xadi. xab
VEVY. TO ucTog — 4 pndE duyecv Sint’s Vermuthung: pgdd 28=iv.

XXXIX, 1 nolﬂ.mw Lorau cllwr (ellokorwy Bryanus),

zelonaey Steph.:

2 pofspov o
#eel pofseov, dp. O -:olf.r.r,ugm' (qno F wneck

dud Sint. mit ABC. — 3 ov peroiwg Reiske
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EINLEITUNG.

Die Bestrebungen und Thaten der beiden Gracchen, deren
Lebenslauf Plutarch mit glicklichem Griff den Biographien der
Spartaner Agis und Kleomenes zur Seite gestellt hat, sind von den
meisten alten Schriftstellern, unter denen Cicero zu nennen ge-
niigt, von aristokratischem Parteistandpunkt aus beurtheilt und
folglich mehr oder minder schroff verdammt worden. Platarch
macht davon eine Ausnahme: denn wenn er schon geméass dem in
der antiken Litteratur durchweg herrschenden Geiste im allge-
meinen durchaus conservativ und antidemokralisech gesinnt ist, und
diese Gesinnung auch hier, namentlich bei der Schilderung von
Drusns’ vom Senat unterstiitzter Demagogie (G. Gracchus c. 8. 9),
durchaus nicht verleugnet, so musste er doch denen, deren Leben
er schildern und die er doch auch in ihrer Art als Muster der
Tugend und staatsminnischer Grisse hinstellen wollte, ein bedeu-
tendes Wohlwollen oder mindestens Unbefangenheit des Urtheils
entgegenbringen. So ist denn seine sittliche Wirdigung der
Gracchen eine solche, die auch in unsver Zeit von den befdhigt-
sten Beurtheilern im wesentlichen wiederholt wird. Man lese
Mommsen (Rom. Gesch. II, 95): ,, wenn der Zweck des Tiberius
Gracchus wohl der grossen Majoritat der einsichtigen Vaterlands-
freunde gut und heilsam erschienen ist, so hat dagegen der
Weg, den er einschlug, keines einzigen nennenswerthen und patrio-
tischen Mannes Billigung gefunden noch finden konnen.“ So auch
Plutarch z. Bsp. am Schluss der Vergleichung zwischen Agis und
Kleomenes und den Gracchen: nichts schoner und gerechter als
die urspringliche Idee einer Ausgleichung des Besitzes, aber in
der Betreibung und Ausfihrung je linger je mehr Gewaltsamkeit
und staatsgefihrliches Beginnen, durch Schuld der Reichen freilich,
die sich jenem niilzlichen Gesetze mit aller Macht entgegenstellten
und den Tiberius dann aufs frevelhafteste erschlugen. Gebilligt
aber hat das Vorgehen der Gracchen auch nicht die eigne Mutter,
wie die Reste zeigen, die von ihren Briefen an ibren jingeren
Sohn auf uns gekommen sind*). ,, Du wirst sagen*, lautet das

#) Erhalten aus den Schriften des Cornelius Nepos. Die friher mehr-
fach bestrittene Echtheit dieser Bruchstiicke ist jetzl anerkannt.

Plutarch’s Biographien, VI. 1
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eine Fragment, ,, dass es rithmlich sei an den Feiuqen lI'{alEhE 711;
nehmen. Dieses scheint niemandem grosser l.]n{] rithm IEIEI‘ ia
mir, aber wofern es maéglich ist ohne S_chad;gun_g des ﬁe]mt; n-
wesens das zu betreiben. Aber insowell _das nicht ngacaui:i]n
kann, mégen unsre Feinde viele Mal lieber nicht zu Gr'un.e geh c:
sondern bleiben wie sie jetzt sind, ehe dass_'. das Gemgmnestin tget-
schadigt werde und zu Grunde gehe.” Die andre Ste . dau e
Einen feierlichen Eid mochte ich schworen, d?ss_ ausser denen,
die den Tib. Gracchus getddiet haben, kein emmf:,rer_Fe]}nix mir
soviel Beschwerde und soviel Noth, wie du wegen diesel pgen—
legenheiten, bereitet bat: wihrend du doch ‘vnn al enCI m;:;n:n
Kindern, die ich vordem batte die Stelle vertreten ulr_l_ sorg o
solltest, dass ich maglichst wenig Kummer im Alter hatte » 1!1111
dass du mit allem, was du thétest, mir am nlglstgn zu ge_aﬂfin
winschtest, und es fir gottlos hieltest in Wichtlgeren‘ DIIHULII
irgend elwas entgegen meinem Wolﬂmemep z _l‘hun,Kzuma 'i:;]ct.;
mir nur ein geringer Theil des Lebens iibrig ist. - ann n i
einmal diese so kurze Frist mir hellen, E]a_ss .du nic _]t mir Iei‘} :
cegen handelst und das Gemeinwesen schidigest? Wird enc ich
TainD Aufhéren sein? wird einmal unsre Faml]le__ ab]asgsen zu rasef!i
wird einmal dem ein Ziel gesetzt werden kdunnen? werden wir
einmal davon abstehen, Noth und Mihe uns ﬁund anderpl Zu
machen ? werden wir uns einmal schamen den Staat aufl'zuru 1}:&!\
und zu verwirren? Aber wenn das du_rchaus mchrL .gesche heli
kann, so magst du, wenn ich todt bin, dich um das FrlelnaL 'eh
werben; meinetwegen magst du thun, was dir beliebt, “e}m 13
nichts mehr davon sehen werde. Wenn ich todt b'm, ?OZ“-ESL,- *sl:,
mir opfern und den Gott der Eltern anrufen. Zu jener enﬂuhu
du dich nicht schiamen, die Gnade derjenigen Gotter zu erfle end,l
welche du als Lebendige und Gegenwartige wirst (\lrerla]sse'n 11)12‘-
preisgegeben haben? Wolle Juppiter nicht, dass u ‘trarTm =
harrest, noch dass solcher Wahnsinn clemgn Geist ergrei e! a1
wenn du dabei bebarrest, so firchte ich, dass du. l‘u[i 1eltn
canzes Leben soviel Noth durch eigne _Schuld auf d}ﬁh adest,
Elass du in keinem Augenblicke mit dir selbst zufrieden sein
s )
kanns(t;.ams liess sich nicht warnen: der l_eidenscha{tliche Ingrlmrm
wider die Morder seines Bruders trieb ihn vorwirts, Rache Gﬂi
nehmen um jeden Preis an den Optimaten, ~mochte auc]ll) das ?-
meinwesen dariiber in Trimmer gehen, Seine Gese'l"zge ung 1n:e
stérte das Bestehende, ohne Neues aufbauen zu konne:}, tenﬁ
mochte er nun, wie seine Gegner behauptete? u_ml V\‘le‘ii:'lc
Mommsen annimmt, eine monarchische Gewalt fir s|.ch f“ S'L:ret 611,
oder mochte dieser Gedanke, in seim;r Bestlmmthe!t v“en“:g]s_ EI:L,
ihm fern sein, so erstrebte er doch in jenem Fglle Dn}T‘Joq If] es
oder doch nur durch das grésste offentliche Unhelll zu Erreic :;nt
des, und in letzterem Falle blieh nichts als der reine Ruin. Dabei
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war dennoch Gracchus nicht bloss im Organisiren und Verwalten
gross, wie das auch Plutarch gebiihrend hervorhebt, sondern auch
ein bedeutender Staatsmann und Gesetzgeber, welche Seite von
unserm Schriftsteller seiner gesammten Anlage gemiss minder ge-
wiirdigt werden konnte. Bei Tiberius gibt er wenigsiens eine
allgemeine Einfihrung in die Verhiltnisse und Zustinde, welche
jenen zu der Unternehmung des Reformwerks trieben; indessen
ist dieselbe mit Irrthamlichem gemischt und langst nicht so an-
schaulich und genau wie der bei Appian entsprechende Abschnitt.
Ich gebe daher diesen in Ueberselzung ganz, sammt den sich an-
schliessenden- Erérterungen [liir und wider das sempronische Gesetz
(Appian "Eupuiiov 4 T—11),

»Indem die Romer von Italien einen Theil nach dem andern
durch Krieg unter sich brachten, nahmen sie jedesmal Stiicke von
dem Lande weg und griindeten Stédte (Colonien) darin, oder
sandten in die schon bestehenden Colonisten aus ihrer Milte.
Hierbei nun war die Absicht, dass es Festungen und Besatzungen
sein sollten; von dem Lande aber, welches sie jedesmal im Kriege
erwarben, theillen sie das bestellte sogleich an die neuen An-
siedler aus oder verkauften oder verpachteten es; dagegen das in
Folge des Krieges zur Zeit brach liegende, welches ganz besonders
ausgedehnt war, hatten sie noch nicht die Musse zu vertheilen,
und boten es daher einstweilen solehen aus, die- es bestellen
wollten, [lir einen Zins von den jihrlichen Friichten, und zwar
den Zehnten vom Saatland, und den Fiinften von den Pflanzungen.
Auch fir die, welche darauf Vieh weiden liessen, waren Abgaben
von Grossvieh wie von Kleinvieh festgesetzt, Sie thaten das zur
Vermehrung des italischen Stammes, der ihnen der kraftvollste zu
sein schien, damit sie stammverwandte Bundesgenossen hitten: es
schlug ihnen aber zum Gegentheil aus. Denn die Reichen, indem
sie von diesem unvertheilten Lande das Meiste in Besitz nahmen,
und mit der Zeit sich sicher fliihlten, dass keiner es ihnen wieder
nehmen werde, ferner auch die angrenzenden Grundsticke, und
was sonst kleine Giiter geringer Leute waren, theils auf giitlichem
Wege kauften theils mit Gewalt wegnahmen, bestellten nun nicht
mehr Landgiiter, sondern weite Ebenen, wozu sie sich erkaufter

‘Ackerbauer und Hirten bedienten, damit ihnen nicht die Freien

durch den Kriegsdienst vom Ackerbau abgezogen wurden, und in-
dem ihnen zugleich dieser Besitz grossen Nutzen brachte durch
den Kinderreichthum der Sklaven, die sich durch die Freiheit
vom Kriegsdienst in Sicherheit mehrten. In Folge dessen nun
waren die Machtigen bermassig reich, und die Sklavenbevlkerung
nahm im Lande tberhand; hingegen die Italiker wurden durch
Entvolkerung geschwicht, gedriickt wie sie waren durch Armuth,
Steuern und Kriegsdienst. Und wenn sie auch davon einmal
Musse hatten, mussten sie unthitig sein, da das Land in den
Hinden der Reichen war, und diese statt freier Arbeiter ihre
1%
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Sklaven hatten. (8) Hieritber nun war das Volk missvergnigt,
weil es weder Bundesgenossen aus Ilalien in geniigender Zahl
haben, noch seine Herrschaft ihm sicher sein konnte in Folge der
Ueberzall der Sklaven, aber eine Abhilfe fand es nicht, weil es
weder leicht noch auch durchaus gerecht schien, so vielen Mén-
nern eiuen so langjibrigen und so umfangreichen Besitz mit eignen
Pflanzupgen, Gebauden und Einrichtung wieder wegzunehmen, bis
es endlich auf Antrag der Tribunen beschloss, dass niemand von
diesem Lande mehr als fanfhundert Morgen besilzen, noch iber
100 Stick Grossvich und 500 Stick Kleinvieh darauf weiden
lassen sollte. Hierfir aber befablen sie ihnen eine Anzahl [reier
Avbeiter zu haben, die im Stande wiren auf die Befolgung des
Gesetzes zu achten und Anzeige zu machen. Nachdem sie nun
dies gesetzlich bestimmt hatten, schworen sie einen Eid auf das
Gesetz und selzten eine Busse fest, in der Erwartung, dass das
iibrige Land nun alsbald an die Armen in kleinen Theilen ver-
kauft werden wirde. Aber man kimmerte sich weder um das
Gesetz noch um die Eide, sondern wer sich auch etwa den An-
schein gab sich darum zu kiimmern, vertheilte das Land beuch-
lerisch an seine Angehorigen, die meisten aber verachteten das
Geselz ganz und gar, (9) bis Tiberius Sempronius Gracchus — —
als Tribun den Iialischen Stamm riibmte, wie er so tiichtig sei
zum Kricge und den Romern verwandt, nur aber bei Kleinem in
Armuth und Menschenmangel zu Grunde gehe, und nicht einmal
Hoffuung auf Abhilfe habe. Die Sklaven aber schalt er als zum
Kriege unbrauchbar und niemals fiar ihre Ilerren zuverldssig, und
fitlhrte an, wie neuerdings in Sicilien die Herren von ihren Sklaven,
die ebenfalls in Folge des Landbaues zahlreich geworden, umge-
bracht seien, und wie gegen sie die Romer einen nicht leichten
noch kurzen, sondern langhingezogenen und an gefahrvollen Wechsel-
fallen reichen Krieg gefihrt hitien [den sicilischen Sklavenkrieg
134 —132]. Nach solchen Reden nun erneuerte er das Geselz,
dass niemand mehr als die 500 Morgen besitzen solle; fir etwaige
Sohne figte er @ber das alte Gesetz hinaus die Hélfte davon hinzu,
und bestimmte, dass das abrige Land erwihlte Triumvirn, die
jahrlich wechselten, an die Armen austheilen sollten. {10) Dies
nun war den Reichen am unangenchmslen, indem sie nicht mehr,
wie vordem, das Gesetz missachten konnten, wegen der Austhei-
lenden, auch nicht kaufen von denen die ein Loos empfingen;
denn Gracchus traf auch dafir Vorsorge und verbot den Verkauf,
Indem sie sich also hier und da zusammen thaten, jammerten sie
dariiber, und beriefen sich gegen die Armen auf alte eigne
Beackerungen, Pflanzungen und Gebiude, einige auch auf Preise,
die sie Nachbarn gezablt hétten, und die sie nun milsammt dem
Lande einbiissen sollten; andre auf Graber ibrer Viter auf diesem
Boden, oder auf Erbtheilungen, wonach sie diesen Besitz als
vilerliches Gut bekommen; wieder andre darauf, dass Mitgiften
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ihrer Frauen hierin aufgegangen seien, oder dass sie ihren Toch-
tern das Land als Mitgift gegeben. Capitalisten wiesen ihre auch
auf solches Land ausgeliehenen Summen auf, und iiberhaupt war
vielfilliges Jammern und Striuben. Dagegen klagten auch die
Armen, wie sie aus bemittelten Verhaltnissen in die ausserste Ar-
muth, und durch diese in Kinderlosigkeit, indem sie keine Kinder
aufziehen kionnten, hineingeriethen; sie zahlten die Feldzige auf,
die sie zur Erhaltung eben dieses Landes hitten machen miissen,
und erklirten es fir emporend, dass sie an dem gemeinsamen
Eigenthum keinen Antheil haben sollten. Zugleich warfen sie
ihnen vor, dass sie an Stelle von Freien und Mitbhiirgern und
Kriegern lieber Sklaven hitten, ein unzuverlissiges, stets ibel-
gesinntes und darum zum Kriege unbrauchbares Volk. Indem nun
in dieser Weise beide Parteien jammerten und einander anklagten,
kam auch die sonstige Menge, die in den Colonien oder den
latinischen Stidten oder anderswo an diesem Lande Theil hatte,
in gleicher Besorgniss herbei und theilte gich hierhin und dorthin.
Im Vertrauen auf ihre Menge erbitterten sie sich, und unter mass-
losem Zwiespalt erwarteten sie die Abstimmung tber das Geselz,
die Einen entschlossen, es auf keine Weise zur Annahme kommen
zu lassen, die Andern, es auf jeden Fall durchzusetzen. Wetteifer
ergriffi. beide Parteien fir die Sache, und sie riisteten sich anf
den entscheidenden Tag gegen einander. (11) Gracchus selbst
hezweckte bei seinem Plane nicht so sehr Wohlstand als Ménner-
reichthum, und indem er durch den Nutzen des Werkes besonders
erhoben wurde, und iiberzeugt war, es konne nichts Grosseres
noch Herrlicheres fiir Italien geschehen, kamen ihm die Schwierig-
leiten der Sache gar nicht in den Sinn. Als nun die Abstim-
mung geschehen sollte, schickte er eine lange anderweitige Em-
pfehlung voraus, und fragte alsdann, ob es nicht gerecht sei, das
gemeinsame Eigenthum gemeinsam zu besitzen, und ob nicht der
Biirger immer zuverlissiger sei als der Sklav, und der Krieger
niitzlicher als der Unkriegerische, und ob nicht der Theilhaber
dem Gemeinwesen wohlgesinnter sei. Doch fihrte er die Ver-
gleichung als herabwiirdigend nicht weit aus, und sprach dann
wiederum itber die Hoffnung und Furcht des Vaterlandes, indem
er ausfithrite, dass, indem sie so vieles Land in Folge der Kriege
mit Gewalt behaupteten, und den ibrigen Theil des Erdkreises
erhofften, sie hierin um alles Gefahr liefen, entweder auch das
Uebrige durch Mannerreichthum zu erwerben, oder auch des
gegenwirtigen Besitzes in Folge der Schwache und gegenseitigen
Missgunst von Feinden beraubt zu werden. Indem er npun fir
jenen Fall den Ruhm uond Reichthum, fir diesen die Gefahr und
Furcht moglichst lebhaft darstellte, forderte er die Reichen auf,
in Erwigung dessen als Geschenk, wenn es sein misste, freiwillig
dieses Land fir die Hoffnungen der Zukunft denen, die Kinder
grossziehen konnten, dahinzugeben, und nicht, wihrend sie um
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Kleines zankten, das Groéssere zu missachten, zumal da sie als
geniigenden Lohn fiir die ausgefithrte Beackerung den ihnen ver-
bleibenden, umsons. gewahrten und fiir alle Zeit sichieren Besitz
der fiinfhundert Morgen far einen jeden, und, so viele ihrer Sohne
hitten, auch noch fiir jeden von diesen die Halfte erhielten. Nach-
dem Gracchus nun alles dies ausgefithrt, und die Armen sowie
die Uebrigen, die mchr durch Erwigung als durch Verlangen nach
Besitz geleitet wurden, angereizt hatte, befahl er dem Schreiber
(yoeiparetg, scriba) das Gesetz vorzulesen.

Appian schliesst dann seine Darstellung der Gracchischen Ua-
ruhen in folgender Weise ab (c. 27): ,Nicht lange nachher (nach
Gaius’ Tode) wurde ein Geselz angenommen, dass das Land, um
welches der Streit stattgefunden hatte, von den (neuen) Besitzern
verkauft werden dirfe; es war nimlich von dem alteren Gracchus
lier auch das untersagl. Alsbald fingen die Reichen an es den
Armen abzukaunfen, oder unter diesen (?) Vorwinden ihnen Gewalt
anzuthun. So war die Lage der Armen nur noch schlimmer ge-
worden, bis der Tribun Sp. Thorius ein Geselz einbrachte, dass
das Land nicht weiter verlheilt, sondern den Besitzern verbleiben
sollte, diese aber dem Volke dafiir eine Abgabe zahlten, und
dieses Geld zur Vertheilung kime. Dies war zwar eine gewisse
Beschwichtigung fiir die Armen, wegen der Vertheilungen, half
aber nichts zur Vermehrung der Volkszahl. Nachdem nun einmal
durch diese Kiinste das Gracchische Gesetz beseitigt war, welches
so trefflich und so niitzlich, wenn es hitte durchgefithrt werden
konnen, gewesen wire, hob nicht lange nachher ein anderer Tribun
auch die Abgaben auf, und das Volk hatte nun alles mit einander
verloren. ‘

Appian stimmt in diesen und den verwandten Abschnitten
mit Platarch, der allerdings nicht so weit in der Zeil herabgeht,
in der wesentlichen Grundlage iiberein, wiahrend im einzelnen sich
beide trefilich erginzen, mitunter auch, da Appian der genauere
ist, dieser den Andern berichtigt. Hingegen die Schilderung der
Katastrophen beider Briider ist hier und dort sehr verschieden,
und nicht zu Plutarchs Ungunsten. Wenn Appian anlédsslich der
Aufhebung der Colonie Karthago erzihlt (c. 24), dass Gracchus
und Fulvius, als ihnen auch dies (die Coloniengriindung) zu Schan-
den wurde, Rasenden gleich behaupteten, dass die Geschichte
mit den Wolfen (welche die termini fortgeschleppt haben sollten)
vom Senat erlogen sei, so ist das nicht mehr unparteiisclie Ge-
schichtschreibung; ebensowenig auch, wenn es dann von Gracchus
heisst, dass er geplagt von scinem bosen Gewissen wihrend der
Volksversammlung sich zuriickgezogen habe und in der Halle auf
und ab gegangen sei. Denn Appian hat vorher durchaus nicht
berichtet, was denn die schlimmen Pline gewesen seien, die dem
Gracghus die Gewissensnoth machten; es ist vielmehr offenbar,
dass er hier einer andern Quelle folgt als vorher, und nicht einer
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bessern, sondern einer schlechtern und augenscheinlich parteiischen.
lch hebe dies darum hervor, weil man in neuester Zeit dem Ap-
pian durchaus und in jeder Bezichung den Vorzug als Geschichts-
quelle fir diese Bewegungen zugesprochen hat, indem auch der
Charakter der beiden Gracchen bei ihm viel wahrscheinlicher dar-
gestellt sei als bei Plutarch®). In der That aber hat er den Cha-
rakter der hier handelnden Personen, und so auch der Gracchen,
so gut wie gar nicht dargestellt, sondern sich an die Sache ge-
halten, und eigentlich auch da nur das Ackergesetz und etwa noch
das Richtergeselz des Gaius niher heleuchtet und gewiirdigt, das
Uebrige aber einfach erzihlt. Wir miissen also schon, was die
moralische Wiirdigung der Personen anbelangt, an Plutarch uns
halten, wie auch Mommsen im ganzen thut, und darnach das Ver-
dienst beider Geschichtschreiber als wesentlich gleich schitzen.
Ueber die Schriftsteller, denen Plutarch und Appian theils
gemeinschaftlich, theils jeder besonders gefolgt sind, lasst sich sehr
wenig sagen®¥). Was ersterer namentlich aus Andern citirt, ist
nicht der Art, dass man darnach mit Bestimmtheit annehmen
konnte, er habe so sehr viel mehr als diese vereinzelten Nach-
richten aus den betreffenden Schriftstellern geschopft, wenn er sie
itherhaupt selbst eingesehen und nicht vielmehr abgeleitete Quellen
benutzt hat. So erwihnt er zwar Reden und sonstige Schriften
des Tiberius und Gaius selbst (Tib. 8, 4; 9, 4; 15; Gai. 2, 4;
8, 2 £.), und theilt auch daraus lingere oder kirzere Stellen mit;
aber er konnte dies, ebenso wie jene Sticke aus den Schriften
Cato’s, die er der Biographie desselben einfiigt, auch aus zweiter
Hand tbermittelt erhalten, indem es auch in der That wunderbar
wire, wenn Plutarch, dem die lateinische Litteratur immer etwas
fremdes blieb, gerade aus der vorklassischen Periode derselben
so viel gekannt hitte. Die Erzihlung von den beiden Schlangen,
die der Vater der Gracchen auf seinem Bette fand (Tib. 1, 2), hat
Cicero aus einer Schrift des Gaius, Plutarch aber, der sic mit
Aéyeven einfithrt, sicher nicht aus dieser, sondern etwa aus Cicero,
den er jedenfalls Gai. 1, 4 citict und auch Tib, 2, 4 benutzt.

- Ebenso hat er die Briefe der Cornelia, von denen er 13, 1 redet,

nach seinen eignen Worten nicht selbst gelesen. Cicero nun bot
ihm ausser jenen kleinen Erzihlungen kaum noch irgend elwas,
der Tib. 4, 3 cilirte Polybios fir die Gracchen selbst gar nichts;
es bleiben darnach von  namentlich citicten Quellen nur noch C.
Fannius und Cornelius Nepos, die beide auch nur beiliufig und
{ir kleinere Umstinde angefithrt werden (Tib. 4, 4; 21, 2), bei
denen aber doch wenigstens méglich und auch von einzelnen Ge-
lehrten angenommen ist, dass sie in grosserem Umfange von Plutarch

*) Rob. Schmidt, Kritik d. Quellen zur Gesch. der Gracchischen Un-

_ ruhen (Dramburg 1874) S. 34,

**) Vgl. dieselbe Schrift S. 1—8,




v EINLEITUNG.

benutzt seien. Der erstere ist der Gai. 8, 2 erwihnte Consul des
J. 122, Schwiegersohn des C. Laelius, anfanglich Begiinstiger, nach-
her Gegner des Gracchus®); er beschrieb die Zeitgeschichte . in
einem Annales betitelten und 8 Biicher oder mehr umfassenden
Werke, dessen Ausfithrlichkeit daran zu ersehen, dass eine Rede
des Metellus gegen Ti. Gracchus darin wiedergegeben war (Cie.
Brut. 81). Die Auffassung und Wiirdigung der Gracchen wird den
apfinglichen Freund der Reform nicht verleugpet haben, so dass
Plutarch an ikm eine Quelle gehabt hitte, die fiir seinen Zweck
nicht nur ergiebig genug, sondern auch sonst entsprechend war.
Aber es ist nicht zu erweisen, dass wirklich Plutarch auch nur
das, was er aus jener Rede des Metellus anfihrt (Tib. 14, 2), aus
Fannius selbst entnommen habe. — Aus Cornelius Nepos’ Werke
de viris illustribus, welches immerhin auch vori den Gracchen
Lebensbeschreibungen enthalten mochte, konnte Plutarch vielleicht.
ziemlich viel entnehmen; ob er es wirklich gelhan, steht vollig
dahin.

*) 8. Peter Histor. Rom. frg. p. CCII, der nach Mommsen den C. Fan-
nius, M. f., Schwiegersohn des Laelius und Geschichtschreiber (Cic. Brut,
101) mit dem Consul des Jahres 122 identificirt, der nur durch Irrthum
von Uicero (Brul. 99) fir einen Sohn des Gaius ausgegeben werde.
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1. Eltern und Erziehung der
G_racchen.. Die drei ersten Cap.
sind dem Tib. und Gaius gemein-

sam gewidmet; die besondre Bio-

grapbie des ersleren beginnt ¢, 4.
— amodsdwndzee bezeichnet das
Erstatten des Geschuldeten, die Er-
fillung des Versprochenen. — ov-
Evyia, fevyos Ag.2,9. — Tpdygow,
iber die Form zu Agis 1, 7. Ti.
Gracchus der Vater war Consul
B77/177 und 591/163, Censor 585/169;
er triumphirte nach seiner Prilur
(diese 574/180) iiber Hispania cite-
rior und als Consul dber Sardinien.
— lagmgozegor noch glinzender.
— Zunnlwvoe, iber die Form mit
71 zu Cato M, 3, 3. — didpoooe,
vgl. Liv, 88, 52: tribunus eo tem-
pore (als Cato die Prozesse gegen
die Scipionen betrieb, s. Cato 15)
Ti. Sempr. Gr. erat, cui inimicitiae
cum P, Scipioneintercedebant. Trotz-
dem intercedirte er gegen die Ver-
haftung des L. Scipio und schiitzte
auch den P. Scipio vor weiteren

Verfolgnngen, Liv. 1. ¢. und 67. —
pere v Enslvov welsvrhw, vgl.
Liv. 57, wo diese richtigere Ueber-
lieferung neben der andern falschen
angefiihrt wird, wonach Cornelia
minor vom Vater selbst dem Gr.
gegeben war. 8. noch zu ¢. 4, 3.

2, Cie. de divin. I, 86: Tib. Gr.
duobus anguibus domi comprehen-
sis haruspices convocavit, qui quum
respondissent, si marem emisisset,
uxori brevi tempore esse morien-
dum, si feminam, ipsi, aequius esse
censuit se maturum oppetere mor-
tem gquam P, Africani filiam adule-
scentem: feminam emisit, ipse pau-
cis post diebus est mortuus, Die
Erzahlung stand in einem Briefe
des . Gracchus an M. Pomponius,
Cic. ehend. II, 62, wo die Frage
aufgeworfen wird, weshalb er nicht
beide getddiet habe, woriiber Gr.
nichts sage; diesem Bedenken be-
gegnel, {reilich wenig befriedigend,
Plut. durch den Zusalz: dupo piv
ovx éév wzf, Das prodigium (zépes)

2
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lag in dem Ungewdhnlichen (Cic.
an der 2. Stelle). — dieuwgsiv er-
kliren, auslegen. — Odenadvo, es
waren immer abwechselnd Knaben
und Midchen geboren.

3. weyalopvygorv (vgl. zu Ag. 7,
2), bewiesen in der Ablehnung des
Heiratsantrages des Ptol.; eben in
dem zngsafswwllegt auch die co-
gooovwy, — % ye {dhrt einzelne
Belege fiir das Gesagie ein (quippe
(Lui). — ITgolspwiov, vielleicht PL.
Euoergetes (Physcon), der wegen
seiner Streitighkeiten mit seinem
ilteren Bruder Pt. Philometor selbst
in Rom gewesen war und dort die
Corn. kennen gelernt haben mochte
(vgl. C. Gracch. c. 19). — #owvov-
pévov vom Conatus und Anerbie-
ten; Swedque oft das Symbol der
Konigsherrschaft, Cleom. 16, 4, —
giloripwg, mil Eifer und Sorgfalt,
indem gqilorepde (Ag. 2, 8) jedes

edle Streben bezeichnet. Cic. Brut.
104: fuit Gr. diligentia Corneliae
malris a puero doctus et Graecis
litteris eruditus, nam semper ha-
buit exquisitos e Graecia magisiros.
— sl;qmsﬁrrérovg, TEOG  COETIV

(Ag. 4)

2., Charakter und Verschie-
denheit der Brider. 1. mwozzi-
#0g, Polydeukes, der als Athlet
dunkel und briunlich dargestelll
wurde (oivwmos IToiwd. Theocrit
22, 84); Kastor sonst vielmehr als
reisiger Held gedacht (Kdozoga &
immodauoy wel mof ayedov ITolv-
devnee, Il 3, 287). — iv mwoldj
=7, mwoddy pridikativ: wihrend die
Aehnlichkeil gross war. — é&lsv-
Segrozne  (vgl. liberalitas) hoher
und freier Sinn gegeniiber dem
Gelde, wie peyelopvyln gegeniiber
der Ehre. — Zloyedzye Redegabe
und iberhaupt geistize Bildung. —

molereleg (polilisches Wirken) nither
bestimmend zu #oyo. — ofovr mil-
dert die Metapher, die insofern
passend, als der Unterschied erst
nachmals hervortrat. — ov gsigow,
Litotes statt félzeon.

2, i0éae mooodmwoy Miene, —
sezestuerinos (Ggstz Suerarindg)
sedatus. — dnunyoosly xzf., ehenso
Dio Cass. Frz. Peiresc. 90. Vgl.
Pericl. 5 Nicids 8, wo entsprechend
Perikles als der geselzte Redner,
Kleon als der heftige und anstanis-
lose geschildert wird, In alter Zeit
musste in Athen der Sprecher so-
gar die Hand unter dem Mantel
halten, spiterhin war lebhalte Ge-
stikulation allgemein, und &hnlich
war nach dieser St. auch in Rom
die Entwickelung. Vgl. Cicero de
orat. I, 214, wo von der Kraft der
actio die Rede: quid fuit in Graccho
— —?.,,quo me miser conferam?

uo vertam? in Capitolinmne? at
fratris sanguine madet. an domum?
matremne ut miseram lamentantem
vidleam et abjectam? (Cilat aus
Gr.) quae sic ab illo esse acla con-
stabat oculis, voce, gestu, inimici
ut lacrimas lenere non possent. —
goneeodar, da die Schilderung bei
G. ausfiihrlicher wird, so werden
anakoluthisch die Verben direkt von
oere abhinglg gemacht, stalt in

Particip. dem dnunyoosir unterge-
ordnet zu bleiben.

3. delvworg Gegens. oluzog; Tib.
riihrte, G. stellte die Sachen als
schrecklich und empdrend dar und
erregle Zorn und Hass wider die
Gegner. Fortis ac velhemens
orator, Gellius X, 3. — nodapos
und execfiis von dem purus sermo
Latinus, der alles Gewagle und
Neue abwies, dagegen midavog x.
yeyevopévos hinreissend und glin-
zend. Cicero urtheilt iiber Tib's
Reden ohne besonderes Lol (Brat.
104): nondum satis splendidae ver-
bis, sed acutae prudentiaeque ple-
nissumae; von Gaius aber sagt er
(ebend. 125 f.): noli putare quem-
quam pleniorem aut uberiorem ad
dicendum [uisse. — — quam ille
facile tali ingenio, diutius si vixis-
set, vel paternam essel vel avitam
gloriam consecutus! eloquentia qui-
dem nescio an habuisset parem ne-
minem. Grandis est verbis, sapiens
senlentiis, genere tolo gravis: ma-
nus extrema non accessit operibus
eius; praeclara inchoata mulla, per-
fecta non plane. In der That haben
die Fragmente des Gr., im Vergleich
zu Cicero, grésstentheils noch eine
ausserordentliche Schlichtheit und
wenig hervortretendes Pathos, —
megofalsiy absoluter Infiniliv: im
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Vergleich. — weompsmie, von ju- quod {)otes audire, Catule, ex Lici-
gendlicher Prunksucht (vgl. Eume- nio cliente tuo, literato homine,
nes 11). — of mepl Adpodcor, seine quem servum sibi ille habuit ad

Gegner wie Dr. (G. Gr. 8) wiesen
ihm das in ihren Angriffsreden nach;
eine Rede des Dr, ist also urspring-
liche Quelle. — deil@ivag, kunst-
voll gearbeitetes Silhergeriith in
Delphinengestalt. Plinius H. N., 83,
147: delphinos guinis milibus se-
stertium in lihras emptos C. Gr.
habuit. doeyun = denarius = 4 se-
stertii. In unserm Gelde etwa 250
Thlr. Gold, d. i. nach Mommsen R.
G. II, 410 der 15fache Metallwerth.

4. wovd, entsprechend. — dmo-
Evwzw vom Ueherschlagen der Stim-
me in den Discantton (Sint.), vgl.
Rhet. ad Her, III, 22: acutas vocis
exclamationes vitare debemus. —
flacpnueiv, so heisst es von Gr.'s
Rede in L. Pisonem bei Schol. Vatic.
in Cic. pro Flacco 2, 16: oratio
maledictorom magis  plena quam
criminum. — cvvragdrreay, verlor
den Zusammenhang. — Adwivwior
%t£., nach Cic. de orat. ITI, 225: Gr.,

manum, cum eburneola solitus est
habere fistula qui staret occulte
post ipsum,
peritum hominem, qui inflaret ce-
leriter eum sonum, quo illum aut
remissum (wenn er die Stimme zu
sebr- sinken liess) excitaret aut a
conlentione (hoher Ton) revocaret.
Also ist nicht Lic. selbst dieser
Sklav, wie Plut. verstanden hat.
Berichtigend Gellius N. A. I, 11, 13:
sed qui hoc comperlius memoriae
tradiderunt, stetisse in ecircum-
stantibus dicunt occultius, qui
fistula brevi sensim graviusculum
sonum inspiraret ad reprimendum
sedandumque impetus vocis eius, —
dvafifefovary, stimmen herab (vgl.

avinue). — polewdy, oCvFLLEVOY,
tief.

3. Fortselzung. omyndovs, S
¢ b: Gai. 2. — wmoeefvzsoog, Tib.

war 591/163, G, 601/153 geboren. —
anmnernuévny losgeldst, getrennt. —

o
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cum contionaretur, .
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py) ovwveny. slatt ov 6., zu Agis 2,

L L ¢ Censur. — gpovnuare, Stolz er-
9., — weyalny av, die andernfalls

scheint charakteristischfiir das ganze
—, geworden wire. — lswzéor  claudische Geschlecht. — zovg xad’
ouvw, folglich sind die Biogra- cvzdw, seine Zeilgenossen.

phien zu trennen; mil ¢. 4 beginnt 2. éontwpdrov, wie man vermu-

die besondre des Tiberius.

4. Tiberius’ Anfinge. 1. Die
Wahl in das Collegium der augures
{an Stelle eines verstorbenen Mit-
gliedes) geschah durch Cooplation
und auf Vorschlag (nominatio) eines
Mitgliedes, welches die Wiirdigkeil
eidlich bekriftigte. S. z. Bsp. Cic.
Brut. 1. — #d%imce, dass man we-
gen seiner persénlichen Verdienste
ihn so hoch schiitzte. — App. Clau-
dius Pulcher Cons. 611/143, Censor
618/186, — mooyeypouuévog, wegen
seines Ansehens als princeps sena-
tus von den Censoren in der Se-
natorenliste zuerst aufgefiihrt; es
war damil sehr hohe Ehre, wenn
auch kein anderes Vorrecht ver-
bunden, als dass der pr. s. zuerst
um seine Meinung befragt wurde.
Insgemein erhielt der ilteste cen-
sorius diese Wiirde; also auch Ap.
{laudius gewiss erst nach seiner

thet (vgl. Sintenis), bei dem Inau-
guralionsschmaus (coena aditialis
o. auguralis) des Tiberius, Diese
coenae augurales und pontificales
waren sehr beriihmt und gleichsam
epochemachend in der Gastronomie
(Mommsen R, G. II; 426). — woved-
veorg sponsio, Verlobung (vgl. zu
Cat. Mai. 25, 8). Livius in der ent-
sprechenden Erzihlong (zu § 3):
quibus ita inter publicum sollemne
sponsalibus rite factis. — olzade
7gos avror wie domum ad se. —
noxelvy wré. Livins: cum illa mu-
liebriter indignabunda nihil de com-
muni filia secum consultatum, ad-
iecisset non si Ti. Graccho daret,
expertem consilii debuisse matrem
esse. — omwovdy 1, iber den Hiatus
in direkt angefihrter Rede zu Ag.
2,4, — &f py nzé., nur dann (woran
aber nach ihrer Meinung nicht zu
denken) wiirde es verzeihlich sein.
(8. den Aphang.)
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Todyyov Tiéorov xai Zunmieve tov Agouevoy dvagigov-
G, i’ of mAelovg dg Nuels podpopsy [erogoviel, kel Ilodv-
Brog were iy Zunmiowvog Apowavov telsvtiy Tovg oixelovg
gnely éx wdvrov moxgelvavrag tov Tiféoov dovvar Ty Kog-
vnAley, &g vm0 10U margos dvexdotov xal dvéyyvov dmodei-
gdeicav. 6 0’ oDy vewrsgog Tifgiog orgarevopevos &v Ai-
Buy were Tov devrégov Bunmicwog, Fovros avrov THY Gded-
@1y, 6pot cuvdiaiT@uEvos VIO GxYy TGO GTQUINYE TaYU wiv
avTov Ty QuUelw xetipads, moile xal weyade meog fRiov
doeThg el wiymeay iml vév modkiov xpiooveav, Ttayy Ok
@Y véav mdviov érgworevey svrafiy xal avdgsiy” el Tov p&
reiyovs énéfn Tov molsuioy medTog, kg gnar Davviog, Aeywy
nel evrog v Tifeoly cuwemiBiwor xal Gupueracysly Exelvys
tHg doeTeiag. mollny 0% xal maugdy evvowny siyev v TO
6T9aToméd® al wodov amallarréusvog avTov xaTEALTE.

5. pere 8% Ty etoaveioy Exelvny wigedels Toulng, Eaye
16y vdrov Tolp Mayxlvep evergatsvaw émi Nowovrivovs,
aviowme wiv oY movned, Pugumorgordre 0F ‘Pouciov 6rge-
p@. 010 xal pEkAlov dv TUymg TaaAoyois xol TEEYHEGLY
Zvavrios vov Tifegiov dtélautey ov udvov To Guveroy xal

3, mwés, wie Livius XXXVIII, 57

gezeigten) Tugend; ézl 7. me. zu
nach einigen Autoren, s. zu c. 1,

éngpégoveny. — el . . yé, und auch,

1, — Ioivfiog, die Stelle ist nicht
erhalten, doch geht aus XXXII, 13
entsprechendes hervor (6 =azio
cuvédero piv fnaréoq Tov Jvye-
Tégwy mevTnovTH TohavTa OWoELY,
70VTOY 0F T4 WiV TULeY TaguyoT e
zois awdgdoly E0wunsy 7 pyTNe)-
— wg vmo, als eine die .., d. i
was voraussetzt, dass sie u. 5. w.,
was also Polyb nicht ausdriicklich
gesagt halle. — dwéyyvow, é&yyun
sponsalia (Cat. Mai. 1. c).

4, 6 & ovw, Rickkehr von der
Episode. Die Heirat war vermuth-
lich um 612/142 (Nitzsch Zeitalter
der Gracchen S. 269), also ist das
jetzt Erzihlte bedeutend friher. —
owod vmo euyyiy, als contubernalis
des Scipio; ©mo mit Accus. aul die
Frage wo? ist bei Plut. nicht sel-
ten. — meog EfHiov, vieles Grosse
in Hinsicht aul (fiir) die Bewun-
derung und Nachahmung der (darin

und sogar, — zod zefyovs, der Vor-
stadt Megara (Magalia), denn wie
der Schluss des Cap. zeigt, blieb
Tib. nicht bis zu Ende der Belage-
rung. — ddvveog, 8. Einleitung.

.5. Tib. schliesst den Ver-
trag mit Numantia. 1. Tepleg,
617/187, Quaestores wurden damals
jihrlich & (mach A. 12) gewihl,
die zum Theil den in die Provinzen
abgehenden Consuln und Pritoren
zugeloost wurden (flays). Sie wa-
ren wesentlich Schatzmeister. —
Meynive, C. Hostilius Mancinus. —
Noueveivovg, das bellum Numan-
linum 148—138, wo Scipio die Stadt
zerstorte. avpwme, Gegens.
hier oroaznyd, als Mensch nicht
schlecht, als Feldherr wenigstens
sehr unglicklich. — dto wel pal-
rov, auf Pegumozy. — meayuooeLy

yavriotg rebus adversis. — 7ov
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f’fﬂé‘gsr‘fov 5 é:ll:, 0 Savpdeiov fv, aldds e oAy xed Ty o
4OROVTOS , VIO TOV xax@v 000’ fwvrdv, & oroamyyds femw,
EmpeGHovog. nredels poo udyes weydieag emeyeionoce
uey avalsvpvvver vurrds éxlimov o croardmedov alafoué-
vaw 0% vov Nogwavriver el 0 ubv erourdmedov evdvg Aa-
Bovtaw, roig 0 dvdewmors immeadvray PEVYOVGL Hul TOVG
éoydrovs govevdvrov, o 0% wav dymvndovpdveor erodrevue
ol vaw;ﬁ'oﬁvrmv &lg tomovg yadsmovg xel OuipevEw ovx
Eyovrag, amoyvovg Ty & Tov Puibsoda catyolay 6 Mayxivog
dmunourevero megl Gmovddv xel diaAvesmy YOS wvTovg” of
02 movevaw dpacay ovdev) midy wove Tifeolo, xal zovrov
éxs'i{ev’ov amocréddew modg avTovs. Ememdv@ecay O ToliTo el
o ocmjdv 70V veavioxov (qw pig adrov wdslorog Aoyog émi
Grgcirmg), %ol pepvnuévor Tov mwareds [TiBsolov], Og wodeur-
oag Ifngor xal moidovs waraerosyduevos elonvn Eédero moog
vovs Nopavrivovs xel taveny dumedotvra wov dfuov dedds
el dixalog del maploysy, ovrm oF mwepgiteis 0 TiBéorog xerd
Guyyevouevos Tols dvdoedar xal o pty meldag, va 0% dekdue-
v0g, E6melGaTo wal iGuvolovs E6mce wegupavas Poueiov mo-
Alveg, dvsv Sepamsias xel tov o taEewg Emoudvav.

r G.Fro} 0t év 1§ ydoam Angdévre ronpeTe mdvre xot-
toyov o Nopowrivor xal dismogdncar. v 0 tovrows xel mwe-
#(0sg near tot Tifegiov, poduuara xal Aoyovs Egovear vijs
TepEVTINGS doyis, ds megl moldol mowovuevos amolafsiv,

510y 70T GrgaTol moxsywenKdTos dvisrosys meOg THY mdAw,

Tif. zu owvezow u.s. w, — eldds,
Ehrerbietung gegen den Consul, in-
dem nach altromischer Sitte (zu
Cat. Mai. 3, 8) das Verhiltniss zwi-
schendem Pritor undseinem Quistor
wie das eines Vaters zum Sohne
WAr, — ‘Omd tedv weudy, vmwe he-
zeichnet das Hinderniss des Erken-
nens.

2. murndeig yoo, Auslithrung von
roxay. (Genaueres hietet Appian.
Iber. 80.

3. Zmsmovdecuv ita affecti erant
(8i.), waren in diese Stimmung (des
Vertrat;ensg gebracht worden. —
wel 0 wdnov enlspr. mel weuvs-
pevor — loyog, er galt sehr viel,
5 &m ovgazide ohne Arlikel wie
oro crgarids Cleom..8, 1. — mo-
dswicag, als Pritor in Hispania ci-

terior 574/180 und im folgenden
Jahre, wvel. Liv, 40, 47 fI,; Polyh.

XXVI, 4. — slerfvnw, vgl. Appian

Iher. 43: nel mocy Edsro Toiy TRos
svwires dugifeis, #ed” & ‘Pao-
feior  Esovter gilor, Ogwove T
wpocey wirtols wol Elefer, mimo-
Pyrovs & tole Derzgovw molldnis
yevousvovg, — magéaye, bewirkte
dass das Volk hielt, — disuverovs,
30000 Livius epit. LV. — meprpo-
vwg, wurde unlengbar der Retter.

6. Fortsetzung. Tib, in Nu-
mantia. 1. mevenddeg (nachher
délzot), tabulae (ceratae), Holzlafeln
mit Wachs iiberzogen, das gewdhn-
liche Schreibmaterial der Alten
fiir Briefe und Aufzeichnungen zu
eignem Gebrauch. — yedppore
niher bestimmt durch ioyovs g




16 ITAOTTAPXOT

Eyov ped’ fovtol TeeEls 7 ra’vmgfcg Eralgovg. a’ma::l:s’docg '6.‘9
zov Nouevtivov tovg agyoviag nEiov :-copzf'ﬁocﬁﬂ’m Tog ?‘sl—-
Tovg, 05 Wy magaeyor toig éxfgols Owxfodnv, ovx _é'xcoup amo-
2 AoylGuadar meQl TV EHOVOUNUEVDY. ﬁﬁ&éweg’ c:iw of No-
wovrivor T GvvTvyle Tig }eElug m:ag.sxfx'}lovv avToY slaedelv
gl Ty molw " g 0F slemijxer fovisvouevos, yyvs 715@’0683.-
govres Zvepvovro Tails yeeGL xal Auwagsis noav yasopevor‘,
pnxéne voulfaw avtovs molsplovs, aAd g pliowg yefeda werh
migrevaw, #0oksv ovv ve Tifsoi tavta mowsiv, Tov T8 dzA-
rov megueyopéve xel dedowxdry megobuvew g o?mﬁ‘rgvy&'vo?g
rovg Nopavrivovg. eleeddovre 0 iy ty molw modTov pév
&gueTov magidscoy, wal mEGay EmomjGavro OenGLy Eupoysiv T
xowf] per’ avTow xadiuevov’ Exste tag O0élTovg cims’d‘oc:‘av;
xal Tov GAdlov & Bovioro yonudrev Aefelv fxélevov. o 0
008ty % zov Mfaverdv, ¢ mgos wag Onuosing Eyefro 'ﬂ'l:—
oleg, Aafov dmijidev, demacduevos xal @ilopoovydels Toug
avdgug. ) thim m . :
7. émel 0% sl Popny Emeviidev, n wiv ody moafis wg
davyy wal xerecyvvovea iy Pouny eitiav eye xol ey -
oloav’ of 0% tev erouTieTdY ofxsior xel @llol, p.s'ﬁ:voc uégog 0~
zeg To0 drjuov, cuvivpeyov meos tov Tiféoiov, e pév a{fﬁx@of
T@Y psyovorov avapioovrss els wov dgyovrw, 0 wvrov O
2 Guilzodor ToGoUrovg moditag gpdexovres. of pévror dveysgui-
vovres To mEmQuyuive pipslcdar Tovg mooyovovs Exédevoy’

o

—
=T

xel pag éxzivor Tovg dyumnGuvres vEO DevwTay d@sdfva %

Tow. doyfis, Rechnungen iber die
verwalteten Gelder. — =oodoyor
dwefolyjv, Gelegenheit giabe 1hn
(wegen Unterschlagung) zu ver-
dichtigen.

2. ocuvtvyly i yeslag, dass es
sich so gefugl, dass er ihrer be-
durfte und sie ihm einen persin-
lichen Geflallen erweisen konnten.
— Zvsguovro . yeeel homerische
Redensart (v 0" dox of @v pael),

fest bei der Hand fassen. — msot-
gyscPer an etwas l;esl,llallgn, Zu
erlangen suchen. — fugpeysir (nur

der Aorist so gebriuchlich) von
einer rasch abgemachten Stirkung.
— Ty dAlov yonu. seiner eignen
Habe. — dnuociug dvelug, die von

ihm als Magistratsperson fir den
Staat verrichleten Upfer.

‘7. Verwerfung des Vertra-
ges in Rom. 1. nevaicyvvoven,
nach Appian Iber. 80 war der Ver-
trag geschlossen i ioy wok opoly
"Popeflotg nel Nogavzivorg, dieses
eben schien den Romern schimpf-
lich (pacem ignominiosam Livius

epit. LV). — afziav elzs, wurde
beschuldigt und verklagt {zezyyo-
ofoy das stirkere Wort). — cmfs-
oo = oog sivo.

2. dyamyjoovteg, um den Preis
eines schimpflichen Yertrages. dyo-
zav oft: ,,sich etwas gefallen las-
sen um einem Schlimmeren zu ent-
gehen, Es sind die Consuln T.
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émiogriay xal wiqv Owilvew tiv dpolopnuiver teémovres.
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omovdny épyvev ¢ Ofuos. Tow udv pao Umarov Lnploavro
yopvov xel Osdsusdvov megadovver toig Nowavrivos, vev 43
eAov épslcovro movrov Ot Tifowov. doxer 0% xald iy~
wiew fondijoer, péyigros @v Tove xel wAsicrov Svvdusvog
Popaiov: ¢ld’ obdtv frrov &v alviamg fv, Sn ov Moynivov
0V mepLédndey, 0v0E Tag Gmovddg dumedwdivar Toig Nopovri-
voug EGmovdnge, 0’ dvdeds olxeiov xal gilov ov Tifsgiov
yevowsvas. 0 0% mAeiorov Sownsv éx griotiples kol Tev Emwei-
eovrov rov Tifégiov @idov xul Gopuerdy énpeviedu T Tig

Queqogds. ail’ ety pe meog ovdiy dmjxseTov 0V} paviov
dbémeoe. doxsi 0" Gv por pndapds msgumecelv o TeBégiog

oig dmaBev, sl mupiy avrod voly molrevuese Zwnmiov §
‘dpouravog” viw 0% éxslvov mepl Nopavtiav vrog #dn xai
modsgovvTog Npavo THg mepl ToVs wiwovg molwslug éx rolay-
TN alTies.

Veturius und Sp. Postumius, s. die
Geschichte (d. J. 321) Livius IX,

1—11. — meocégorpay verichtlicher

Ausdruck, ebenso gleich nachher
ngovflalov. — peracydvrag, Livius
c. 5: spoponderunt consules legati
quaestores tribuni militum (gede-
epyot). — wol peElioTe sogar am
meisten, ganz besonders.

3. yvuvow nel Sedeudvor, so stand
er einen Tag lang vor dem Thore
von Num., da die Numantiner, wie
ehemals die Samniten die ihnen
Ausgelieferten, ihn anzunehmen sich
weigerten. Zuriickgekehrt liess er
sich eine Bildsiule setzen, die ihn
50 entkleidet und gebunden zeigte,
als Denkmal seiner patriotischen
Aufopferung, da er selbst jene Ro-
gation unterstiitzt hatte. — zd»
&ileoy, der Tribunen u.s w., —
doxel, man glaubt, es wird gesagt.
— v altiaws qv gleich wiviov slys
(§ 1), nimlich bei Gracchus und
seinen Freunden, wie § 4 zeigt,

4. 76 wleiorow adverbiell, haupt-
sachlich; Subjekt ist ze¢ zfg Sea-

Plutarch's Biographien, VI,

poeds milder als % deap. (eig. was
mit einem Zwist zwischen Tib. und
Sc. zusammenhing und einen sol-
chen zeigte). gelorepies, des Tib.;
sein Streben nach Auszeichnung,
welches von Se. nicht so unterstiitzt
wurde, und die Zureden und An-
reizungen seiner Freunde waren
Ursach, nicht etwa ein unedles per-
sonliches Moliv. — cogisrav s. 8,
3, wo ¢ilocopor; der Ausdruck
cogrerrs nicht chne eine gewisse
Gehdssigkeil, — dlle — yz, aber
doch wenigstens, — 2£émwsoe, artele
aus, liel ans in —, es geschah keine
unheilbare noch schlechte That des
einen gegen den andern. — Joxnsi
8¢, Sc. wiirde im Gegentheil -das
Unglick des Tib. verhindert haben.
— Nopawziaw, Scipio wurde 620/134
gegen N. gesandt und eroberte das-
selbe im folgenden Jahre. — zovg
vdgovg, seine bekannten Gesetze.
Sicher stand dies Auftreten von ihm
in Zusammenhang mit dem numan-
tin. Vertrage: ad quem (tribunatum)
ex invidia foederis Numantini honis

2
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rogar pévovew émi vy pewcPopdvor xul vewoudvors v
éneorog & agyijs siye wolpow. wTorsgov 0% zdw yermcvrov
mAoveloy vmofintog meocwmoLs werapepdvTaw Tag WGP weEs
elg favrovg, télog 0% gavepds 70y O favrdv td misicre
naveyoviwy , wadévreg of mévyreg olre vais oroataloug &t
meodvuovs mageiyov favrovs, fuilovy e maldwv dvergopig,
ag vayd iy Trellev dmosev Sdyavdoiag élev®ioov alodd-
odar, deguornoiov 0t Baofuouxdy umemdicdo, 0 dv dye-
woyovy of mloveior Th ywelw Tovg modlteg EishdGuves.
émeyelonoe utv ovv Tf dogdwoea I'diogs Auidog 6 Summiovog
évaigog, avringovedvray 0% tdv dvvarwy, pofydsl vov Sd-

(den Optimaten) iratus accesserat,
Cic. Brut.103; das Motiv der Furcht
wird dem des Zornes hinzugefiigt
Cic. harusp. resp. 43; Quint. VII,

8. Sachliche und persén-
liche Ursachen fir T.'s Acker-
gesetz. — Vgl Einleitung. 1. é=i-
moeeonoy, oder vertheilten es an die
Theilnehmer der in solche Land-
schaften geschickien Koloniem, Ap-
pian B. Civ. L, 7 (Einl.). — vépscdas
zum Niesshrauch, possessio. — &7-
wdoroy Staatskasse. — vmeofellery,
héheren Zins bieten. Plut. hat die
falsche Vorstellung von einer Ver-
pachtung an den Meisthielenden,
vel. § 2 pspePapévor. — Iyodon,
beantragt (und angenommen), zu
Ag. 5, 2. — wdpog, die lex Licinia
Sexlia vom J. 366: ne quis plus
quingenta iugera agri possideret,
d. h. occupirte vom Staatsland. —
Tév mevranoc., so der Artikel oft
nach zilslwy, épol, megl u. ihnl.

Ausdriicken, Kriiger Gr. Gr. 50,
2,9
2, were yooay pévove: = ovuiTi

EEelovvoudvorg (§ 1). — Dwofir-
Totg weocanors, liessen nun durch
untergeschobene Personen tiherbie-
ten. Richtiger Appian c. 8: ofzvsg
noel #d0novy geovricwe (um das Ge-
setz), =iv yiv & rovg olzelovs éml
dmwonelost drévspov, gleichwie der
Antragsteller C. Licinius Stolo selbst,
der mach Liv, VII, 16 verurtheilt
wurde, quod mille jugerum agri
cum filio possideret, emancipando-
que filium fraudem legi fecissel.
— 8¢ fawrdw, nicht mehr vermit-
telst einer unlergeschobenen Per-
son, sondern selbst als offenkundige
Besitzer. — owre entspr. ze. — og
tayy, o fir dors nicht selten bei
Plut. — z9v ‘Tredliav aledicdor,
wir: in Ilalien merklich wurde. —
dzoumrrete hezeichnet hier die in
solchen Eingesperrten. Lateinisch
ergastula, unterirdische Zwinger,
in denen man die Schaaren der
Feldsklayen bei Nacht verwahrte. —
g wv éysweyovw, Appian c. 7.

3. C. Laelius Sapiens, Freund des
Scipio Aemilianus, Cons. 614/140. —
avzirgovedvroy zu Cleom, 3, 8. —
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xel Kogvydiav cvvemwarmidvron wiv pyréoa, moldmig vovg
10 viovg dvadifovear, St Popator Suymioves avtiy &ri mevde-
gav , ovme 0% wiréoa Dodyymv meocayopsvovow. HAdor O
Znoguov mwe IMoorovpov aitiov pevieda Adyovew, fluuevny
rov Tifeglov xei meog dobav épauwdiovr avre megl tas cuvy-
poolug, 0v, &g énavildsv dmo Tis Groarsleg, ebodv moAd TH
16 068y wai ©f Ovvdue mogyllagdre wel Poevuatdusvov, 48éin-
Gev, g Zomev, vmsoPalécdar moMrsvparos magufoiov xal
peyddny mooadoxuluy Eyovvog dydusvos. ¢ 8’ ddsApdg wdrov
Tdtog & mwn BupAin yépoepev, sis Nopavriey mopsvdusvov
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6opos 1 @edviog, jenes auf theo-
relische Erkenntniss hoher Dinge,
dieses aufl praktische Klugheil be-
ziiglich; sapiens (o0 caw. das Wort
oder der Name sap.) wird zunichst
dem griech. copds gleichgesetzt,
umfasst aber auch das Gebiet von
ggov., und war, nach Plat., hier
mehr im letzteren Sinme gemeint.
Nach Cic. indes, der den Laelius
oft erwithnt, hiess er so von seiner
Bildung und seinen philosoph. Stu-
dien, worin er es sogar dem Scipio
zuvorthat (Cic. Brut. 84), — dvj-
peoyos, fir d. J. 133. Plut. iiher-
geht, dass er sich nur deswegen
zum Tribunen hatte wihlen lassen.
— én’ adzyw, direkt und ohne vor-
hereitende Massregeln. — Diophanes
Graeciae temporibus illis disertis-
simus, Cic. Brut. 104. — C. Blossius
non paruit Ti. Gracchi temeritati;
sed praefuit, nec se comitem illius
furoris, sed ducem praebuit, Cic.
Lael. 36. Ueber seinen und Dio-
phanes’ Ausgang s. ¢ 20, 2, —
Antipatros von Tarsos namhafter
stoischer Philosoph, Schiler des

Diogenes von Babylon und Lehrer
des Panaelius. — é» @orée in urbe,
in Rom, wo sich A. also zeitweilig
aufhielt. — owwy/#ns d. i. Schiiler,
indem dies Verhiltniss gewdhnlich
mit Ausdriicken der Freundschaft
und Genossenschalt bezeichnet wird.
— mgocpurreeat Anreden am Ein-
gang, d. i. Widmungen.

4. dverdifziv regiert wie andre
sinnverwandte Verben (Zmizipdv,
Zynadeiv) sonst den Dativ der Per-
son. Ueber Cornelia’s Stellung zu
Gai. 13, 2. — Sp. Postumius Albi-
nus (Cons. 606/148) nach Sintenis,
indes ist dieser kein #iexecirys des
Tib. — cvwnyoeles, Gerichtsreden
fir Andere, eine gewdhnliche Thi-
tigkeit aufstrehender junger Romer.
— orpareleg, gegen Numantia. —
ag forwey = dg Aéysren, zu Agls
21, 1. — moocdonfey Eyovrog, an
das sich grosse Erwartung wegen
des Ausgangs kniiplte. Diese Ver-
anlassung beruht jedenfalls ebenso
auf leerem Gerede wic die zuvor
angefiihrte. — [Mfléw, Rede oder
Briel. — Twoenziwg, bei der von
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o




20

ITAOTTAPXOY

bp@vTe xal Tovg yemoyovvTes 1 vémovtas olxérag émelGdxTovg
xel PogPdoovs, Tore modrov éml vodv Palésdar vy pueiov
xoxov Ggkaeev avrolg molwslaw. Ty A% mwlelotny avrog ©
dfjuwog doury wal pikomuluy e, mooxalovpevos Jig poap-
gdrev evrdv, dv eroais xal TOLYOLs Xel UVIWEGL XETHYQUPO-
wévov, dvelafelv Tois mévner Ty Onuociny yooav.

9. o0 pgv dp’ avrod pe oGvvédnxe Tow wopov, volg Ok
nowtevovey doery xel 00y THY molwdy cupfovios xoned-
pevog® v xel Kodecog v 6 doyegevg xal Movxiog Dxerovo-
dag 6 vowodsinryg, Umerevmv vore, xel Kiavdiog "Ammiog
0 xndeorng Tov TiPegiov. el doxel vowog ey aduiow xel
mAsovetlay vosavTyy undéwore mpadTEQ0g PoupTvar Kel wedona—
t600g. ovg pag Ede dixmy vig dmwadeleg Sovvas xul wevd §n-
plag iy wape Tovs vépovs dxagmotyro yegey dpslvot, TOUTOVS
dudleve Ty moocAaufdvovray éxfalvay ov ddixes &xé-

Alters her aristokratischen Verfas-
sung von Etrurien war hier die
Plantagenwirthschaft besonders all-
gemein und der Bauernstand man-
gelnd, Nitzsch Zeitalter der Gracchen
S. 198. — adroly, d. Gracchen. —
$Efwe, fachte an. — yoopudtww,
nach der allverbreiteten Sitte des
Alterthums, wie auch Brutus zu
Cisars Ermordung durch solche
yooupate, die man Nachts an sei-
nem Richterstuhl anschrieb, ange-
reizt wurde, Plut, Caes. 62. —
wolyotg, zunichst seines eignen
Hauses. — pwyuore monumenta,
Standbilder und Bauwerke, durch
die sich jemand (bes. Gr.s Ahnen)
verewigt hatte. — drelefleiv wie-
dergewinnen.

9. Einbringung desGesetzes.
1, 8@ wvrod fir sich allein. —
zols 0¢, sondern, so manchmal
d¢ mit Bezug aul eine vorangehende
Negation. — P. Licinius Crassus
Mucianus natiirlicher Bruder des
Scaevola und durch Adoption in
«ie Familie der Crassi gelangt; von
ihm Gellins I, 13, 10: traditur ha-
buisse quinque bonarum rerum ma-
xima et praecipua, quod esset di-
lissimus, quod nobilissimus, quod
eloquentissimus, quod iuris con-
sultissimus, quod pountifex ma-
ximus. Er wurde Consul 131, s,

zu ¢. 21, 1. — P, Mucius Scaevola
(in Zxarovdlas ist das ov als Con-
sonant gleich v zu sprechen) be-
rithmter Rechtsgelehrter (iuriscon-
sultus, vopodsintys oder wie Cato
Mai. 20° wogodideneng), s. Cic. de
oral. I, 212; er war Begriinder der
wissensch. Jurisprudenz in Rom.
Von beiden Bridern Cicero (Acad.
11, 18): duos vero et sapientissimos
et clarissimos fratres P. Crassum
et P. Scaevolam aiunt Ti. Graccho
auctores legum faisse, alterum qui-
dem (d. i. Crassus), ut videmus,
palam, alterum, ut suspicabantur,
obscurius. Vgl. 19, 2. Nach Tib.’s
Ermordung billigte Sc. indes die
That, Cic. pro Plancio 88. — Kilow-
drog"Ammeog, Umstellung der Namen
zur Kaiserzeit bei Griechen und
Romern iblich. — wundserre allg.
verschwiigert und daher hier Schwie-
gervater (wevdeedg 18, 1), withrend
es in strengem Sinne Schwager
heisst.

2. doxel, man meint. — yoxpive
8,1, — fnuieg, mit einer sonsligen
Busse. — ziwijv, Entschiidigung aus
dem Staatsschatze (nachher aus dem
Gesetze gestrichen, 10, 2), die auch
nicht unbilliz war, da Manche das
Land durch Kauf oder Erbtheilung
iiberkommen oder auch Gebiunde
und Pflanzungen darauf angelegt
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wvro xal wapadéyeoder Tovs Bondeleg Ssopsvovg oy moli-
TOV. GlAd xeinsg olte g émavopdaesws otieng vyV@ROvOS,
0 piv Ofuos fpeme, magsly ta peyevnuive, movcacdar to
Aoumov admovpsvog, of 0t mihoveror xel xryuerizol mAsovekie
piv Tov wvomov, 0oy 0% mal qulovixie Tov vouodiryy O
éyPovg Eyovreg Emeyelpovy amorgémaw Tov dfuov, @g Pis dvo-
decuov émi Gvyyvder tig mohelag eleuyovros Tov Tifsgiov

xel wAVTO TQ WEAYRUTE HKVODVTOS.

aAd’ o0vdtv méoouvov' o

yeo Tiféoiog, mods xady vmodew el Oxainy &yavildwsvog
10 20y@ xol pavidregn xocuicor Svvaudve modyuare, dewog M
nel dpeyog, omors Tov dfuov TH Pruatt megureyvuivov xava-
6rag Adyor megl Tav mevijraw, ¢ e piv Sqolw ve viv Tra-
Aoy vepopeve xal palsov Eys xal xoraidy doTw avtav Exd-
ot xai xovedvelg, voig 0 vmie vijs Tralins mayowévolg el
amodvierovoww dégos xel gardg, &Alov 0% o0vdevds wérearwy,
dAA’ dowror xal avidouror pere Téxveov miavevrer wel yvver-
x@v, of 0% avroxgdroges Ysudovtar Tovs GroaTIETHS v TAlS
ueyars maguxalovvreg vmEQ Tdpov xel (s0dv ¢uvvesdar Todg
modsulovg © ovdevl pdp dorww ov Bopds mergdog, ovx folov
m@oyovixOy T@y TvoGovtwy Peualov, @Al vmie dllotelag
Toupns xal mAoUuTov molswovar xal AWOIVIGKOVGL, HUGLOL
T ofxovudvys eivew Asydusvor, ulev 0t Poiov idiav ovx

Eyovres.

hatten. — wapudéyscdar neben sich
aufnehmen, Platz machen. Die neuen
Besitzer der (nicht iber 30 iugera
grossen) Giiter hatlen jihrlich ein
vectigal an den Staat zu zahlen.

3. :'rgwdgﬂmm.g wie didoFwois 8,
3. — svyvadpwyv (Gegens. dyvopny)
gleich guldr@oomes 10, 2, milde,
riicksichtsvoll. — ¢ p&» d7pog, nach
unsrer Ausdrucksweise wiirde dieser
Satz untergeordnet und noch Vorder-
salz sein, da das Gewicht auf den
zweiten Theil (of 2 wlovaio) fallL
— fyemwe mil Infinitiv statt mit
Partic., weil das, womit es sich
zufrieden gab, noch in der Zukunft
lag. — w#rnpeniwol vom Grundbesitz
wie Ag. 18,2. — & #ydovs &yov-
teg = eydaloovteg, — yie dva-
deocpde neue Vertheilung des ge-
sammlen Grundbesitzes, eine Mass-
regel dusserster Revolution (evy-

yUeLe Tijs mol.). — wWweEVTE Ta
moayuore omnem rempublicam ;
#wively  von politischen Umsturz-
bestrebungen auch Cleom. 6, 1.

4, mpog vadeory, fiir eine Sache
(Agis 2, 7); meog die Richtung des
Strebens bezeichnend. — »el pov-
ldozeow, weniger schon nnd bedeu-
tend. — nwzeotoe als Redner auf-
tretend in contiones. — » & L poledy,
sowohl einen bestimmten Ort, als
auch ein eignes Lager. — odro-
xpuTopeg imperalores. — Dmig To-
pov wol [zedw, vgl. pro aris atque
focis certare, wie bei Sallust Cat.
59, 5 Petreius vor der Schlacht ge-
gen Catilina seine Soldaten ermahnt.
— ovdevi — ov — ov, pathelische
Hiufung der Negationen mit Asyn-
deton. — fopos margsos, ererhter
Familienaltar, — zo7 tocovrwy,
wie man weiss und sieht.
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10. rovrovg dmo @ooviuaTos weydiov kel médovs cAy-
Swor Tovg Adyovs xemiovres &ls tov dnuov Svdoveidvre kel
cvvetavierduevor ovdslg vpleraro THv dvaviiay. Edeovres
ovv 70 dvnldyaw émi Mogrov ‘Oxrdoviov Teémovrar Ty On-
udoyov fva, veaviov duBedi To ndog xal xdGuov, fraigoy 0F
zov Tifsgiov xal cvvnidy. 00 zo udv modvov aldovpsvos
dxelvov avedvero® molddv 0% xai dvvardv dsouévev xei Au-
magovvTor Gonse xfiecdels dvtikedicraro te Tifsoleo xei
diexgoviero TOV vopov. Eom 0% ToT xwivovrog &v Toig Onueo-
yotg 70 x@drog’ 0U0ky pdo of moldol xelevovrss meguivoveiw
fvog émeTapdvov. meog wodro magofuvdels 6 Tifdguog ToV
utv pildvdoomov Emaveliero vouov, vov 0k ndiw Te Tois woA-
ioig xal Gpodedrsgov Zmi wovg dduxovvregs elcipsgev 701,
xedevow EEleracdou Tis yoeag, Ny xéxTnuro Wepd TOVG MQO-
Tégovg vouovg. foaw 0vw Gpot w %ed ExdeTyy Nuioav dyd-
veg avTe mEog Tov Oxvdovioy Eml Tov Priuavog, év olg, xaimeg
& dxoug omovdijs xal gilovixieg dvrsgsldovreg, 0VOV simeiv
Lépovrar megl dAMjlov glevody, 0UdE ijue moomessiv Duré-
gov moog Tov Ersgov 0 doyfy dvemmidsov® oU pao udvov v
Baxyevpacy , og fowsy, aile el fv @iloviplons xal dopeis

10. Intercession des Octa-
vius, 1, émo geowvnjperos, aus
einem edeln, hohen Sinne heraus.
— nartovres, herah von der Redner-
hiihne. — cvveEaviordusvor, wel-
ches mit (dem Sprecher) erregt
wurde. ‘Onzeoviov, s. lber
Znoatovolag 9, 1, ov =y ist aufl
den Accent ohne Einfluss. — Zufoc-
#ie gravis, standhafl und gesetzt
(Gegens. beweglich und leidenschaft-
lich), ®d6peog modestus, sittsam. So
weigte er sich hier, § 3. — wldov-
wewog énsiwov, aus sittl. Schen vor
dem Freunde, den er nicht verletzen
mochlte. — dwvedvero suchte sich
zurdckzuziehen, auszuweichen. —
ocnsp infracdels, gleichsam mit
Gewalt abgedringt von seiner
fritheren Stellung. — drengodiero,
liess nicht zu Stande kommen, in-
dem er in den zur Abstimmung
anberaumten Comilien intercedirte.
Appian B. Civ. 1, 12; éxéigve zov
yoopeerie (der die Rogation vor-
lesen wollte) erycr.

2. wgdrog (Agis 11, 1) die ent-

scheidende Macht; der negirende
ging vor. — of mollol die tibrigen
vielen (9) Tribunen. — meds TovTO
wogok., in Hinblick darauf, dariiber.
— gulavfonmor s. c. 9, 2 f. —
dmaveilero beseitigte, nahm zuriick.
— 4i0n, nunmehr. — =xelsvow, er
forderte jetzt einfach Abtrelung,
ohne Entschidizung (wie aus § 4
klar ist).

3. 6pod 7¢ beinahe. — eaydweg,
bis zu dem neuen Abstimmungs-
termin fanden nun wieder contiones
statt. — @lavedy, keine persin-
lichen Schmihungen. — mponeaeiv
(svil. Aéyerou), entschlipfle, ent-
fiel; dazu gehort 8 deynr. — ws
#ounev hier ,wie sich zeigt”, nicht
gleich &g Aéyerar, indem es auf
den ganzen Satz und nicht bloss
aul #v foxy. geht. Angespielt
wird auf Eurip. Bacch. 817: =ai
yao dv Pungsvpacy ove 1 ye
copoay ov Jiapdagrcerar, auch
beim bacchischen Feste wird
ziichtiger Sinn nicht verfihrt. —

b
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TO WEPuEvar xkedGs wel memedsvodw copedvas EploTye:
xel wevexoousi vy Owwowaw. mel 0t o Tov ‘Oxvdoviov
dveyopevor T vope xel xaréyovre tig dquosles Yooy cu-
xvny 6 Tiféguog, édeivo mageivar wijv gulovixiav, Spuetduevog
avTe Ty TNy axodweeay éx tdv 0oy, xeinsg o Aaumedv
ovtaw. ovx dvacyouivov 0% vl ‘Oxtaoviov, deyodupers
Tag @Ahug doydg amdong xmives yonuavilew, Eye dv 4 meol
700 vopov duveydy bijpog' ©H 0k to Kodvov vad cpea-
yidas idlag éméfelsv, Smwg of teuim undtv & adrov Aaufd-
vouey und’ elopégoiev, xai Toly dmedicass oV erearnyGY
Inuiav émexnouev , @ore mdvras vmodsidevrag dpsivar Ty
Enti6T (R MQOGKOVGHY olxovoulay. Evrevdev of nrquerikol Tog
pév Zotireg weréfalov xal megujscav olxrgol xel ramawol
xetd v ayogdv, émefovlevor 0 v Tifeolo xovpe el
ovvicTacay én’ avTdy Tovs dvaifeovtas, METE KAREIVOV 0V)—
devig ayvoovvrog vmofmvvvedar Eupldiov Aneroudy, 6 ddlave
xoAovGLy.

1. Zvoraens 0% vis fudpas xal tov Ofuov wdrod xa-
Aovwrog éml Ty Yngov, fnomdedncev vro rev wlovéiov of
vdolon xal ve powdueve modlqy &lye oUyyvew. ob wiyw dila

mEQUREvEL woelOg = sUQUE siver,
s. ¢. 1, 3, wo dieselbe Zusammen-
stellung von @dees und wordele, —
fpflarnoe hemmt, xarexocps bringt
und hiilt in Ordnung und Zucht.
4, Zvsyopsvoy obpoxium (Sint.),
er wurde davon betroffen. — svywog

oft fir =molvs. — mopeivar aul-
geben, — lepmwoiv, wie wir: glin-
zende Vermogensumstinde. — odxn

avacyonivov, scil. éxsivor 1éyovrog
zedTe, da er nichts davon héren
wollte. — duotyorpue edictum. —
gonuezitery von der Geschiltsfiih-
rung der Magistrate auch Cleom.
7, 2. — Jwapégety Yigor eig. den
Stimmstein hierhin und dahin tra-
gen, d. i. fir und wider abgehen.
In dhnlicher Weise hatten Licinius
und Sextius ihr Gesetz durchzu-
bringen gesuchi, indem sie durch
ihr Veto die Beamtenwallen so
lange hinderten und eine Anarchie
herbeifiihrten, Livius 6, 35. — Kead-
vov, im T. des Salurnus war das
aerarium, unter Verwaltung der
Quaestoren. — szouwnydw, praelo-

rum. — Enpiery 2msurovés multam
dixit; doech scheinl in émensjovfe
(durch éffentliche Verkiindigung und
Edikt festselzen) nur eine An-
drohung fir den Fall eines Un-
gehorsams (eis qui non paruissent
Sintenis) zu liegen. — wavzag, alle
Magistrate.

5. &®ijrag peréfalor veslem
mutaverunt, nach der rdmischen
Sitte, bei éffentlichem oder eignem
Unglick seine Trauer durch dunkel-
farbige und der senatorischen bez.
ritterlichen Abzeichen entbehrende
Kleidung an den Tag zu legen (vgl.
vestis sordida, sordidatus). — iy-
croenov, wie es Riuber fiihrten.
Der dolo wird als ein Stockdegen be-
schrieben.

11. Fortgesetzte Verhand-
lungen. L. éworcans, als der neu-
anberaumte Termin erschien.
vdploe sitellae, worin die Stimm-
tifelchen (tabellae) geworfen wur-
den, Nimlich Oct, intercedirte von
neuem, und Gr. wollte sich daran

7

nicht kehren, Appian ¢.12, — svyyv-

4
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Tov megr Tifoor minde fudenedor dvvapiveov xel GUGTOE-
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popsvay éml tovro, Mdidiog xal Dovifiog, dvdoss vraTINOL,

npoomeoovres v Tifegi xal yeodv anrdusvor xal Saxgvov-

§ QL ’ _.
Teg 0éovro maveachur ToU 0% xel o wéllov Goov otime

5 Bewwdv {0y GuppeovotvTos xal & aidé TV dvdocy mvdopé-
vov, T{ xelevover modrTay aUToY, 0Ux dpacay ekdyoem mpog
TphiavTny eiver ovpBovilav, émrgdvar 0% vy povig welevor-
6§ %l Osopusvor Gvvimecay. g OF 0v0 dmfpaivey 1] Bovisy
cvveldodon e Tovg miovelovg ieyvovras év @t} Toémeron

10 mog Hoyov 0¥ wopiwov ovdE Emies 5 a?tpeléﬁﬁ'm,‘rﬁg aoyils
©v Oxrdoviov, dunyavéy Eldwg imayeyeiv O voue v
Yrigov. xel medrov piv édsivo pavegds avTov , Aoyovs 7e
7QoGpiomy qilavdedmovs xal yeedv dmrdusves, fvdovves
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o0 ‘Oxraoviov iy fvrevkw, vmaxev o TiBéoog, dg ovx
dorw doyovrag Aupordoovs xal mepl mooyudrev peydiov an’
tens éfoveilng dixpeoopfrovg ovev modfuov dusbeddsiv Tov
goovov, v lepe toutov pdvor dedv Epn T0 maveaedor TS

2 ~ A er 1 A\ ¢ i ! A} 2 ’
5 woyns TOV ETEQOV. HEL MEQL QUTOV Y& MWEOTEQOV TOV Oxreoviov

dxélevae T Ofuw Yipov avedovver” xetafnceeder yag sv-
Vg [duwdrng pevdusvog, av toiro doky voig modirers. 7ov OF
"Oxzeoviov wy @élovrog, avrog épy meol éxelvov Yipov dva-
ddcew, v uy perayvd Povisvaduevos.

12. %ol vove piv Eml rovroig diflves Ty éxxdneiev’ Th
8’ dorepaly Tov Orfpov evvelddvrog, dvafas éml To fiua
wdAw Emelpiro meldew wov ‘Oxvdoviov' dg 0% fv dusrdmer-
aTog, ElONVEYRE VOUOV CQRIQOUKEVOY aUTol TNV Onuegylav,
xel Tovg molltag evdVg fwmdler Ty Pigpov Emupigovrag.

w

~ ~ €
16 ovcay 0% mévre wal toudxovre Quidy, g ef dexcsmrd THY

L4 r
15 pepddov moveov xal xwdvvoy Anpoucve. Siwdovpivov 6% 1
e k] ’ \ Caet a r 21 \ I
Uipov émevnrogsigoy xai piig & woooyevousvng éder TOV w

v, man konnte zu keiner ordent-
lichen Abstimmung kommen, —
wAyder, durch ihre Ueberzahl. —
MaAlios wel Povdfiiog, nach A.
Schifer Ser. Fulvius Flaccus Cons.
619/185 und M. Manilius (Medlios
sonst Manlius, aber die Verwech-
selung ist leicht und haufig) Cons.
605/149. — meoomscovteg, mit Un-
gestiim sich an ihn dringend.

2, xel 70 wéllow zé., einerseits
bemerkte er selbst bereits, dass es
so zu Blutvergiessen kommen miisste
(dies das detwdy; 060w owmwm beinal
schon, im nichsten Augenblicke,
wie 6607 ov tantum non beinahe);
andrqrsens fihlte er Ehrerbietung
(widwg)., — Zmevoéyer, der Ent-
scheidung des Senats anheimstellen.
Riir #slsdovrse wire énélzvoy dem
Vorigen entsprechend; es ist der
Erfolg {(cvwémsioen) gleich in den
Satz mit aulgenommen. — Vel
Appian 1. c.: =el ¢ To. domdoas
7o leydév (den Vorschlag hegieri%
aufgreifend), wg 0y =t zoie &
PeovoiaLy dgégovrog Tov womow,
Ouizgeyer efg vo fovlevrrptor (die
ganz in der Nihe befindliche curia
Hostilia, wo der Senat schon ver-
sammelt war; dies letztere bei Plut.
nicht vorausgesetzl).

3. ovdkv mépaeve, kein senatus-

consultum zu Stande brachte. Ap-
pian: éxel 87, o év dliyors (wie
in einer kleineren Versammlung,
wo die Oplimaten die Mehrheit hat-
ten und die dem Gr. giinstige Volks-
menge fehlte, geschehen konnte),
v@_gfg’np..,svag vm0 Tav wlovelwow,
avihg endoapay els whv dyopaw
¢pn Sraypriguowy meodijcaw sfs tiv
movoay ayopdy megl e Tod vipov
#ab w7 doyne Tis Oxraoviov. —
ov womtmov ovd  dmenég, das
erstere, weil kein Magistrat abge-
setzt werden konnte, am wenigsten
die tribuni saerosancti (s. c. 15),
das letztere, indem hier den Tib.
die gewohnte Missigung und sittl,
Scheu verliess. — agaipsictel Tivd
wivog (also wie dmoozepsiv con-
struirt) wenig klassisch, doch hei
Plat. hiiufig (Cleom. 22, 2), — Zma-
yeysiy v Piipor, es zur Abstim-
mung bringen. — gavsedg, vor
aller Augen. — #vdodvar und zaof-
oucdar hier ohne Objekt. — movoy,
im Kriege s, 9, 4, Die Glieder
Ofwone wiv und pexed &% sind nicht
enlgegengeselzt, sondern parallel,
indem pir — 8% auch in solchen
Sitzen gebraucht werden kann, so’
in der Anaphora diwena pdy —
diwewa 045 hier stehen wenigstens
gleichgeformte Adjektive zu An-
fang.

‘Oxrdoviov [Nty pevéeda, xelevoag Emoyeiv avig édeito

o) I 3y z 2.3 3 -~ ’ \
700 Oxvaoviov xel mweguefoadiey avrov év oe Tov dfuov xul
sarnomdtero , mapdv xel dsopevog und fevtov driywov megi-

4. fvrevErs Bitte, Cleom. 22, 3.
— vmamor, indem er molivirend
dazu sagte, vorausschickte, Sui-
das: dmelmopsv, mposimopsy., —
woléuow, wirklichen Biirgerkrieg. —
o goorov, ihre Amtszeit, — @ve-
dodver, ave distributiv. — py &4-
lovzog, w1 stalt oY wie e 3. —
perayva fovisvedusvog, in Folge
nochmaliger Ueberlegung seinen
Sinn dndere.

12. Absetzung des Oclavius.
1. =i vovzorg, auf diese Bestim-
mungen, — wvezsgeie, bei Appian
(zu 11, 3) znv #émovewy dyopew,
Versammlungstag, der in der Regel
mindestens 17 Tage vorher ange-
sagl sein musste, — wopow, d. i.
hier ein jussum speciale (auf ein-
zelne Personen oder Fille beziig-
licher Beschluss), nach rém, Sprach-

ebrauch unter lex mitbegriffen. —
impégovag vgl. émoyeyely 11, 3,
Im Partic, Praes. liegt, dass das
Abstimmen nun auch wirklich ge-
schah.

SO ’ A ) 7 er \ ol
20 idsiv pevousvov, unt Exelve Pougiog oVTH xHal GRUTQOTOT

2. wf Osuesmra, der Arlikel
stehend bei einem Bruchtheile einer
bekannten Zahl. — znz . Zmewy-
vdyeroer, d. h.in bejahendem Sinne.
Da bei den comitia tributa die Tri-
bus ausser der Lr. praerogativa
sonst stets gleichzeitig stimmten,
so hat man bei Plut. und Appian,
der c. 18 ebenso erzihlt, eine Ver-
wechselung zwischen Abstimmung
und renuntialio (Abkiindigung des
Resultats ) angenommen, welche
letztere natiirlich successive nach
den einzelnen Tribus erfolgte, und
ohne welche sich die Abstimmung
immer noch als nicht geschehen
betrachten liess. — pijz’ Enelvo,
den Tib.; dass dieser Subjekt des
Hauplsatzes, tritt in der Vorstel-
lung zuriick, indem zuletzt von
Okt. gehandelt und fovzdy von
diesem gebraucht ist, Tib. also als
der entferntere erscheint. Aehnl.
Cleom. 22, 6. — Boovs wie dwayds,
émlpdovog (Cleom. 13, 2); oxvitow-
nog Gegens. gildvdewmos (c. 10,
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molirevpatog alviov meosdyar. rovrav tév defdewy ol mav-
rehaog dreynvov 0vd’ drevi) Aépovew dupodedur Tov ‘Oxzdovior,
adde xel danglov vmomlumiucdo vé Sppave el Giondy ém
modvv yodvov. &g wévros 7o Tovg mAoveiovs xal ToUg
HTYUETIROVG GUVEGTDTHG anéfleey, aidsedels donsl nel po-
Bndeis vy mag’ dxsivois ddofiav Ymosriver miv dawdv ovx
ayevvis, xelevoag modvraw O fovdsrar tov TiBlowov. ofize
0n 70U vopov xveoddvrog, 6 uiv Tifégos Tav amelevdéomy
niwl moocirater dmo vov Prjuaros fxveen Tov Oxrdoviov
éyoiiro 0t vmnoéreus dmedevdégoig (dlowg, xal rovTo T Svw
oixvgoTigay ToU ‘Oxraoviov magicyey élxousvov mods 1ifouv.
0 0% Oquog épwounoey avrd, xal Tév wAovelww Guvogouov-
Tow xel diGyoviav Tags yeigus, 6 wiv Oxtdoviog 2669 wilig
aomayels xal dwpuydy ov Sydov, olxézny 0% adrod mieTov
gumgootey fotive xal mgoteraypivov srvplocay, #xovrog
vov Tifsoiov, xal meog 0w ddgufor, dg federo v ywiusve,
woAdy Gmovdy xaredoauovrog.

13. éx rovrov wvgolrar wiv 6 wsel vig ywows vopog,
elgovvron 0F voeis dvdgeg éml vy duduguow el dreevouy,
avros Tifépuog xei KAavdig “Anmiog 6 mevdegos nal Idlog
Focyyos 6 ddedpog, ov megdv ofrog, diie vmd Dwjmiov
meos Nowavriey orgarsvduevos. revre tov Tifsgiov dua-
moofapévov xed’ fovylov undevds Amerapdvov, el wEOg
TovTos Onuaoyov dvrtikaTaeTidavros ovdive THW Empavey,
aAde: Movudy twe, meldmy avtot, medg whvre dveyeonivoy-

2). — wrnmoTikoes genauer als wloy-
G6og, z0 9, 3, wo beide Worte
ebenso verbunden sind. — Jonsr

(9, 2) auf das molivirende wide-

.edsle nté; «id. (absolut, aus silt-

licher Scheu) wird durch =l @of.
v .. adokioy erklart.

8. vmmefras, viatores tribunicii,
welche die Tribunen sich selbst
fiir ihre Amtszeil wihlten, aus den
romischen Birgern, doch ohne Un-
terschied zwischen Freigeborenen
und Freigelassenen. — =al zodzo,
der Umstand, dass es vormalige
Sklaven des Tib. waren. — moos
Bfgrr zu, mit Schimpf, wie meos
Biav, aveyunr. — Sixaydvrmy, hiel-
ten dazwischen. — mgoretayuévoy
bestimmter den Zweck des &uwgo-

68ev foravas bezeichnend. — moog
wov &dg., mit Riicksicht auf, in
Folge.

137 Annahme des Ackerge-

setzes; wachsende Erbitte-
rung. 1, zvgodror wiv .. alfpovy-
Tar 02, wie ¢. 11, 3, — Sudunoiory,

Gr. liess der ersten noch eine zweite
lex agraria nachfolgen: ut idem
triumviri iudicarent, qua publicus
ager, qua privalus esset, wonach
die Beamien nun Lresviri agris iu-
dicandis dandis (zuerst dandis as-
signandis) hiessen.

2. Movntow, bei Appian c. 13 Q.
Mummius, bei Orosius V, 8 Minu-
cius, — melerns cliens. — moog
wovre Oveysoeivorrss, nalimen an
allem Anstoss, als wolle sich Gr.

10
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rsg of dvwvavol xel @ofovpevor tov Tifegplov v avEnew, dv
© Bovdy mgosmpAdmfor edrov, alvovuéve pév, g EHog
goviv, éx Ommoclov eumviv, Omwg Fyo. Owwduev Ty yoeaw,
ov dovres, &vépov én’ éhdvroot yoslmig molddms Aafdvrav,
aviiope 0% sis éndorny quiony évvén dBolovs tdfavres, slon-
yovgévov tavre IHomliov Naowxd xal dedwxdrog éovrov &g
T mQog éxcivov EyPony apadag’ misletyy pao dxéxryro piv
Onuoclav, xal yedenads Epsoev éxfailvay avrig avayxefousvog.
0 0% dfjuog &t pardov éfendero xel gilov Twdg ve Tifeein
redevroevros alpyidimg xai onuelov TH vexod poydnesv
émibauovrav, fodvrss Um0 Quguixoy dvyoieder Tov dvion-
mov, éml Ty éxpogav cuvvédoamov xel vo Aéyos Hewvro xei
Banropusvy mupicryoar, 0¥ guvieg Umovoncar THY Quoga-
nelov dobavres. Zoodyn yao 6 vexgds xel dispdogdrav vyody
aAijog éépiveey, wore dmodficar vijv pAoye’ wol pegdvTov
Gllqy abdg ovx Exdero, molv els Ersgov rémov wevaxous-
advas, xel wolle mouyparsveepdvov wolis TParo v wug
evTon. mog TavTe Tovg mollevs fxe widlov 6 TiBforog
nagobvvew peréfaies thy 68T, xoi tovs maldus mooayaydv
gdsiro Tov Onfuov. TovTaw xdsodon xal Thg unTeds, s CUTOS
OMEPVOAGG EQUTOV.

2), wurden an der Oberfliche sicht-
bar. — dounropive mweeicrneoy,

traten bei der Bestattung (d.i. hier
Yerbrennung) hinzu. — ov gevieg

monarchische Macht verschaffen. —
avénoww, Appian : vwo to? wlidovs,
ol 87 wriczye o wide mwoliwg
068’ fvdc yévous alla wevroy Gown

&v lrelle E0wn, &l v olnlaw
nogeniumero (nach erfolgter An-
nahme des Gesetzes). — dnuociov
8, 1. — &unvijv, zu der iblichen
Ausstattung (ornatio) der auswirts
fungirenden Magistrate und Com-
missionen gehirig. — Zvvéx ofo-
lovg, anderthalh Drachmen (gleich
denarii), elwas tiiber 10 sgr. —
slonyovuévov wté., ex sentenlia
Scipionis. P, Scipio Nasica Serapio,
Sohn von Cato’s Gegner (Cal. Mai.
¢. 27), Consul 616/138, war ungleich
seinem Vater ein hochmiithiger und
leidenschaftlicher Arvistokrat ( Cic.
Bruf. 107: cum omnibus in rebus
vehemens, lum acer in dicendo). —
dsdwuézos .. agsdag, er halte
sich ohne Riickhalt dazu hergegeben,
vgl. Polyb. 8, 17,8: mwagefidinog &i-
dods wvrov ele rovg mwvdvwvouve.

3, dmdpupdvrey (wie G. Gr. 10,

(Ag. 1, 1) nicht unweise, nicht ver-
kehrt. — d&ofwvres, auch Andern
schien nachher der Verdacht nicht
grundlos. — wolle monyperevooud-
vowy, nachdem man-sich vielfillige
Miihe gegeben. — woiwg endlich
mit Noth.

4, mgog tevre dhnlichen Sinnes
wie dpzevder (10, 5): mit Ricksicht
daraufl, unter diesen Umstinden. —
weréfale, richtiger lisst Appian,
der c¢.14 Gleiches erzihlt, dasselbe
erst nach dem von Pl c¢. 16 Berich-
teten erfolgen. — zovs weidwg, das
Vorfiihren der Kinder seitens der
Angeklagten und Bedrohten zur Er-
regung des Mitleids bei Griechen
und Rimern tblich, — meidwag, da-
mals hatte er zwei; ein dritter
Sohn wurde nach seinem Tode ge-
boren; doch wurde keiner alt. 8.
Val. Max. IX, 7,2, — dg avdg, als
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4. émel 0 7ov Didoprrogos ‘Arrddov TeAsvTieavrog
Evdnuog 6 Hegpapquds dvijveyxe dwdiumy, év 5 xineovduog
eyéypanro 10U Puctling 0 Pouclov dfjuos, :09vs 6 Tiféoiog
Onuaywyoy elerveyxs vogov, 0mwg Ta Pacilme yoruere xows-
6évta Toig Ty yweav Sixdayydvovet THY molwdy vmdgyor
mPOS xeTRGAEVYY K0l pEwQyplag dpoouiy. weel 0% Tev wokeww,
ooar Tijs ‘Avrdiov Padilelug foav, 0vdty gy Tf cuyndire
BovlevecPear mooonxey, dAde Te difuw prvounw avTos meod-
cew. éx Tovtov pddiere mEooixgovos Ty Poviy T wel IHou-
mijlog wiv dvestag Epy yewvidv ve Tiegi xal Ok Todro
ywaexew Ebdnuor avré vév Heoyounwov (&x) tév Puctiixcy
Oednue dedoxdre xul moppvgay, g wéilovns Pasilevew v
Popy, Kotvrog 68 Méreddog dveidies tov Tifdpiov, dre Tov
piv waTEog avTol TINTEUOVTOS, 66GKS Gvaivol pere dsimyvov
oixads, Ta QoTe xerséfivvveev of moritar, gofovpevor wi
ToQEWTEN® TOU pergiov Ootwow v cuvvovelwg elver Kol

wesen, wiewohl rechtlich das Volk
auch hierin souverin war.

wiirde er selbst dazu nicht im

Stande sein, indem er an sich (an
seiner Rettung) verzweifelt hatte.
Nach Appian ¢. 13 drohten die Opti-
maten: oY yatonocety Ipduyov (es
wiirde ihm schlimm gehen), advrite
otz yévorro {didTys,

14. Fortsetzung. Schiilze des
Attalos. 1. Attalos IIl Philometor
starb 133 ohne Erben, indem er
in seinem Testamente dem . rém.
Volke Reich und Schiitze vermachte.
— dwjvsyxe relulit, dem rom. Volke
tberbrachte. — dnqueywydy, um
das Volk zu gewinnen. — wopow,
rogalio Sempronia de pecunia At-
tali populo dividenda. Nach Liv.
epit. LVIII wurde indes dies Ge-
selz nur fir das nichste Tribunat
verheissen: legem se promulgatu-
rum ostendit. — xoutoférTe, wenn
oder nachdem es nach Rom ge-
bracht sei: auf diesen Zeitpunkt
verschob wohl Gr. auch die Roga-
tion, indem er als Tribun wieder-
gewdhlt zu werden suchle. —
aqpoppy] Anlagecapital. — walzow,
deren sehr ungleiche Rechtsverhilt-
nisse neu zu ordnen waren. Die
auswirtigen Angelegenheiten und
die Einrichtung der Provinzen war
bisher stets Sache des Senats ge-

Vel
Val. Max. IlI, 17: cum Gr. . . palam
dictitaret, interempto senatu omnia
per plebem agi debere.

2. meocéxgovse offendit. — (.
Pompeius Cons. 613/141, homo no-
vus und anfinglich Vertreter der
Volkssache. Nach Oros. 5, 8 er-
klirte er &ftentlich, - dass er den
Gr., sowie dessen Amtszeil voriiber
sei, anklagen werde. — dvxords,
im Senate. — Peotlixaw, scil. yon-
petay, — didnue und wopp. als
Abzeichen des ﬁﬁniglhums auch
Cleom. 16, 4. Cic. Lael. 41: Ti. Gr.
regnum occupare conaltus est, vel
regnavit is quidem paucos menses.
— (. Metellus Macedonicus Consul
611/143; iiber ihn Cic. Brut. 81: (.
M., is cuius quattuor filii consulares
fuerunt, in primis habitus est elo-
quens — — cuius et aliae sunt
orationes et contra Ti. Gr. exposila
(wiedergegeben) in C. Fanni anna-

libus (s. c. 4, 4). — dveidice 8§,
4. — zpmresvovzog zu ¢. 1, 1; den
Censoren stand das regimen morum
disciplinaeque Romanae zu, und die
Censur des Gr. 'und Claudius war
nach Liv. 43, 16 tristis admodum
atque aspera. — dredvery (eig. vom
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woTOLS , TOUT® O mepepeivoust vvxrog of SeasUraror el
amoguirazor tGv dnuordv: Titog 8" “Avwiog, ovx Emienig wiv
&V 000% cwpewy dvdommog, dv 3% Adpois meds Tig ZomTrGaig
xel TOg GTONQLOES duayos Elver Boxey, &ls SLEHOY Twe mEoD-
xedeivo vov Tifégiov, § wiw (s0dv Ovre xal doviov &x tow
vopaY frpexivar Tov uvdoyovte. Hogufovvrav 6k molidy,
éxmndncag 6 Tiféoros Tov e Ofpov Guvexdie, xel wov Avviov
axdivee xelevoag Bovdsro xarypogsiv. & 0F xal TG Aoyw
el vf) doky modd Asumdpevos, &l Ty fxvrol dewdrnre wavs-
dvero, ol wapendie wixpe wed TGV Adywv dmoxolvacdur Tov
Tiféguov. ovygmgovvrog 0% épwrdv usivov xal Glmmis pevo-
wévng, simev 6 “dvviog ,,dv 60 wlv dmpovv pe Boviny wal
mgonnlaxifew, éyo 0¢ twe tev 66y Emuulicoum Guvagydy-
Tav, 6 0% avafy foydicwv, 6o 8% dgpedis, dod ye avTow
vy coyiy dEgaugion; meds Tavuny Adyerar iy Zowryew
ovt® Oemogndijvar vov Tiféoiov, dere moévraw dvre xol TG
Aéyaw Erouorerov xel 1 dagoelv (repdTatov dwoiomicL.
16. zove pdv ovw Oiélvos Ty dxxdnciov’ wicSavouevog
0 Tov modrevudrov o mepl Tov ‘Oxrdovior o Tois dvvaroig

uovov, dide xal tois molloig émeydicvegov dv (uéya ydo =

Schiff gebraucht) aufbrechen. —
wegegeivovst nach Hause leuchten
im gleichen Fall. — amoowzazor,
und ebendarum ocovrecror, als
Leute die nichts zu verlieren hatten.

3. T. Annius Luscus Consul 601/153,
non_indisertus mach Cic. Brut. 79.
— Zmiawajc hier synonym zu @ye-
#dg, sittlich ladellos, sopems Ge-
gens. exoileczog. — cvdommos vzl
5, 1. — mgog zos fomz. wré., hin-
sichtlich geschickter Fragen und
Antworten, indem vor Gericht und
sonst neben den zusammenhingen-
den Reden auch dies hiufig vor-
kam; die Rhetoren geben daher
besondere Vorschriften dariiber. —
ooto1os sponsio, Prozesswelte, wo-
bei die Parteien vorher eine Summe
stipulirten, die der Verlierende dem
Gewinnenden zu zahlen hatte (Cat.
Mai. 17, 4). A. wettete 7 pn» (wie
Eide und Versicherungen eingeleitet
werden) fzpov xzé., Tib. sollte das
Gegentheil beweisen. — fegov x.
devlov sacrosanctum, wzopmy die
lex sacrata nach der 1. Secession

der plebs. — Sopvfovrror, Zeichen
des Beifalls. — cwwvexdlse, das Impf,
schildernd und bei dem Momente
verweilend, wie vorher und nach-
her. — xaznyopsiv, eine Anklage
beim Volke erheben, weil er den
Tribunen beschimpft hatte. Liy.
epit. 58: T. Annius — — raptus ab
€0 ad populum delatusque plebi,
rursus in eum pro rostris contiona-
tus est. — dawvozyre, nahm seine
Zuflucht zu dem, worin er stark
war.

4. ertpodw, durch eine schimpf-
liche Verurtheilung. — mpog ze-
=yv, die Pripos. wie c. 10, 2. —
T Léyew Evoywi, schnell bei der
Hand mit dem Worte; die andre
Lesart: zo 1éysww, wiirde bezeichnen
,bereit zum Reden®.

15. Selbstvertheidigungdes
Tib. wegen der Absetzung des
Octavius. 1. ézaySészsoor, auch
beim Volk einigermassen gehissig.
— péye T wel wedov scil. cElowc,
erklirt durch 6 zow dnpuceyew

3
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uel nadov E0oxe vo TdV Onudoyeov dElope uéyer Tis Hudows
éxelvng duarsTmonuevov avyofiodar xel xadvfelcdar), Aoyov
v 16 Oue duskiAder, ob wixge mapudicSar Tev dmiysonud-
Tov ovx &romov W, Gore Vmovondiver Ty miFevéTyre Kel
muxvoTyTe Tov dvdeos. Epy pap [(sgov Tov Sfucoyov slver
xel Goviov, 0Tt T4 ONue xedwcinT xul Tov dfuov moodeTy—
xev. @v ovv uerafaidusvos Tov Ofmov dduky xal v leyvw
x0Aovy xal weoalpirar THY Yijpov, evTog favrov dmwecrignre
Tijc Tufe, £p’ ol Eafev oV mordw' émsl xal vo Kemevaidiov
HOTAGRETTOVTE %0l TO wEwoov ummedvre Ofucoyov G
denoe. el revre piv woudv Ofuagyos 6t mwovyedg® oy O
xatedvy Tov Ofuov, 0v0% Ofucgyds doTt. WS ovY oV dawow,
&l Tov piv vmarov o Orfuaoyog de, Tov 0F Ofuegyov obx
agaigrosrar Ty ovelay 6 dfuog, Orav evTy xere Tov dsdw-
#0708 govTar; xel yho Umwarov xal Ofuegyov 6polmg OFfumos
alpeivar. xai unv 1 ye Pactdele, weods TE macoy doyny Epew
& cavry] cvilafovee, xal taig peplovors (egoveylots xed-
w6lwTes weog 10 Hetov' ddde Tapxvwov Eéfaley % modig

dass, wihrend der Consul vom

aflope. — ov abhingig von &mi- S )
Tribun verhaftet werden kann (im

xﬂg_g‘,’pérww (Beweise, Argumente).
— 77 st. éoz, vom Slandpunkt des
Lesers (Sint.). — d@oze #7£., weniges,
so dass man daraus ahnen kénne.
— @U#voTne Von wvxvos im home-
rischen Sinne: Klugheit, Geistes-
kraft.

2, weFocioror sonstvon Weihung
" an die Gitter gebraucht (§ 8); hier
ist an die maiestas pop. Romani zu

denken. — mepatpszet, ihn an 2]@1;
Beschlussfassung _hindert. — ‘g

olg 2té., ov mody revre fp° olg
#lafs v rowry. — Zmed, denn bei
andrer Auffassung (wenn man
den Tribunen fiir absolut unver-
letzlich hilt) muss man u. s. w. —
el zedre, und noch dazu ist er
u. s. w. Niémlich diese Handlungen
betreffen nicht das was als Tri-
bun seine Pflicht ist; dagegen die
auf Sturz der Volksherrschaft (zezd-
Aworg zow d7pov) abzielenden Hand-
lungen sind dem Wesen des Tribu-
nats selbst entgegen.

3. mde ovw, Zweiles, an das erste
angehdngtes Argument: unter die-
sen Umstinden %aw) isL_es ein un-
ertriiglicher Widerspruch (deivow),

Griech. ist die dbliche Coordination,
wobei das Tempus von cter dem
aparencsezee assimilirt ist), der Tri-
bun auch nicht vom Volke seines
Amtes soll beraubt werden konnen,
withrend doch beide Magistrate in
gleicher Weise vom Volke gewihlt
werden. — Den Tribunen stand das
ius prensionis auch gegen Magi-
gistrate zu, um ihrer Intercession
Nachdruck zu geben:; so waren
noch 151 und wiederum 138 die
Consuln von den Trib. in Fesseln
gelegl worden. — xei w7 ferner
aber, drittes dem zweiten enlt-
sprechendes Argument, von den
Kénigen wie jenes von den Consuln
hergeleitet. — mwacar doyny, alle
Magistrate hatlen nur Stiicke von
der Gewalt, die ehemals in den Ki-
nigen vereinigl gewesen war. —
tepovpyiats, gewisse besonders hei-
lige Opfer, die der Kénig zu voll-
bringen hatte, und die in der Re-
publik dem rex sacrificulus iiber-
tragen wurden. — wmoos o delov,
gegeniiber der (in Beziehung zur)
Gottheit geheiligt. — adle, trotz-
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aduxovvre, xal 0 fvog dvdeds Tfow N mATQLOS oy el
wrloece vy Popnw xerelvdn. i 0F ofreg &pwov v Posuy
xal Gepvov, &g af mweguémoveu oS évor sl puierroveas 1o
Godwor mig; add’ Hug dv apdory [evrdv], Edee xaropro-
GeraL’ 1O pag woviov oY guidrrovew dosfovoar &l Tovg
Seovg, O Ok 7ovs Seovs Fovow. odmovy ogdd dquegyos
aduxdv diuov Sgaw Ty die wov dfuov dovilay Olxewog Zeriv-
7 yio loyve dvvdue, ravTny avengel. xel uny & duaiog
Elefe Ty Onpagyiav Téy wAsicrov puior Inpicenfvov, Tog
ovyl xév dpatgedely  dinoudrsoov, mecHy amoympiseudvay ;
leg0v 0% xal deviov 0Uddv ovrmg Zeriv 65 TE TOY Feov
avedipare” yofcdar 0F zovTow el mvety xal WETQPEQELY @G
Bovieran, zov diuov ovdsis nendAvxev. iy odw avTé xal
Ty Onuegylev g dvdSque wereveyneiv sic &regov. Om OF
0vx a6viov 0vdd dvagaioerow 4 doyr, diAdy fom T@ woldddnig
&yovtag doyiv Twag Eopvvedar xel megureioha 8 wrEw.
16. zowvre piv W te xepdiae Tig Tov Tifegiov duxero-
Aoyleg. Zémel 0 cuvwogdwres of @ihor ras dmsides el ™y
ovezacw govro deiv Erdgag megiéysoda onuegyias &l 70

dem aber. — Twoxvrior, die lat.
Silbe qui wurde Dei den Griechen
durch #v wiedergegeben (Kwvoivos
Quirinus, aber Kdtvzos Quintus).

4. zf 3¢, viertes Argument (Ve-
stalinnen). — d&odhizor =dp, das
ewige Fener im Tempel der Vesta.
— apdery, gegen die fir die Ve-
stalin wesentlichste Pflicht der
Keuschheit. — xearoodoserer, das
Yerfahren wird niher beschrieben
Plut. Numa 10. — dovlow, die Eigen-
schaft der Unverletzlichkeit. — 7
yeo Logvize, die Argumentation dhn-
lich wie'§ 2 Anfang: der Tribun
vernichtet die Macht des Volkes,
aus der er selbst seine Kraft hal.
— wal pny el .., finftes Argu-
ment, von wesenllich andrer Art
als die vorigen.

5. {zgow 04, sechstes Argument.
— gefieder 04, der Staal halte in
Nothfillen das Benutzungsrecht an
heiligen Geldern, unter dem Vor-
behalte spiterer Zurdckerstattung.
— xwweiw von ihrer Stelle riicken:

gegeniiber Unbefugten sind die den
Gotlern gehdrigen Sachen @xdvyze.
— wg avddnue, der Vergleich hinkt
freilich ausserordentlich. — o7z 8%,
siechentes (und schwichstes) Ar-
gument. — ZEduvvedee eiurare ma-
gistratum, abdanken, unter eidlicher
Versicherung, dass man nichts gegen
die Gesetze gethan habe; es konnte
dies unter besondern Umstinden
(wegen Krankheit) auch vor Ablauf
der Amiszeit geschehen, und daran
ist hier zu denken (zeoerzeiodar,
bitten um Erlass der Verpflichtung
zu fernerer Fithrung), — 0" avrar
aus eigner Macht, selbststindig;
also, meint Tib., misste das Volk
viel ehier das Amt jemandem nehmen
konnen.

16. Bewerbung des Tib. um
einzweitesTribunal. 1. wspréye-
eirar 6, 2. Die Wiederwahl zum
Tribunen, zur Zeit der léx Licinia
Sextia erlaubt, war nachher durch
ein Geselz vom Jahre 842 (ne quis
eundem magistralum infra decem
annos caperet) untersagl worden.
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uéldov, avdhg &Adots viuols dvelaufuve vo mAdos, ToU e
100V0V TGV OTQUTELDY GpaLp®y, xal ddovs mixelsicar Tov
dnuoY &mo TOY SixesTOY, Kel TOLg %eLVoUEL TOTE, GUprANTLAOTS
0V 6L, xeTauyvYs & THY (mmiov Tov lGov dorudy, xal mwevTe
roomov 70m thg Boviig Tyy [6yvv xolovww, mEos deyNY el b
prhoviioy pedlov 1§ Tov Tov dixaiov %ol GuuEEgovrog Aoyi-
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wQONARoV, el wy wie wovy, dwceicavros &b wecke: o0 avSocs-
WOV TO dypeiov’ 0vdE avity 0 s Teo@Rs Ehysv, GAL éwd-
puce T GoLoTepdy wriovye nal TRQETEV G TO 6#5'}.03 T
&ls TO0 apyeiov xeripups. rtodro xel Tou wPOTEQOY GHWEoy

5 ©0v Tiféguov cvéuvmoer. oy YEQ TG x9ivos, & wedg vig 2

udyes éyonro, wexoGunuivoy EXTQENGS xal Oudoquov” &ig

: i : ; - Sy ; “ s . ,
2 opov. Emel O0F Tig Ynpov Peooudvns T6Tovro TOvS FHestay; TOVTO xavedvvrey opes Edadov EVTEROVTES OO0, xel TOvTE
< 5 \ ~ er 3 il = 2 B -~ e
xoarovvras (ov yap waeiy Gmag 6 d‘muog),~ WQOTOV. WEV 0§ EeyAvbavro. 016 %t pEihov ¢ Tifégiog Toig el s Gomdog
/ ! 5 ) tAxoy TOV yoovoy' Tecoo Hep o ; s *
Blacpnulas TEETOWEVOL TV GUVAQYOVTAY ELAKO 00V ETXQOTTETO.  mooner 0% Bumg, dve Tov Onuov 7goredar wEQL

émae Ty Exxdnolev deiray sls Ty Vovseuiay amewvrdv 10
xelevoavres. xoal wEBTOV wv &ls THY ayogev xavefas ¢ Ti-
Bégiog ixéreve Tovg dvdowmovs Tamewds xal OedarQuuivos,
Emate; 0zoucevar @ious py VvxTog Exx0P@GL Ty olxley of
éxdool xel dtepdelpnew avTov, oUT® T0vs avdewmovs Ouédy-
xEV, GOTE WEQL TRV Oixlay aVTOD WapmOAlovs Tweg evrica- 15

10 70 Kemsra oy movdavousvog® wed moly Eeddety TOOGERTOUGE
:r?ég”rdv oﬁ({dv, opodocs ovtw mAnyis pevouivyg, Gore zov
Hev ovuye Tov pepdlov duxtilov §apivar, T O aipe 0t Tod
Eﬂfwd‘fyyatog & @iosedar. wixgdy 0% avrov wooeddovrog, 3
OpInGey vk xepduwov wayduevor noQures v CQLETEQE " wel

15 moldaw, &g eixds, ivdowmay ;

oder xal SLevvntegelon waQupUAdTTOVTHS.
17. ape 0 fpéox magiyv 6 vos Oovidas elg duxuevrey-
ovtor xoulfev, xei mgoifeils toopyy avreis. w«f O ov

— aveldppave suchle zu gewinnen.
Namlich die lex agraria kam we-
sentlich der plebs rustica zu Gute
und war durch diese, die zahlreich
zur Abstimmung nach Rom gekom-
men war, volirt worden; jelzt war
Erntezeit, und diese Leute nicht
zusammenzubringen. 8. Appian c.
14, Die hier genannten Geselze
wurden jedenfalls nur fir das
niichste Tribunat verheissen. — geo-
vow, vgl. die lex militaris des Gaius
Gr., G. Gr. 5, 1. — émnelsiodar,
provocare ad populum; es handelte
sich um fernere Sicherstellung und
Erweiterung des alten Provocations-
rechtes, vgl. G. Gr. 4, 1. — wotvova,
zu G. Gr. 5, 1. — mgos Goyiw, ge-
mass dem Zorn, geleitel von Zorn,
zu Cleom. 3, 2.

2. zfic Pngpov, bei den Comilien
zur Wahl der Tribunen. — 7j680vzo,
Gr. und die Tribunen seiner Partei,
zu denen besonders (). Mummius
(Movwiog, s. 13, 2) gehorte. Anders
und viel genauer Appian c. 14:
yevopfvne 0% e yeLporovins, Ovo
piv fpducey of modrer gulel
Tocryor emogivat’ tov 0F miov-
CLOY EVIOTRRLEVOY 007 Evvomor Elvat

3ls épskijs Toy avrdv deyew, el

"Povfolov dnuceyov,on TEOECT VL

g éxxdnolus énslvyg é‘Lsﬁlnxomg,
évdowctovios mi tde, Movuutog
avtoy — Exélevey Eovre Tny én-
#xAnalay Emizofper (ihm den Vorsitz
abzutreten). »al 6 piv Exézgeyew,
ot 0t lowmwol Jdnpepgor mweol g
émicTeclag Elovy advaxlngodeior
(neu, loosen)* ‘Povflelov yap tov
AayovTog EnoTanros, avitis és dmay-
tae Ty Swewliowmciy  mepiiévar.
foudos 8% xal #ml zods wollis
yevopérme nré. — flacgnelas, den
von Applan berichleten Streit unter
den Tribunen. — &fixoy zo» yeo-
vov, suchten diem dicendo eximere,
ein tbliches Mitlel eine Abstimmung
zu vertagen. — dwavzaw, sich ein-
zustellen. — dsdexpvpévos (nach
Ilias 16, 7) verweint, mit Thrinen
bedeckt. funooot erbrechen
(Cleom. 21, 8). — ovzw Jeédnrey,
brachte sie in solche Aufregung
und Mitgefiihl.

17. Ungiinstige Vorzeichen
fir Tiberius. 1. weeyz, im Hause
des Gracchus, der als Magistrat vor
den Comilien die Auspicien befragen
wollte, auspicia domi prima luce

éméornoey. QAdd

¢ 2

Pogaiov djwov,

%eAOUGL” TOUTO wévror 10 i
\ 3 r

Tovs Eydoovg, @Ai’

petiit, Valer. Max. I, 4, 2, der das
Holgende ganz ihnlich erzihll. Be-
nulzt wurden damals insgemein die
ausp. ex tripudiis, aus dem mun-
teren Fressen (oder dem Gegentheil)
der zu diesem Zwecke in einem
Kifig unter Aufsicht eines pullarius
gehaltenen Hihner (pulli, dortdeg).
dieperzevovrar, fir oder wider
Auspicien einholen. — 3 wo/le ze-
horig (st. pdle s5). — APLOTEQC Y,
auch ,giies unginstig. '

2. ogecg, das Zeichen dhnlich wie
das ¢. 1,2 erzihlte. — 2Eeyldworzo
Igrﬂteleu aus, ungenau, indem die
Schlangen nicht briiten. — dve
meol 70 Kemerwliow, auf der area
Capitolina vor dem T. des Juppiter,
statt unten auf dem Forum. Ge-
meldet wurde dem Gr., dass das
Yolk schon versammelt sei.
zvvdavousvog, iher das Partic, Pris.

Plutarch’s Biographien, VI.

7 A\
TEQEQYOULY DY, #OT QUTOV 7OV

’ » 3 ~

TiBégiov Aidog dmwodels Bmo Farégov OV xopdxeaw Erece
) \ s = .

weQe TOV mode. TOVTL Hel Tovg PoacvriTovs

T@Y WPl aVTOY

Bloceiog ¢ Kvuaios megev aieyvvny Epy
1 14 T ’

weL xeTneey Ewer wodliv, e Tiféorog,

20 Apouavov 0t Zuymiwvos Svyaredods,

Docyyov piv vidg,
TQOGTATYS 0% TOD

#oQuxe Oelons ovy vmaxovees toly wodlress

100V 0z év pélov Sfeecdu 4

¢ -~ ~
@ TVYXVVOUYTOS Hal TEUPGYTOS 7oy

(statt Tmpf. der or. finita) zu Clegm.
23, 3. — moocsmrercs, die pedis
offensio als schlimmes Zeichen auch
Cie. divin. I, 84 erwihnt.

3. ntgewog die Dachziegel, das
Dach. — xdgunes &v dgioreod, vgl.
Cie. divin. I, 86: quid augur (scil.
kann zur Erklirung angeben), cur
a dextra corvus, a sinistra cornix
faciat ratum (ein giiltiges, giinstiges

auspicium abgebe). — xaz’ evzoy,
zum Zeichen, dass unter den Vielen
ihm das ausp. gelte. — Sazigon,

auch in weyduevor liegl schon ge-
wissermassen, dass es zwei Raben
waren. — s’aréqm;asw (10, 8) machte
stutzig. — owy dmanovosts, on,
nicht w7, weil der Bedingungssatz
positiv, und nur das Verbum negirt
ist, zu Cleom. 31, 2.

4. v yélon ziFsofar sich iber
etwas lustig machen. — zovpmwrog,

3
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xerafoncecdar weog Tov Onuov. dua OF xel meocideov moAdol
6 Tifsole mage tov v Kemstolion ollov, Zrelyscda
xedevovres, wg TOV sl xadodg yovrov. el T ye meGTA
Aapmods amqvre vé Tifsolo, pavévn piv «09vs dpaudvov

Bony @iliov, avefalvovra 0% meodvpwms deyouivev xal mweol 5

avToY, B undsls MEALGELEY AYVOS, TOOTATTOUEY @Y.

18. agbapivov 0% mdlw rov Movxiov Tas Quias avayo-
psvaw, ovdir émsgulvero Tov sloddrov dw TOV dmo TOY
éoyarey dogufor, Gdovuivor xol Gfovvrey Tovg dvavriovg

slofrefopcvovs xal evemsyvvuivovs. v 0% rovrw Dovifiog 10

Dlraxxog amo Poviie dvie sls dwpavis xeTacTds, ©F 0V% MY
pdeyyopevor pueicdar, disonunve Ty yeol Qodcar T Bovid-
pevoy avrov i0ie 6 Tifeol. xal wedeveavros xsfvov Oua—
Gyeiv ©0 wAqdog, avafis wodig xal mEoGEAROY dmryyeiey, ot

115 Bovdys cvyxadelousvns of mAoveior Tov vmarov wy mel- 15

2 b} ~ 3 (3 1 3 r bl
Hovres avrol diavoovvrar %ed’ avrovs amoxtwwvvver Tov Ti-
* \ 3 ~ ’ 1 / ¢ ’
Pégiov, moddovs émi tovro dovdovs xei gliovs @wiieuivoug

éyovres.

19. g ovw Tabra voig megl avvov rfjyyader 6 TiBéorog,

T N 7
ovToL piv Vg Tdg T THRvvovs megueldvvvvTo, Ral TE TGV 20

vanoerdy - ddoare cuyxlovres, oig dueipyover Tov Gyiov,

als zeige er sich schon vornehm
und iihermiithig, indem er nicht in
die Volksversammlung gehen wolle;
dies ein Zeichen des wvgavverw, Vil
évtpupay Tive Agis @, 1; 70n ge-
héort zu beiden Verben. — =el . .
yé, und in der That. — leumwoedg
axrjvre, widerfuhr glinzend; so
arayriy von Ereignissen hiufig bei
Spileren. — wooterrondvoy, un-
giinstiger fiir Gr. erzihlt Appian ec.
15, nach dem die Gracchaner von
vornherein den Tempel und den
mittleren Theil des Platzes hesetzt
hatten, und Gr. mit ihnen in der
Nacht ein Zeichen verabredet hatte,

fir den Fall eines erforderlich wer-

denden Kampfes.

18 Drohender Birgerkampf.
eveyogsvay, vocare tribus in suf-
fragium. — ovdiv Zmsgaivizo, die
Abstimmung konnte nicht vor sich
ehen, — odovuivor, scil, 570 rov
svevriov, — M. Fulyvins Flaccus

Consul 629/125, Anhiinger der Volks-
partei, s. G. Gr. c. 10. dmo Pov-
A7js ewijp, Senator. — Sraoysiv hier
intransitiv: sich theilen und einen
Durchweg lassen. — zo» vwezow,
s. 19, 2. — cwyradsfopdvne, im T.
der Fides publica auf dem Capito-
lium. — anlicuévovg, dies war
sicher falsche Meldung.

19. Biirgergemetzel; Tibe-
rins erschlagen. 1. 7oig megl
avrov, Gegensalz of aemoripw. —
éErqyystlev, Appian, der die Mel-
dung des Fulvius nicht herichtet,
sagt, dass Gracchus, als die Opti-
maten die Abstimmung wieder hin-
derten, das Zeichen (zu 17, 4) ge-
geben habe. — wsgrefwvvurzo, Ap-
pian 7o fpdrie diefwcdusvor, sie
schiirzten sich auf (succingeban-
tur), um fir den Kampf ungehin-
derter zu sein. Vgl. Cleom, 38, 4, —
vmnostor, der zur Aufrechterhal-
itung der Ordnung bestimmten Ma-

TIB. TPATXOZ 17, 18. 19, s 35

duedcuBavov, @g duvvovusvor Toig #heouact Tovs Emsoyowé-
vovs. Tav 0! dreripe devuatdvrov o PIVOpEVE %ol MUV e
vousvaw, 6 Tifépios fparo tj yeipl ™8 xepadrg, Evdeanvius-
vog T 0Yet Tov xlvdvwov, émel Tig POV ovx Emmxovov. of
5 08 dvavrlor Tovro dovrsy Edeov wQog Ty Bovity, aweyyii-
Aovres aireiv wddmue tov Tifoiov” xal Tovrov onueiov siveat
1;'(‘) RS xEQUATS Emdpydvew. mdvreg utv ovw éogupndncey
0 8¢ Naowxdg qEiov tov Umarov i) mdie Bondeir el xore-
Maw tov tieuvvoy. dmoxowaudvoy O weeg Exslvov, Blug
10 wév: ovdsuas vmdobaw 0v0t dvagrosy 0Bdive TGV wolirdy
axourov, & wdvror Yglowtd T Tow TeYEVOR®Y 6 ORUOS BIo
zov Tificpiov mecHels 7 fiaadele, Toiro xvoLov wy guidtew,
avemndnoug 6 Naoixis ,émel Tolvyw® oy ,,meod 0@y 6
dogov Ty moAw, of Bovidusvor Toig vowols Bondeiv dxodov-
15 Deive. zel rabre Adyov due xel 7o xouomedoy 10 {uariov
Deuevog éni tic nepalije ywos meds 7o Kameraiion. &xeGTOg
0% 6V Emoufvow adrd i) yeol v tfevvor mepiedifag Lode
T0Vg dumodwy, ovdevds Fmoraudvov weos 70 cEloue Tov
avdedy, dile gevydvroy el merovvrey aiinlovs. of ulv
20 0VY TEQL @rTOVS (Omade xed GruTding éxomor olxodev, av-

gistratsdiener. — dueldufavor, ver-
theiltenuntersich, Appian: §cfdovs
xet Evle te &y yegol tow vmnpe-
T@V xQmEGeErTis z& nel drexddooy-
TEe &6 mollt, Tove whovelovs £Ed-
levvoy aemo wic Ewnlycive, aow
T0660¢ Tapdym %ol TEEDREGLY, G
T0v8 78 dnucoyovs Osloevrag Ora-
puysiy & WeGoY, el TOY ViG
Tove Legiws Emindeicar, dpouor te
7016y Groswov elvar ned guyry,
#al loyoy ovx droiff) Tov piv oo
#al Tovg dhlovg dnudoyovs o Tlo.
neoelver Tie doyic (ov yoe pw-
Levey evrodw, sirefov oviw), Taw
d otL evroe favror Zg 7o wEllow
dnueceyor Gusv gegorovivs dio-
Qaiver.

. 2. Naciwas, zu 13, 2. — zow
vaazov, P. Mucius Scaevola (9, 1).
— fiéag, Val. Max. III, 2,17: cunclis
censentibus, ul consul armis rem-
publicam tueretur, Scaevola negavit
se quidquam vi esse acturum. —
#vpLov uy @uidésty ratum habere:
der Senat hatte ein gewisses Recht,
Volksheschliisse wegenstattgehaliter

Formfehler oder angewendeter Ge-
walt (leges per vim latae) nach-
irdglich zit cassiren (rescindere).

3. avamndnowcg, Cic. Tuscul. IV,
51: Scipio — consulem languen-
tem reliquit atque ipse privatus,
ut si consul esset, qui rempublicam
salvam esse vellent, se sequi iussit.
Vel. Valer Max. 1. ¢. — 70 =po-
ozedov, dazu Appian c. 16: sive 76
TEOUC e TOY GyrYperos wihiovds
ol cwvroéyey Emiomapevos, eire
moléwov 1t cdufolov zoic cpmouy
ws wbpude morovuevog, site Feodg
éynedvnropsvos ov Enelle dodasty,
Anders Vellei. I, 3 und Val. Max.:
ac deinde laevam manum apertae
togae circumdedit, sublataque dextra
proclamavit etc., wonach er nichts
wollte als sich kampifertiz machen
(vgl. § 1 und das hier Folgende).
— 77 gstol, nm den linken Arm.
— mpog 7o af., im Hinblick auf,
wegeln.

4. of mwepl avrovg (Gegens. wvrol
d¢) die Diener und Clienten der
Senatoren; diese halten von Haus,

3%
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zol 0% TOV 0lpEwY XeTEYVUUEVOY VIO TOU QEUPOVTOS Oyiov
To: wddepore xal Tovg modes Aeufdvovrss aviBawov mi Tov
Tiféoov, Gpue TaiovTes TOVG WOOTETCYMEVOVS. %ol TOVTOY
udv v wgomy xai @oves® avrov 0F vov Tifsolov gevyovros
avredefero g TV {werlov. o 0 iy Tifevvov dgels xal b
gevyav v voig yraow dopaly xal wernvéydn mweol Twes TOY
OO QVTOV TEMTOHOTAG. GUIOTEREVOY 0F GUTOV 6 wiv uQuvds
%ol wWEOTOS £l THY wepalnyy morafeg modi Olpgov ITomdiog
nv Baroverios sl ToV cuvagyovrav Tis 0% dsvriong cure-

moteito winyns Asviwog Povigog, g éml xeld Tt Geuvvve- 10

wevog. Tow 0t dAldev dnédavor vmie Touaxoclovs, Eviows ol
AiBowg cuyxomwévres, Giofom JE 0vdsls.
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20. zevrnr mowrny (erogovewy dv Pwuy crdew, ¢p’ ov

70 Bucilevecdon xarélveay, alpare xal @ove molirdv duexgi-

e zag 0% &hies olive winels ovTe mepl WHQOY Yevoutvas 15

evdvmelrovres arljlos, oo wiv of dvvarol TV moliov,
aidovusvor 0% Ty Boviny 6 dnuos, Emevov. doxei 0% xel Tore
py yedemas av. évdovver mwagyyoendsls o Tiféorog, i OF
Scov sibor dfye @ovov wei Tomvpdroy mODGT 0V pao

wletoves M ToueylAor wegl aviTov Noav. ail’ EFowev doyn THV 20

r 5\ ’ ’ " 2 & 9 r ’ [
wlovGlov el wicer WALV 1 0L €¢ EGHNTTOVTO TOOPUGELS 1
GUGTUGIS Em’ auTOV pevéeder. xwl TouTov wépa vemuioLov

-~ r 3 3
@ueis xel TEEaVouns vHoledels 0 vexgds. ov pag Emitsdov

da ein Kampl in Aussicht stand,
Kuntittel mitgenommen. — &/ppwz,
Appian: ze Evie oy Dpanyseioy
CUTHY TEPLOTECUVTES, 060 76 fodon
woel: GlAdn wepaorevy og &g funly-
clov guvevivento dielovees, Emaioy
avTovg kel $0lmxor nul o To dnd-
RONUVC RETEQQLTTOVY. — [paziow
und yezdeer, der ungewihnliche
Plural wohl zur Vermeidung des
Hiatus. — Zogpadn, elwas anders
Orosius 5, 9: Gr. per gradus, qui
sunt super Calpurnium fornicem,
detracto amiculo fugiens ictus fra-
gmento subsellii corruit, rursusque
assurgens, alio ictu clavae cerebro
impactae exanimatus est. — Zumpe-
vog Gegens. dvreworeizo, offenkun-
dige Thatsache und blosser erho-
bener Anspruch. — zév evvagyor-
tov, also Tribun. Appian: Io.
sllovievog mepl o Lspoy dvgoidn

weTe Tog Svons, mepd TOVS TOW
fucilioy dvdpravreg, — ToLamoGi-
ovs, ducenti Oros. l. c.

20. Rache an Tib’s Leichnam
und an seinen Anhingern. 1.
mowTny oreory pridikativ: dies war
der erste Biirgerzwist, welcher u.
s. f. Appian c. 17: mpdror fv du-
ulnoie ods pucos ysvousvov. —
ovTe — yEvowfvog, CONCESSIV. —
aidovpusvor . . o dnwog, constructio
ROTE CUVEGLY.

2, doxel 0F ued, auch damals
hitte sich bei gutem Willen der
Optimaten das Blutvergiessen ver-
meiden lassen. — & 8z §@ow, noch
leichter, als ihn zu iiberreden, wiire
es gewesen durch blosses Erschei-
nen des Senats und seiner Anhiinger
ihn zum Weichen zu bringen. —
ot o Zdwimrovro, dass er nach
der Kdnigswiirde gestrebt hiitte. —
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aveléodau 70 6Oue Te OeApe dsoueve xal Sdvar voards,
arde peve TGY Glhov vexg@v els Tov moraudv Zoorpav. el
T0UT0 méQug 0vx% fv, GAAd xwl TV @ilev abrod zovg wiv
éEennovrTov dxgitovs, Tovg 0% cuAlaufdvovres dmentivvvcan”
&v oig wal Awpdvng 6 ¢iree drdiere. [diov 0¢ tive Biddiov
&lg ayyeiov xadelobuvres nal cvvepBuidvreg Eyldvag xei doct-
#ovras ovTw Ouégdeagav. 6 0% Kvueios Bidaeiog dvijydy uiv
énl Tovs vmdTovs, fowrmusvos 0F wegl TGV yEyovdTew Guo-
Adyer memomuiver movre Tifegiov xshsvovrog. elmdvrog 9%
tov Neoixd mels avwov ,.vf ovw, &f e Tiféoiog Zxédsvesy
gumonoer 70 Kamerwhov;* 1o utv moarov dvrédsyev, dg ov
av vovzo Tifsgiov xedsvoavrog” modddxig 0F xal woAAdw 70
«vT0 muvdavousvor ,,GAL éxslvov ye mooerdegovTog Epn
%10l T0UTO meaku xeABg siger” oY ydo dv Tifoog ToiTo
mgooeratey, el wire Ofuw cvvipegen. obrog wiv odw, du-
puydiy, Ueregov @yero meds Aoiordvixov &y Asiav, xub Téy
enelvov moayuatay dupdagéviay fovrov dveiden.

21. 3 0% Bovii, Segamsvovoa TOv dfuov & TGV meedy-

zov7o méous ovx 7z, damit hegniigte
man sich noch nicht. — Esurowz-
zov (verbannten, aqua et igni inter-
dixerunt) axzpfzove, der Senat be-

s aumquam“, inguit, ,,voluisset id
quidem, sed si voluisset, parunis-
sem ‘. videtis quam mnefaria vox!
(Das Handanlegen an das Capitol

auftragte die Consuln d. J. 132, P.
Popillius Laenas und P. Rupilius,
als Vorsitzende einer ausserordent-
lichen Gerichtskommission (quaestio
extraordinaria) mit der Bestralung
der Anhiinger des Gracchus, kraft
welches Auftrages sie Todesurtheile
fdllten ohne Provocation zuzulassen;
es war dies wider das Gesetz, und
also wurden jene ohne Urtheil und
Recht getddtet.

3. Nicht ganz so Cic. Lael. 87,
wo Laelius erzihlt: C. Blossius Cu-
manus, cum ad me, quod aderam
Laenati et Rupilio consulibus in
consilio, deprecatum venisset,
hanc ut sibi ignoscerem causam ad-
ferebat, quod tanti Ti. Gracchum
fecisset, ut quicquid ille vellet sibi
faciendum putaret (minder klar
Plut.: er riumte ein, dass er alles
[ibm zur Last gelegte] gethan, aber
auf Geheiss des Gr. und aus Folg-
samkeit gegen seine Wiinsche). tum
ego ,,eliamne”, inguam, ,si te in
Capitolium  faces ~ferre vellet 7*

auch e. 15, 2 als Beispiel des iirg-
sten Staatsverbrechens.) Bei Val.
Max. IV, 7, 1 (der nach Cicero er-
zihlt) steht die Geschichte als Be-
leg treuer, auch im Unglick aus-
harrender Freundsechaft. — xelag
étyev, honestum erat. — ovrog piy
ovw, das ovr schliesst wie iiblich
die Episode ab. Cic. 1. c.: quae-
stione nova (zu § 2) perterritus in
Asiam profugit (dcegpuywr effugit
Plut., weil nach ihm Bl. schon vor
die Commission citirt war), ad ho-
stis se contulit, poenas reipublicae
gravis iustasque persolvit. Aristo-
nikos, ein unechter Sohn Eumenes’
II, trat gegen das Testament (c. 14,

1) als Kronpriitendent auf und hatte

anfangs Erfolge: der Krieg wurde
erst 130 und 129 durch M. Per-
pernaund M. Aquillius beendet und
in Folge dessen die Provinz Asia
eingerichtet, der gefangene Ar. in
Rom getidtet.

21. Ausfiihrung des Acker-
gesetzes, Nasica's Ausgang.
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TOY, 0UTE TPOS TRV Slevouny T Tag ywons NYavTIODTO, el
avrl tov Tifegiov mool@nxs Toig moldoig OgueTny EAdeda.
AaBovres 0& rag Ynjpovs &lAovro IMomiwy Kedosov, olxeiov
ovre Todyym ™ Svydine pio evrov Avavvie Ietw Todyyo

Guvezer. #aivor Némmg ¢ Kogvilos gnow ov Kedeoov,
Boovrov 0% 7o &pmpﬁét}o‘a'vrog ano Aveiravoy n?vym:e'oex
yiwew Teiov® gddé of ml.swv{., cob NUELS YOOMOUEY :orogovo‘w
émel 0% xmlera:wg utv 0 Onwos &lye TH Vovdre TOU Ttﬁsowu
%ol QVEQOS NV QUUVIG TWEQUUEV®Y %euQov, 1(311 0F xed Odnan
Te NuaGuxd woooveGelovro, deloade wegl ToUu avdgog 7 Povdy
Unpilerar undty deowdvy méumewy «vTov &lg Aoiav. oU poo
ATWEXQUILTOVTO #aTE TOG GReVTHOES 0ol Gvdommor THy OvowE-
vewew , ald’ nporaivovro xal xarefowv Omov moooTUYOLEY,
dvayi] xel TUQRVYOV Xol WEWIQPXOTE POVHD GOUETOS GCUAOU
-~ A e r ’ 3 ~ -~

xeel {egov TO apiTarov xel PouxmiioTeatov fv Ti mois THV
(eodv dmwoxzadovvres. oUT® wEv vmeERide wig Tvellwg o
Nueuxag, xoimep dvdedeuivos vals wepldrais [epovoylais™ nv
yao 0 wépierog xwl mo@ros Ty (sfwv. ém 0& ¢liov xal
1. @egamevovon, zu gewinnen su- Ninws 6 Koowrleos, iiber die
chend, sich gefillig zeigend. — U[u::lellun" der Namen s. zu 9, 1.
i tov mapovior, nach Massgabe — Boovrov Dec. lunius Brutus
der Umstinde: der Senal that as Consul 616/138 unterwarf in Hispa-
er thun konnte, da das Blutver- nia ulterior die Lusitani und die bis
giessen einmal geschehen ‘war. dahin unabhingigen Gallaeci (Gali-
faler. Max. VII, 2, 6: par illa sa- cien), von denen er den Bein. tml-
pientia senatus, qua Ti. Gr. agra- laecus empling. — 10:157:&1; Eyely
riam legem promulgare ausum sonst und klassisch mit Z=¢ zive
morte mulmm- idem ut secun- construirt. — dwwvve Vergeltung. —
dum legem eius — ager populo weowweseiovzo (G. Gr. 4, 1) wnulen
virithm divideretur, egregie censuit, vorldufig in Bev.rtaguncr zeselzt, an-
si quidem gravissimae seditionis gedroht. Nach Cic. llE.. or. II, 285
eodem lempore et auctorem et that dies M. Fulvius Flaccus. — ség
causam sustulit. — ogeozyy, so “Asiaw, unter der ehrenvollen Form
heissen die tresviri von ihrer Be-  einer legatio libera (Absendung ohne
fugniss, den ager publicus vom bestimmlen Auftrag). Val. Max. V,
privatus zu scheiden (13, 1). — P. 3, 2: propter iniquissimam virtutum
Crassus 9, 1; derselbe wurde fiir suarum apud cives aeslimationem
131 zum Consul gewihlt, niitzte sub _ntulu legationis Perzamum se-
aber seiner Partei wenig, weil er, cessit. ; 1

obwoh! als Pontifex maximus ver- 3. ewayns, homo sacer, weil er
pilichtet Italien nicht zu verlassen, die leges sacratae beziglich der
sich vom Volke den Krieg gegen Tribunen verletzt. — @otxaidns von
Aristonikos tibertragen liess und 130 dem Schauder beim Nahen zum
in Asien fiel. Da auch Ap. Claudius  Heiligen. Gemeint ist der capitoli-
starb, so wurden an seiner und mauhe'l des Juppiter. — mrs{f,nlﬂe
Crassus’ Stelle C. Papirius Carbo von stiller Entfernung, — é»dede-
und M. Fulvius Flaccus in die Com- wévos obstrictus, v"l zu § 1L

mission gewihlt.

Uebrigens irrt Plul, wenn er den

o

15

en

16
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wleveouevos &d'o'grag 0 werd wolbv yoovov xarécrocie n:.sgz
Hegyrxu,ov ov del 0 q‘}avuagsw, &l cho‘wcxv wEwionKey ovTEg
0 0nuog, omov xal Zunmiov 6 Aq:@mavog, 0¥ doxoiar Pmyawf.

undéve: dzxoccoregow un0E y.alloy o:yrxrmeccc, mmgoc mxgov fryir&ew
EXTEGELY %ol GTEQesT 0L m;g wPOg TOV ammu cvvolag, 0T wEGH-
TOV pev &v I\fopmm @ v Televegw tov Tifsoiov aVFousvog

QVEPRVNGEY X TOV ‘Ounouoy
@g amolowwo xel &ALog, O Tis TOLXTTE Ve g£toe,

Emeawe vov wegl Idiov xel @odlﬂwv avrov oL
mvv-&avope’vmv

é?xlﬂ(i&’u:-;
Tl (p@ovou; wepl tig TiBepiov rslsvmg ovK
wpsaxopevnv T0is VW Exelvov "r,E:'zoﬂ.wsvyevmg DHL'OAQLGHI éda-
%ev. &x TOUTOV ,)acp 0 wiv Ofuog (x'li‘l?EAgO’UO'él’ avee Aéyovw,

q&mm TOUTO mWOL]GUg :n:pot.spov, avwg 0¢ zov Ofuov &lmsiv
xcc:-cr:ag :1:90171'&17 :n:eg» uEv ovY TovTaw & TH Zqmievog Bie
e xed Exaova yéypamro.

Scipio jetzt schon als pontifex max.
bezeichnet; er wurde erst nach
Crassus’ Tode (zu § 1) abwesend
dazu erwiihlt, um ihm elne ehren-

billigung aussprach. Cic. Mil. § 8:
Afr. cum a C. Carbone tribuno ple-
bis seditiose in contione interroga-

vulle Riickkehr zu ermogllchen —_
wsot Ilégy. unbe:tlmmtere Form der
Ortshezeichnung statt év ITsoycuw.

4. pepiony v, klassisch wire Aorist
oder Imperfekt. — &mov zes, da
auch; bei diesem Unwillen gegen
Afr. ist der Hass gegen N. nicht zu
verwundern. — zope pergov nl&sv
um ein kleines dahin kam. — so-
voies, des guten Verhiltnisses zum
Voll\e — Grsgsa—&m beraubt sein.
— #x zov ‘Op., jenen Yers aus
denen Homers. Es spricht so Athene
Odyss. 1, 47 anldsslich der Ermor-
dung_ des Aigisthos durch Orestes.
— oy mweol I'ctow, unbestimmtere
Bezeichnung st. Fefow ». @. Uebri-
gens nennt Cic. (de orat. II, 106;
Mil. 8) den C. Papirius Carbo als
den der die Frage stellte. — &’
exnlqauxg. wihrend, helbelegunhen
einer Volksvers.]mmlunn'. — ovx
ageaxa,usw,w, [lu. sich micht zufrie-
den zeigte mit . ., in der sich Miss-

retur, quid de Tib. Gracchi morte
sentiret, respondit iure caesum vi-
deri (sn is occupandae reipublicae
animum habuisset, iure caesum,
Vellei. II, 4, 4). — dvzéngovoew, gﬂb
seine Mlsabllligun"‘ durch Geschrei
und Lirm zu erkennen. — mooNY a‘}q,
lle»a sich hinreissen. Val. Max. VI,

» 3 (nach Erzahlung der Antwort):
cui dicto quum contio .. violenter
succlamasset,, ,,laceant®, inquit,
,»quibus Italia noverca est“ (indem
die anwesende plebs urbana grossen-
theils aus Freigelassenen hek:l.md)
U:Lo deinde murmure, ,,non efficie-
Lis“, ait, ,,ut solutos verear, quos
.xlhgalos (als [\rlpgsgelanf*ene) ad-
duxi*. — pdv ovy wie c. "0 35
dem wky steht 6% G. Gracch. 1, 1
entgegen, indem der \rt,rfasbl.r die
beiden Biographien d#usserlich so
wenig wie die des Agis und Cleom.
getrennt wissen wollte. — Die Le-
bensheschreibung des Se. ist nicht
erhalten.




&)

TAIOZ T'PATXOZ.

L. Tuiog 02 Tgoc/xog v a@ym wty 1 0edueg rovg sgﬂpovg
7 qn:ﬁowv Gfuvaymv i avrovg v:n:e’g’sﬁm TE THG Ayopds Hal
xad Efovrov nﬁvxmv Eyav ELer@Lﬁw wg &y ng & Te 70 To-
QOVTL TAWEWE TOETTOV, %Ml TO AOTOV 0UT®MS GIOCYUOVES
ﬁmﬁdywog, @ore xoi Aoyov mei xe® avrov wapuoysiv
ws dvo‘xsgmvovrog ) n:goﬁeﬁ:lnywov Y TV Toﬁegmv TOAL~
Teley. Ny OF xal pelpdxiov mevrdmecw ' vvie poo dvicvrols
helmero Tadedpov xa® fhxiay, éxeivog 0t oUme TouixovTa
peyoves amedevev, Enel 0% mEoidvTog TOU 0V TOV TE TEG-
wov mevyy Oéporvey oylug xul pauxnies xel morov xal yoN-
waTiopeY aAloToioy ovre, xel Tov Adyov Gomep GrUmTEow Ko~
racxevafouevos émt Ty molrsiav Oflog v ovx Neswricov,
Oluny 7€ T TGV QlAwy pevyovti Bertip cvvamwy, tov Ofuov
cvvevdovoidrros v ndovis xal PBuxysvovros megl avTOY,

1 Gaius’ Anlinge. 1. & eoyj

Schulz und Kampf (vgl. Dem. 4, 40;
WE, be"ensatz émel 0t § 2. — gito-

27), daher eine feindliche Stel-

vov Guvdyaw, invidiam conflare (bl)
indem er sich stellte, als miisse er
vor ihrer Macht und ihrem Hasse
sich scheu zuriickziehen, Gegens.
die zuerst als Moliv nngeiuhrte
wirkliche Furcht. vmsEéarn
776 @yoows, zog sich von aller
offent]. Thiitigkeit zuriick. — g d»
wig, scil. deezpifor oder zotoi, als
einer der —. — zomeawwe modrzaLy
sich in gedrucl\u,r Lage befinden. —
oBTag Puwgop. erklirt durch ampay-
porws, d. i. ohne offentl. Thatig-
keit und nur bei seinen Privatge-
schiften (z¢ fovrod modrraw). —
ldyov mepacysiv, Anlass zu dem
Gerede gab. — mpofefinedar, eig.
die Hinde vorgestreckt hahen zum

]nng einnehmen gegen etwas.

s 2. dyvée dvavrors, zu Tib. 3.
novyy allmihlich. — @ildrotoy, wie
alienum a. — #ereoreveioperos, in
seinen Bestrebungen, sich an der
Beredsamkeit ein Werkzeug fir po-
lit. Thitigkeit zu schaffen (indem
er sich fleissiz mit Redelibungen
hefasste), zergle sich die Absicht
hervorzutreten. — ddunv gevyorTe,
angeklagt sein, wie dwwxety vom
Ankliger. Diese Rede ist sonst nicht

hekannl. — zov dnuov cuysviov-
Guivzos, dem Salze 61:411:! .+ GUVS
aumay untergeordnet. evdovoiaw

(von fwdove = évfzog) und Pox-
zevery von der religiosen Begeiste-
rung und Ekstase bei den bac-
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anédeaks mvs cAhovs frogus maidov uydiy d‘mq:sgovmg, &lg
g}oﬁov txvfhg of dvrarol xedlcravro, xal wodvs Nv avrols Aoyog,
@g 0vx &aﬁovﬁw &l d‘ﬂuauaav zov Idiov moosidetv. Gvv-
wyxorvs:, 0% dmo ravroy,atov Aeyeiv avrov efs Zoodo Tauiov
Opao‘rq TO VEETO' %ol TOUTO TOlg psv sxa‘}gmg xa& noov
Eyeyover, Tov 0% I"acwv ovx EAVmneeY. dre pio O moMeuwixog
wel yetgov ovdiw smég 6ToaTEeg ﬁﬁxny,s'ﬂog 73 Oixag, &rv 0%
v wodivsley xal To ﬁ:;lzw: poltray, cwrsxsw 0& xedovvre TG
d‘qp,m Hetl 1:or,g @rAog 0v dvvdusvog, Tavrdmact 'n,w amoanumv
Exslvqy nyemwnos. xelvor xgaver 00fw moddy tovTov arQUTOV
pevéadar Onueyayo wel modv rov Tifeolov Aepvowtegor moog
Y amo Tov oyAov dofey. ovx e 9 oUrw 7o dindds, GAX
douev VT avdyung Twog udliov ovrog ¥ moowlgissng dume-
cetv els Tqv moliwelaw. (oroger 8% zal Kuxégow 6 Grjrwg, g
cou evyovTt mikGev coyny vo Iwiwo xel wed fevyileg non-
wéve Ly 0 adedpos dvag pavels zal moosayogevsas vl dijre't
paly ,,Tdis, Poadvvag; ovx Emw amddoucis, dii’ &ig wiv
nuiv eugorégors Blog, &g 0 Sdvarog Ve 7oV Sfuov modi-
revoudvols wéngmra.'

2. pevdusvos ovv 6 Idios Zv Zapdove macav aQeTis
anodafw 20(dov, xal wodv mévrov diépsos Tdv véow v Tolg
7o0g TOVS moAsulovg GyGGL xel v TOl WEOS TOVS VANHECOVS

chischen Festen hergenommen. —
neidoy, die Wendung aus Platon
Phaedr. 279 A, wo iiber den j jungen
Isokrates geweissagt wird: ovdiw
mv y&voizo -ﬂ'awmatozr & .. wiéow

ete (Plat. Rep. VII 562D, ziigel-
lose Volksfreiheit). — Aa,umpos i\ecL
unverschimt, oft von Dem'l"o"en
und sonstigen Schmeichlern (lmgw—
ola et ﬁwuoloxm Anton. 24, zodc-

7[ woldoy Oieviynor @Y TWWOTE
crpapdvar loyor.

3. quvrvyycever, tral sich zufillig

den Wiinschen der Nobilitit ent-
sprechend. — 2egeiv (zu Tib. 5, 1)
oft mit dem Nominativ des Amtes
construirt (erloost werden zu); els
Zepda tritt hinzu wie Public. 14
laysiv fxl Tiv orouteluy (8i.). —
L. Aurelius Orestes Consul 628/126.
— y&Epoy ovdéw st. 0vdtw (09) geipow.
— nyemnoe, fand sich sehr leicht
hinein, war sehr damit zufrieden.

4. xouzsl dofc mwoldly, es herrscht
eine starke Meinung. — axpazos
ungemischt = ungemildert, ein ent-
schiedener Demagog im schlechten
Sinne, wohl nach expezos Zlsvie-

'c.smc lcqu.'vgu um 70 @ uaﬁ'mgsvov
cwaycoymcb %otk ﬂm,u,o,lozmg v zo
wEog YLy Optisiy TOLG mollmg
comp. Alcib. 1). — Epmmew Passiv
zu éufdlley, — Kizfoow, de divin.
I, 56: Gaius Gr. multis dixit — sibi
in somnis quaesturam petere dubi-
Lanti (so Halm fiir petenti d. Hdsclir.)
Tib. fratrem visum esse dicere,
quam vellet cunctaretur, tamen eo-
dem sibi leto, quo ipse interisset,
esse pereundum. — og doc, aenc
driickt noch ferner aus, dasq ein
Anderer dies sage, iihnlich g 87
Agis 1, 1. — z¢ d%re, was denn nur.

Quaestur auf Sardinien
und unvermuthete Riickkehr.
1. moldeulovs, die emporten Be-

4
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duxeclols nel &v T TQEOS TOV GTQRTNYOV EUVOLE %ol TYLT], GRPQEO-
ovvy 0& xel Awomme el guiomoviy megiilerve xel Tovg
wQeofuTEQovs. (oyugor 0% xal voowdovs Guwe yeuovog Ev
Zagdove yevoudvov, kel ToU GTQaTNYOU TaSs WoAsg E69TTE TOG
oTQuTIOTHIG aiToVYTOS, émeppov &l ‘Pduny mearovuevor.
dzawévng 0t g Poviis v mageltnew wvTGY el Tov GToe-
oV GAlodey dupuitew Tovs oToaTIGTYS KEAEVOUGYS, AT0QOTY -
705 02 €x&lvov %ol TOV GTQRTLOTGY XaXOWEFOVVTOY , EXeAdY
tag molewg 6 Tdiog avrovs dp’ éuvrev moincev é69ire mwéu-
vav el Bondicer zois Poueios. vevre mdin. el Pouny
ameyyedioweve xel doxovvre Onueywyles meodyoves elver
deetdgerrs Ty Boviijv. xel modrov piv éx APuns mapi
Mxiye rov Baciliog moéefes magaysvoudvovs xul Aéyovras,
0 6 Pacidevs ydgire Tetov Todyygov méuteasy els Seoddve
CiTov TO OTEATNY®, OUGYEQulvovres éEcfadov’ Emere doyua
ToLovVTOL TOlS Miv oroaTieTag Owwdoyny amocTaAfvar, Tov 0
‘Voéorny émpévew, 6g 01 xel tov Tuiov dwe Ty deyny wege—
@EvovvTos. 0 0% TOUTGW avTl WEOGWEGOVTWY sUdVs émhsvee
7Qog dopnY, xel puvels dv ‘Poun weg’ éAmidas ov udvov vmo

TGV e’xrﬁ'gc&v alriey siyev, Ao el voig wolors aAdoxorov
&doxer TO Taplay ovre :rr:oooc:r:oﬁmvw, TOU ncg;;owog. ov iy
adde xezijyoplag €VTE yevoywng énl Tdv upmzmv alrnGe-
Wwevog ﬂoyov ovTEm pereﬁnjﬁe 'ng 'vap,ccg TRV axovo’avrwv I.'G:,

wohner des Innern. — denedog,
gerechte Handlungen, st. dinarosvry
wegen des Pamllt.lismm mit (lem
Vorlp:en — svwore, z. Tib,5, 1. —
wgs6Purigovs, denen sonst die Tu-
gend der ocwgeosvry eher zukam.
— woeadovs, das Klima von Sardi-
nien war und ist sehr ungesund
(pestilentem Sardiniam "Aurel. Vict.
65). — moles, die civitates sociae
an der Kiiste. — waocrrovuevor,
indem sie durch Bitten dies von sich
abzuwenden suchten. Die Provin-
zialen waren zu solchen Lieferungen
nur ”egenEntauimdmnng verpllichtet.

2. dpgudfew spiteres Verb. fidr
qupLavyvel. — émelddy, im Ver-
trauen auf die Popularitit, die sein
Vater (z. Tib. 1, 1) auf ,Sardinien
hinterlassen hatte. — avToVE nl(p
favzmv, aus freien Sticken. — me-
dew, dies war neuer (s. 1, 2) Grund
zur Besorgniss. — Micipsa Sohn

und Nachfolger des mit Gracchus®
Grossvaler Scipio Africanus so be-
freundeten Masinissa von Numidien.
— 2Eéfador, d. i. beschieden un-
gnadig; das Wort sonst von ausge-
zischten bchauxpie]ern und Rednern

gebraucht. — wg 07, dy verstirkt

das og, welches das Folgende als
Meinung (Vorgehen) eines Aude: n
kennzeichnet; vgl. z. 1, 4. Y
coyi», seiner Quistur, wo er des
Consuls Gehiilfe war.

3. npumzwa'yrwv kam zu Ohren.
— moog ogynw Tib. 16, 1. — aizlay
gye Tib. 7, 1. — énl zov niunzow
apud censores, vermuthlich (Lange,
Rom. Alterth. 1I, 28) hei Gelegen-
heit der censorischen recognitlio
equitum. Die Rede des Gr. apud
censores wird Cic. Orat. 233 citirt.
— daxovedvzov, des sonstigen an-
wesenden Publikums., — we omwel-
deiv, os fir dere wie 3, 1.

(30}
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emeldety nounoder ve wéywre dokes. éorgurevodur uv pag
épn dwoexe am?, TOV @llev 0éne oroatevoudvay a:n:cwayxas,
TaWIEVOY 0F TG 0ToRTNY® muQuuEuEvNXévar ToLETiaY , TOU Vo~
wov per’ évievrov émaveddeiv 01d6vTos wovos OF v Grow-

5 Tevoauivov whnges T0 Buldvriov slcevnvoyws xevov Esvmpo-

10

xevar, Tovs 0 dAlovs éxmibvrag Ov slofveynay otvov dopvolov
ol xgvm‘uv ueo‘toﬁg devgo Tovg o?u,tpooaf?g "ijew xouibovras.

3. & vovrov wadw &Aleg alries avTe %ol d‘mrxg em]yw,
@5 TOUS Guuudyovs deuoTdvTe Kol :femwmm]xon 'njg TEDL
Docpeldoy wt?ecx&.smrp, cvvopocias. 0 0t wmacav vmodlay
oc:rz:o,h,rmmc:mD xel Qovels xadapds, svdvs Eml O‘rguapxmv
mgg,cr}o‘e, TOY yev yvmmumz/ avdo@y Ouwiods dmovrey dvav-
novysumv n:gog avTov, oylov 0% zogovTov Gv@oeom‘ob &ls Ty
modw éx tis ‘Trehing xal 6vvaoyawsom§owog, ®g molloic
luev OLJ'?}GH,Q emiimely, Tov 0¢ medlov wy OsEauévov o wAndos
OCTEO 'L'GJ'V ‘L'E}’CIJV /Cf[ 'CGJV /coauwv TfCQ (PGJV&Q GUUW%EL?/ TUGOU‘
zov 0" ovv éePuioovro Tov 6:7;1.011 of dvvarol xul Thg éAmidog
Tov Teiov xedeilov, Goov ovy g wooGedoKnGe TYHTOY, Cdie

4, esrgazevaﬁ'm das Gesetz ver-
pflichtete (émdvayxss) die Ritter zu
10, die pedites zu 20 Jahren Kriegs-
LllL[lbt(bl.lpendld) — croeTnyd (wie
oben § 1. 2), der Name atgquyo’g
praetor wml auch auf den Pro-
consul, insbesondere in seinem Ver-
hiltniss zum Quiistor, duwuit.ltnl
vgl. Cic. epist. II, 17, 6. — zoreziey,
abu‘ Gracchus in dem l‘ruﬂ'ment
bei Gellius XV, 12: biennium lul in
provincia, nimlich 126 w. 125; 124
kehrte er zurick. — wowog 65, das
Folgende citirt Lu.lllu:, L. c. aus einer
R. .ni populum in contione: itaque,
Quirites, eum Romam p[‘uf&cllh
sum, zonas, quas plenas argenti
extuli, eas ex provincia inanes ret-
tuli. Alii vini amphoras, quas ple-
nas tulerunt, eas argento !‘(‘plELdb
domum reportaverunt. — &iZovg,
indem ja den Uebrigen, ausser dem
Consul, die Rut.l\lxt,lll' gestattet wor-

den war.
3.  Wahl zum Volkstri-
bunen. 1. svluunezov,, 1.0:3.0125

hatte der Consul M. Fulvius Flaccus
die rogatio Fulvia de civitate sociis
danda beuntragl, aber, da er nir-
gends Anklang fand, sie selber fallen

lassen. Darauf machte die latei-
nische Colonie Fregellie einen Em-
porungsversuch, der aber durch den
Verrath eines Fregellaners (2zdecy-
Peions) vom Priitor L. Opimius (11,
2) rasch unterdriickt wurde: die
Stadt wurde zerstért. Da die Em-
pirer im Einvernehmen mit andern
Colonien und mit Fihrern der rg-
mischen Volkspartei gestanden haben
sollten, so folgten zah]:emhu Pro-
cesse. Vhd. 0 wepl Do, svrowo-
cleg. — ywapuwor wie nachher dv-
verol optimates. — émilelmay mit
Daliv (5[. Accusativ) haben Plut. u.
andere Spitere Ofter. — mzdiow,
hier wohl das Forum; anders 8, 1.
— vegccu.ww Tib. 17, 3.

2, & ovw, "luohwolll — fEg-
Budeerto (L]f'om 1, 3; Tib. 10),
zwangen zu ihrem Willen. — zo-
covror . . #atheilor, vernichleten
soviel von seiner Lrwartuug mach-
ten dieselbe insofern zu Schan-
den. — Goov st. wers nach zo-
Govrov, vel. Agis 11, 1. — moem-
zov, die Uuluun" bei der renun-
tiatio der Gewiihiten richtete sich
darnach, wie sie bei der vorherge-
henden renuntiatio des Abstim-

w
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mungsresultats der einzelnen Tri-
bus friher oder spiter die erfor-
derliche Majoritit erlangt- hatien. —
mepalafdy, am 10 Dec. 124, —
loyvey ©¢ iéyaw, z. Tib. 2, 3. —
zmodovg, sein Familienunglick liess
ihn noch freimithiger und gewal-
tiger reden. — dvravde . . meeuiys,
wusste bei jedem Anlass seine Rede

‘(u. seine Zuhdrer) darauf zu bringen.

— magandels, hielt zur Verglei-
chung das was die Vorfahren ge-
than_daneben. — deidoxors, Falisci
die Einwohner von Falerii in Etrn-
rien. Der Fall ist ebenso wie der
im Folzenden erwihnte sonst un-
bekannt.

3. vmeféory, die Sitte gebot, vor
den Magistraten aufzustehen, vom
Trottoir (semita) auszuweichen, das
Haupt, wenn man es mit der Toga
hedeckt hatte, zu entbléssen (ada-
perire caput) und vem Plerde zu
ceremonieller Begriissung abzustei-
gen. — exgizor, zu Tib. 20, 2. —
Eyav Sty Savariwdy, ein eines

Capitalverbrechens Angeklagter. —
vrarovsr, der Citation zur Verant-
wortung nicht Folge leistet. — Zme-
péoaw wijpoy iiber ihn abstimmen,
vgl. Tib. 11, 3, — megoleyuivor,
adjectivisch: vorsichtig.

4. Rogationen gegen Ocla-
vius und Popillius. Cornelia.
1. mgowwvaoeiong, Tib. 21, 2. — us-
yelopovozazos xal opclegreos,
von lauter Stimme und kriftiger
Brust. — sloépeoe, Impf. weil bei
eloypeyne die Annahme der Gesetze
gleich mitverstandenwerden kinnte,
s. noch ¢, 5, 1 vgl, mit 6, 1. — éx-
#engovyor Tib. 20, 2. — &idovre
neiowy, Cic, de domo 82: Gr. de P.
Popilio tulit, ut ei aqua et igni
interdiceretur; diese Strafe fiir den
Schuldigbefundenen war also im Ge-
setze vorgesehen. Fernere Bestim-
mungen waren: ne de capite civinm
Romanorum iniussu populi iudica-
retur, Cic. pro Rabir. perd. 12 (dass
Capitalstrafen, nimlich Tod und Ver-
bannung, nur vom Volke verhingt
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werden konnten), und: ne quis iu-

1 ; ( zollt wurde; dafiir, dient das Fol-
dicio circumveniretur (Cic. pPro

gende zum Beleg (7¢ y& zu Tih. 1,

Cluent. 151), d. i. dass dber nieman-  3), — sixover, Si. vergleicht Plin,

den mit Vernachlissicung der pro-
cessualischen Formen (@xotzog) ge-
urtheilt werden solle.

2. dwzerpus direkt, es war dies
unausweichliche und erzielte Wir-
kung. — 7jzdwov, beraubte ihn (wenn
wirklich angenommen) eines Theils
der Ehrenrechte, nimlich des ius
honorum. — #xwesovre zu 1, 4, —
P. Popillius Laenas Consul, nicht
Pritor (ezoaznydv) 132, zu Tib. 20,
2. Es werden zwei Reden des Gr.
in P. Popilium citirt. Sein gleich
schuldiger College P. Rupilius war
schon todt. — fpwvyer, er wurde
nach Gr.’s Tode 634/120 auf Antrag
desTribunen L.Calpurnius Piso Bestia
zuriickberufen, Cic. Brut. 128, —
émaveilero, Tih, 10, 2. — yeot-
{ecdoe, er schenke ihn ihr, Jasse
ihn ihr zu Liebe unbestraft.

3. cwveywones, die Zuriickziehung
des Gesetzes. — zipway, Moliv fir
die Billigung war die Ehrerbietung
gegen Corn., welche tibrigens der-
selben nicht minder wegen ihrer
Sohne als wegen ihres Vaters ge-

H. N. 34, 14: extant Catonis in cen-
sura_vociferationes mulieribus Ro-
manis in provinciis slaluas poni.
Nec tamen potuit inhibere quin Ro-
mae quoque ponerentur, sicut Cor-
neliae Gracchorum matri. Sedens
huic posita seleisque sine amento
insignis in Metelli publica porticu.
— @mopvyuovsveTar, auch von Ga-
ius hat man Belege der besondern
Werthschiitzung der Corn., nimlich
Apophthegmen (prignante Aus-
spriiche, die sich nicht in seinen
Schriften fanden, sondern aus dem
Gedichtniss von Andern tiberliefert
waren, Gegens. te yeyoopuive). —
gnropends nek ayopeiws, d. i, grob,
derh, gemiiss dem bei Volksrednern
iiblichen Ton. — o2 ydo, yeo hiufig
in Fragen #hnlich unserm ,,denn*. —
diefisflnuivog, verrufen, pelexic
unminnliche Weichlichkeit. — zive
wapenoley éyov, woher nimmst du
die Freimiithigkeit? was gibt dir
dazu das Reeht? — yeyooppivor,
so die Rede in L. Pisonem Frugi,
wovon Cic. pro Fonteio 39: qua in
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oratione permulta in L. Pisonem
turpia et flagitiosa dicuntur. At in
quem virum? qui tanta virtute alque
integritate fuit, ut . . solus Frugi
nominaretur.

o, Weitere Rogationen. 1, v0-
wov, Gegens. loymv — xaralvor,
indem er den Senat zu sliirzen,
seine Macht zu brechen suchte. —
#dnoovyixoe, lex agraria, eine Er-
weiterung der Rogation seines Bru-
ders. — orperimzixcs, lex militaris.
— npatpsicdar, I’olvhiu: VI, 39,
15: didorar 8% zole pwiv GuppeyoLs
zonzo (die Getreider nlmntn‘» 2y deo-
gs(z zoie 0 ‘Popwiors tov z& 6{zov
wotl THG l-’mﬁ*r,trog :tm; 71908 o:rzlov
mpocdendhoy, rm‘m'mv ro'u'zrov 0
TOULRG [ﬂn.wlm‘) 1::7-1: TETOYREVY
Tpny . oy onoviov vmoloyi-
gezroe (bringt in Abrechnung). Gr.
wollte die rom. Soldaten fir die
den Bundesgenossen gewihrte Ver-
giinstigung  anderweiliz  entschi-
digen (vgl. auch c. 2, 1 f). Zur
Kaiserzeit indes finden wir beziiz-
lich der Kleidung (nicht der Nah-
rung) wieder die alte l'iurlchtung,
Tae. Annal. I, 17 (S8i.). Gr.s Geselz
wurde viell. schon 109 durch die
lex Junia militaris abgeschaflt, —
vewtegov, . Wiedereinschirfung der
alten Be:llmmimg Vgl. dibrigens
die !walmclnmtc lu,\ milit. des Ti-
berius, Tib. . — GuULEyLRog,
lex de sociis, m‘st im 2. Tribunate

eingebracht und wegen der Abnei-
gung auch des Volkes nicht durch-
gesetzt, vgl. 8, 2; 9, 2. Gr. bean-
tragte, den Latinern volles Biirger-

recht zu gehen ({eovyrpovs morsiv),
den andern Bundesgenossen- aber
die Rechte der Latiner. S. Appian
B. civ. I, 23. — airenog, lex fru-
menlaria, .,ut populus pro frumento,
quod sibi publice daretur, in singu-
los modios senos aeris el trienles
(6'/, Ass, elwa ‘_’5 Pf) pretii no-
mine exsolveret,” und zwar diirfte
jeder in Rom lehende Biirger mo-
natlich & modii fiir diesen Preis
entnehmen. — duxeezenog, L iudi-
ciaria, vgl. Tib. 16, 1. — zo wlsicroy,
so soll Gr. selbst nach Annahme
des Gesetzes gesagt haben, er habhe
nun villig den Senat gestiirzt (Ap-
pian I, 22). — zag dinws, das album
senatus war zugleich das album
indicum, aus dem die Richter so-
wohl fiir die Civilsachen als fiir
die Criminalgerichts- Commissionen
(C[H.IB‘\LEODC‘\ Tib. 20, 2) genommen
wurden. — fzzwedory, equiles waren
die Inhaber des census equester,
des zum Reiterdienst verpilichten-
den Verméogensbetrages (400000 Se-
sterzen); ein formlicher Stand (ordo
equester) zwischen Senat und Volk
wurden sie wesentlich erst durch
Gracchus® Geselzgebung. — zorexo-
clovg, man vermulhet, dass dies die
erste, mildere Fassung des Gesetzes
war, wihrend dasselbe wirklich zur
Annahme erst im 2. Tribunat des
Gr. und in der Form welangte, dass
die Senatoren ganz ausgeschlossen
waren (vgl. Appianl.c.). Gr.iusserte,
dass er mit diesem Gesetze Dolche
auf das Fornm geschleudert hitte,
mit denen sich die Feinde des Volkes
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Erklarung von mexeg mapeyxifoee.
— Tpomoy TV (gewmsermaswn&
soll den vielbesagenden Ausdruc
etwas al)schwuclun.— ¢ Tow, in-
dem darin lag, dass u. s. w. —
oroyctecitar, sich nach den Wiin-
schen des Volkes richten, sich da-
mit in Einklang zu setzen suchen.

(Senat u. Ritter) uniereinander zer-
fleischen wiirden, Cic. de leg. III,
205 vgl. Diodor 34 51,

D Te Elle o‘:mvé‘o:sm er be-
trieh es mit besonderm Eifer und
zeigteseine Meinung von seiner hohen
Bedeutung sowoll sonst als darin
U 8. W. — mpopmvrmv, waren von
den rostra aus nach rechts gewendet,
wo am Comitium (dem Theile des
Forums, wo in ilterer Zeit die Ab-
stimmungen stattfanden) die curia
Hostilia \L‘md (zu Tib. 11, 2); spi-
terhin wendeten sie sich nach links
zu dem eigentlichen Forum. Aber
diese Aendurung riihrte nach Cie.
Lael. 96 (vgl, Varro R. Rust. 1, 2,
9) schon von L. Licinius Crassus
und aus d.*J. 145 her, und halte

6. Proqsarhg?Verwa]tungs-
thitigkeit. 1. povapyrwy zts, Tig
mildert: eine Macht, die man mo-
narchisch nennen kann,** vgl. unten
§ 2: dovpacrd Tiwve Tays, eine
&.clmelllgkcll ‘die zu bewundern
war, — dvéyseitar, nicht bloss ihn
anhdrte, sendern auch ihm folgte.
Die Tribunen hatten das Recht, den
Senat zu berufen und in demselben
gar keine polit. Bedeutung. — £o, Vortrag zu halten (referre, hier
nach dem weiten Raume des Forum  cwpfovievovray). — mpemovzar, er
. — avzm moLELy, sc1[ zovg d77- rieth nur Ehrenhaftes und somit

TOVTOY TOV VOuoV &lGQEQY TE TE GAAa 2

peyoyove: der Satz xal 7o .. Zxeivoy
ist in die Construction eingeschoben,
und dl‘li‘i'jﬁlxg kniipft wieder an dn-
unyooncer an. — ueredicsr ayrp.

der Wiirde des Senats Entsprechen-
des. — doyux qenallmonmllum
— wéToLog, billig. — a‘utlszgczr’nyuc
Propritor. — Zmapyle provincia.
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2. moletg mzrowui‘eg coloniae, vgl. de ceteris obiecisset. —

¢c. 8, 2. Hier ist von vorlnu[‘gen Freundlichkeit, wie qnlnwfﬂ'gmamw
'wnalusconsullen die Rede.— odove, aspww Wiirde, gravitas. — vy
im Zusammenhang mit seiner Thi- avzov, 70D qulowrﬁ'gm:rov ZU vE-

tigkeit als Triumvir fiir die Aecker-

wov gehirt olxsims (eanprechend
vertheilunrr (s. ¢.7), indem bei der

der Person und dem Stand eines

Zerthellung des ager publicus in
kleine Grundstiicke Strassen néthig
wurden; der Senat hatteden Strassen-
bau im einzelnen zu genehmigen.—
gizofdlee:  Getreidemagazine, die
Sempronia horrea, ubi lege Gracchi
frumentum pubhi.um custodiebatur,
Festus p. 290. — wpos ov&“sv, vel.
MOOS TOFOUS arroc-yogsvsw Cleom.
31, 4, »erliegen "‘egenﬂher — dile
el sondern sogar. — wove, Arbeits-
kraft. — @g wésow &v, als ob es
das einzige wilré. — w0 did wov-
op dvveipoy, die in allem sich
zeigende Nlngkeu zu fordern.

3. guloldyww, auch mit (griechi-
schen) Gelehrten ging Gr. um,
welche ihm' nach der Behauplung
seiner Feinde bei seinen Eeden
halfen, Cic. Brut. 100: cum ei (Gr.)
Fannius de Menelao Maratheno et

Jeden. — yaodemwods, feindselig, hos-
willig,. — 7 q:ogzwov olwg, oder
tiberhaupt doch hoffirtig (q: —
£:-mzf8'qg, Cleom. 13, 1). o=
nededy, gew. mit suhl:mmerNehen—
bedeutung — dnuaywyos, vgl. von
den mit Kleomenes Verkehrenden
(Cleom. 13, 2): Zxnlodvro xal xare-
OnuRywyoTyTo,

7. Strassenbau. 1. yosle prak-
tischer Nutzen; zo moos gdotw, llﬂ\
was zur Anmuth diente. — zmgtmv
Grundstiicke (zu 6, 2); crosusis,
unverruckt (Si. Js ohne ahmble"en
— 70 wév. .o 0%, einige SLucLe
andere Sticke. — »axtog feslge-
stampft. Pflasterung war ausserhalb
der Stidte nur Ausnahme gewihn-
lich wurde die Oberfliche durch in
Kalk geschiitteten Kies hergestellt.
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czg.ux Wiy wroarsww, cue 0% dnuaoyiow ,u,euaw :rrocgeﬁxev dv-
6TEVTOY 0F TOV VIATIROY cégxmgemcov seel psremgmv ovraw
amdvray oedy [diov ddrvoy xareyov &lg to medlov xod
svvegyatoecLiloy dxsive uerd TOY (pulmv TOUTO QOTNY NVEPKE
70 Pavvip yeya/h;u xamswog utv vmerog; Idiog 0d 6‘nuagxo,
a:r:e&e:.xrﬁ'r; 70 deursgov, ov nagocyy&zlﬂaw 0voE yermu. alie
Tov ﬂq,uov omovddcavros. Emel O0F EGJQIX myu we ﬁvyxlqrov
&gy avrixous, duflvv 0k v weds avTov svvole Tov Pov-

?

2. wileov aus milia gebildeter indem es gesagl war, hoc dictum.,
Singularis, mille passuum, elwa — (&g) pereadr hier im Sinne eines
1 geOogT. Meile; diese=40 Stadien. Futurums (sich bewerben). Diese
— nloveg miliaria. Uebrigens sind  Cumulation von Aemtern war durch-
dies nicht etwa neue Erfindungen

080w

des Gr., sondern die Strassen des-
selben mochten nur grissere Zier-
lichkeit und technische Vollendung
als die dlteren haben. — Seédnuew,
stellte hin und her auf.

8. Gracchus® Wiederwahl
zum Tribunen. Livius Drusus,
1. mwdv ozrovw, auch dciony wiirde
schon dasselbe sagen. — &vdeluyv-
otfeee hat sonst wohl stvorey zum
Olljecl hier hetsbt es ,,zum Beweise
thun®, weog evv., hlnelcmllch seines
Wohlwollens. — ovTog 21 elTijosy,
selbst bilten stattzu erwarten, wis
man ihm geben wolle.— c27! mavroe
Eyewr, wiirde elwas daran haben was
alles andere aufwoge, wie cvzl mav-
705 &lven geselzt wird. Der Infin.
auch in Nebensiitzen der indir. Rede
nicht selten. — zofizo dndeév, dies

Plutarch’s Biographien. VI,

aus ungesetzlich (Lw 39, 39). —

wetéwgos gespannt. C. Fannius
Strabo Freund dns Scipio und
Schwiegersohn des Laelius, weshall
Gr. an ihm einen Forderer seiner
Pline zu haben hoflte; s. Einlei-
tung 8. 8. — =medlow campus Mar-
tius, der gewdhnliche Ort fir die
comitia cenluriata, — zoy pliov,
des Gracchus. — fomzwv eig. Nieder-
senkung der Wagschale. — zo §=v-

Tegov, die Wiederwahl zum Tri-
bunen, zu Tib’s Zeit uneclaubt
(Tib. 16, 1), war inzwischen we-

mgslens hedlnvungswm:e gestattet
worden (Appian ¢. 21). — mopay-
réliww, ambiens, etwas bestimmter
als psnmv

2. @pfliv fir lau, unznverlissig.
Fannius trat gegen die lex de so-
ciis mit einer Rede auf, Cie. Brut.

4
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viov, avdhg Erégolg wowols amMETGHTO TO WATH0S, dmoukles
wiv &g Tdoavre wai Kemvny méumeodtu yodgov, xadov O
emi xowewvie molirelng Tovs Aavivovs. 17 0 Boviy deloace
unj‘ TAVTETACLY Eéy.acxog pEvnTOL, HOLVTY Rl dﬁvwf&r welgay
8:‘12?”15 7015 :rol)'.uag ac:rozgoxm P ccvuﬁ'r]paywyovea zal yeoifo-
y.sm; wepe 70 BélvicTov. m} 'yocg .ng oy Tov Iwiov Guveg-
yovray Aloviog Aeodicos, dwjp ovte peyoves Tivos Pouaiov
ovTe Tedoapuivog yeigov, Ndel 0F xul A0y xal mlovre Toig
pedore tiwepdvors kel Odvvapdvoly ¢md TovTey EvdwiAlog.
Zml ToUTOY 0VY Of YY@OLUGTATOL TEETOVTAL, %Gl WROEXEAOUY
avrov eyacder tov [elov xal wer’ avz@y Zxl Tov dvdpw
cveThval, pi) fratduevor pydt dvrixgovovra Tois moilois, GAia
meos ndovny Goyovte xul ywQiiduevoy Vmie @V xal dmweydd-
veotow naldog elyev.

9. émdovs ovv 6 Aloviog &lg tavTa Th Povis Ty favtov
Oquapyiav, vouovs &pousy 0VTE TOV XEAGV TIVOG OVTE TOV
Averedoy Eyopfvovs, alie Ev povov, vwegfuléodur tov Idiov
ndovy] xal yaoure TeY WAAGY , Gomsp v xOUOIlE, GHEVOMY
xol Oepidiouevog. ‘coh HOL HOTOQUVECTUTYY ETOLNGEY EQUTNY 7]
guyxdnros ov Ouoysgeivovee tois Tou Iwiov moArevupaciv,

2 \ I ] i) 3 s ”n
cAde evTov Exeivov quelsiv 1)

100. — unngtnu’uro, fesselle an
sich. — dmowxfae, vgl. 6, 2: hier
sind nun dehmuu, Antrige beim

Volk gemeint. — Adezivovs, vgl. b
1; hier wird Zeit und Inhalt dieser
lex richtiger als dort angegeben.
bie Latini, d. h. in der Hauptsache
die durch ganz lalien zersireuten
Colonien Jatinischen Rechts, waren
bisher privatrechtlich den Rimern
gleichgestellt, hatten aber am Stimm-
recht nur sehr unvolll\"ummEn Theil.
— WELOXY ATWOTQOTY S EmwNyE, unler-
nahm auf sie einen Versuch, sie von

Gr. abwendiz zu machen. — %o
felzioror, das wahre Wohl des
Staats.

3.-M. Livius Drusus, nach Sueton.
Tib. 3 ob eximiam adversus Grac-
chos operam. patronus senatus dic-
Lus, — yeyoras vou der edlen Ab-
kunft. — idyw, Cic. Brut. 109: vir
et oralione gravis el auclorilale,
also  doch ohune besonderes Lob
seiner Beredsamkeit. — cpecder,
sich an ibhn zu machen, im Folgen-

TETEVOGaL TaVTATeGe Bovio-

den niher erklart. /UIIdC]lbl inter-
cedirte er, Appian I, 23, — dezi-
ngovsw, sich \\ulm\uwn. — mpog
noorny @oyovze, sein Ami gemiss
den Wiinschen des \ull«v'-. fihrend.
— yeoriopEvoy VWi OV ATE., ge-
willirte freiwillig, wo es im Gegen-
theil rihmlich gewesen wire, dureh
Verweigerung sogar Hass aul sich
zu laden.

9. Demagogie des Livius
Drusus. 1. émdovg, schenkle,
widmete. — Zyouévovg, erzweckend,
anstrehend. — xoeodie, sleichwie
es bei dem Wellstreit der komischen
Dichter in Athen (auf dramat. Welt-
streit wird auch Cleom. 39, 1 ange-
spielt) lediglich darauf ankam, wer
das Puhlilmm am hesten amisirte.
— dwogepuivovew, die Upposition
des Senats hatte nicht ])IlllLipie”l?.
sondern personliche Molive. Lll
dem Nominaliv bei xeragpay. £ 0L~
7NGEY .er.wrr,uv vgl. 14, 3: nanlcavzes

aVTOVE 8§ L—yuocttxﬂsmrovts-. —
tercvdonl mevraneoy, nach dem

1

o

“rius verliigl, zu Tib. 9, 2.

TAIOS TPATXOX 8, 9. 10, 51
WEVY.
Tovs T@Y molr@y sicdyovra Onuoxomelv NTiGVTO, Alovie O
dadexe xavowxifovte xal ToLoyAlovs &ig éxdorny amocTéilovr
TV amogey cuvedaufavovro. xdxslve wiv, ot y@eav Oié-
velwe Tolg mEvnGL moooTatus ExaoTH TEASIY GmOQOQEY &l TO
dnuoeGiov, &g xolaxsvovte Tovg mollovs amnydavovro, Aloviog
0 el THY ATOPOQAY TAVTINY TOV VEUCLEIOV GPALQGY
nosoxsy avroig. e 0% o pdv voig Aazivorg [Govnplav
dudovg élumer, Tov 0t Omwg undt éni orouvelug &N twa Aa-
Tivey gdfidows alxicacdar yodavrog forfovy e vouo.
wévror xal avzos 0 Aloviog ael dnunyoedy Elsysv, ®g yoedpoL
tavre Ty fovdy doxolvia xydopdvy Tév modddv™ O Of xel
wovoy Gmo TV ToMTEVUETOY GUTOD LONoLWOY DETOYEY” fe-
putegoy pao Eoxe meog Ty Poviny 6 dfuos, xul oV yra-
QLULOTETOVS QUTOU TOOTEQOY VPOPWUEVOU K&l MLGODYTOS, EEEAuaE
xel xaTempdvve THY pvnowxaxicy xel yelsmornre TavTny O
Aioviog , 6g éx g xelveov oguwusvos yrauns éxl To dnue-
yopsiv xel yegibeedar Tolg wollois.

10. usyiory 0% 7 dgovow miors svvoing mEog TOV

y
HEL

stirkeren evelety wie r,l @ogTLROY
Ghws 6, 3 nach pofizeow; 7 oder doch.
2, yoptéczazor, die duaumllm.wu
besten (wie Ag. 8, 2): elcdyovze
= &ic éndoryy cmooreéilovre. Gr.
hatte jedenfalls Zuerst (vgl. aber zu
11, 2) eine viel geringere Zahl Co-
lonisten fir jede Lulunn. in Aussicht
genommen, so dass eine sorgflalti-
gere Auswahl stattfinden konnte. —
NTLBYTO. m. avyu?.r;rww — 6mt)‘sxcr
Appian [, 23: fwney ¢ avzd nal
tp;lavﬂpwmvaam}m OV t)q,u,m' dai-
dena amorniolg, c.(; dr.; rel y.crlwroc
6 dnuogs J;an}eu_, @y Lodxyov vo-
weow werepeovnes.  Uebrigens wur-
den diese Colonien nur vt~r-prm.hu:
keineswegs wirklich ausgefilrt. —
amogogar, vectigal, wu, auch Tibe-
— omwg
die I.mLer auch auf
dem Feldzuge nicht der Strafe des
necare verberibus und des verbe-
rare iberhaupt unterworlen sein
sollten. Dass hiermit der den 16-
mischen Biirgern friiher durch die
leges Porciae gewihrte Sehutz vor
entehrender Strale aul die Latiner
ausgedehnt wurde, war nur eine

undé, dass

Abfindung der letzleren, keineswegs,
wie Plut. es aulfasst, eine Ueber-
bielung des sempr UIHbGIIFH Gieselzes.
3. xeed pévzor xel und firwahr
auch, ferner auch; ausserdem
dass der Senat sich fiir die Geselze
dusserte, fihrie aoch der Antrag-
steller \eli)sl sie bestindig auf den
Senat als eig. Urheber zuriick. —
o 07 ned, was denn auch; d7 wird
oft zu Pronomina, Conjunktionen
u. 5. w. zur stirkeren Hervorhehung
derselben gesetzt. Die Ankniipfung
durch das o ist etwas nachliissig,
indem dasselbe nicht von Livius’
Reden, sondern von der Wirkung
derselben steht. — 7qusomzsgor doye
wurde verséhnlicher gestimmt. —
urpogaa«?m mit Argwohn betrach-
len. — gedewornre, vgl. yelemos
6, 8. — wg . . opuwusvog, indem
man glaubte, dass er durch den
Willen des Senats veranlasst werde.

10. Fulvius Flaccus. Sci-
pio’s Tod. 1. peylery micrig éyi-
v»ezo, war fir das Volk das stirkste

A]""umeiil ulmrmugle €s am musu,n
— mgog z0¥ Ofuow Zu Evvoleg. —

4‘

TV iy pag amouxius dV0 yREYAVTE Xl TOVS JHQLECTH— 2

3




52

ITAOYTAPXOY

Ofwor Epivero xal dixesocuvvng 0 undEv avTd wnd VmEQ
favTol Quivecdor yodpovre” wual pag olxieras svegovs EEé-
Teume TOV WOAE@Y Kol OLOLKIGEGL LONUETOY 0V TQOGI &L, TOU
Tatov 7o mAsicre xal wéyiore TOV TOLOUTOV CUTEH TQOGTI—
Sévrog. émel 0¢ ‘PovPoiov tov cvvagyovrev £vog olxifecder
Kagyndove podpavrog cvnenuévmy vmo Zxnmiovos, %Ajee
Aayow o I'diog éEémdevesy sis Afuny émi tov naroricuov,
gailov émpeg 6 Agovoog amOvTog avTOv TOV OTUOV VmEAUL-
Bave nai mooenyero, ucliere Tais xere tov Povdfiov diafo-
Aaig. 6 0% Povifiog ovrog N Tov Leiov @lAos xei cuvdoywy
émd Ty dwavouny Tic yooes fenuévos” qv 0k doguBdidns xel
pLGovpsvos wEv vmo s Poviis dvrixgug, vwomrog 0F xel ToOig
dhiog ©¢ Te GUumEyEd OLHVEOY Kol TEEOEUYRY XU TOVS
Trodiates mEOg GTOGTEOW. 0l CVET00E(XT®S %ol GveléyRTmg
Aeyoudvoig avTog mpocerider wigry 6 PovAPios, ovy VpLaLwou-
ons 0VOE sloqvixns @V WQOMLQEGEMS. TOUTO WEALGTE KETEAVE
zov I'dioy dmolavovre Tob picovs. xel 6te Zxymiew o Apoi-

duxevosvy, Enthallung von uner-
laubtem Gewinn (Slomndsmrxgnyci-
Tov). — evzo wnd vwip fxvrou,
keine Aemter fiir sich noch irgend
elwas, was ihm persinlich Nutzen
bringen konnte. — ofxtozde, die
Commissare, welche die Landloose
zumassen und sonst die neue An-
siedelung einrichteten, triumviri co-
loniae deducendae. 2Eémepme,
Plut. scheint vorauszusetzen, dass
die Colonien wirklich eingerichtet
wurden. — meocyze, befasste sich
mit. — Rubrius unhekannt; der .
Ruhrius Varro, der i.J. 88 mit Ma-
rius und Sulpicius gefichtet wurde
(Cic. Brut. 168), wird ein andrer
sein. Uebrigens war der Beschluss
iiber die Colonie schon das Jahr
zuvor gefasst; ebenso werden da-
mals die Commissare ernannl sein.
Als Volkstribun durfte eigentlich
Gr. die Stadt gar nicht verlassen. —
»l7om, nach Appian I, 24 war er
auf Betrieb der Senatspartei ge-
wihlt; das Loos war in Rom durch-
aus nicht bei Beamtenernennungen
iiblich. Plut. will anscheinend be-
griinden, weshalb Gr. so in der Zeit
der Noth seinen Posten verliess. —
émiflaivery angreifen. — vmwelap-
Baws wie avelogf. Tib. 16, 1. —

M. Fulvius Flaceus (Tib. 18) war
nach Appian 1. e¢. jetzt Volkstribun
und auch mit nach Karthago ge-
schickt; letzterem  widerspricht
Plut.’s Erzihlung (11, 2).

2, deeevopajy, die Ausfheilung des
ager publicus, wolir neben Gr. u.
F. als dritter C. Papirius Carho ge-
wihlt war. — dazngus, geradezu
gehasst, Gegens. vromwros. — Dyae-
vouens von geistiger Gesundheit,
verninftiz. — mpowdosors Politik,
Richtung. — xezélue 5, 1. — emxo-
levery oft in schlimmem Sinne, an
einem Unglick Antheil hahen. —

‘Zunmiwy, der Tod des Scipio war

schon 129 erfolgt, s.§ 3 Ende. Vgl
Plat. Romul. 27: Zxnwiwves 4dgp.
pere: Aeimvoy olxor TElEvTICHVTOS
ovx £oye mioTiy 003" Eleyyov 6 Teo-
oS TNS TelevTis, il ot piv av-
TOWETOS 0PI QUOEL POCOOT RELely
léyovarr, of 8° curoy vy’ fuvrov
cpudxors amodaveiv, of 0F zowg
ydoovs iy dvemvony dmolefely
avrov (hiilten ihn erstickt) vvxrwe
nwgs‘wﬂ:,so‘o'vnt‘;. neizor S, gxqu
vengos Eupavng Ly maot, xatk 70
COWE TUQELYE WECLY OQWILEVOY V0=
Wiey Tive Tow modovs (des gewall-
samen Todes) xal xerawineiy. Cic.
Lael. 12: quo de genere mortis

o

10

1

ot

TAIOZ TPATXOZ 10, 11,

\ 3 t) b 3 - -~ 3 r \
®uv0s & ovdevog witiov mEOQEVODS Ersdsvrnes el

53

onueic

TIVe TO VEXQO WANYGY xel Blag Emdoapsiv Edokev, @g v Toig
wepl xelvov péyeamrer, o wiv mAsicrov éml Tov PoviBiov
nA%e g dwePolis, éydoov Svre xal Ty Nuéoav dxsivmy il
T0v fruaros Te Zaymiove Aedodognuévor, Wdaro 0% xel Tow
Teiov vwovoww. xal detwov ovrwg Eopov éx dvdol 16 medTe
nel peyloro Poualov tolundiv ovx Ervye Olums ovdd &is
Eleyyov moonidev® vistmeav yag of moAlol mel weridveaw
Y #plew vwEg Tov Iaiov poPydévres, uy weouweris vff airie
70V POovov §NTovuivon yévnTar. TavTe wiv 0VY EyEyovel mEoTEQOY.

11.

dv 0F T APvy meol vov tyg Kagyndoves xat-

oueuor, v o I'diog Tovveviey, Smep oty ‘Hoalov, dviuse,
mwolda xolvpare pevésda waod Tov dupoviov Aéyovew. 7 e
y0Q QWY GYuain, WYSURETOS GPEEMALOVTOS evTiY, Tov O
pEgovTos Eyxeurds avrsgoutvov, cuvergify, xel T (sod Tolg
Bowois émnelusve dieoxéducev avépov Svedda xal Oidpoubev
fm‘eg TOVG 000US TG pEyEvnuEvys Vmoyeagis, avrovs 0F Tovg
0povs dvésmacay Emeiddvres Avwor wel wexodv Gyovro -
QovTEs. oV uiw @Add mdvre Guvrdbas nal duaxocwicas 6
Tdiog npépars éfdounxovre tais mdceus émaviidey &is Pounw,
méfeePar v0v Povifiov vwo Toi Jgoveov muvdavduevos, xal
TV TQUYUATOY TG KVTOV Wegovelug 0souivew. AsUxog pao

difficile dictu est; quid homines
suspicentur videtis. Appian I, 20,
— minydy xel Bleg  Stdsse und
sonstige Gewalt (elisarum faucium
in cervice notae Vellei. 2, 4; »expog
avey  Touvparos  sveidn  App.).
fmedoapsty Tih. 13, 8. — zoig megl
EHEL'NO'U,‘ Tibh. 21, 4. Aotdopeiod ol
zewe, mil Jemdm. sich zanken. —
Scipio hatte bewirkl, dass der Agrar-
commission (Tib. 21, 1) weitere Auns-
theilungen gewehrt wurden.
3. meréluoey v xoleiy, ver-
eitelten die gerichtl. Untersuchung.
Vellei. 1. c.: de tanti viri morte
nulla habita est quaestio, eiusque
corpus velato capile elatum est. —
REQIMETN S yEVyTOL Wie wepLwéoy, —
pév ovy Rickkehr von der Ab-
schweifung, mit der Plut. hatte zei-
ren wollen, dass man dem Fulvius das
Schlimmste zutraute und um seinet-
willen auch den Gr. Verdacht traf.
11. Gracehns in Karthago;
rasche Rickkehr. 1. Juno (d. i

Astarte) galt als Schutzgdttin von
Karth., Verg. Aen. I, 15. — doupo-
viov, die Stilte war von Scipio
verflught, dass sie aufl ewig Schaf-
weide sein sollte, App. I, 24; damit
brachte man diese prodigia in Ver-
hindung. Gr. u. Fulvins erklirten
dieselhen fiir erlogen, App. 1. c. —
onueie, vexillum; die militirisch
organisirten Colonisten zogen unter
Vortragung von Fahnen ein.— fzge,
die bei der Griindung dargebrachten
Opfer. — vmoyoags),” Grundriss der
Mauern, mit einem Pfluge, vor den
ein Ochse und eine Kuh gespannt
waren, bezeichnet: dazn waren

~Grenzpfihle (lermini, 6oot) gesetzt.

2. evvraEwg, errichtete 6000 Acker-
loose ein, wihrend im Gesetze we-
niger vorgesehen waren, App. L. c.
Indes hatte’er nach seiner Riickkehy
Miihe, die grosse Zahl Colonisten zu-
sammenzubringen, da die enllegene
Colonie wenig populirwar. Das Wei-
teres. e.18.— zaic wrceee, im Ganzen,
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? ” 3 \ 3 1 L) 1 ) - -~ ’
Onlutog, avne oityeoyirog et dvveros v Ty fovdy, meorepov
piv E’EE'MGEV vrarelav mepuyyédiov, tov Iaiov tov Devviov
TYOUPAYOVTOS, EXETVOV 65 xucwpymgsmoco‘aytog ToTe 0F molldw
ﬁm}ﬁomﬂ'ﬁw nidotos my vmarsdeew, vmerevov 0% xarelvesw
zov Tdtov, B0m Teomov Tive Thg Ovvdpens aUTOD WEQEWORLEVYS
%ol TOU ONWOV WEGTOU PEPOVOTOS TV TOOUTWY TOATEVUATOY,
\ . 3 o~ 53 A
die 70 mwoAlovg TOVS WEOS KoLy ONUEYDPOVVTHS ELVEL Kol TNV
Bovify vmeluey Exovcav.

12. woveldov 0 wodrov wév & rov I[leleriov were-
unGey 05 TOV VWO THY GYOQLY TOTOV ©F ONUOTIXGTEEOV, OTOU
wlelorovs TOV TawavoY el mevirev Gvvifawsy olxsly” EneiTe
z6Y vopov Edonrs rovg douwrovs wg érafnv Tiv Yijpov avTois.
2 \ ’ 3 o~ , y a ¢ \ \
Oydov 0t movreyodsy ovrd Guriovtos Emacsy m fovin Tov

B 7 ) = » e .
vmaroy Ddvvioy  xPeletvy tovg allove wminy Pouciov
Gmavres. yevoufvov 0% xmovymeros diffovs wxal alloxorov,

wndéve TeY cvpudyov pndt Tév gliov fv Popy geviver wegl
vog fufoes éxslvag, dvreEédnuev o Taios Oudyouuuc , woTn-
Y00V TOD VwETOU Hal TOLy GUUWEY0LS, &V wEveet, fondncew
Emayyelidusvos. 0v pnv Efojdncer, aélda cpov Eve rav Edvev
wdTov xel Guvidev EAxdusvov Umo THV vANgETY TGV TOU
Davviov magiide xal ov mgosiuvver, &lve Tiv ioyvv Emdel-
soveey 10y dedisdg Ehépyew, elve py Poviduevos, og Eeysv,
cynpayles ovTog xei cvumloxns aoyes fyrover Tols Eydoois
vmeTovs Enelevos 1:9079(!¢m (edi-

cere) undéve row ov Qepovay Y-
pov (der nicht stimmberechtigten

of mwacw 7oy sﬂéolumf.ovrrt —

pulsam tulit, fiel durch. — meoay-

yéllov (8, 1) oft mit dem Accus.

des Amtes, doch auch elc dmworsioy
(Caes. 13). — mpoayayowtog, hatle
ihn zur Wahl beférdert. — zpomor
Teve b, 2. — peorov Ghersitligt.

12. Erneute Kiampfe; Gr.
nicht zum Tribunen wieder-
gewihlt. 1. Auf dem palat. Hiigel
hatlten zur republikanischen Zeit
viele Vornehme lhrc Walmun ., S0
auch Cicero. — 2mo zn» wyoedw, in
der Nihe des Forum. EEéDnue,
promulgavit, wobei rhe Antrige
auf holzernen Tafeln in der Stadt
aufzestellt wurden. Es ist hier be-
sonders die lex de sociis zn ver-
stehen. — nuvrﬂxoﬁsr‘ aus ganz
Ilalien; avzo Dativ der cntlernlercu
Bezichung (d.:l ethicus). — én-

Becleey; Appian I, 23: 7 fovly Tovg

Latiner und der anderen socii) Emi-
dnusiv tjj moler, pndt mooomweld-
Eeev  dmo ‘tscrcrrzgomovrm cr-rcxé‘:.aw
(G 9) :'za'ga (wiihrend) mv Zo0-
pévqy mepl rovde tov vouwy (de
sociis) gewgororiaw. Bei der Ab-
stimmung selbst war das Eindringen
Unberechtigter in die Tribus schwer
Zu mmmhren —  d&ndng, ch:
Gleiche war allerdings schon i.
126 verfiigt. Cic. pro “Sest. 30 (von
Si. verglichen): nihil acerbius socii
et Latini ferre solili sunt quam se,
id quod perraro accidit, ex urhe
exire a consulibus luherl — duwo-
yoeppe Tib., 10, 4. Bondrcery,
er sicherte ihnen seinen tribuni-
cischen Schutz zu.

2, Zmedetmovoey schwindend, é1éy-
yeww  aul die Probe stellen. — pn
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oGy Ely. OUVETUYE 0F aUT® xal TEOS TOVS GUVHQLoVTHS £V
ooyn pevéodar S voravryy alricy. Ewsldlev o dfuos Hedodar
wovoudyovs &v dyook . el TV @oyovrwy of mleicror Sewmon -
Tiole xUxA® xevecxsvecavres fEsuicdovr. tavre o I[wiog
nélever avrovs xadalgeiv, Omms of mwévqres éx ToOV TORGV
nelvov auedl dedcacdar dvvovrar
avapeivag TNV wEO THS FERG VUATE %Ol TOY TEYWITOV 060VS
slyev é@yoltx’ﬁovg vy’ fevreo n’czgalaﬁm'y 7o ﬂsmontﬁom -
EL;E %l TO 6:7uro Gxolocﬁovm wed’ 'qy,eoa:v am&eagc TOV TOTOV *
sq:u m TOLg psv mwolioig mngo &okev sivae, rovg 0k o‘uvagxoymb
g a,’roquog wel fletos éAvmnGev. fx vovrov xel Ty TElTNY
&doke Onuaoyiav apnofjoder, Pipey uiv avte whelctoy Yevo-
wdvor, adizag 0F xal AXXOVQY®S TGV GUVEQLOVT®Y TOLYCe—
wévav TNV QUeyogevely  xoi
aupiePrTnew elysy” fveyxe 0% ov uerolws emoTvyOY, xai
TEo3 y& Tovs Sydoovs émeyyeldvras avre Afyerar FoucuTepov
rov ddovrog eimeiv, &g Zagdoviov pélore yeloow, ov puyve-
Gxovreg, 060V avTOlS 6XOTOS &% TGV CUTOU meguxEyuTar ol
TEVWETEV.

13. émel Ok xel Tov 'Onimov xeTasTGOVTES VEATOV TOV

avedabw. lle Tevte pEv

Bovlopsvog Tib. 3. — avvagzovrsc. wéy wie wéy ovz, Abschneidung
die anderen Trilunen. — éx doy7 wvll.ervr Emrterunﬂ' - a:urpzaﬁrjz'
yevécitar moog . . sich verfeinden eaxw war streitig. 0V pETQl™S
mit; vgl. das entsprechende £v péocty — fopéms :psgsw — %el ..

doyy moteiod el Twve, Demosth. 1,
16. — povoudyove, Gladiatoren-
kimpfe, deren Schauplatz damals von Ullysseux peidnee 0% Svua
noch immer das Forum war. — depdevior el zoiov, in den ‘Ndm-
Fewonziore, spectacula (Cic. pro  lien mit ecsoneds, oceoxrucTinoy,
Sest. 124, Si.), Schaubiihnen; feste émimlacror erklirt (grimmiges, hih-
Theater und Amphitheater gah es nendes Lachen); Andre schrieben
bis auf Pompeius d. Grossen nicht, Zwedoveor und Ileileten es von
— ZEsplottovy, den Ranm auf Swodw ab. Bei Pl. aber ist augen-
denselben, den sie selber nicht cchcmhch\crwechsclunﬂmlOdvxx
brauchten. 20, 846, von den F‘relern. denPn
3. pundevos wiederum statt onds- Athene den Sinn verwirrt: of &°
vog, § 2. — Eg}okaﬁovg, 6, 3. — 10n yvaduoior yelawy cllotelowct,
gyolafovre vacuum, wie ogolefey  woraul der Seher Theulalymenm
vacare alicui rei (Coraés), iubrigens zu 1hnen sagt: o delol, Tf ummw
in dieser Bedeutung durchaus un-  zode  WAGYETE; vYRTL uiv DoV
gewdhnlich. — dwrp prignant, ein Eblvtxraz nepolal “Te. &hler GHO-
rechter Mann. — cvrdoyorTes, auch  zos weoenéyvrer, d. 1. es droht Ver-
die Tribunen, die es hisher mit derben). Vgl Gr.'s Aeusserung iiber
ihm gehalten halten. — £&do0few,  sein Rlchleweww. zu 5, 1.
man schob seinen Misserfolg auf 13. Bruhenderl&ur"erl\ampf
die tible Gesinnung des (lie Wahl Antullius’” Ermordung. 1. »oi
lml.tulh'u Tribunen (Tib. 2). — tov Om., nicht nur verhinderten sie
aveyogevars renuntiatio, — ull-z . Gr’s Wahl,

ye, und auch, und sogar. — Zepdo-
weov yélwTe aus Odyss. 20, 301 i3

undevog 0 mooseEyovTog, :

sondern selzten auch’
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’ ) 7 \ r 3 3
vopwy mod Aovs Giéyoagov xal i Kugymddvos éxivovy dud-
tafw, éoeditovres Tow I'diov, de dv airiay (¥x°) doyns meoa-

\ 3 - \ -~ 3 ’ ~ -
OOV GraLQeTel, TOV Wiv WOWTOV YoOvov xcorioss, v O

Pikev xal uidiere tov DPovifiov magoEuvovrog, Gounce mdiw
ovvdysy 7005 avniraboudvovs meds ToV Umarov. vravdw xel
T wréee Adyovow edre Guoracidont, wodovwévny dmwo vijg
v novge nal méumovoay &g Pounw dvdoug bg 0 Ssoicrdg”
TeuTe yao v vols émevodiog avrig Viypéve yeyodpdan moos
2 10v viov. Eregor 0F wal mivv Tig Kogvnilag dveysgawovens
TavTe medrrecdar Adyovew. 3 8 ovw dueddov fudoe Tovg
vowovs Weew of megi ov "Oxiucov, RQTELANTTO Wev VIO Appo-
Tép0v Eodey  08Ug 1o Kamerwliov, &veavros 0F vom
VIOV TGY YanesTdy Tig adrov Kotvros “Avev g dapioay
£760w0e 10 GmAdyyve meds Tovs megd OV Dovifiov slme
».007e Tomov dyedorg, xaxol modizes: TvEs 0€ gaowy Gue i
govy) Tavty xei vov Boeyiove puuvdy oiov g’ Ufoer oynue-
3 nlovte megeveyusiv. dmodwious yovv H9vg ¢ "Avrvddiog
enel weydiolg poaepelos #EVTOUWEVOS, n T TOVT® e

die des 0. durch. — dreyodpay
(durchstreichen) aufheben oder anf-
heben wollen, was natiirl. nur anf
legislalivem Wege anging. — Zxi-
»ovy, rithrten daran, wollten um-
stiirzen. Nachdem die Pontifices
die Grindung wegen der Prodigien
{iir verwerflich erklirt hatten, stellte
der neue Volkstribun M. Minucius
auf Grund eines Senatsheschlusses
beim Volke den Antrag aunf Auf-
hebung. — elriwy mogueysty (dow-
20t § 8) einen Anlass bieten, —
wadty Guvaysy  sich von neuem
einen Anhang bilden, um Gewalt
anwenden oder doch abwehren zu
konnen. — cwszwordonr, hiilte seine
Parteibestrehungen durch die That
unterstiitzt, Man schloss dies auns
Briefen der C. (die in Misenum lebte,
¢. 19) an Gaius, worin von Zusen-
dung von Schnittern die Rede war.
— @ 07 zu 2, 2. — émcrolie,
Cic., Brut. 211: legimus epistnlas
Corneliae, matris Gracchorum; ap.
parel filios non tam in gremio edu-
catos quam in sermone matris (d. i.
sie hiitten ihr feines Latein von der
Mutter); darnach Quintil. I, 1, 6.

Bruchstiicke davon in den Hdschr.
u. Ausgaben des Cornelius Nepos.

2. nel waww, sogar sehr. Hierfiir
zeugen die angef. Fragmente, s. Ein-
leitung. — &” ov, ovw auch hier
(wie c. 10 Ende) die Episode ab-
schliessend. — “zovg wouovs, die
lex Rubria iiber Karthago. — Das
Capitolium als Ort fir die Volks-
versammlung schon Tib. 17, 2. —
Avzvdicog, Appian I, 25 4wzvilog;
A’s Erziblung weicht vollstindig
ab, s. Einleitung. — drepdoety von
einem Orte zum andern Lragen: aus
den Eingeweiden wurde geweissagt.
— z0v Powy. magsveyxsiv, er habe
den von der zuriickgeworfenen Toga
entblgssten Arm gefiihrt mit einer
Gieberde als ob er schlagen wollte
(ofov 2 vfgst).

3. yovw, ob dies nun wirklich ge-
schali oder nicht, der Erfolg war
jedenfalls u. s. w. — yowgpeior
stilus, eiserner Griffel zum Beschrei-
ben der Stimmtifelehen (tesserae,
tahellae) ; man beschuldigte die Grac-
chaner, sich eigens mit so grossen
Griffeln versorgt zu haben, dass sie
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monedae Asyopévorg. el T0 piv mATYos derapdydy mods Tov
govoy, fvevtia OF tovs fysuoves oys Ouddecis. ¢ wéEv pag
Tdiog fydero xed xendg &eye Tovg meol avrov, we airiov
deopdvorg malar xed’ Efxvrdv roig éyPois dedwxdrag, ¢ 8%
Oxiuog Gomep Zvddsiwor Aafav Zmijoro el neoctuve Tov
dnuov Ewl why duvvey.

4. el tove wiv GuBoov pevoudvov Sedvdnoav. Huw
0 fuéoe v piv Boviyw 6 Tmaros cvvapayov ivdov gron-
wonifey, Ersgor 0% 6 70U Avrviliov 6Gue pruvdy imi #Aivng
moodeusvor 0 dyoedc mage o Bovisvrigiov émitndes mege-
#OpGov, olpwyy yodusvor xal Sorve, puyvEerovros utv Tov
‘Ompiov va mourrdusve, moosmotovuévov 0% Savudtew, dors
#el Tovs Povdevras mooskdeiv. movavedsiong OF Tig #Alvng
&lg wegov of wiv foyerAafov &g éml dewd xal usydieo wdde,

5 Toig 0% moAloig émyjer wicsiv xel mooBdiiecdar Tovg GAeyagyi—

#xovs, s Tifégiov wkv Todyyov & Kamerodlo goveveavres
avrol Oruagyov Gvre xal vov vexgdv mpocsEiBaiov, & O
vanedtng ‘Aveiddwg, oY Otwae utv lows memovdds, iy 0}
mieloTny aiviay &is 10 madeiv (airdg) evrd magacyey, v
dyogs mooxaTen xel meguéoTuer 1 Poualov foviy Soqvoiee

\ # hY 2 3 3\ -~ A rig
xeL  ovverxouwilfovon wedwrov cvdgomov, xl Te Tov e

Aamdusvor dveletv tev Tov drfuov xndouivev.

% TovTov

metdey elg 70 Bovisvrijglor dmedddvres &mgpicarto %) meoci-
rafay Omplp 70 vmire ootay vy xéiw, Sxog dvvarro , xul

als Waffe dienen konnten, — drera-
ocy®n moog, in Hinsicht auf, iber;
zu Cleom. 3, 2. — deopdévors ko,
die lingst darnach verlangten. —
évdoowpwor, Zeichen zum Beginnen,
wie Poll. I, 210 & &fc zor Joowow
das einem Pferde gegebene Zeichen.
— dpwvve Rache.

14, Vorbereitungen zum
Kampfe. 1. opfeov, der Aushruch
eines Gewilters (als ungiinstiges
Zeichen) hatte stets die Auflésung
von Comitien zur Felge. — Zyon-
panifey Tib. 10, 4, — mpodéusvor,
stellten aus, wie iiblich bei Leichen
(mooxstzar § 2):; dann wurde er
zur Bestattung fortgetragen. — fov-
levriorov curia zu 5, 2. — Zmiry-
d¢g, scheinbar zufillig, in Wahr-
heit absichtlich. — Sowvpefzy, dber
das gehorte Klaggeschrei.

2. of pév, die Senatoren. —
fmyer, es wandelte sie an, es
ergrilf sie das Gefiihl des Hasses.
— mpoficélleaitar enlweder ,,verab-
scheuen® (1, 1), oder ,,anklagen
(meoPoly, eine attische Anklage-
form), wozu der Objektssatz mit

-wg besser passt. — weoPwozov, die

Magistratsdiener wurden vom Sl_;:;}Le
hesoldet, was nach antiken Begriffen
den Mann erniedrigte.

3. #x zovzov hierauf (anders 12,
3). — éymoploavro, “sie fassten das
sogen. senatusconsultum ultimum :
videant consules ne quid resp. de-
trimenti capiat, wodurch der Consul
diktatorische Macht, auch iiber Leben
und Tod der Birger, erhielt. Vgl
Cic. Catil. I, 4, nach welchem ibri-
gens der Kampf noch am selben

3
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xerelvew Tovs tvecvvovy. Exelvov O0F meosuwovrog iml td
omie yogety Tovs Guyrlnmixovs, xwl TGV [wwiov fxdere
meiyyedue 00vTog dysw Endev olxirag dvo xedoriicuivovs, 6
wev Dovlfiog avrimegeonevatero el cuviyey oyiov, 6 0% Iilog

s e R : it .
£% TIG €Y0QUS CTEQYOUEVOS E6TY KoTe TOV 7OV MeTos AviQLeivTe, :

nel wodvv yoovov EuBléves els evrov ovdty EpdépEaro, duxpu-
oug 08 xal 6revates dmyst. TovTo modiois T@Y (d0vTaw olxreboat
.row Tdiov exqide’ xal xaxicevres evtove e yxeveldsimovres
Tov dvdoe xal meodidovTes fxov Eml Tiw ofxlay xel wapsvuKTi-
oevov éml vav dueav, ovy ouolwg Toig Tov DPovifior puidr-
Tovew. éxcivor wiv yao v mgdrowg xal dladeyuwois mivovres
nel doacvvousvor duzvélecar, eavtob Tob Povifiov wewrov
pedverouivoy xel woldlde @oorinds map’ Niuley edeyyouivov
%ol mQETTOVTOS " Of 0 megl ToV Idfiov g émi Guu@OOE %o

-~ » ¢ ’ ” r ’
THs marQldog nevylay dyovres xel WEQLEXOTOUREVOL TO wELLow 1:

év uépel puidrrovres xel dvamevouevor dujyov.

15. aue O0F nuéow Tov wlv Bovifiov & toi mdrov
xedevdovre polig émeyelpavres dmiifovro Toig meol Ty olxlow
avrol Aapugois, ¢ Iuldrag vevimues Ote vmdrevey sldpet,
sol pera oG amatie xel xoevyis &y oovy xaTalnlousvoL ToY
“dovevrivov Adgov. ¢ 8% I'diog 6mAlsacdar utv ovx &éincey,
ald’ Gomeg els apooar v tnfévve mooyfe wixedy VrLoouLvos
éyyagidiov. Ewovre 0% avtd megl Tdg Svows 1 pvvi mEoG-
TWEGOU O xal MEQRTVENGE TGV YEQOV TH iV avTov Enclvov, TH

Tage erfolgte; auch Appian zieht
das e. 13—17 Erzinlte in den Raum
von zwei Tagen zusammen.— fodse
in der Friihe des andern Tages (vgl.
unser ,,morgen‘). — Jdoaxovoes OF,
0t wie Tib. 9, 1. — zo@izo zu
(dcvrov. — Zmnlde Aorist zu émyer
(§ 2). — Zynerveletmovres, Nom.
slatt Accus. wie 9, 1. — wxpozog
allgem. Lirm. — $occvrouevor, von
verwegenem Prahlen, — goprizds
ungebildet, anstossig (in elwas an-
derm Sinne 6, 3); 7eo Hluxiew,
enlgegen seinem Alter und der
diesem zukommenden Gesetztheit. —
TEQLOROTOVNEVOL Wie Cyovree Ap-
position zum Subjekt, wiihrend
guvlaztovtes zum Priidikat  ge-
hort. — &» péoee abwechselnd.

15. Gaius' letzter Ausgang
aus seinem Hause. 1, 3 rov

wotov, in Folge von. — mept ww
ofxley allgem. Ortshezeichnung (am
oder im Hause herum); solche Spo-
lien waren in dem von der Strasse
aus offenen Raume vor der Hausthiir
(vestibulum) angebracht. — Ield-
zaeg, als Consul 629/125 besiegte er
die gallischen Salluvii, indem er
deren von ihnen bedringlen Nach-
barn, den mit Rom verhiindeten
Massiliern, zu Hiille geschickt war.
— Der Avenlinus siidwestlich vom
Palatin war schon zur Zeit der De-
cemvirn Wohnsitz der Plebejer und
wurde damals, bei der 2. Secession,
von ihnen besetzt. Nach Appian
1, 26 nahmen sie jetzt besonders
den' dortigen Dianentempel ein,
das alte, von Konig Servius ge-
stiftete  Bundesheiligthum der La-
tiner, —
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8¢ to meudlov ,,00x% Emwi o Phuc 6e° almev ,,@ Idie, moo-
TEWTD ONUEQYOV, @S WYOTEQOY, *wl vouwodiTyy, 0vd Eml mo-
Aewov Evdofov, fve wor xel medGv Ti TEYV XKoWGV Emokimng
Tpewsvor yovv mevdos, ¢ile vois Tifeolov @ovet 6w vrofei-
lag Eevrov, avomdov uiv waldg, Tve mddms T pailov 7
docens, meos 0vdEy 0 Toig xowois Opelog dmokel. uexQATNHEY
70N To yelow” Ple xel cidnow vog dixag modrrovew. & wegl
Nogavriav 6 cog adelpos émecev, vmocmovdos av fuiv dmwe-
dodn wexgog® wiv 0% lGwg xaéyw morewov Twos 4 Faddrryg
(xérig EGouer @uvel wore TO GOV GAW POOVOOUNEVOY. TL PUQ
7 voporg v mieTov %) deolg were rov Tifsgiov govov;* zoi-
avte s Avavvies d0vooudvns, dredue Tag weoifolas amoly-
oousvos evryg 6 Idiog éydiper ctomy perd tov @ilov. 1 0F
rov {gaviov Aeféoder yluygoudvy xeregouelce meog Tov demog
#neiro molvw yoovov &vevdog, wéyor ov Amodvwicacey avTyy
of Depamovres aodusvor mweos Kodeoov oyovro tov ddelgov
xoultovres. ' -

16. o 0% Povifios, wg éyévovro mdvreg dFQooL, weGHEls
vmwo rov Iafov méuwmer Tov viov Tov vewTegov Eovre xnoU-
xewov lg Gpogov. my 0% xdAlicros 6 veavicros Spdvar’ xei
T0TE HOTEOTRG ROGUI0G %ol wer aldovg dedaxouuwevos éwonjGuTo
cvpParixovs Aoyovs meog OV Vmarov xel THY GUyxdyrov. of
utv ovwv mollol TOV mapdvray ovx éndds meods Tag Oralvcsls
slyov' 6 0& Omiwos ov 60 eyyélov Epn yonver meldeaw i

70 waedlor, Gr. halle nur einen aber haben ihn die Optimaten ge-

Sohn, der friih gestorben sein muss.

2 7o Toy xowow, euphemist.
Umschreibung des allen Menschen
verhiingten Todes. — dwolfzye, man
erwartet dmélimss. — Ecvrov als
allgemeines Reflexiv auch den
Attikern nicht fremd. — xeldg, mit
Hecht, rithmlicher Weise. — mpog
ovdtr 8¢, der Gegensalz zu &». wiv
anakoluthisch zum selbstindigen
Satze ausgebildet. — nexpdrnnew,
das Asyndeton hier nnd im Folgen-
den der Leidenschaft der Rede ent-
sprechend. Die Wendung schon bei
Homer: émel ta yeosfove mug Il
1, 876. — Piée —, vi ac ferro de
iure disceptant (8i.). — vwdomordog,
nach Kriegsgebrauch wurde fiir
Aufnahme der Todten Waflenstill-
stand bewilligt. — »9» 8¢, die Rede
tberspringt den eig. Gegensatz: nun

todiet und in den Fluss geworfen.

— mor: endlich einmal. — ovdiv
miesror Teive es ist kein Verlass auf
jmdn. — neregesty iiblich von all-

mihlichem u. sachtem Fallen (wie
der Blitter) und Gleiten, — Kocio-
gor, Tib. 21, 1.

16. Birgerkampf; Gracchus’
Flucht. 1. zesrepor, Quintus nach
App. I, 26. — unovxeror caduceus,
griechisches Abzeichen der Ge-
sandten, wihrend bei den Rémern
dieselben (inshes. die Fetialen) hei-
lige Zweige und Grashiischel (ver-
benae, sagmina) trugen. — eyopew,
in die Curie. — xazaczeg, Tib. 9,
4; dazu woop. x. pez widovs (ver-
schamte Sittsamkeit einesJinglings).
— dedaxovuévos (zum Folgenden)
Tib. 16, 2.

2. ovx endag Eyeww (wie 5dfag

e
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cvyxdnrov, alde xarafdvras Gg Vmevdvvove modlrag i
#Qlow xal magadovras avrovg, olTwg wrguTEIGRar T doyry”
T6 0% pegaxip xal dnydpsvoey éml Tovroy xavidvar wodw 3
uy #eviévas. Tdiog wiv obv, @5 gacw, éovidero fediteaw xal
meldew Ty Guyxinrov” ovdevog 0t vév ¢llov cuyyweotvros,
avdg Emsuer 6 BovAPios Tov maide diedeEduevoy v ev-
TV Opole Tois weorégots. O 0¥ Omiuios 6mevdwy udyny cov-
dder 7O wiv pepduiov U9V cvvélafs xel magfdoxsy eis
puianijv, toig O0F meol tov DovAfiov Emye were moAddw
omArdy xel vofordy Konrdv, of wediere Bdilovres adrovs
#al xoTevQavperifovrss Guverdguay. ysvoudvng 0 Tig Too-
w3, 0 wiv Povifrog eis T fudaveiov fuedquivor ratapuyoy
nel perd wingov dveveedels xaTscpdyn were vov mwoeafurigon
wewdds, 6 O I'dtog Gpdy piv vx’ ovdevds wayduevog, dAdd
dveavacyeroy TOlg pwouivols dveydoncey &ls 10 g AeTé-
widog (egov" éxel 0t Boviousvog Eevrov dvelsiv VmO TEW
meToTdToY frelpov  Exalvdy IHoumeviov xel Auuvviov:
mapovTeg patg ovror 70 e Elpog ageilovro xul mdAw QEUYEY
éxfjoay avTov. Evda OF Adysvon naPeodelg iy povv el oo
yelons avarelvag moog Ty Sedv Lwevacder Tov Popaiov 0f-
pwov avrl Tig dyeoueTieg éxsivng xal moodociug pndemors
wavoucder dovisvovte” @avepis yao of mAsloror wersfdi-
Aovro xneuypare dodelong ddelug.

éyeww) nicht abgeneigt sein. — oo-
zowg fasst die vorausgehenden Par-
licipialsitze znsammen. — mepwi-
zeiotar ¢ 2, 1. — duydesvaew
erklirte bestimmt, befahl. — 2z}
zovzorg unter diesen Bedingungen,
d. h. mit den Andern zusammen,
um sich zu unterwerfen.

3. gvvilafs, og ovxirt moeofsv-
oy ovTe Appian I, 26. — Konzow,
sagittarii Cretes hatte auch Caesar
in Gallien, B. G. I, e. 7; das Wort
bezeichnet mehr eine Truppengat-
tung als die Herkunft, nachdem sich
einmal die Kreter als Bogenschiitzen
Ruf gemaeht hatten (zu Cleom. 6,
2). — policze 7u cvverdoafay. —
qusdnuévoy, gewdhnlich, obscur.
Oros. 5, 12: duo Flacei, pater et
filius, cum per aedem Lunae in pri-
vatam domum desiluissent foresque

ohiecissent, rescisso cratitio pa-
riete confossi sunt. Nach Appian
floh F. in die Werkstitte eines ihm
bekannten Mannes, welcher, als die
Verfolger drohten die ganze Gasse
anzuzinden, ecinen Andern veran-
lasste, den Versteck zu verrathen.
— aedn wiv, Gegensalz fxsi 0%,
das e¢lle ist der Negalion odvdewdg
entgegengesetzt. — ‘Aoréurdos zn
15, 1; Aurel. Victor 65 nennt den
T. der Luna (ebenfalls auf dem
Aventin); Orosius V, 12 den der
Minerva (in Aventino).

4. Die Familie der Pomponii (aus
der Pomp. Atticus hervorging) war
iiberhaupt mit Gr. befreundet, zu
1, 2. Der Andre heisst sonst Laeto-
rius, zu 17, 1. — Zzfoar bewogen.
— adse, Straflosigkeit fir die,
welche sich unterwarfen. :
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17. pavyovz 8" ovv 76 I'eio Tov éyfeav émpsgousdvov
xel xevedouBovovov wel wiv Evlivgw yiégueav, of uiv dvo
pilor mwooyweely Exeivov xedevcavres avTol TOvS OL@HOVTHS
VTEGTRCAY Aol peyousvor wEd TG peQUEs 0V0Lve mapirey,
éog améavov. e 0F Ioiw cvvigevyev &g olxémns Svoue
DikoxoaTns, mEvTew wiv Gomep &v duilly mapexsievouivay,
0vdevos 0 Bondovvrog 0vdt immov irovuive magaoysiy Ede-
Mjcovrog® Eméxewro pap Eyyds of duwxovrss. 6 0F @ddva
wi@oy &ig 200y &Acos ‘Eeuvioy xevapuyy, wixel dwpdsi-
oetar, Tov DLloxgitovs avelovrog sxsivoy, sive favrdv dmicpd-
Eowtog. @g 0t éwiol paey, GueoTEgor uiv Yxo OV moksuioy
xavelqpdnony Ldvrss, Tob 0% dspdmovros ToV 0s6mOTNY TEQL~
Bedovrog ovdels Excivov Mdvwidy mavdier modregov 3 roviTow
V70 WOAAGY wouopevoy dveangediver. v O xepuiny tov [u—
tov Aéyovaw addov piv amwoxoyer xal xopifew, dpeiiodar Ok
ToUToV Qilov ‘Omulov tiwd, Bemvovpoviriov” 7y yoo mooxs-
umQuypévor €v doyn Tig udyns (60GTAGLOY YEUGLOY TOlg G-
eveynovor tqv Ielov xel Poviflov xepaiiy. avmuéydy 0& Ymo
Tov Zemrovpoviniov megimemaguivy 000aTt TE0g TOV Omiwioy,
xel §uyol xowrdévrog dvredeica Alroag Emrvaxaidene xel Oi-
mowgoy &ldxvoe, Tov Zemrovuoviniov xwi mepl TovTO WICEOD
pevouevov xal waxovoytcavros’ Eeldwv pap wov Eyxipadov
Vict. 1. ¢.), ‘aueh Furinarum, dunkler

17. Gaius’ Tod; Gr;;us.'nn-

keit der Sieger. 1. 87 od» 13, 2.
nozelepfavévzoy, waren auf dem
Punkte ihn einzuholen. Nach An-
dern (Aurel. Vict. 65) verstauchte
gich Gr. beim Hinabeilen vom Berge
den Fuss. Evldvy  yiguee,
pons sublicius, wo einst Horatius
Cocles die Etrusker abgewehrt
hatte. Aurel. Vict. 1. c. und Val.
Max, 1V, 7, 2 erzihlen, dass Pom-
ponius die Feinde bei der porta
Trigemina (unter dem Aventin), Laet.
alsdann an der Briicke aufgehalten
habe. — Prioxpazns, so auch Valer.
Max. VI, 8, 3, nach welchem indes
andre Quellen ihn Euporns nannten
(wie Vellei. 2,6). — wopenslevoud-
voy, ermunterten durch Zuruf seine
Eile, wie es heim Wettlauf seitens
der Zuschauer geschieht. — &mé-
#ewwzo yep, die Nihe der Verfolger
machte thitige Hiilfe gefihrlich.

2. *Egtvémyr, lucus Furinae (Aurel,

Erdgottheiten, deren Wesen schon
zu Cicero’s Zeit nicht mehr ver-
standen wurde, so dass dieser de
nat. deorum III, 46 sagt: Eumeni-
des, quarum et Athenis fanum est
et apud nos, ut ego interpretor,
lucus Furinae (also gleich Furiae,
wie auch Plut. tibersetzt).

3. xoulfaw, direkt &nopile, er
trug ihn aber nicht zum Ziele, —
Val. Max. IX, 4, 3: L. Septumuleius
— cum Gracchi familiaris fuisset
(so auch Plin. 33, 48), caput eius
abscidere et per urbem pilo fixum
ferre sustinuit, quia Opimius con-
sul auro id se repensurum edixerat.
Sunt qui tradunt, liquato plumbo
eum cavalam partem capitis, quo
ponderosius esset, explesse (plumbo
in os addito Plin.). — 1/zpe libra
(= %/, Pfund); d&fmoigov, bes oder
bessis, zwei Theile von dreien oder
%5 d. libra. — progov yevoudvow,

L
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of 0& Tov ovifiov TN nepuiny xouwi-

4 évéznke poivfdov.
e O0F

cavrey (qoav yae v aonuorépwy) ovdiy Elafor.
Gopata xel ToUTEY xel TEV @liey &ls TOV woTeudv E0oip,
ToGiAloy dvalgedivtay” xel Tag 006leg GUTOY GmEdOVTO
mEog TO Oquocloy. dmsimay 0% mevdeiv waly pvvabi, Tiv OF
Taiov Adzwviey el thg moowds GmeeTégnoay. wuoratov &
weocsgydoavTo Tov Movlflov Tov vearegov viov, vute yeigws
avregdusvor ovr’ v Tols payousvols ysvopsvov, aile éml
emovdag éAdvra meo THs pdyns cvAlefovres xal peve THY
weymy dvsddvrsg. ov wnv ¢AAd xel TOUTOU Xel TOV GAAGY
trcvTaY Killov fvices Tovs modlovg 10 xaracxévacdEy ‘Ouo-
volag (egov vmo tov Omulov’ Geuvvvesdar yag 00nel el
wéya goovely xul Teomov Tive Fowufeveaw xl povots TosoUTOLS
woMTAY. 010 %l VURTOS VRO THY EMPQU@PNY TOU VEWD THQEV—
éygctwcé-v TLWEG TOV OTLYOV TOUTOV® ,.E0p0V GWOVOLKS VAoV
ouovmag, :rwzéi'.“'

18. ovmg WEVTVL ﬂ:grﬁ'sog etovola ﬁbxtdtogog &y vmareia
Agnﬁauevob el HUTOUATELVES ce:cgwovg, &l ‘EQLGZLMOLQ molumg
Tdiovy Todyyov xal Dovifiov Dlaxxov, ov o0 uv 'qv
vraTinos xal Soreufixos, 6 0t Thg xad wvTov NAleg COETY

lus unicum: quippe iuvenis specie
excellens pecdum duodevicesimum
transgressus annum — Fulvi Flacei
filius ab Op. interemplus est.
Nach Appian liess man ihn die Art
des Todes selber withlen,

hatte sich schindlich gezeigt, indem
er unredlichen Trug brauchte (#e-
HOUPYELY).

4. o.srhuag, unbedeutend, gering.
— mozapoy, anders Oros. 5, 12:
corpus (Gr.) ad Corneliam matrem

Misenum oppidum devectum est. —
zoteyedior, nach Oros. fielen nur250,
aber iiber 3000 wurden mnachher
hingerichtet, die meisten ohne jedes
Verhdr. Appian e. 26: zovg
poovrjcarzas o ‘O. Gv?lm[‘mw &
T qwl«v.q:u ﬁw-ﬁccle TE wol dmo-
TYLY NV L WQOCETHEEY. — TS 0VOLUG,
Cic. de domo 102: M. Flacei domus
eversa et publicata est; Appian L
¢. berichtet, dass die Hiuser des
Gr. w F. vom Volke gepliindert
seien. ITeog 7o 6r_:.u fiir den Staats-
schatz, statt er,g z. ¢., wegen des
Hiatus. — mporxos, von Rechtswe-
gen fiel die Mitgilt nach dem ’ludL
des Mannes an die Prau zuriick.

wuozezov, sievollbrachten uoulul.izu
eine sehr grausame Handlung an
u. s. w. Ganz dhnlich Velleius 2,
7, 1: huic atrocitati adiectum sce-

Gup- :

5. ‘Opovoleg, an Stelle alterer
Heiligthiimer der Concordia, deren
eines von Camillus nach der Ver-
s6huung der Patricier u. Plebejer
gestiftel. war, baute Opimius nach
Senatsbeschluss einen neuen glin-
zenden Tt’mpul am Forum unter-
halb des Capitol’s. — zgomov zive
5, 2, — amowvore vecordia, wahn-
wilzige Verruchtheil.

18. Ausgang des Opimius;
Ehr L,uln,.:ug.,uu-'(_n fir die
Gracchen. 1. wévror, gleichwohl
fiel dlL:.Lr so hoflirtige Mann in
das niedrigste Vergehen. — mwoazog,
nachlier kam das ofter vor (Cinna
und Marius 87—86). — duxzaTogos
2014, 3, — ‘JH!‘:QA:EL"WIQ, die Hdschr.
uawugwag.—sm TQLGY., %11, AUSSET
3000 Andern. — n‘)‘gmy.ﬁmog zZu 1o,
1. — mluxdeg, unter seinen Alters-

ot
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xal doky aze:r:@a:n:evxmb s OUK GEEGYETO KAOTNS , AAAL: azepgof}ub
m, Iovyoqu'}a'u OV Aouad“cf wge6fevTng diepddon xgvmaaw
U avTon T el d‘wmf oqmcofu cioyloTy Grogoéoma:g, v aTiuie
An:tengcwe pmovyeyog xel moomnlamtousvos Vo Tov dnuov,
TL'O‘.'Q C{'U'ECC HE’V 'nx z@ax{?‘&vtcz TETELVOD ?E’VO(LE‘UOU XCCL GUGTH~
Afvrog, Gliye OF vo"rsgow axqmvawo:, boov eiyev (wépov xai
modov rav Todyyav. .snxowrb T yao avTOY avaé‘mgamsb &y
(prx’uspﬁo mgovn&awu, el zovc ro:n:ovh,, v olg e(povev&r]ﬁaw
a:(ptcgcoﬁtxweb, am}oxoﬂ'zo uev v w@m (psoovm :rcaurmv vov
0% %l xad fuéoay mwoldol el TQOGEMTTOY @OTEY eﬂscav tzgolg
EMLPOITOVTES.

19. xai ps’wua xal 1 Kogvnila ilé'y.swa @ TE GAde TG
vaq:ogag evys'ycob i) y,eyoclowvxmq evegzxew xoil msgc TRV
lspov , év (ng avq@&ﬁno‘av, elmeiv, @g atlovg of vexgol Tdgouvs
Eyovow. avTy 0% mspu 7OV :mlovy,svo'ug Imm;vovg &&rgaﬁ.w
000y perelidiaca vis cvvidovs Oaitng. T 0% wal moAv-

ooov slyev [ufoov ist keine ge-
wohinl, Construction; meistens ist
ein solches Neutrum von einer Pri-
Pos. dl)]ldtlp{l"‘ f&ig T0GOVTOY TOARYS
adgueéctar). Kriger Gr. Gr. § 47,

genossen. — =ztomy allg. unerlanbte
Apeignung von Geldern. Nachdem
er i. J. 120 in einer Anklage aufl
Hochverrath, wegen Verlelzung des

sempronischen Geselzes de capile

ecivis' Romani (c. 4, 1), vom Volke 10, 3. — ct:uu:d‘smu'uvou b. Plutarch
freigesprochen war. liess er sich i. dedicare. — mpovtiferro (wenn
J. 117, als Haupt einer Commission  nichlt aus wmeovdsvro verdorben)
nach Numidien gLsulurl\t von Ju-  enthilt, dass viele Privatleute sich
gurtha bestechen (8 Sallust. B. Tu- die Standbilder der Gracchen an-
gurl.h. 16: J. dando et pollicendo  schaflten und ungzescheut an offenen
multa perfecit, uti fumae fide, Orten (im \'L\LI]Jlllul]l zu 15, 1)

postremo omnibus suis rebus com-
modum regis antelerret). Als nun
i. J. 109 auf Antrag des Tribunen
Mamilius eine ausserordentliche Ge-
richtscommission (aus Rittern nach
Gaius® Geselz, daher Opimium —
Gracchani indices sustulerunt Cie.
Brut. 128) gegen die, welche mit
Tug. conspivirt hilten, eingesetzl
wurde, wir Op. eins der zahlreichen
Opfer. Er starh in der Verhannung
zu Dyrrhachivm, Cic. pro Sestio
140: L. Op. indignissime concidil,
cuius  monumentum celeberrimum
in foro (d. Concordientempel), se-
pulerum desertissimum in littore
Dyrrhachino relictum est. — pecovp.,
die Verbannung scheint dem Plug.
unhekannt zu sein. — rza@ vz,

unmittelbar nach. — cveréliscirar
gedemithigt, mwuthlos werden. —

hinstellten. — amquowa brachten
ihnen alljalrlich die Erstlinge (pri-
mitiae, emwoyal) von allen Friichten
des Jahres. So die Platier den in
ihrem Lande heg,:.nlwnﬂu l'rvlhele-

liimpler n (Thue. 3, .JS) 00 17 ]
NUDY cxvsr)u)uv wpuie, ‘nuwrcw
L‘Z‘th!gxntg e-n:u;nsgovreq. - car'rceg,

d. i emfpmrmvrsg TOLg TOTOLG wa:n:sg
Sedy Legoit.

19. Cul‘lu'lid s spiteres Le-
ben. xab pévtor xer zu 9, 3. —
¢ & clie wis ovwpogds, das
Andre an ihrem Unglick; Gegen-
satz der besonders hervorgehobene
emporende Umstand, dass der Mor d
in Heiligthiimern geschehen war.
’\Ilsumm Vorgebirge in luunp.un?n
bei Cumae. €. hatte sich dorthin
nach Tib.’s Tode zuriickgezogen,
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pulog xol O rpbﬁoﬁemav svt@ms@og ael ptv ‘Eiljveov xol
piloloyov J'EEQL C:.'U'IJ'I]V ovrov, dmdviay 05 TOY ﬁrxmi&mv :mxn
dsxoywmv 10:9 avTHg 60)90: xel weumwovroy. NOLoTY pa'v Y
n aun} T0ig (xn;uuwovy,woag ®eel  GUYOVGL Emyovpsw? 7OV TOU
TaTEOS APOUEEVOD ﬁwv #ol OluToy , f&ow(.wcmmmzn 0z Tow
woid @y cz:tem‘}'qg #eel a&ax@vrob pm‘uovwovﬁa, xod mwodn Kol
modkalg aVTOY , GOTEY GQYOLOV rwﬁw, E.Ef)]yovan T0Ig TV~
6’0:1/0@&1}0&5 odrev eﬁo‘éev dviotg Evoug VO pijows 1) peyaﬁovb
ROKGY PEPOVEVUL KoL TOV awchxrwv exvmﬁn&mo,, avTois ©§
rzlr}frm, dvencdijrorg oV , dcov & ev(pvmg xel TOU YEYOVEVOL
xoel reﬂ@atpfrm yaﬂ.mg 01;)5.105' dott mpog aAvmiay av&gmﬂ:oub,
xal 07TL THS ag.sn;g 7 ruxq cpvﬂmtoyew;g W&V TQ %OHC TOA-
Aewg meplseTiv, v 0% T® TTOIGOL 70 QEQELY EUAO:)LGT&JJ;, ov

TEQCLQELTOL,
Oros. 5, 12. — 7w 8¢, Ausfithrung derung. — @omep cpyalwy, mil
von ﬁvvn'ﬂ*ovg d‘uang — evroa- derselben Ruhe und Objektivitdt, —

wefog, hielt eine glinzende Tafel,
aber nur wegen ihrer vielen Giiste.
— ‘EAlsjveory nol guloldyoy, grie-
chische Gelehrte. — Puctléwy, von
Numidien, Aegyplen u. s. w., S.
Tib. 1, 3, Gaius 2, 2. — ndiern uky
— Swvpws. 04, mehr Parallelwmus
als Gegensalz (Tlh 11, 3): wie sie
das grosste Vergnugen machte. so
erweckle sie die grosste Bewun-

awvaicdnrog, aus Stumpfsinn fihl-
los; oft wird das Wort auch abso-
lut fir stumpfsinnig, dumm ge-
braucht. — evguie Tib. 1, 3. —
yeyovévar x. zethocpdor w1e 8,

— TRC CQETS, alm]lche hegenuber-
stellung Cleom. 39. guloTTopé-
vng, wenn sie sich zu hiiten suchi.
— :'rwzmou

folg.

ot

bei ungliicklichem Er-_

(R \ " S

ATIAOX KAI KAEOMENOTZE KAI T'PAT'XQN
ZITKPIZIX

1. ‘Hpiv 0% xei toving mépus E’xm,?ﬁ‘r}g r‘f'}g dumyneeag
vrwolelmET L Aaﬁsw éx mepeAdniov ToV {imv T amodewon—
aw. tovg wiv ovv Dpayyovs ovd’ of mavv redle xax®g
Adpovres xal wisovvres froluncay &imaly, @g 0VX EVQUEGTATOL
modg dostip épévovro Pouaioy Gmivrov, xal TQOPNS TE xel

5 mudsvGEng Exmosmovs drvyov™ % 0t Apidog xei Kisougvovs
PGl fopmueveeTior Quiveva Tig Sxelvov pevoucvy, meQ’
oGov ovre mardeins weradefovres 0pdNg, EBeoi ve xel duaivous
dvroupivres, v ov of meeafuregor medu depogecay, av-
Tovg Nysudvas svTsdelug %ol GLPQOTUYYS TaQEGRov. &TL 0F of :

10 uév, ore Aaumodrarov &iysv 9 Powy xel wéperov atiope xel
xeA®y Zopov Cidov, Gomeg Owedoyny CQeTis maTEGHS *el
moopovuiis feyvvdneay Eyxevaliwsiv: of 0F xel waTEQmy
ravevric woonouLévey peyovorss xel THY meroide woydnoc

~ 2 A ~
7oTTOVGRY Hel voGoveey meguiwfovrss, ovdéy T dw TevTw

1. Vorzige des Agis und
Cleomenes vor den Gracchen.
1, um rawrng liber die Gracchen.
— &z mepallyjloy, nebeneinander,
vergleichend. — amodewponots tiber-
schauendes Betrachten (von wmle-
rem Standpunkt). — ovd” of ...,
Schriftsteller  der optimatischen
Partei wie Cicero, s. Brut. 103'f.;
125 f. Vellei. 2, 2 urtheilt von Ti-
berius: vir alio(aui vita innocentis-
simus, ingenio florentissimus, pro-
posito sanctissimus, tantis denique
adornatus vlrtutlhu:., quantas per-
fecta et natura et industria
mortalis condicio recipit, und von
Gaius e. 6: tam virtutibus fratris

Plutarch’s Biographien. VI.

omnibus, quam huic errori similis,
ingenio etiam eloguentiaque Ionge
praestantior. — :r:trg 060y inso-
fern, indem =epa oft das enl-
scheidende Moment einfihrt.

9. woemep, sieschimten sich, gleich-
sam die Nachfolge in Besitz und
Uchung der Tugend mnicht anzu-
Lreten, sondern im Stich zu lassen
(Eyx. Agis 2, 8; died. das. 5,1). —
mooyenuivaY, die das entgegenge-
selzte Lehen erwihlt hatten. —
poy@nec medzzaw in elender Lage
sein, wie zomewwe modtzety Von
derselben Zeit Sparta’s Agis 3, 1.
— oudéy 7w, durchaus nicht. —

o
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v mEog 7O xaddv amiuflvvav oguiv. xai pav THS Y&
Todyywv apLioyonuaries %el weog aoyvoLov Eyxoureles WeyLeToY
ZoTv, Ote Aqupdrov adiroy xedagovs év coyals xel molwslulg
duzpuictay favrovs® Aypig 0% xew Oumpavdxtycey Eml T pi-
dkv addozoov Aafsiv émawvovpsvos, g Y ovGlav Ty éavrov
Tolg moditeus Emédonev, dvev tdv cAlov xrnudrov Eaxdei
TdAavre vouloparos Egovcar. myAlnov ovv viomile nenov slval
70 %epdalveww @0ixwg, 0 xul duxaiog wAfoy Eyew érégov misov-
skloay Nyovpsvog;

2, 9§ pe pqv émBoln xel Todue TOY wuvoTogoVUEVOY
oAV TO peyide magnAlarrev. Emoliwsvovro yag of wiv 6wy
HUTCROKEVOG %ol TOAE@Y %T(GEG, Xal TO WEVTOY VEAVIXBTRTOY
nw Tifseln wiv dvacdoe dnuoclovs dygovs, Iatw 0% wikw
t& duxeoTior mEoceuPBeidvTt TAY (wmKGY TOIEXOGlovs® O OF

“Adyidog xal KAsoudvovs ve@TsQuouos TO WixQe %ol XUTE @EQOS

OV NueeTHUEVeY (Goden xal AmoromTa LMY TIve: Téuvoy-
705, ©5 gnow o ITidrowv, Nynedusvos siver, TNV Gue TEvre
amalddbon nol roracrevicn dvvapdvny perefodny ixiye Toig
moaypasw. aindesreoor 0 iowg simsiv éotiv, OTL THY WlvTR
ameoyacewevny xaxe werefolny Endavvey, awdyov xal xedi-
oreg &lg TO olxelov GyMue THY mWOAw. EmEl Kol TOVTO &v Tig

xnet wyv ferner aber, ein neues zwischepeingeschoben, und der Ge-

Moment einfiihrend, wobei das den
(zegensatz zumYorigen Ausmachende
(cepelogonu.) (llllL]l yE hervmge-
hoben wird. — zijs .. dgiloge.
partitiv, ist daran das Grosste, der
grosste Beleg davon. — Zmeuvov-
pevos, wenn man ihn ll.il.tc lohen
wollen. — owolar, Ag. o
wieoveEloy unerlaubter Vorlhcll
Uebervortheilung.
2 !‘url.cc,t/un".
1 9

]

1, y& m?v wie
nel pRy .. pi — émifoln
Unternehmung, Anschlag. — maori-
Xerzev, unterschied sich, und zwar
so, dass das Mehr, entsprechend
dem sonst bisher Dargelegten, aufl
Seilen der Sparlaner ist. — Emodi-
zevoyro, als Subjekt sind alle vier
gemeinl, doch dnderl sich die Con-
struktion alshald, — »zazixov wie
avdesioy, minnliche Grossthat, —
CVROBOCL zuriickgesvinnen. — punpc
2ol wore wépog, kleines und im
cinzelnen (einzelnes); #. wépog ist

netiv hingt von pexoe ab. — vagm,
Platon Rep. 1V, 326 E: czy'.uoovv'ssg
dTe Tl OvTL Gomep VoLV TEWVOVGLY,
von Gesetzgzebern, die durch Besse-
rungen im einzelnen den kranken
Staat zu heilen glauben, mit Bezug
aul den Mthus von der lerndischen
Hydra, nynodpevos mit einer
gewusen Nach]..lsqlgl\cn aufl vewre-
otopds bezogen. — dmalldber, das
Schlechte; nawuusyaam, das Gute.
— éanye zoic mooymwesty, suchte
in den Staal einzufihren.

2. alndioregov, der Nachdruck
aufl égnzwww, ihr Beginnen war
nicht revolutiondr, sondern anti-
revolulionir. — mdvze xoxe alles
mugln.hc Unheil, wihrend wmovze
za waxc alles thatsichlich vorhan-
dene Unheil bezeichnen wiirde. —
am!‘ym:v Luluckbnnﬁ:end — 70 0f-
#elov, das ihr von Haus aus elgnc,
urspriinglich zukommende. — exel
(denn) fiihrt einen neuen Beweis
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5 Tovg WOAlTas,. sive @euyovres fredsvinoav” rovtov 0F Ayig

wtv Vmie tov undive xreiver Tov molwdy OAlyov Jeiv fxav
o’méﬂmwa, Kisouévng 0& mrgom;lncxw»ﬁ'elg st cfcé‘nmqﬁelg @ouNGE
wiv quuvecdar, Tov 0% mu@ov W) TEQEOYOVTOS, CVTOV sUTOA-
pog éveide. mdiw 0F Tdvevric GrOTOVGLY “Ayig ptv oddiv
amedsitoro Groarnyiag Foyov, dAle meoavmeidn, Tals OF
Klsopévovg vixaig moddais xel xalais yevouevers megefulsiy
fore Tifeoiov mw v Kaoyndow vov relgovs xavainpiy, ov
wingdv Eopov, nal tag dv Nopavrie emovdds, ais dsuvelovs

Popaiov creemiotes ovx Eyovies @Ainy EAmide Govnglug

meguemoinee” xai I'diog 0% moddyw wiv avrod, moldyy 0% év

fir die grossere Vorziglichkeit der
Neuerungen der Spartaner ein. —
70 #oyov Eméfyue auffallend fiir
Télog emednHE. — nwp«é‘ewya Vor-
bild, Muster. — oméxezo lag zu
Grunde. — Siizoet Ag. B, 2 — o,
Gewithrsmann fir diese (d gncgm)
war dem Agis u. Cleom. Lykurgos,
diesem selbst Apollon (der sie
sanktionirt hatte, Lycurg. 6).

3. émédwxe intransiliv, nahm zu,
wuchs.— 04¢yov gedrov binnen kurzer
Zeit, Cleom. 21, 4. — zélos End-
zweck, — T llvgmmv im Heere des
Antigonos dienten Illyrier (Cleom.
28, 1) und Gallier (Polyb. II, 65, 2).
—  gocuEiooL homerischer Aus-
druck fiir geordnet, gefihrt werden
(z. Bsp. Il. 2, 704, 727), mit Absicht

_oder

zur Bezeichnung des altnationalen
Regiments gewiihlt.

3. Fortsetzung; Vorzige
der Gracchen vor Agis und
Kleomenes. 1. sp.t;oocwsw, in sich
erkennen lassen. — gevyovzeg, also
kein ehrenvoller Ausgang, Gegen-
satz der des Kleomenes. — 'vmg
zo0 pundéve, vgl. Agis 20, 3; 21,
— mgunes Ag. 11 2. — mxgcxo‘xo-v-
zog, scil. zo auwaarﬁ'ac, da die
Umslmde es nicht gestatteten. —
oromwovee Dativ der Relation (Krii-
ger Gr. Gr. 48, 5), der bei einem
Paruupmm einem Salze mit ,,wenn*
»als® entspricht. Von hier
beginnt der zweite Abschnitt, die
Darlegung dessen, was die Gracchen
vor den c;1’Jartamarn bevmzugl. —
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Sleigd o 6rareviusvos dudouyadicy ipyvey, Gere Toig MQE-
vois av vauiidovs Poupciov pevécdar oroaryyois, &l wi
LoV 0EdNGaY.

4. wijg 0% modwrelug 0 wiv Aypg downey dpecDes wekexno-

° r
Teoow, Exugovedels VO ‘AynGildov xel Pevedusvos TOV dve- 3

Sesudy Toie moAlrars i bAwg Eldumig xel dredng @ mQOEi-
Aeto xel xumiyyeidey Br0 droduiag dut Ty NAuticy yevousvos
6 0% Kheowdvng rodvevriov Soncvregov xel Pratiregov émi Tiy
uetafoly RA%e Tic mohwelug, dmowTetvag TOVS EPOQOVS
mroevums, ovs xal mwooGaywyiode TOlg OFA0G XQETOVVTE
%l peracTicw $¢dov Ny, Gemsp ovx SAlyovg dilovs weré-
oryoey &x THg mokews. TO pho Evev Tig EoydTng awvdyrng
Emupéoewy Gidngov otte laroundy otire molwixov, ¢AA’ dreyvieg
udy dugorson, TouTe 0F xel o ddusly wer’ GUOTNTOS WEOG-
sote. tov 0 Dodyyav ovdérsgos wiv feEuro Gpayis &u-
guilov, [diog 0% Aépevar undt Padddpevos Oouijcar meos
Guvvey, GAic Aeumodrarogs @v év woig molsuixols doyoTavog
v vf] Grdcer pevécdau. wal yoo moofAev domlog el weyo-
wévey dvey@ones xel bAng TAslove ToU @i Ti 0QUGHL TQOVOLLY
¥ Tob Wi medeiv Eyov fmedvo. 010 xel TRV QUYNY AUTGY 0UX
drodules onusiov, A’ ebdefelag momzéov. e pag vmeifwr
ol émpsgoudvorg 1 wivovrag vmie Tol uy wadely T dgav
cuvvecder.

- / 3 4 ~ : A , I’ r
5. Tov rolvvy Eyuinperov tov xave Tipseiov weyieTov

— mpoceyayioder, durch Waffen-

#et TN 9, und auch Gaius. — oo- G
gewalt auf seine Seite bringen. —

zé#e am Orte selbst, Gegensatz
Ausland wie Sardinien. Vgl. Gai. wperesrfcer Cleom, 10, 1.

2 4.1, 3, wo im allg. ven seinen 2. ovre loerouwow, entspricht der
vielen Feldziizen und seiner krie- Kunst des Staalsmannes so wenig
gerischen Tichtigkeit die Rede ist; wie der des Arztes. — cugdrew,

nach unserer Stelle scheint Plut.
diese Feldziige in Italien anzuneh-
men (vgl. evzoder Tib. 8,3), etwaden
Alpenlindern. — é#vaudliovs im
Stande zu wetteifern, verglichen zu
werden.

4. Fortsetzung. 1. pelerd-
zspow, weniger energisch als sich
gehiihrte, vgl. drolples. — fxwpov-
eiefg, gehindert seinen Plan aus-
zufithren. — Wevedpevog, er hielt
sein Versprechen nicht. — é1demas
%, dredns rTiwog, einer der elwas
mangelhaft ausfithrt und nicht voll-
endet. — #xl . . gids, Az 19, 4.

beides (ein solches Handeln *des
Arztes und des Staatsmannes) zeigt
Ungeschick , und beim letzteren
kommt hinzu, dass er ein Ver-
brechen begeht und sich mit Grau-
samkeit befleckt. — undk feilowe-
vog, Gai. 16, 8. — coyorazog igna-
vissimus, — peyopévey, noch wih-
rend des Kampfes, Gai. 16, 3. —
dodowe .. madety wie Gai. 156, 2.
— evlepeleg, besonnener Vorsicht,
da sie, wenn sie geblieben wiiren,
sich hiitten wehren miisser.

b. Fortsetzung und Ge-
sammtergebniss, 1, zofvww fer-
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dorw, G oV Guvdgyovra Tijs Onueoyius é&efule xal devTiguy
wtre dnueoylev wevijes Taie 0F zov dvrviiiov @ovov ov
duxalmg 000 GAndds meosereiBovro” Ouepdagy pug dxovros
«t0v el dyavaxvovvrog. Kieouévns 02, v Tag epaydg
w6v dpdooy ddewusy, fheavdionce piv Gmavrag Tovg olxEvas,
Bucihevas 0F 16 piv Eopo udvos, T@ O Svopuze devTegos,
EdxAeiday tov ddehpov éx widg oixlug avr@ mQoGEAOUEVOS,
*Aoyldeuov 0¢, & mposixov v Gmd Tig érfoug oixiws ovTL
svppacthevaw, Ensice piv dx Meoorung xaveddeiv, dmodavov-
Tog 0% Tov Qovov ovx EmcteAdwv fefuince THY alviay % d’
abTov T ovagéoswg. xalvor AvxovQyos, OV mQOGEWOLEITO
wipeicdar, vy piv PectAstey éxdv amedoxe TH weudl ToU
ddeApoi Xeoihhe, pofovpsvog 0, wi xév EAdeg dmoddvy To
palgdxiov , alvle mg ém evtov 9y, wodvv yeovov e
mhavydels oY modregov Emaviidev, n maide v Xaoildo PEVE-
6o duidoyov Tig coyfs. GAA& Avxovoye wiv ovd: dAlog
21 ‘EAMjvov megeplyrds ovdels Ote 0% ol KAsousvovg mokt-
TEVHAGL %oUVOTOWLRL Kl TeQaVOUior peifoves EvaLot, dednloTar.
wob wiy of pe Tov Tedmov ebrdy Yépovtes vovrov piv £
deyfis Tveavvixdy Kol wolswomody alTidvTaL PEvEGTaL, TY ot
dnslvoy QU gulotiules duetolay, dAlo 0% 0vdky of pdovovy-
reg dmedety eiyov’ droumodivrag 0% TG meOg TOUS EvioTe-
wivovg Gyéve xal Fvud TR THY aVTEY QYO GOTEY TYOULS

(Lycurg. ¢. 8). — chlos, Gegens.
durch seine Veranstaltung. — clie

wiy die Abschweifung auf Ly-
kurgos abbrechend. Zu dem Ur-

ner, Uebergang zu etwas neuem.
— devzépay, gegen das Geselz,
Tib. 16, 1. — meocezplfovzo such-

ten anzuhingen, gaben Schuld. —

dmavteg Tovg ofxézes sagt zu viel, theil vgl. Lykurg. 31: iu0T s
Cleom. 23, 1; auch war dies in wvmegfjos 77 dofy wovg momoze
Sparta kein solcher revolutionirer molizzvcausvovs &v 70Lg Ellneey.

Gewaltakt mit Eingriff in das Pri-
vateigenthum wie anderswo. —
Jevzegos als einer von zweien, selb-
ander (devregog owTog). — peds
wOTH = TiE QUThs eUT@. — EWEE-
eldsiy zur Untersuchung ziehen,
riichen.

2, pepeioder, Cleom. 18, 2, —
Lykurg Gbernahm nach dem Tode
seines Bruders Polydektes anfing-
lich das Kénigthum, als aber die
Wittwe desselben einen Sohn(Chari-
laos oder Charillos) gebar, erkannte
er denselben sofort als Konig an

— pslfoveg, als in denen der Grac-
chen.

3. ned gy .. yE zul, 2. — Tod-
zov Charakter, Gegens. die bespro-
chenen Thaten. — adzdv aller vier.
— ausrelev, so auch der (den
Gracchen giinstige) Sallust (B. Jug.
42): sane Gracchis cupidine victo-
riae haud satis moderatus animus

fuit. — Zwpewr. 04, 0% mit Bezug
auf ovdéw (Tib, 9, 1). — womse

mvowis fgeivar, gleichsam einem
treibenden Winde (das Schiff) preis-
geben; gych éxeemicd. (angefacht)
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petven megl ve: Eoyara v moliwelay duoldyovy. imel vijg ye
mowTNG vIoDEGemg T xitAdov 7 Owaudregov v, &l w1y #eve:
Blev xal dvvesrsiav ‘miysiofcavres dar vov wiwov of
zloveior meguésTyGay dupotrégols GyGvag, TH wty pofovuive
wegl avrov, T OF Exduxovwre TOV ddeApov dvev Olxng el

doppatos 00t v’ doyovros Gvegsdivte; GUV0QES Wiy ovY

el auTog éx TGV slonuévay T diepogdy” & 0F &k xel xed

énaorov  amopivacter, Tiéouov uiv doerii memowrevidvas

Tidnue wevrov, Edpote 0% fuaeuykéver TO welgduiov Ayw,

mooiker 02 xal véAuy Idiov ovx 6Alye Kisopévovs vOTEQOY
:

yepovéva.

enthilt schon ein dhnliches Bild. —
wepl za foyere bei ihren lelzlen
Massregeln. — apoldyovy, die Nei-
der selbst gestanden zu, dass dies,
und kein schlimmeres Motiv, Anlass
zu_ihren Gewaltsamkeiten gewesen
sei.

4, vwodecis (Ag. 2, 7: Tib. 9, 4),
die zu Grunde liegende Idee; mou-
zng Gegens. foyate § 8. — & wy)
#té,, sie wiirden das schéonste Lob
erlangt haben, wenn nicht die Rei-
chen durch Widerstand sie zu Ge-
wallmassregeln gedriingt hitten.
Die Verbindung von Bedingungs-
und Folgesatz ist etwas frei. —
nare flay x. dvv., durch Gewalt

und unberechtigte Uebermacht im
Staate. — #Emoer vereiteln, hindern,
vgl. Zungovery 4, 1. — 7oy wouoy,
das Ackergesetz, — dydreg nicht
von Prozessen, wie sonst, sondern
allgemein von Kampf und Zwang,
in den man sie brachte. — gofov-
pévo, Tib. 16, 1. — 09d% nicht ein-
mal. — evwvoeds zu Ag. 2, 9. ouvw
auch hier abschliessend. — %@’
£xaoroy, Gegensatz die bisher statt-
gehabte Zusammenfassung der Spar-
laner einerseits und andrerseits der

racchen. — deszg, zu 1, 1. — 7o
werpeexeor, Milderungsgrund bei der
Beurtheilung (Agis 21, 2). — wocks
hier Thatkraft, zo meanzindy.
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Kritischer Anhang,

die Abweichungen von Sintenis’ Textausgabe (2, Auflage, Leipzig 1869)
enthaltend. :

Tiberius Gracchus.

C. I, 2 nat zelevray corr. SgAB: zelevziw.

II, 2 196el = Marginallesart vieler Hdschr. (xe! 1%oee Sg am Rande
von ders, Hand): weoromdoer 7= (welches Verbum unmittelbar vorher ge-
braucht ist). — 3 delpivag die Hdschr.: déigexes Corads nach Amiot.

IV, 2 &l w7 .. vvpglov. mit Stephanus: & &% ... wopplor; Die von
S. fiir letztere Lesart gegebene Erklirung: ,,wenn du aber (andernfalls)
gefunden hittest, wire es dann nicht schade um die {ibereilte Verlobung ?*
scheint mir sprachlich unmdglich, indem weder Plusquamp. stelen diirfte,
noch der Indik. ohne @» bedeuten kann: du wiirdest gefunden haben.
Vielleicht indes ist £ xeel .. vwp@lor; zu lesen, nach der im Commentar
angeliihrien Stelle des Livius. ;

V, 3 zov mazeos [Tifieofov], 0g zur Vermeidung des Hiatus; doch
wird dasselbe auch durch die Umstellung Tf. zov mwere. erreichl.

VII, 2 ws zego Hdschr. und friher auch Sint.: @ezs zegy mit

Reiske. — 8 doxel vermuthet Sint.: #ddxee. — 4 orowzsfes Steph.:
GTQRTLEG.

IX, L Zxerovdles vulg.: Sxarfoles Sg. — 2 dxéleve G: nélevae,
— 3 mdvie te medypeze Conjektur: mowre mpdyperw, — 4 nevddvos

Reiske: xovadvoets.

X, 1 Oxzdovioy hier SgAB(: ‘Oxrdfror. Ich habe jene Form mit
oder ohne Hdschr. durchgingig hergestelll. — 3 u. 4 gelovinles _und
grloveniav: grloverins und pilovernior. — 3 glavgor vulg.: pavloy
Sg. — 4 yoeev vulg.: ywoos Reiske (und pr. B).

Xl, 2 cfwyesn moog tnlinavryy sivar frihere Vermuthung von
Sint.: @& siwee moog Tnluaveyy (Hiatus).

X 52 nsgLE'Eai.lEv vulg.: mepréfeler Sint. (in der grisseren Ausg.
nur durch Druckfehler). — xslsdoag frithere Vermuthung von Sint.:
wel wedevoor Sinl. mit Bryanus, xelsvoer Hdschr. (welche ausser € vor
7@y ein von Bry. getilgtes nel haben),

XIV, 2 & zov Pacilivey Conjektur: tomr Puctdindy, Vielleicht indes
ist nur umzustellen: drednue zav Pectlexay scil. Jwednpezov, ein
Diadem wie es die Konige trugen. — 3 Zmusexne pdv av ABC: 2mising
pév, — 4 i Aéyaw und 76 Fagesiv vulg.: wo 1. und zo &, ABC.

XV, 1 émeydéoreoor ov: éxmadréorsgov; ov verlangt Schifer; émayd.
oder amey®. Wyltenbach. — 2 o038t dnpepyos frithere Lesart: ov O
Sint. mit den Hdschr. — 4 7jzie av Coraés: &t rig @v, — dudgry [avTow]
wegen des Hiatus; die Aenderung von #zis in & ztg zog den Zusatz
nach sich.

XVIL, 1 zel zov: #el zov. — 4 mporazzouévar Conjektur (vgl. 19,
4; 12, 8): mparroptvay d. Hdschr., magerare, Sint. nach Reiske, zazzop.
Coraés.




KRITISCHER ANHANG.

XIX, 4 Zutovorios vule,: Zarveriog Sg.
XX, 1 doxes Reiske: 06use.
XXI, 4 ptv ovw vulg.: pdv Sg,

Gaius Gracchus.

I, 4 lapvedzegov Conjeklur von Sint.: Lepmodzspov,
I, 2 dugpedésiy Sint. in der Schulausgabe mit C: n?lutpl.s'ggw (ep-
guéozn Schaefer u. Emperius). — 4 Zmdvayxsq Conjektur: v aveyneLg
(#% avdynng anonymus),

Ill, 3 Ovsroveiov v. I. der Hdschr.:. Berovelov. -

V, 1 dvovépar Solanus (Sint. in der Schulausg.): epe véuwy.

VI, 2 powov ov Conjektur: povor. — 3 xal conopdvrag: CVHOQGiD-
tag (zovs cun.ABC).

VIII, 3 Afoweog mach (, der Arodues bietel (Aoviog AB): AéBrog. So
auch nachher.

IX, 1 dvoysonivovew und fovilopévy die Udschr.: dusyspoifvoveny
und foviousvny Stephanus.

I, 2 nuéears: fudens (Druckfehler).

Xll, 1 97 deyis Conjektur: ogyss.
X1V, 2 adzog avep Conjektur: edre.
XV, 1 dovevzivor (wic Romul. 20. 23): Afevrivov,
XIX, L adzs vulg.: evey Sinlenis.

Comparalio,

I, 1 Zmifoln vulg. und Schulausgabe: Zmifovis mit SgABC. — of
név Conjektur: o pév. — dmolldEas %l netaonsvoce: Conjektur: dmol-
AdEor wome wob wavacw. (v. ) wepwen.) d. Hdschr.; dz. xoxe nol peraos,
(nach Dacerius?) die Neuweren. Koxa scheinl Glossem zu wEVTE, aus
dem unmiltelbar Folgenden entnommen; hier miissie es jedenfalls o
xaxa heissen. — 2 piv v 6 A und Puelve §t Conj.: pév 6 A. und
énelvorg OZ,

V. 1 devrégay airg Conjeklur: d. woros ©o Ieiw Hdschr. (eine
Hdschr. lisst z. I aus; d. avvé ¢ I. anonym.); dsvr. woros mit
Schaefer Sint., der indes daneben 9. adros fevri vermuthel. — 3 rodzow
piv Stephanus: zovrows piy, — 4 wegl avrov vermuthet Sint.: vmie
avron (Hiatus).




